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Vorbemerkungen

Ich bin erfreut, hiermit nun auch den zweiten, in meiner Edition bereits ange-
kiindigten Teil des Beihefts ,, Horasan zur Timuridenzeit” vorlegen zu kénnen,
welcher aus der gekiirzten, paraphrasierten Ubersetzung des Textes besteht,
einem Ortsnamenkommentar mit den im Text genannten Orten, soweit diese
identifizierbar waren, und den daraus entstandenen Kartenskizzen von Hora-
san zur Timuridenzeit.

Ich gab der gekiirzten Ubersetzungsphrase den Vorzug vor der ungekiirzten
Wort fiir Wort-Ubersetzung und iiberging alles, was von rein literarischem
Interesse ist oder dem Anekdotenschatz und der biografischen Literatur ange-
hort und somit den Rahmen unserer spezifischen Arbeit im TAVO tiberschrei-
tet. Dies hatte dazu den Vorteil, daf die oft schwiilstige, gekiinstelte Reim-
prosa des Autors in ein verstindliches Deutsch zusammengerafft werden
konnte. Dabei habe ich mich bei allen wichtigen Passagen an eine nahezu wort-
liche Ubersetzung gehalten'. Besonders schwierig gestaltete sich die Uberset-
zung desjenigen Teils des Textes, der die Befestigungsanlagen von Herat und
den Mosalla-Komplex vor den Toren von Herat beschreibt. Ich bin mir dar-
iiber im Klaren, daff trotz all meiner Bemiihungen hier die Ubersetzung zuwei-
len nicht alles restlos kliren konnte. Der Leser mag sich anhand meiner An-
merkungen dazu seine eigene Meinung bilden.

In der Einleitung zum ersten Teil des Beihefts, der Edition des Textes, habe
ich bereits auf die Wichtigkeit und Originalitat dieses kleinen topografischen
Abschnitts aus dem ,, Tarih-e Hafez-e Abru* hingewiesen und ithn im Rahmen
des Werkes insgesamt und in sich selber betrachtet. Es verbleibt nun hier noch,
zu versuchen, ihn in seinen historischen Rahmen zu stellen und auf das Neue in
ihm hinzuweisen. So beginne ich mit der oft wiederholten Tatsache, daf8 Hora-
san wahrend der gesamten islamischen Zeit bis in die Moderne hinein das
wichtigste iranische Land darstellte, das fiir die politischen Geschicke des
islamischen Ostens, ofters aber auch des Westens, von ausschlaggebender

1 Eine Ubersetzung des von Mayel-e Haravi edierten Teils aus Hafez-e Abra (s. meine Edition
5. 10=11), die auch die Gedichte mitberiicksichtigt, entstand im Rahmen einer Freiburger
Magisterarbeit (1980 ?), vorgelegt von Edeltraud Baumann, unter dem Titel: ,, Aus der Geogra-
phie Hafiz-i Abriis. Hurasin und Harar, tibersetzt und kommentiert®. Frau Baumann iiberlief
mir freundlicherweise eines ihrer Exemplare, wofiir ich ihr auch hier nochmals ganz herzlich
danken machre,
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Bedeutung war. Begriilenswert ist daher jede Quelle, die neue Informationen
iiber Politik, Wirtschaft und Verwaltungsstruktur dieses Landes bringt.
Hatez-e Abru’s Beschreibung von Horasan darf in der Ausfiihrlichkeit, mit der
die Aufteilung in die einzelnen Provinzen und Distrikte mit den dazugehorigen
Dirfern und Weilern vorgenommen wird, als einmalig gelten. Uber 1650
Toponyme iiberliefert uns Hafez-e Abru, abgesehen von wertvollen Informa-
tionen iiber Wirtschaft, Landnutzung, Bewisserung, Anbauprodukte, Bauge-
schichte, die Kultivierung und Reorganisation verodeter Provinzen und ande-
res mehr.

Diese Methode, die unseren modernen statistischen Landesaufnahmen
schon sehr nahe kommt, ist in ihrer Art neu und zum ersten Mal von Hamdol-
lah Mostoutfi fiir die Beschreibung der zentralen Provinzen und Lander des
Ilhanreichs Iran praktiziert worden?2. Das diirfte nicht allein damit zusammen-
hangen, dal hier Personen, die im Dienste des Staates stehen und zu den Ver-
waltungsarchiven und ihren Dokumenten Zugang haben, Verfasser von Bu-
chern sind. Auch andere, heute verlorene Landesbeschreibungen von Horasan,
von denen sich Zitate bei Yaqut finden, basieren ganz offensichtlich auf Doku-
menten, die ebenso detailliert gewesen sein miissen?, Jedoch reichte das Inter-
esse nicht bis hin zu dem spezifischen Namen jedes kleinen Dorfes und Weilers,
sondern man begniigte sich mit der Angabe der Zahl der Dorfer innerhalb
eines Distriktes und den Namen der wichtigen Zentren, Allerdings scheint bei
Hafez-e Abri auch nicht mehr so sehr ein bewufftes System, als vielmehr die
Nachahmung einer anerkannten Autoritit, d.h. die Nachahmung des Werkes
von Hamdollah Mostoufi dahinterzustecken. Wo die Liste der zu einem ,,abge-
legeneren® Distrikt gehorenden Dorfer zu lang wird, erspart er sich die Ab-
schrift mit dem Vermerk: ,,Alle diese Dérfer beim Namen zu nennen haben
wir nicht als besonders niitzlich erachtet®.

Ein sehr niitzliches Ergebnis dieser ,,statistischen® Methode ist die dadurch
gewonnene Feststellung einer tiberraschend kontinuierlichen, iiber Jahrhun-
derte hinweg verhaltnismifig wenig Anderungen unterworfenen Toponomie
und Verwaltungsgliederung von Horasan. Hafez-e Abru's Werk hat sich als

2 In seinem Werk, ,,Nuzhat al-qulab®, ed. G. Le Strange, Gibb Memorial Series XXIII 1, London
1915 und ein zweites Mal von Dabir-¢ Sivaqi, Tehran 1336/1957. - Die beiden im persischen
Raum vor Mostoufi entstandenen Beschreibungen von Fars und Beyhaq, das ,Farsname* von
Ibn al-Balhi und der , Tarih-e Beyhaq” von Ibn Funduq konnen als Vorlaufer des ,Nuzhat al-
quliib® gelten, reichen jedoch methodisch noch nicht an das Werk von Mostoufi.

3 Siehe den Index von Wiistenfeld (Mugam VI, 353). Auf Ibn Funduq (st. 565/1169) gehen die
Angaben iiber die Zahl der Dérfer von Bugt (226), Budtanfuris (126), Tukab (82), Ruhh (106),
Rivand (232), Zam bzw. Gam (180), Zave (220), Zuzan (124) zuriick (Mu'gam 1, 628, 630,
860-861, 11, 770, 891, 909, 910, 958).
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ein wichtiges Zeugnis fiir die Kontinuitat des Ortsnamenbestandes und der
Verwaltungsgliederung in groffen Teilen von Horasan herausgestellt, wobei
Kontinuitat oder Wandel einmal die iiber Jahrhunderte fest besiedelten Ge-
biete ausweist oder solche Zonen, in denen immer wieder Nomadenstamme,
die vor allem den Osten und Nordosten Irans iiberfluteten, ihren Lebensraum
suchten. Als standig fest besiedelte Gebiete erweisen sich so vor allem Herat
mit seinen Distrikten, Neysabur und Tus mit ihren Distrikten, sowie Qohe-
stan, Beyhaq, Goveyn und Faryumad.

Anders steht es mit der Wirtschaft des Landes, die von einem standigen Auf
und Ab gekennzeichner ist. Und hier erweist sich Hafez-e Abru’s Werk als ein
Zeugnis fiir den Wiederaufbau und den Anfang einer neuen wirtschaftlichen
Bliite nach den Mongolenstiirmen und den unruhigen, von Krieg und Gewalt
geprigten Jahrzehnten der Herrschaft Timurs. Die [lhanzeit hatte es nicht
vermocht, die durch den Mongolensturm verursachten Verwiistungen ganzer
Landstriche in Horasan zu reparieren®. Marv, dessen Wirtschaft vollig auf
einem grofd angelegten, diffizilen Bewisserungssystem basierte, lag fast 200
Jahre lang brach, Badgis ebenso lange, ehe sie unter Sahroh (reg. 807-
850/1405-1447) neu kultiviert wurden. In der Provinz Morgab hatte bereits
Timur von seinem Heer Kanile stechen lassen und mit der Kultivierung des
Bodens begonnen. Zeugnis dafiir sind — neben Hafez-e Abru — die Namen
dieser Kanile, die zumeist die Namen der groffen Heerfiithrer Timurs tragen.
Dies sind nur die markantesten, von Hafez-e Abru erwihnten Beispiele. Ein
halbes Jahrhundert spater gibt uns Esfezari (st. 903/1497-8) in seiner Be-
schreibung und Geschichte von Herat mit dem Titel ,,Raudar al-gannar fi ausaf
madinat Harat* einen Eindruck von der wirtschaftlichen Blite, die diese Pro-
vinzen inzwischen erreicht hatten: schreibt er doch zu Marv: ,,Zu den bekann-
ten und bedeutenden Stidten und Provinzen zdhlt Marv ... welches aus 2
Stadten besteht, dem alten Marv, von Sultan Sangar erbaut, das heute zerstort
ist ... und dem neuen Marv, einer groflen, weitrdumigen Stadt mit duflerst
ertragreichem Umland, zahlreichen Distrikten und Dorfern. In keiner Provinz
wird soviel Getreide und Baumwolle geerntet wie in Marv, und so werden
denn auch die meisten Brote, die man in Herat backt und die meisten Kleider,
die man hier fertigt, aus der Baumwolle von Marv und ihrem Getreide herge-
stellt. Badgis war zu dieser Zeit Lieferant fiir alle in Herat lebenswichtigen
Giiter geworden. Von dort kamen Pferde, Schafe, verschiedenes Kleinvieh,
Getreide und Bauholz ®.

4 Zu den Verwiistungen, die die Mongolenstiirme in Hordsan verursachren s. L P, Petrushevsky:
The Socio-Economic Condition of Iran under the [l-Khans, (The Cambridge History of Iran V,
484 -488),

5 Raudar I, 172-180, 133-13s.
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Sicher ist mit diesen, vorrangig sich darbietenden Feststellungen der Nutzen
dieses kleinen Ausschnitts aus dem Werk von Hafez-e Abra nicht erschipft.

Hafez-e Abru ist unsere erste und unsere einzige Quelle, die die mazra‘e
(pl. mazare’) — eine landliche Siedlung anders als qarye bzw. dih — mit in seine
topografische Beschreibung von Horasan einbezieht und uns einen sehr guten
Uberblick — teilweise sogar das genaue Verhaltnis — der Verteilung von gora
und mazare® in den Distrikten Horasans gibt®. Der Begriff mazra‘e als lind-
liche Siedlung und nicht als bebautes Feld ist erst in den Quellen der Ilhanzeit
eindeutig als solcher erkannt worden, obgleich er—wenn auch selten — in frithe-
ren Quellen in der gleichen Bedeutung gebraucht wird”. Petrushevsky hat das
Verdienst, als erster eine Definition dieser landlichen Siedlungsform versucht
zu haben®. Das Ergebnis seiner Untersuchung ldft sich folgendermaffen zu-
sammenfassen: Dih bzw. qarye® bedeutet eine alte Siedlung, in der das Dorf-
kollektiv, oder dessen Reste, oder wenigstens die Idee des Dorfkollektivs
noch existent war 1%, Bei mazra'e dagegen handelt es sich um eine kieine, oder

6 Siehe dazu die Karte der Verteilung der lindlichen Siedlungen in Qohestan (Nr. 8).

7 Siehe z. B. Mostoufi: Nuzhart al-qulab 5. 48, 59, 65 — Ragidaddin: Vagfname 5. 62, 70, 71 etc.
Hier wird fiir bebautes Feld ausschlieBlich keshvan® gebrauche. - Nahgavani: Dustir al-karib
s. Index — Petrushevsky: Keddvarzi Anm. S. 104-118 = J. Aubin: Un santon Quhistani, (REI 35
(1967) S. 194-196). In einer anonymen Geografie vom Jahre 748/1347-8, unter dem Titel
w»Haft kefvar ya suwar al-aqalim®* heiffit es (5. 7), daf zu jeder grofien Stadt (§ahr) mehrere
gasabe (s.u. Anm. 15), garye und mazra'e gehéiren, Al-Hakim an-Naisabiri (st 405/1014)
gebraucht jedoch bereits mazra'e in der Bedeutung von Siedlung (Fol. 65b Z. 10), und magli-
cherweise kénnen wir auch mazra'e bei Yaqut (I, 41), wo es um die Definition von rustaq geht
und wo es heift: ... qultu alladi "arafnahu wa $3hadnahu fi zamanina fi bilad al-Furs anna-
hum ya'niina bi-r-rustiq kulla maudi‘in fihi mazari'u wa quran ...* als Siedlung definieren.
Und ebenso bei Ibn Fundug, der die Situation in Beyhaq z. Zr. von "Abdallah b. Tahir (reg. 213—
230/828-844) wiedergibt, in der Beschreibung des Distrikts Tabas, wo er sagt (Tarih-e Beyhag
S. 36): ... digar mazare’ va yanabi' basad®.

8 Sieche Petrushevsky: Kefavarzi 5. 104-118, A K.S5 Lambton erwihnt mazra'e, die sie mit
wsmall farm®, ,hamlet™ wiedergibt, einmal nur beildufig (Landlord and Peasant, S. 4 Anm. 2),
und mit einer neuen Hypothese in ., Reflections on the Role of Agriculture® (s. S. 303-304 und
meine Anm. 13). Eine Interpretation versuchte auch J. Aubin — chne die Arbeir von Petru-
shevsky zu beriicksichtigen — in seinem 1967 erschienenen Aufsatz ,Un santon Quhistani®
(REI 35 (1967) 5. 194—-196), wo er mazra'e als ... le vestige d'un village préexistant ...*
(S. 195) betrachten will. Diese Interpretation ist m. E. jedoch unhaltbar.

9 Beide werden synonym gebraucht (s. z.B. Radidaddin: Vagfname 5. 64, 65, wo Taft in Yazd
einmal als ,dih* und einmal als ,qarye* bezeichnet wird). Hafez-¢ Abri gebrauchr in seinen
Dorflisten jedoch ausschlieBlich ,garye®.

10 Zum Dorfkollektv und seinen traditionellen Rechten s, die Arbeit von Soussan Sarkhoch: Die
Struktur der sozio-Gkonomischen Organisation der iranischen Gesellschafr, 5. 173-209, inshes.
die 5. 183-190 _nasaq” — M. Zulfa: Village Communities (Arabian Smdies VI, 77-96). Fest-
zuhalten wiire hier vor allem, daf der Bauer eines Dorfkollekrivs Besitzer (nicht Eigentiimer )
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auch grofe Siedlung'!, oder um eine Neugriindung, oder auch um mehrere
Siedlungen, die zusammen ein mulk bildeten und keinerlei Verbindung mehr
zum Dorfkollektiv hatten. Die mazra’e wurde vom Feudalherrn oder auch vom
divan auf Odland gegriindet und von Bauern bewohnt, die sich aus verarmten,
entwurzelten garye-Bauern oder Neuansiedlern rekrutierten, die vom Leben
und den Traditionen des Dorfkollektivs villig abgeschnitten waren 12,

Hiermit ist sicherlich der wichtige Aspekt der Besitz- und Eigentumsverhilt-
nisse und der sozialen Stellung des mazra'e-Bauern gegentiber dem qarye-
Bauern zur Diskussion gestellt. Dennoch scheint mir die Frage unbeantwortet,
warum im einen Fall ein garye gegriindet wurde — und solche wurden unseren
Quellen zufolge zu allen Zeiten neu gegriindet — und im anderen Fall eine
mazra‘e, und warum die Zahl der mazare® in so vielen Fillen so deutlich die
Anzahl der gora ubersteigt 13. Ich mochte deshalb das Problem, ohne Riick-
sicht auf Besitz- und Eigentumsverhaltnisse und die soziale Stellung des maz-
ra‘e-Bauern von einer anderen Seite diskutieren.

Der Begriff mazra’e als Siedlung wird in einer Quelle vom Ende des 14. bzw.
vom Anfang des 15. Jahrhunderts von muslimischen divan-Beamten auch auf
das christliche Georgien iibertragen, obgleich man voraussetzen darf, dafs
diesen die sozio-dkonomischen Strukturen Georgiens unbekannt waren 4, Es
handelt sich hierbei um die Angabe der Beute, die das Heer von Timur auf

des Bodens ist, auf dem er arbeitet, in dem Sinn, daf ihm das erbliche NutznieBungsrecht
zusteht. Er kann auferdem auch der Eigentiimer all der Faktoren sein, die neben Wasser und
Land die 5 klassischen Fakroren fiir das Verhaltnis bei der Ernteaufteilung ausmachen, niimlich
aufler seiner Arbeitskraft noch Arbeitstiere und Saatgur stellen. Auch kann er Lohnarbeiter
("amale, barzegar, akkar) auf seinem Land nach eigenem Belichen ¢insetzen.

11 Die GroBe der Siedlung ist nach Petrushevsky kein Hauptfakror fiir die Unterscheidung von
qarye und mazra'e (Petrushevsky S. 111).

12 Petrushevsky 8. 115-116.

13 Ganz deutlich fiihrt uns dies das Zahlenverhiltnis in Qohestan vor Augen (s. die Karte der
Verteilung der lindlichen Siedlungen). Die Annahmen von J. Aubin und A.K.S. Lambton, die
mazra'e sei ¢ine Erscheinung der Mongolenzeit und stelle die Reste eines friiheren Dorfes dar
und ihre grofe Zahl konne bedeuten, dal die Bevolkerung aus Sicherheitsgriinden diesen neuen
Siedlungstyp wiihlte, denn: ,, The group settlement may indeed have artracted their [the Mon-
gols] cupidity so that the population adopted the expedient of dispersing and settling in
isolated farmsteads,” sind unhaltbar (s. J. Aubin: Un santon Qahistini, zitiert in Anm. 8, und
A.K.5. Lambton: Reflections on the Role of Agriculture in Medieval Persia S. 304). Die
mazra‘e ist sicherlich so alt wie das Dort bzw. garye selber und ihre Zahl diirfte aus ckolo-
gischen Griinden, in wasserarmen Gebieten, mit schlechten Bodenverhiltnissen immer die Zahl
der qora iiberstiegen haben, auch wenn unsere frithen Quellen kaum erwas zu dieser Erschei-
nung vermerken, was ich der Liickenhaftigkeit unserer Quellen zuschreibe. Und dies bestanigt
Hifez-e Abri, der zu Karih vermerkt, dal es in fritheren Zeiten eine gréfiere Anzahl von
mazare’ umfaite (5. meine Edition 5. 29).

14 Siche Yazdi: Zafarname 11, 536.
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einer Razzia in Georgien machte, nimlich die Beute aus ca. 700 qasabe 5,
mazra‘e und deyr (Klistern). Dies wiirde aber heiffen, dalS der Siedlungstyp der
mazra'e sich auf den ersten Blick von anderen Siedlungen unterschied, erstens
durch seine Kleinheit'® und zweitens durch das Fehlen von Obstbaumplan-
tagen und solchen Kulturen, die unsere Quellen als bagestan bezeichnen?,

15

Qasabe (pl. gasabat) dirfre unseren Quellen zufolge emn groBeres Dorf bzw. eine kleine Stadt
mit Verwaltungsfunktion bezeichnen, d. h. den Hauptort eines Distrikts oder auch einer Provinz
(s. z.B. Hifez-e Abra, Edition, Godare (S. 23), Abivard (5. 100), Nasa (5. 103)). Daf zu einem
Distrikt mehr als ein gasabe gehoren konnte, deutet m. E. darauf hin, daf auch schon in histori-
scher Zeit ein Distrikt mehr als ein Verwaltungszentrum haben konnte, also nochmals in
kleinere Verwalmungseinheiten zerfiel. Ein weiterer Grund dafiir diirfre natiirlich in der Art
unserer Quellen liegen, die hiufig Kompilationen aus Quellen verschiedener Epochen sind.
Siehe aber die Definition von qagabe bei Zarrabi: Tarih-e Kagan (verf. 1287/1870), 5. 131, wo
die okonomische Seite als Hauptfaktor gilt, d.h. ein qasabe muf danach tber die fiir seine
Bewohner und sein Umland notwendige Infrastrukrur verfiigen (s. auch Sarkhoch 5. 243 ff.).

Hafez-e Abrii bemerkt zu dem Dorf Dar Taht (s.u. 5. 29) im Distrike Harat-Rid, dafé die zu
diesem Dorf gehérenden mazdre” so grof wie Dérfer seien, also eine Ausnahme zu der in der
Regel kleinen Siedlung dieses Typs darstellten. — Da die mazra’e bis in unser Jahrhundert ein in
Iran hiufig vorkommender Siedlungstyp blieb, konnen wir uns von ihrer heutigen Form, die
von der historischen nicht villig abweichen diirfre, ein genaues Bild machen. Das Vagfnime der
Familie Malek (= Vagfnamehha-yve amlak va mostagallat-e Tehran va Hordsin) beschreibt uns
den Typ der mazrae in Horasan in den vierziger Jahren dieses Jahrhunderts. Dort heiflt es z. B.
(5. 13-14 arab.): ,,... gestifter wurden 3 dank gemeinschaftlicher Besitz von 6 dank der Maz-
ra'e-ye Sangbast ... im 12. bah8 von Maghad, bestehend aus bewiassertem Land (abizar) und
unbewiissertem Land (deymehzir), einem Garten, 2 ganat ... einer gal'e, in der die Bauvern
wohnen und einem Bad; 3 dank gemeinschaftlicher Besitz von 6 dank der Mazra'e-ye Hoseyn
Abad ... im 12. bah3 von Mashad ... bestehend aus bewissertem Land und unbewissertem
Land, einem wasserfilhrenden ganar, 2 Quellen ... einem Brunnen und einer gal’e, in der die

‘Bauern wohnen; 3 dank gemeinschaftlicher Besitz von 6 dank der Mazra'e-ye Dozdab ... im 12.

bahs von Maghad . .. bestehend aus bewissertem Land und unbewissertem Land, einer qal'e, in
der die Bauern wohnen und einem wasserfithrenden ganir; 3 dank gemeinschafdicher Besiz
von 6 dank der Mazra'e-ye Kiriz-e Bedig ... in Torbat-¢ Gam, bestehend aus bewissertem
Land und unbewissertem Land, aus Hiigeln und Bergen, Bergwasser und dem Zardak, 2
wasserfilhrenden qanat, 3 trockenen qanat, den Hausern der Bauern und 2 Getreidemiihlen; 3
dank gemeinschaftlicher Besitz von 6 dank der Mazra'e-ye Halil Abad ... in Torbat-e Gam,
bestehend aus bewissertem Land und unbewidssertem Land, den Hiusern der Bavern, einem
Garten, einer Getreidemiihle, einem wasserfithrenden ganat mit dem Wassernutzungsrecht des

Bergwassers und des Zardak ...~

17 A. Hamilton (Afghanistan 5. 298) gibt uns einen Eindruck davon, was man unter Gartenkultu-

ren (bagestan) und Ackerkulruren (zera‘at) zu verstehen hat. Er schreibe: ,Farming is divided
between the production of fruit and the growth of cereals ... Fruit farming is divided between
orchard fruits with which vegetable tarming is usually combined and those fruits which may be
grown in fields on a large scale ... The fruit fields also produce several varieties of melons ...
cucumbers and pumpkins ... In the direction of cereal production there are two harvests. One,
reaped in summer, is the result of an autumn sowing and includes wheat, barley and certain
varieties of peas and beans. The second harvest is gathered in autumn from a spring sowing, and
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also durch das Fehlen einer intensiven Landwirtschaft, die verhiltnismaRigen
Wasserreichtum und eine verhiltnismiig hohe Zahl an Arbeitskriiften erfor-
dert '8, Die okologischen Bedingungen wiren damit also bestimmend fiir die
Griindung eines Dorfes oder die Griindung einer mazra‘e, oder besser gesagt,
die zur Verfiigung stehende Wassermenge zusammen mit der Qualitat des
Bodens. Dies wiirde sich mit der Definition von garye und mazra'e decken, die
uns ein Historiker des 19. Jahrhunderts gibt'?, der garye als eine Siedlung
definiert, die sich durch eine Vielzahl von Girten und Baumen, Hiusern und
Einwohnern auszeichnet und die neben der Grundsteuer, die Kopfsteuer (sa-
rane), Viehsteuer (mavasi), Weidesteuer (mara't) und Webstuhlsteuer (nasagi)
zahlt, wohingegen fiir die mazra’e all die letzteren Steuern entfallen 2° und sie
lediglich eine Pauschale an Grundsteuer (maliyat-e abi va haki) als Teil der
Grundsteuer eines Dorfes — oder eines Distriktes — zahlt. Letzteres bedeutet —
worauf Hafez-e Abru standig verweist — dall jeweils eine variierende Anzahl
von mazare’ zu einem bestimmten Dorf gehoren, also mit dem Dorf zusammen
einen Steuerbezirk bilden, oder auch mit einem Distrikt, was wiederum heiflen
diirfte, daff in diesem Fall der Distrikt insgesamt und nicht Dorf fiir Dorf be-
steuert wurden. So verstehe ich denn auch den Ausdruck ., va tavabe™, der als
Zusatz hinter nicht wenigen Dorfnamen in den Dorfnamenlisten steht, als
Hinweis auf zumindest einen oder mehrere zum Dorf gehorige Weiler. Denn
Acker, Weideland oder dergleichen konnen nicht gemeint sein. Diese verstehen
sich fiir ein Dorf von selber und mifSten — wollte man sie tiberhaupt erwihnen
— hinter jedem Dorf erwahnt werden. Um jedoch dem Original nicht vorauszu-
greifen, habe ich einen dhnlich vagen Ausdruck fiir die Ubersetzung gewihlt
und ,,tavabe™ mit , Zugehiriges* wiedergegeben.

Was aber bedeutet die Zugehorigkeit der mazare’ zu einem bestimmten
Dorf? Soll dies besagen, daff der Boden, auf dem die mazra'e wirtschaftet, zum
Boden des Dorfes gehort, also im heutigen Sprachgebrauch musa“-Land war,

embraces crops, rice, Indian corn, millet, arzun and jowari, besides other grains of less impor-
tance. In addition to these cereals, crops of madder, tobacco, cotton, opium, hemp, clover and
lucerne are very generally cultivated®. — Bag va mazare’ bzw. Bagestan va zera'ar ist das von
Hafez-e Abri stindig gebrauchte Begriffspaar zur Beschreibung der landwirtschaftlichen
Produktion. Daf der ,bag” bzw.  bagestan® zum Weichbild eines qarye bzw. eines dih gehort,
kinnen wir nicht nur aus Hafez-e Abri herauslesen, sondern wird ganz deutlich im Vagfname
von Radidaddin, wo bag niemals anders als zusammen mir einem qarye erwihnr wird (s. z. B.
S. 64, 65, 66, 74, 75, 76, 77, 78, 80, 81, 83, 84, 86, 88, 89, 93 etc.).

18 Punkr 2 bedingt Punkrt 1, denn nur wo intensive Landwirtschafr betrieben werden kann, kann
sich eine grofSere Siedlung bilden,

19 "Abdarrahim Kalantar-e Zarribi: Tirih-e Kagin (verf. 1287/1870) 5. 134,

20 Selbstverstindlich lassen sich diese Steuerverhiltnisse nicht einfach auf die Zeit von Hafez-e
Abra ibertragen.
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das dem Dorfkollektiv unterstand? 2! Unsere Quellen sind auf diese Frage hin
bisher nicht untersucht, kénnen es auch nicht sein, da Hafez-e Abru die erste
Quelle ist, die diese Frage mit aller Deutlichkeit aufwirft.

Ich habe mazra'e in der Ubersetzung mit Weiler, Gehoft wiedergegeben,
dem, wie mir scheint, angemessensten Begriff im Deutschen, der zumindest
einen Aspekt des Komplexes deckt.

Die gepunkteten Stellen in den Ortsnamenlisten der Ubersetzung stehen fiir
Namen, deren Lesung mir nicht moglich war. Es sind von ca. 1650 Ortsnamen
ein Viertel. Fiir die hierfiir in den Handschriften iiberlieferten Namensformen
verweise ich den Leser auf die Edition.

Mit Stern versehen (*) sind all die Ortsnamen, zu denen der Leser einen
Artikel oder Hinweis im ,,Ortsnamenkommentar® vorfindet.

Wo es in der Ubersetzung ,der Herrscher®, , dieser Herrscher® heifit, ist
Sahroh (reg. 807-850/1405-1447) gemeint, in dessen Auftrag Hafez-e Abri
seine Werke schrieb.

Der Ortsnamenkommentar enthilt einmal alle die Orte, deren Lokalisierung
moglich war und dann solche Orte, fur die ich iiber Hafez-e Abru hinaus wei-
tere Belegstellen fand, womit zumindest die Namensform als gesichert betrach-
tet werden darf. Ich habe mich bemiiht, die Orte auch historisch zuriickzuver-
folgen. DaR ich hierfiir nur eine Auswahl aus der ungeheuren Menge der ilte-
ren Literatur treffen konnte, versteht sich von selbst, da an und fiir sich jede
Quelle Belege fiir Toponyme liefern kann, handelt es sich auch lediglich um
eine Nisbe, die auf einen bestimmten Ort hinweist. Meine Auswahl beschranke
sich auf den systematischen Vergleich der Werke von al-Baladuri (st. 279/892)
»Futuh al-buldan®, al-Hakim an-Naisaburi (st. 405/1014) , Tarih Naisabur®,
al-Magqdisi (schrieb 375/985) ,,Ahsan at-tagasim*®, as-Sam‘ani (st. 562/1166)
»al-Ansab“ und ,at-Tahbir*, Beyhaqi (st. 565/1169) , Tarth-e Beyhaq” und
Yaqur (st. 627/1229) ,Mu'gam al-buldan®. Ebenfalls niitzlich erschien mir
eine Angabe iiber die Einwohnerzahl, die heute diese historischen Orte aufwei-
sen, wozu die staatlichen Gazetteers fiir Afghanistan und Iran konsultiert
wurden — wobei fiir Afghanistan der Mittelwert aus den Angaben des Land-
wirtschaftsministeriums und des Innenministeriums errechnet wurde —; und es
erstaunt, wieviel winzige, und daraus zu schlieffen politisch unbedeutende
Ortschaften iiber so viele Jahrhunderte ihre Existenz kontinuierlich aufrecht
erhalten konnten.

Abschliefiend sei zur Verwaltungsterminologie noch der Hinweis gegeben,
dall Hafez-e Abru fiir die einzelnen Provinzen von Horasan ,velayat“ ge-

21 Zu music s. Y. Linant de Bellefonds: Un probléme de sociologie juridique. Les terres ,, com-
munes* en pays d'Islam. SI 10({1959) 111-136.
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braucht, die Distrikte ,,boluk® und ,nahiyat® — je nach Gegend verschieden —
nennt, und daf er ein Provinzzentrum als ,,qasabe® zu bezeichnen pflegt, wenn
es sich dabei nicht um eine groffe Stadt mit iiberregionaler Bedeutung handelt.

Mein aufrichtiger Dank gilt Herrn Dr. F. Rahimi, dessen hilfreichen Diskus-
sionen und zahlreichen Literaturhinweisen ich es verdanke, daff ich zum
Thema der landlichen Siedlungen im Iran des Mittelalters etwas beitragen
konnte.






Ubersetzung

Beschreibung von Horasan

Horasan ist der Name eines Landes (mamlekat), das sich tiber eine betriacht-
liche Fliche ausdehnt. Seine 6stliche Grenze wird vom Quellfluff des Amaye,
dem Badahsian-Gebirge, den Bergen von Toharestan und Bamiyan, sowie den
Gebieten von Gazni, Kabol und was jenseits der Berge von Gir liegt, gebildet,
in welchen der Hirmand-Flul entspringt. Seine westliche Grenze bildet die
Wiiste, die Hvarezm von Horasan trennt, das Gebiet von Dahestan und Gor-
gan bis hin zum Kaspischen Meer, sowie ein Teil von Qumes und der Wiiste,
die sich zwischen Horasan, Qumes und Reyy erstreckt. Die Nordgrenze von
Horasan bildet der Geyhiin, an dem die Stadt Amiiye liegt, die zur Zeit der
Herrschaft der Samaniden, in der Bohara die Hauptstadt war, den bedeutend-
sten FlufSiibergang darstellte. Nach ihr benennt sich der Fluff. Was jenseits des
Flusses lag, hief§ Ma-wara’ an-nahr. Im Siiden von Horasan liegen die Gebiete
von Sind, Kabol, Gazni, das Gebiet von Segestian und die Wiiste, die Kerman
von Horasan trennt, sowie die Wiiste von Fars.

Horasin erstreckt sich in seiner Linge von Bestam bis nach Gazni, das sind
schitzungsweise 200 farsah, und in der Breite von Segestan bis zum Amiye-
Fluff, was ungefahr 150 farsah ausmacht, und das entspricht einer Flache von
30000 farsah im Quadrat?2.

Horasan liegt in der Mitte des vierten Klimas, von der Linge her betrachtet.
Von der Breite her stofit sein siidlicher Teil an die dritte Klimazone und sein
nordlicher Teil an die Hinfte Klimazone. Sein Klima gilt als das beste in allen
Klimazonen. Nur selten treten in Horasan Seuchen und Pest auf. Es vereinigt
sowohl warme Zonen, als auch kalte Zonen, beides von gemaRigter Art, hat
bergige Teile, sowie Ebenen. Jedoch uberwiegen die bergigen Teile.

Den Leuten von Horasan sagt man Verlaflichkeit, Tapferkeit, Entschlossen-
heit und Freimiitigkeit nach?3.

22 Sykes schreibt i. J. 1893 (Ten thousand miles . 20): ,Khorasan occupies the north-east corner
of Persia and forms it’s most important province. Its area was formerly enormous . .. To-day the
province runs from the Transcaspia on the north to Sistin on the South and from Afghanistan
on the east to Astardbad on the west ... The area which Lord Curzon estimates at from 150000
to 200000 square miles.

23 S, z.B. Ibn Qutaiba: Uyin I, 204-5 und nach ihm Maqdisi 5. 293-94.
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Herat

und die dazugehorigen Gebiete 24

Unter der gesegneten und gliicklichen Regierung dieses Herrschers ist Hora-

san aufgeblitht wie nie zuvor, insbesondere die Hauptstadt Herat.

Seit der Herrscher in den Monaten des Jahres 807 den Befehl erteilte, die

Stadt auszubauen, wurden die Stadtmauern (bare) und der duRere Verteidi-
gungswall (fasil)?5, die Tore und ihr Zinnenkranz (mogatele) 26 in einem MafSe

24

Wir besitzen cine weitere Beschreibung der Stade Herat von dem Timuridenhistoriker Mir-
hvind (837-903/1433-1498), die er dem Schlufkapitel (hiteme) seines Werkes »Raudat as-
safa* eingefiigt hat (s. die Teheraner Ed. von 1338-39 h.&., Bd VII, 517-521). Dieser Berichr ist
so gut wie wortlich von Mu'inaddin az-Zamgi al-Isfizari/Esfezari (st. 903/1497-8) in sein
Geschichtswerk iiber Herar, bertitelr ,Raudar al-gannat fi ausaf madinat Harat® iibernommen
worden (s. Bd I, 77-79 der Ed. Kazem Emam, Tehran 1338 h.5.), und schlieBlich besitzen wir
cine weitere Beschreibung von Herar zur Timuridenzeir, mit einer ausfiihrlichen Aufzihlung
aller offentlichen Bauten und der Girten der Stadt von Hvindamir (st. ca. 942/1535-6), dem
Enkel von Mirhvand, in seinem Werk ,,Huldsat al-ahbar“, welches bis heute nur auszugsweise
Ubersetzungen erfahren hat (s. z. B. die ilteste Ubersetzung in D. Price: Mohammedan History
(London 1821), Bd 111, 641-657). Das Werk von Mu'inaddin az-Zamgi al-Isfiziri/Esfeziri ist
ebenfalls im Auszug bereits von Barbier de Meynard in den Jahren 1860-62 im ,Journal
Asiarique” unter dem Titel ,Extraits de la Chronique Persane d'Herat” ins Franzisische iiber-
setzt worden (s. Bde XVI, 461-520 u. XVII, 438-457, 473-522 u. XX, 268-319). Die Be-
schreibung von Herat enthile Bd XVI, 471-473,

Simtliche dieser Beschreibungen sind unabhiingig von Hafez-e Abrii und bringen daher viele
seiner Angaben nicht. Diese nur bei ihm aufrauchenden Nachrichren sind somit schwer zu
iiberpriifen. Man ist damit auf Reiseberichte und neuere archiologische Literatur angewiesen,

- die die Probleme auch nur zum Teil 1ost, was die Ubersetzung an manchen Stellen sehr schwierig

25

26

gestaltete. Alles restlos zu kliren war mir nicht méglich, und ich bin mir bewuft, dal der Leser
zumindest an ein, zwei Stellen eine andere Ubersetzung vorziehen konnte.

An ausfiihrlicheren Beschreibungen von Herat bieten sich vor allem die folgenden an: A, Ha-
milton, Afghanistan. (London 1906), S. 157-162, sowie Alexandre Lézine, Herat. In: Bulletin
d’Erudes Orientales XVIH (1963-64), S. 127-145 und Terry Allen: A Catalogue of the Topo-
nyms and Monuments of Timurid Herat. (Cambridge, Massachusetrs 1981).

Im Jahre 780/1378, zwei Jahre vor der Einnahme Herats durch Timur, hatte der letzte Karr
Herrscher die Stadt zusitzlich zu der Stadtmauer durch eine weitere Schutzmauer befestigen
lassen. Diese duBere Verteidigungsmauer maf 2 farsah im Umfang, also doppelt soviel, wie die
Stadtmauer selber, deren Umfang einstimmig mit 1 farsah angegeben wird (s. Tauer: Cing
opuscules 5. 60). Zwischen der Stadtmauer selber und dieser dueren Mauer lag demnach ein
ziemlich groffer Abstand.

Die Bedeutung von moqdtele bzw. mogateleha ist den Waorterbiichern nicht zu entnehmen, Sie
mufte daher durch Interpretation der wenigen mir bekannten Textstellen, die insgesamt aus
Hatez-¢ Abra stammen, ermitrelt werden. Ich bin dabei zu einem anderen Ergebnis gekommen,
als F. Tauer, der das Wort mit ,bretéches, hourdes® iibersetzt (Cing opuscules 5. 105 Index),
also mit Palisadenverschanzung. Ich méchee es dagegen mit Zinnenkranz iibersetzen. Aus-
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verstarkt und befestigt, daff dagegen die Bautitigkeit der fritheren Herrscher
nichtig erscheint 27,

Von den Herrschern, die Herat gegriindet haben, hatte keiner diese Stadt zur
Hauptstadt. Seit der Griindung Herats vor langer Zeit hat keiner der grofien
Herrscher Herat zu seiner Hauptstadt gewihlt, wie aus der Geschichte deut-
lich wird. Nun aber, da Herat die Wiirde der Hauptstadt zuteil ward, wurde es
Ziel der Menschen, Stitte der Wissenschaften, Quelle grofier Leistungen und
Heimat der Kiinste, von China bis zum entfernten Rum, von Indien bis an die
Kiisten von Syrien.

Die Gassen der Basare waren in alter Zeit meist unbedeckt. Durch aufwir-
belnden Staub, aufspritzendes Wasser waren Kaufer und Verkiufer standig in
Bedringnis. So erlief der Herrscher den Befehl, die Basare aus Ziegeln und
Mortel neu aufzufithren und mit hohen Kuppeln zu bedecken, in die in regel-
mafligen Abstinden Lichtschichte eingefiigt waren, wegen der Helligkeit. Die
wie auf eine Perlenschnur aufgereihten Liden sind eine Augenweide fiir den
Betrachter. Der nach den vier Himmelsrichtungen ausgerichtete Basar im
Mittelpunkt der Stadt, bildet ein Quadrat, und zu jedem seiner vier Tore fithrt
ein langgestreckter Basar %,

schlaggebend scheint mir hierfiir, da das Wort im Zusammenhang mit Toren (darvaze) oder
Mauern (divar) gebrauchr wird, niemals aber im Zusammenhang mit ,bare®, einem komplexen
Begriff, der Mauern, Tore, Verschanzungen jeder Art, Rampe usw., also alles was abgesehen
vom Graben den Befestipungswall der Stadt ausmache, beinhaltet. Mauern (divar) und Tore
(darvaze) haben moqateleha. Da von Toren herunter gekimpft wurde (Cing opuscules S. 64),
darf ein Zinnenkranz zur Deckung wohl angenommen werden. Bei Erdbeben fielen die mogate-
leha von den Mauern (ibid. 5. 48). Wahrend man bei Einnahme der befestigten Stadt die Befesti-
gungsanlagen untauglich machte, indem man Breschen und Lécher in die Mauern schlug (ibid.
§. 65), wurde mit den heruntergebrochenen mogateleha der Graben aufgefiille (ibid.).

27 Nach Hifez-e Abria (Gografiya Fol. 322a) und Mirhviand (Raudar as-safa VI, 502-503 u.s. die
Ubersetzung bei D. Price: Mohammedan History, Vol. 1II, 489) war der Aufbau der Befesti-
gungsanlagen von Herar und Tis(!) die erste Baumafnahme von $ahroh nach dem Tode Ti-
murs 1. J. 807/1405 als Auftakr zu seinem Kampf um die Nachfolge. Von seinem Heerlager am
Amiiye, auf seinem ersten Kriegszug gegen Halil Soltin, der nach dem Tode Timurs den Thron
in Samarqand bestieg, schickte er den Emir Galladdin Firiz8ah b, Arginih nach Herat
zuriick, damit er sich der Aufgabe des Aufbaus der Befestigungsanlagen widme, wihrend er den
Emir Sayyid Hvige mit der nimlichen Aufgabe nach Tus beorderte und zugleich nach Nasa,
Maihad, Abivard, Neyiabiir und Sabzavar schicken lieR, anscheinend um sich die Loyalitir
dieser Stidte beziiglich seines Nachfolgeanspruchs zu sichern. (s. auch Roemer: Sams al-husn,
deutsche Ubersetzung 5. 28=50, sowie Hvandamir: Habib as-siyar III, 554 =555, Fasihi: Mug-
mal II, 153 und Samargandi: Matla’ as-sa'dain (Ed. Safi) 1L, 1 5. 10££.).

28 S. den gleichen Bericht, nur wenig abgewandelt, bei Samargandi (Matla® 11/1, 186-187).
Bekanntlich hat ja Samargandi die ,,Zubda® von Hafez-e Abri ausgeschrieben. Wir haben es
also, wo immer er hier zitiert wird, nur mit einem etwas abgewandelten Bericht von Hafez-e
Abru selber zu tun.
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Im Norden vor der Stadt, unterhalb der Festung, liefs er eine hohe Medrese
und einen hohen Hangah bauen, die einander gegeniiberliegen, und auf der
Fliche des dazwischengelegenen Hofes ein grofies Seray und einen hohen
Gewolbebau (soffe) und je zwei hohe Minarette, einander gegeniibergelegen,
zu beiden Seiten die Eingidnge flankierend 2. Von der Basis bis zur Spitze sind
die Bauten mit Marmorplatten und Schriftbindern in Kafi und Ma‘geli ge-
schmiickt®, Zwei Baumeistern verdankt dieser Komplex seine Gestaltung,
dem Meister (ostad) Qiwamaddin3! und dem Meister (Hafez-e kalam Allah)
*‘Ali-ye Tabrizi?2. Es besteht Einigkeit dariiber, daff in der gesamten Welt
nichts Vergleichbares an Bauwerken zu finden ist. Zahlreiche Dorfer und
Landereien sind diesem Komplex gestiftet worden. In den vier Hallen (soffe)
der Medrese sind vier anerkannte Gelehrte der vier Rechtsschulen mit dem
Unterricht der Studenten betraut??. Der Hangah dient dem Unterricht des

29 Hafez-e Abru ist m. W, der erste und einzige Augenzeuge der Entstehung des Mosalla-Komple-
xes, der uns eine Beschreibung seiner Bauten hinterlassen hat, welche 1885 aus sogenannten
strategischen Griinden zerstort wurden. Eine etwas ausfiihrlichere Version hat Hafez-e Abra
seinem spiter entstandenen Werk, der ,Zubda® eingefiigt, und diese Beschreibung wiederum
hat Samarqandi fir sein ,Matla™ kopiert. In dieser zweiten Version erfahren wir (Matla’, Ed.
Safi, 1I/1, 187), daB der Komplex i.]. 613/1410 fertiggestellt wurde. Die Bautatigkeit diirfre
jedoch in kleinerem Mafstab an verschiedenen Stellen noch weitergegangen sein, denn eine
Inschrift, die sich an einem der Minarette der Mosalla fand, nennt das Griindungsdatum
820/1417 (s. Oskar von Niedermayer und Ernst Diez: Afghanistan (Leipzig 1924), 5. 59 u.s.
auch die Beschreibung der Mosalla auf den Seiten 58-61). Kurz vor ihrer Zerstorung wurden
die Ruinen der Mosalld nochmals beschrieben von Yate, der Herat 1.]. 1885 besuchte (s.
C.E. Yate: Morthern Afghanistan (London 1888) 5. 3032, u.ds. ,Inscriptions formerly in the
Musalla of Herat®, in: JRAS 1926, 5. 290-294). Im gleichen Jahr 1885 wurden die Ruinen
kurz vor der Zerstirung noch einmal abgezeichnet (s. R, Byron: Timurid Monuments in Afgha-
nistan, in: Ill. Congrés international d’Art et d'Archéologie Iraniens (Leningrad 1935), Tafel
XVII, Text S. 36 u.s. auch A.U. Pope: A Survey of Persian Are I, 1141). Nichts Neues zur
Mosalla bringt die vor einigen Jahren erschienene Monographie von Herat (s. D. Brandenburg:
Herat (Graz 1977)).

30 Eine dieser Marmorplatten von der Basis der Minarette ist bei Oskar von Niedermayer abgebil-
det (s. Afghanistan, Leipzig 1924, Abb. 162). Zu ma‘qeli s. Farhang-¢ Mo'in VI, 1999,

31 Kurze biographische Angaben zu Qiwamaddin mit zahlreichen Zitaten aus den Quellen und der
Sekundarliteratur gibt L. A. Mayer (Islamic Architects and their works, Genéve 1956, S. 115-
116). Das Todesdarum, das Mayer angibt (1. 5a’bdn 844/1440), fuflt auf den spiteren Timuri-
denquellen, d. h. auf Doulat$ah und Hvandamir. Fasihi in seinem ,Mugmal® nennt dagegen das
Darum Sa'ban 842/1439(?).

32 Er ist Hvandamir nicht als Baumeister bekannt, vielmehr als Haditlehrer und Meister im
Schachspiel, mit dem Timur haufig Schach zu spielen pflegte (s. Habib as-siyar 111, 550-551).

33 ‘Abdorrazzaq Samarqandi, der i.]. 874/1469-70 in eigener Person das Amt des Seyh am
Hanqah vertrat, gibt uns einen ausfiihrlichen Bericht iiber Medrese und Hangah (s. Matla’, Ed.
Safr, 11/1, 187-190) und nennt uns die ersten 4 Lehrer, die von Sahroh zum Unterricht in der
Medrese eingesetzt wurden: 1. Galaloddin Yisuf Qubehi (s. dazu Fasihi: Mugmal 11, 267, der
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Koran und der Speisung der Armen. So ist Herat, der Sitz des Herrschers, zum
Aufenthaltsort von Herrschern, zur gibla der Frommen, zur kaba der Edlen,
zum Zentrum fur die Gottesfiirchtigen, zum Zufluchtsort der Asketen und
zum Wohnsitz der Grofien dieser Zeit geworden,

Dem Vorbild des Herrschers folgend haben sich die Leute in der Stadt, die
Grofsen wie die Kleinen, jeder nach seinem Vermogen, ebenfalls dem Ausbau
der Stadt gewidmet. Die Staatsbeamten und der Hof haben Villen und Schlos-
ser, Paldste und Girten errichtet, Bogen- und Gewalbehallen aufgebaut, und
Parks und Lustgérten sind entstanden.

Herat ist bekannt fiir seinen Nordwind. Zu Anfang des Sommers, wenn
jeder nach kiithlendem Wind verlangt, beginnt er zu wehen und weht dann
bestandig von Norden her??, so daff die Windfange an den Hausern nur von
einer Seite geoffnet werden miissen.

Herart hat alle Arten von Friichten, besonders aber Trauben, von denen es
hier hundert Sorten gibt, jede Sorte mit einem eigenen Namen3S,

Die Stadt Herat hat § Tore. Das Tor im Westen der Stadt, in der Richtung
der gibla, heilét “Erag-Tor. Das Tor im Osten der Stadt Ho$-Tor?¢, das Tor im
Siiden, auf dem Weg nach Segestan und Hendustan heifst Firuzabad-Tor. Auf
der Nordseite der Stadt gibt es 2 Tore. Das Tor, durch das der Hauptverkehr
geht, ist das Meydan-Tor, das auch Malek-Tor oder Baraman-Tor heifft. Das
zweite, Ostlich davon gelegene, schon fast an der Ecke der Stadtmauer, heift
Qipéak-Tor?”. Abgesehen von diesem Tor fiihrt von jedem der anderen Tore
ein Basar bis zur Stadtmitte, wo der Carsii-Basar liegt. Jedes dieser Stadttore
ist mit mehreren Eisentoren versehen®®. Und die Strecke zwischen den Stadt-

sein Todesdatum mit Samstag, den 5.5a'ban 833 notiert hat), 2. Galaloddin Yisuf Hallag
(Fasihi II, 244 nennt das Todesdamum Mitowoch, den 22, Gumada I), 3. Mezamoddin "Abdorra-
him b. Yar Ahmad (Fasihi II, 258 nennt das Todesdatum Samstag, Ende Safar 828), 4. Naserod-
din Lotfollih b. Hvige-ye "Azizollih (Fasihi 1I, 244 nennt das Todesdatum Freitag, den
26.5aban 823).

34 . The north-west wind blows with great violence at Herar from the commencement of June to
the end of August ..." (].P. Ferrier: Caravan Journeys and Wanderings 5. 182).

35 Dazu s. Qasim b. Yisuf Abi Nasri-ye Haravi: Ir3ad az-ziria (Ed. Moh. Moiri, Tehrin
1346/1967, 5. 113-114).

36 Bei Yagar (Mu'gam II, 566) ,Hodk-Tor®. Ebenso Magdisi 5. 307.

37 Die Reiseberichte des 19. Jahrhunderts, die Herat beschreiben, nennen dieses Tor zumeist
~Kutabchak® (s. z. B. Hamilton: Afghanistan 5. 157: _the Kurabchak near the north-east angle
of the wall*), wihrend das Hos-Tor ,Kushk* genannt wird (ibid.).

38 Dazu s. Mirhvand: Raudar as-safa VII, 517 — Esfezari: Raudar I, 77-78 — A. Hamilron: Afgha-
nistan 5. 157 und Abb. 5. 153 - C.E. Yate: Northern Afghanistan 5. 27 - Terry Allen: A
Catalogue of Timurid Herat S. 36-38. Nach Esfezari (Raudat I, 78) harte, abgesehen vom
Malek-Tor, das nur 2 Eisentore hatte, jedes der anderen Tore 3 Eisentore. Die kunstvoll ge-
schmiickten Eisentore, in die die Titel von Herrschern eingraviert waren, wurden bei der Ein-
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toren (doriib) liuft wie ein Kamelhals aufeinander zu?®. Uber den Graben
fiihren Briicken. Die Breite der Stadtmauer betrug in alter Zeit, als man sie
anlegte, 60 gaz. 30 gaz wurde sie in die Hohe gefiihrt. Danach wurde dann der
duBere Wall und der Zinnenkranz angelegt (fasil va mogatele)*°. Die Rampe
nicht mitgerechnet hat jede Mauer eine Lange von 2000 gaz, bzw. etwas
mehr#!, und die duffere Lange um den Graben wird mit einer farsah bemes-

nahme der Stadt i. . 782/1380 auf Befehl von Timur nach Sahr-e sabz transportiert und verblie-
ben dort (Tauer: Cing opuscules 5. 65).

39 Wortlich heifft es hier: ,va ma beyn-e doriib masafati be-tarig-e ostor gardan (kardan?) bar
yekdigar gagte®. Die Stelle ist unklar. Klar scheint mir nur soviel, daff hier der Weg zwischen
den 5 Stadttoren beschrieben wird. Ein solcher Weg war besonders aus strategischen Griinden
wichtig. Man mufite bei Belagerung schnell von einem Stadttor zum anderen gelangen kinnen -
den neuralgischen Punkten der Befestigungsanlage — ohne durch vielerlei Gassen zu miissen und
ohne die vier langen Hauptstralen zur Stadimitte benutzen zu miissen. Der kiirzeste Weg wire
also in einem Bogen innerhalb der Mauern entlanggegangen, ,wie Kamelhilse®. Oder sollte
doch besser oftor kardan® gelesen werden, was vielleicht im gleichen Sinn zu ubersetzen wire:
»wie man Kamele aneinander bindet™? Zumindest lifit sich eine solche Verbindung nachwei-
sen. A. Hamilton schreibt dazu: A wide road encircles the walls on the inside, although its
upkeep has been sadly neglected” (Afghanistan 5. 157).

40 Wortlich heifit es hier: ,ba'd az an fasil va moqatele®. Auch dieser Satz ist unklar. Was driicke
hier .ba'd az dn* (danach) aus?

41 Der ungefihre Umfang der Stadtmauer wird von verschiedenen Heratreisenden angegeben.
J.P. Ferrier, der 1845 Herat besuchte, schreibt in ,Caravan Journeys” S. 170: ,about a para-
sang square, the sides facing east and west being longer than those on the north and south®.
A. Hamilton berechnet in ,Afghanistan® S. 157 eine Linge von 5670 Meter. Die neueste
genaue Aufnahme der Stadr Herar erfolgte in den Jahren 1962-63 durch die UNESCO. Einen
zusammenfassenden Bericht dieser Mission gibt Alexandre Lézine im ,Bullenin d’Etudes Orien-
tales™ XVIII (1963-64) 5. 127-145 unter dem Titel ,Hérar, notes de voyage®™. Der Umfang der

- Stadtmauer wird dort mit ca. 5400 m angegeben. (5. auch Terry Allen: A Catalogue of the
Toponyms and Monuments of Timurid Herat, Cambridge, Massachuserrs 1981, 5. 26, der
ohne Angabe der Quelle den Umfang mit 5600 m bemifit).

Diesen ca. 5400 bzw. 5600 m entsprechen bei Hafez-¢ Abrii 8000 gaz, womit 1 gaz den
0,685 m entsprechen wiirde, die W. Hinz fiir das gaz-e mokassar berechnet (s. Islamische Maie
und Gewichte, Handbuch der Orientalistik 171, Leiden 1955, 5. 62).

Falls wir dieses gaz-e mokassar auch der Berechnung der Breite und Hohe der Stadtumwal-
lung zugrunde legen diirfen — nach Angabe von Hafez-e Abrii 60 gaz breit und 30 gaz hoch - so
ergiben das fiir die Breite ca. 41 m und fiir die Hihe ca. 20 m.

Es diirfte klar sein, daf die Breite von ca. 41 m nichr die Mauer an fiir sich betriffr, vielmehr
den massigen Erdwall, auf dem sie steht, ebenso wie die Héhe von ca. 20 m wohl nur vom
natiirlich gewachsenen Boden aus, also einschliefflich des hohen Erdwalls bemessen sein kann.
Zur Verdeutichung soll die Beschreibung von Captain Marsh von 1872 folgen: ,, The walls
have been so often knocked down and rebuilt, that the present ones are built on the top of a high
mound of vast thickness, the accumulated debris of a hundred generations. The ditch is very
deep and broad, and can be filled with water from the river at a short notice. There are five
gates, all of which are level with the country outside, consequently much lower than the actual
walls®. (5. G.B. Malleson: Herat, London 1880, S. 96-97).
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sen®?, Auf die Mauern zwischen den Toren und auf die Ecken der Stadtmauer
sind Tiirme gesetzt*?, Vier starke Tiirme kronen die vier Ecken. Die beiden
Ecktiirme auf der Ostmauer sind im Norden der cAli-ye Asad-Turm und im
Suden der Hrq-Turm *4. Die beiden Eckturme der Westmauer sind im Norden
der Sam'ﬁniyén-'{'urm und im Siidden der Hakestar-Turm 5. An der Nordmauer
der Stadt liegt fur sich allein die Festung, die Malek Fahraddin Kart zur Zeit
der Herrschaft von Gazan Han aus ungebrannten Ziegeln auf einem Erdwall
aufbauen liefs und die mit der Zeit zerfallen war. So hat sie der Herrscher in
den Monaten des Jahres 818 zu einer starken uneinnehmbaren Festung aus-
bauen lassen 4, Sie wurde auf seinen Befehl erweitert und an der gleichen Stelle
aus Steinen und gebrannten Ziegeln mit allen Kunstfertigkeiten innerhalb von
2 Jahren errichtet. Ein Tor der Festung 6ffnet sich ins Innere der Stadt und ein
zweites nach aufferhalb der Stadt, und der Verfasser dieses Werkes hat ein
Gedicht auf diese Festung gemacht, in welchem er den Bau beschreibt, das
Baudatum nennt*” und den Herrscher und seine Nachkommen riithmt. Einige

Verse dieses Gedichtes wurden auf den Kachelschmuck der Festung geschrie-
ben 48,

42 Dazu nochmals Captain Marsh: ,The circumference of the city is abour a farsak, the interior
nearly a mile square® (ibid. 5. 97).

43 Mirhvand (Raudar as-safa VII, 517) zihlt insgesamt 149 Tirme. A. Hamilton (Afghanistan
S. 158) schreibt dazu: , At one time this wall was flanked by small exterior towers, placed at
intervals of 100 feet. They varied in size and are now so generally in ruin thar it is difficulr to
estimate their dimensions. In their original state they were probably from 40 to 60 feet in
diameter, the larger towers being 30 feet in width and projecting 25 feet ...* 5. auch T. Allen:
Timurid Herat 5. 30.

44 Dier Name dieses Turmes ist niche sicher iiberliefert.

45 Die Lage der beiden Ecktiirme im Westen ist in den meisten Hss. vertausche. Richtig ist die Lage
in der Hs. Taschkent, nach der hier iibersetzt wurde.

46 Beschreibungen und Vermessungen der Festung s. bei Elphinstone: Kingdom of Caubul S. 488
— Ferrier: Caravan Journeys 5. 170-171 — Lézine: Herat 5. 129-133 — Allen: Timurid Herat
S. 34-35. Einen zweiten Bericht iiber Bau und Anlage dieser Festung hat Hafez-e Abrii in seine
~Zubda® aufgenommen, von wo sie wiederum von Samargandi (Matla’, Ed. Safr, 1111
5. 299-304) abgeschricben wurde. Mit dem Bau wurde i. J. 818/1415 begonnen. Der Kern des
Baus blieb die von den Kart-Konigen errichtete Zitadelle, die unter dem Namen ,Hesar-e
Ehteyar od-Din* bekannt war. Diese Festung hatte Timur bei der Einnahme Herats i.].
782/1380 unbeschidigt gelassen. Die Festung, die aus ungebrannten Ziegeln erbaut war, wurde
jetzt aus Steinen, gebrannten Ziegeln und Mortel neu aufgefiihre.

47 Das Chronogramm in seinem Gediche ergibt das Baudatum 818/1415, 5. dazu meine Edition
521

48 Anscheinend ist von dieser Inschrift nichrs erhalren. 5. Brandenburg: Herar 5. 28.
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Die zu Herat gehorigen Gebiete
(tavabe” va navahi)

Diese zerfallen in bolukat und velayat. Diejenigen Distrikte, die in der Flufs-
ebene von Herat liegen und sich an die Stadt anschliefen, werden bolukat
genannt. Sie nehmen das Gebiet von Harat-Rad* bis nach Fasang® ein, ein
Gebiet von 15 farsah in der Linge und 5 farsah in der Breite. In dieser Fluf3-
ebene, die sich von Ost nach West erstreckt, liegen die bolukat zu beiden Seiten
des Flusses, sowohl nordlich als auch siidlich des Flusses, der mitten durch die
Ebene fliefft und von dem zu beiden Seiten Kanale (guy) abzweigen. An diesen
Kanilen sind Dorfer (gora) und Weiler und Gehofte (mazare’) emporgewach-
sen und jeder dieser Kanile bildet einen boluk fiir sich. — Dieser Flufs besitzt
eine ganz besondere Eigenschaft. Wieviel Wasser man ihm auch entnimmt und
in die Kanile ableitet — und mag man auch das gesamte Land mit ihm bewas-
sern — so fithrt er doch nach kurzer Strecke wieder reichlich Wasser. Auch
bunte Kiesel, dhnlich denen des Zende-Rud von Esfahan finden sich in diesem
Fluf.

Die Bolukat
Der boluk Godare *

Dieser Distrikt liegt siidlich des Flusses. Er stellt einen bedeutenden Distrikt

dar und sein Hauptort (gasabe) ist Malan®*, nach welchem auch sein Kanal
(gity) benannt ist. Ebenso heifft die michtige Briicke, die im Jahre 550 h, zur
Zeit der Herrschaft von Sultan Sangar in Horasan tiber den Fluff von Herat
gebaut wurde, die Malan-Briicke . Die Dorfer dieses Distrikts werden vom
Mailan-Kanal bewissert und aufferdem hat dieser Distrikt noch einige unterir-
dische Kanile (kariz). Die bedeutendsten Dorfer in diesem Distrikt sind die
folgenden:
Malan*, Giirvan*, Sirnan*, Giiyan® — zwischen D6 Giy und Nahr-e gadid,
Kufan*®, Reze*, Sanugerd*, Dize*, Morgab*, Mahalle-ye Sadat*, Mahalle-ye
Hvage-ye Sehab*, Qasr-e Anbay*, Nagahan®, Qolb-e Helgan*, Talas*,
Mini, Kangan®, Gavasan®, Siyavasan™, Kort®, Nesin*, Tabarkan — es hat
Karizbewisserung,.

Abgesehen von den erwihnten Déorfern hat dieser Distrikt noch zahlreiche
Weiler und Gehofte (mazdre”).
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Der bolak Engil *

Dieser Distrikt wird sowohl Engil geschrieben, mit | im Auslaut, als auch
Engir, mit r im Auslaut. Die korrekte Schreibung ist jedoch die Schreibung mit
I. Dies ist der Distrikt, der Herat mit Wasser versorgt. Das Gebiet der Dérfer
am unteren Lauf seines Kanals heifst man Unterstade® (§ib-e Sabr). In diesem
Distrikt werden die meisten Palaste, Pavillons und Garten gebaut, wegen der
Naihe zur Stadt Herat. Er liegt nordlich des Hari-Rid und in ihm liegt die Stadt
Herat. Die folgenden sind seine bedeutendsten Dorfer:

Odran*, Bozdan*, Galvaée®*, Ober- und Unter-Nevin*, ‘Aziz Darud*, Tor-
kan*, Sarvestan*, Karte*, “Ogab*, Ober- und Unter-Geizan®, Firaz Abad,
Baliyan, Bakr Abad, Bad-e Morgan*, Gakan, ..... , Gore va Darvaz*, Bara-
man *, Bab-e Houz, Susan, Klein- und Grof8-Divange *, Seyhan, Boland Ab*,
Qasr-e Sirin, Gasan, Golvar®, Malasiyan®, Talabe*, Sinan*, Bozan, Aza-
dan*, Galvan®, Mazar-e Seyh Abi |-Walid Ahmad b. Abi Raga*, Rendaran,
Abade, Sartall, ....., Saray-e Nou*, "Alavi*, Sadi Patre*.

Dieser Distrikt hat aufferdem zahlreiche Weiler und Gehofte.

Der boliik Alangan*

Dieser Distrikt hat von allen zu Herat gehorigen Distrikten (bolizkat) die
meisten Dorfer. Er liegt nordlich des Hari-Rud und sidlich der Stadt Herat.
Sowohl der Gartenbau als auch der Ackerbau (ham bagestan va ham zera‘at)
sind in diesem Distrikt bedeutsam. Seine wichtigsten Dérfer sind die folgen-
den:

Bozdan, Gorazan*, Hendovan*, Gagare*, Hartisan*, Sadmane*, Qasnan,

Dar Qarah*, Maragaz*, Farasan*, Mildan*, Bozan, Ober- und Unter-Far-

zan®, Sam‘an®, Dastgerd®, Gogartan®, Badaq®, Kamizan®*, Maladom®,

veenny Gari, Sabri, Bo$iran*, Zereit*, Talab*, Kaberzan®*, ....., ....., Qebéa-

qan, Hordazdan*, Nogre*, Sarhiz*, ..... " R , Tork Abad*, Handar,
vrey oeens, TOQgi*, Gadeh*, Cakaran, ....., Pahre*, Qeymaq®.

Dieser Distrikt umfafft daneben noch weitere Weiler und Gehofte. Er grenzt
an den Hari-Rud und erstreckt sich iiber 5 farsah.

Der boluk Gurvan — Pagtan®

In diesem Distriket iiberwiegt der Ackerbau den Gartenbau. Er erstreckt sich
im Norden des Hari-Rid oberhalb der Stadt Herat und enthilt die folgenden
bedeutenden Dorfer:
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Giirvan
Kenar®, Zirak*, Bam, Gavars®, Bagani®, Giirvan*, Bayen, Hanani*®, Gen-

dehan*, B Talha®, Saray-e Hasan Hvage*, "Ali-ye Afgan*, Hvage-ye Gari-
ban*.

Pastan

Pastan-e Hvage-ye Moudud®, Kahdestan®, Pastan-e Hvage-ye Ahmad®,
Gazarance *, Mazra'e-ye Soleiman®, Mazra‘e-ye Tabe Boryan®, Mazra'e-ye
Rebat.

Hvage-ye Moudud-e Pastani, der zu den bedeutenden Personlichkeiten der
Zeit von Sultan Sangar zihlt*?, stammt aus diesem Pastan. In diesem Distrikt
sind die unterirdischen Kanale (kariz) sehr zahlreich.

Der boluk Turan — Tuniyan®

Auch in diesem Distrikt iiberwiegt der Ackerbau (zera'at). Er liegt nordlich
des Hari-Rud, oberhalb der Stadt Herat und hat die folgenden bedeutenden
Dérfer:

Tiaran*, Taniyan*, Rendaran, Pastin*, Qasr-e Gilah, Kagabe *, Nahr-e Hal-
vai, Bayen*, Cakaran, Ober- und Unter-Gui§*,

Auffer den erwihnten Dérfern befinden sich noch zahlreiche andere Dorfer
und Weiler in diesem Distrikt, der zahlreiche unterirdische Kanale (kariz) hat.

Der boliik Heyaban *

Dieser Distrikt liegt im Norden des Hari-Rid und nérdlich der Stadt Herat.
Er grenzt an den Distrikt Engil®, an den er nordlich anschliefft. Die meisten
Grabstitten der Herater befinden sich in Heyaban und hier liegen auch die
Mausoleen zahlreicher berithmter Personlichkeiten. Die bedeutendsten Dorfer
in Heyaban sind die folgenden:

Heyaban, Safée *, Meyan-e Do Gity, Biiy-e Morg*, Qasr-e Abii Bakr, Tagari*,
Sagsalman®, Rebat-e li;ﬁrijrén *, Badallu* — es ist Vagf der Krone, Pol-e
Heyme Duzan*, Qanat-e Mohtar*, Tabe Boryan, Qanat-e Qoronfol.

Einige dieser Dorfer haben Flufbewisserung und andere Karizbewisserung.

Jedoch die FluBbewasserung tiberwiegt.

49 Es gelang mir nicht, eine biografische Nachricht zu dieser Person zu finden.
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Der boluk Sabgar*

In diesem Distrike gibt es iiberwiegend Gartenbau. Er hat jedoch auch Acker.
Er liegt nordlich des Hari-Rud, im Norden der Stadt Herat und zu ihm zihlen
folgende bedeutende Dorfer:

Gavardan®, Artahan, Gese*, Kaskak *, Sefid Ravan*, Taryak *, Noubadan*®,
Nousan *, Farak*, Hosbasan*, Katvani*, Gavangar, Sadi Hagam*, ‘Ouram,
Qavordan.

Der boluk Parvane — Havadastak *

Dieser Distrikt liegt im Norden der Stadt. Er ist durch einen Berg getrennt,
der Gazargah genannt wird. Gazargah* heillt auch die Grabstirtte des Hvage-
ye “Abdallah al-Ansari, die sich hier befindet. Die bedeutendsten Dorfer die-
ses Distrikts sind die folgenden:

Havadaitak *, Gargab*, Parvane*, Kariz-e Nou, Togiz Rebat*, Konde Ab,
Gargarak.

Dieser Distrikt hat grofitenteils Feldbau und nur wenige Garten. Toguz
Rebat, das soeben erwihnt wurde, ist zur Zeit von Sultan Sangar von dem
Hvage-ye Moudud-e "Asmi, den Anvari in seinen Gedichten besingt, gegriin-
det worden®®, Von der Stadt Herat bis zu diesem Rebat sind es 2 farsah®!,
Der Distrikt hat iiberwiegend Karizbewisserung.

Der boluk Kamboraq*

Dieser Distrikt liegt stidlich des Hari-Rud und hat sowohl Gartenbau (bag)
als auch Feldbau (mazare’). Uberwiegend ist jedoch der Feldbau. Er hat so-
wohl Flufs- als auch Karizbewisserung und die folgenden sind seine bedeu-
tendsten Dorfer:

Golmir*, Dast-¢ Bum*, Meyan-e Do Gﬁy *, ‘Ezzoddin, Siyahgerd*, Sotori®,
“‘Ali Bahram*, Salvin, Manzel*, Laklakhane*, Asyace®, Dasan*, Kondor*,
Bigaqi*, Amir Mahmid, Rud-e Mahi, Sahrak, Sang-e Strah*, Saraf.

Abgesehen von diesen Dorfern gehoren noch zahlreiche Weiler und Ge-

hofte (mazare’) zu diesem Distrikt. In ithm gedeiht hauptsichlich Getreide.

50 Siehe . Divan-e Anvari® (Ed. Sa'id-e Nafisi) Indices.

51 Fasihi (Mugmal 1/2 S. 239) schreibt, da der Bau dieses Rebat im Rabi' I des Jahres 538/1143
beendet wurde und da es 3 farsah von Harat entfernt liegt, auf dem Weg nach Badgis bzw.
Balh und Samarqgand. Eine ausfiihrliche Baubeschreibung wird gegeben und als Architekt nennt
er Abu I-Rida b. M. b. Muwaffaq, als Baumeister 5a’d b. "Ali b. Abi I-Husain.
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Der boluk Odvan — Tizan*

Auch dieser Distrikt liegt siidlich des Hari-Rud. Er hat sowohl Gartenbau
als auch Feldbau und Fluf- wie auch Karizbewiasserung.

Odvan

Odvan*, Cakaran, Mazrae-ye ..., Mazra'e-ye Deh-e Nou*, Mazra'e-ye
..., Mazra'e-ye Sams Abad®, Mazra'e-ye Esterab*, Mazra‘e-ye Gariban,
Mazra'e-ye ..., Mazra'e-ye Sam‘anak, Mazra‘e-ye Zeyn Abad, Mazra'e-ye
Car Kaftarhan*,

Tizan

Tizan*, Guse Mir*, Rivand, Mazra'e-ye ..., Mazra'e-ye Qotlogiah, Maz-
ra‘e-ye "Alisad, Qanart-e Mir Yahya, Gavasance*.
Aufserdem hart der Distrikt noch zahlreiche Weiler und Gehofte (mazare’).

Die velayat, die zu Herat gehoren
Karuh*

Es liegt im Nordosten von Herat und soll vordem ein reich kultiviertes
Gebiet gewesen sein, so daff man 500 Dérfer (garye) und Weiler (mazra'e) zu
thm rechnete. An dieses Gebier grenzt das Gebiet von Badgis*. Karuh hat
Flufbewisserung und auch Wasser aus unterirdischen Kanilen (kariz), und
sein Klima nahert sich bereits dem Gebirgsklima (yerlag). Karuh erstreckt
sich iiber etwa 20 farsah. Es steht zu hoffen, daf es in dieser gesegneten Zeit
mehr als jemals zuvor aufblithen wird. Die Dorfer und Weiler von Karuh, die
zur Zeit in den amtlichen Listen verzeichnet werden, sind 89 an Zahl. Sie im
Einzelnen aufzuzihlen, haben wir nichrt als besonders niitzlich erachtet.

Harat-Ruad*

Harat-Rud ist ein wasserreiches Gebiet mit groffen Landereien und Garten,
In ihm gedeiht sehr gutes Obst. Besonders reichlich gibt es hier Moskan Apfel 52
und Tayefi Trauben®* wie auch Niisse und Mandeln. Dieses Gebiet hat zahl-
reiche Dorfer und Weiler.

52 ,Eine Sorte von Apfeln, die in der Gegend von Tis wiichst® (Dehhoda: Logatnime, nach den
persischen Worterbiichern).
53 Eine der 100 Traubensorten, die in Herat wachsen und die samtlich von Qasim b. Yasuf Aba

Masri-ye Haravi aufgezihlt werden (s. IrSad az-zird"a 5. 115).
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Der Hauptort (gasabe) ist Oube *, zu dem nach den amtlichen Verzeichnis-
sen 60 Weiler (mazra'e) gezahlt werden; dann Kuyan* mit 10 Weilern, Sur-
van* mit 24 Weilern, das Dorf Gol* mit 14 Weilern, das Dorf Deragq mit 20
Weilern und das Dorf Arb mit 10 Weilern; auferdem das Dorf ....., Mar
Abad*® und ....., das Dorf Dar Taht* mit 30 Weilern — jedes von der GrofRe
eines Dorfes, das Dorf Hvan* mit 10 Weilern, das Dorf Malmeng® mit 20
Weilern, das Dorf Esfarz* mit 20 Weilern und das Dorf Firnzkuh*, welches
der Herrschaftssitz der Herrscher von Gar* war, wovon bis auf den heutigen
Tag noch Reste von Bauwerken zeugen. Zu ihm gehoren zur Zeit 10 bli-
hende Weiler; dann das Dorf Hesarak mit 16 Weilern und das Dorf Cest*,
mit dem Grabmal des Hvage-ye Moudid-e Cesti und seiner Nachfahren,
bekannter Seihs von Horasan 54,

Harat-Rid grenzt an das velayat Giir*; es hat angenchmes Klima und liegt
ostlich von Herat. Auffer den erwdhnten Orten gibt es noch zahlreiche Dorfer
und Weiler. In Harat-Rad werden Blei- und Eisenbergwerke betrieben; auch
Antimonglanz (sang-e sorme) wird hier gebrochen und Sirhest Biume wach-
sen hier 35, Die Berge von Harat-Rud sind mit dichtem Wald bestanden.

Badgis*

Manche meinen, daf8 der Name Badgis auf ,Badhis“ — von wo der Wind
herweht, zuriickgeht. Diese Gegend hat groffe Weideflachen (marai), die
einen machtigen Stammesverband (sliis) mit all seinem zahlreichen Vieh
versorgen konnen und zahlreiche Quellen, Flisse und Kanile (ganavat). Es
breitet sich iiber eine weite Flache aus, deren Umfang wohl mehr als 100
farsah messen mag. Ostlich von ihm liegen Karih* und ein Teil von Harat-
Rid* und Garéestin®*, im Norden der Morgab Fluf und seine Gebiete, im
Westen Sarahs® und Gam®* bis hin nach Kiasiiye* und im Siiden Fugang®
und Harat. Diejenigen seiner Dorfer, die zur Zeit bewohnt und von Bedeu-
tung sind, sind die folgenden:

Halil, Za*faran, Cel Dohtaran*, Tadan, ....., Langar-e Seih ..., Langar-e
Amir-e Giyas*, Mariacaq, Badamta, Taht-e Malek *, Tarnabad*, Qarabag®,

54 Zu Hvage-ye Moudid-e Ceti s. Gami: Nafahar al-uns 5. 326-329.

55 Wohl eine Art ,Acacia arabica®, aus der der Gummi arabicum gewonnen wird, der vor allem
auch medizinischen Zwecken dient, z.B. fiir Arzneien zur Behandlung der Krankheiten des
Atemsystems. Dehhodi (Logatnime) schreibt dazu: ,Sirhest ist das Harz einer Baumart, die in
Herat wiichst. Die beste Sorte Harz ist weiBfarbig, von siiffllichem Geschmack und bilder Trop-
fen. Man gebraucht sie in Arzneien, die die Zeugungskraft stirken sollen, fiir Leber- und Ma-
genleiden und gegen Husten®. Siehe dazu auch Schmucker: Materia medica 5. 281 Nr. 458 und
460,
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Als die Heere des Welteroberers Cingizhan nach Horasan hereinbrachen,
stand Badgis in voller Bliite und besal mehrere bedeutende Stadte (Sabr) wie
Kalvin®¢ und Bagiir5? und andere kleinere Stadte (gasabat), die jede an die
20000 bis 30000 Einwohner zahlten. Diese Stadte wurden von seinen Heeren
fast vollig entvolkert, wie im geschichtlichen Teil noch niher zu erlautern sein
wird. Nun hat Badgis in dieser gesegneten Zeit einen neuen Aufschwung
genommen, so dafl es, abgesehen von den oben erwihnten Dérfern, noch
etwa 200 Weiler besitzt, deren Namen sich in den amtlichen Verzeichnissen
finden, die wir aber wegen des geringen Nutzens unerwihnt gelassen haben.

Morgab*

Die nordliche Grenze der zu Herat gehorigen Gebiete (navabr) wird von

Morgab gebildet. Cicaktii rechnet dann bereits zu Balh. Morgab liegt im
Norden von Badgis* und es trigt seinen Namen nach dem Morgab Fluf, an
dessen Ufern es sich ausbreitet. Die meisten Orte, die sich heute in diesem
Gebiet befinden, sind erst unter dem Saheb-e Qeran, Timar, entstanden,
nachdem er sich Horasan unterworfen hatte, dessen Hofbeamte und Wiirden-
trager hier Kanile (nabr) ausheben liefen und entlang dieser Kanile Dérfer
und Landwirtschaft aufbauten, darunter die gleich zu erwihnenden Kanile,
an denen auch zu dieser Zeit Landwirtschaft betrieben wird:
Nahr-e Delgosay, Nahr-e Gang Ravan, Nahr-e Darband, Nahr-e Gang Hane,
Nahr-e “Omar Taban, Nahr-e Agbuga, Nahr-e Qotlogtamur, Nahr-e Seyh Bu
Sa‘id, Nahr-e Seyh ‘Ali, Nahr-e Doulatiah Gandar, Nahr-e Gol-e Bagan,
Nahr-e Qotlog Hatun, Nahr-e Sangdak, Nahr-e Amir-e "Ala’oddin, Nahr-e
..., Nahr-e Nouruz, Nahr-e Kabkgi, Nahr-e Mangoli Hvage, Nahr-e Hasan
Gandar, Nahr-e “Ali Malek 58.

56 Bei Yaqur (Mu'gam IV, 229)  Kilwan®, der dazu schreibt: ,Starke Festung zwischen Badgis
und Harat, in den Bergen gelegen®.

57 Yaqut schreibt dazu (Mu'gam I, 694): ,Zwischen Harat und Marv ar-Rud, ich sah es i.].
616/1219, wo es deutliche Spuren des Verfalls zeigre®.

58 Die Mehrzahl dieser Kanile trigt die Namen der Heerfithrer des Timur-Heeres. Wie Timur bei
der Belagerung von Festungen Arbeiten wie Stollengraben, Geriiste aufrichten u.a. Arbeiten
unter die einzelnen Heeresabteilungen unter dem Oberkommando ihres Amir zu verteilen
pflegte, so pflegte er es auch bei Bauprojekten zu tun. So lieB er z. B. im Jahre 804/1401-2 den
Nahr Barlas-Kanal, als Seitenkanal zum Aras, von seinem Heer anlegen (s. Yazdi: Zafarname
1L, 394), oder i. ]. 806/1403—4 die seit langem verfallene Stade Bailagan (bzw. Bilgan) in Qara-
bag-¢ Arran ebenfalls von seinem Heer in kurzer Zeit wieder aufbauen (Yazdi: Zafarname II,
543-546). Die Namen dieser Heerfithrer werden immer wieder im Zusammenhang mit den
Feldziigen Timurs bei Yazdi vor allem und den anderen Timuridenautoren genannt.



Herat 31

Jetzt sind Pangdeh™ und Marucaq® die wichtigsten Stadte (gasabe) in
Morgab. Ein schioner Basar befindet sich in Sar-e Pol-e Taban, das auch zahl-
reiche Girten hat. Die Landwirtschaft ist grofitenteils auf Getreide ausgerich-
tet, auch Viehwirtschaft wird in groffem Umfang betrieben.

Gur® und Qarcestan®, Sahar* und Tulak ™

All diese Gebiete grenzen aneinander, und sie alle sind im Bergland gelegen.
Giir besitzt starke Festungen und hat kiithles Gebirgsklima (sardsir). Manche
seiner Orte sind so hoch gelegen, dalf die Wege zu thnen des Winters unbe-
gehbar sind. Es gibt hier sehr viel Honig. Seine Bewohner sind harte Bauern,
seine Jagdgriinde voller Wild, vor allem Gemsen. Ebenen gibt es hier kaum.
Der Morgab Fluff, der Qarcestan durchfliefit, entspringt jedoch nicht hier,
sondern in den Bergen von Bamiyan. In Gir gibt es § sehr hohe Berge, und
die Bewohner von Gur sind sich einig, daf sie zu den hichsten Bergen der
Welt zahlen *°. Einer dieser Berge heifst der Zarmorg von Mandis®®, An seinen
Hingen lag einst der Herrschaftssitz der Sansaban, und nach ihren Aussagen
wurde auf diesem Berg der weishaarige Zal, der Vater von Rostam von dem
Simorg Vogel aufgezogen. Der zweite Berg ist der Sorhgar®®. Auch er liegt im
Gebiet von Mandis. Der dritte Berg ist der Darask, in dessen Tilern und an
dessen Hingen die Dorfer von Tamran®!' liegen. Der vierte Berg heiflt
Varni®2, In seinen Talgriinden und Auslaufern liegen die Gebiete von Davar,
Valedt und Qasr-e Kagaran®3. Der fiinfte Berg ist der Ruin Berg. Manche
aber meinen, dafl der finfthochste Berg der Fagg-e Heysar sei®, dessen

59 Zu den 5 hichsten Bergen von Giir vgl. Guizgani: Tabaqar-e Naseri [, 328-329, von wo Hafez-¢
Abra seine Angaben hochstwahrscheinlich hernahm, und die Ubersetzung von Raverty 1, 319,

60 A. Maricq und G. Wiet geben in threr Studie, ,.Le Minaret de Djam® (La découverte de la
capitale des Sultans Ghorides, XII*=XI111I° siécles, Paris 1959) eine Identifikation und Lokalisie-
rung dieser 5 Berge (Appendice 4, 5. 79-82). Ich begniige mich damit, auf ihre Ergebnisse zu
verweisen, mochte jedoch bei meiner Lesung . Zarmorg™ (und nicht Zar-i Margh) bleiben, da
die Volksethymologie, die uns Hafez-e Abru gleich im Anschluf an den Namen des Berges gibt,
zur Geniige zeigen diirfte, daf ,morg* und nicht ,marg® zu lesen ist. — Als Herrschaftssitz der
Sansabdn identifizieren sie Ahangarin (s. Utbi: Ketib-¢ Yamini, Ubers. ]. Reynolds 5. 364),
heutiges Ahangarin am linken Ufer des Hari-Rad (34° 28' N 65° 2 O), an dessen linkem Ufer
somit Mandi§ zu liegen kime und die Berge Zarmorg und Sorhgar.

61 ,Une riviére et une montagne portées sur la carte anglaise, feuilles I-41 R et -42 M, conservant
le nom de Timrin. Elles appartiennent au bassin du Haut Hilmand* (ibid. 5. 80).

62 ,Le mont Wrny est évidemment le Kith-i Verna de la carte américaine au millionéme (USAF,
World Aeronautical Chart, feuille 430, 37 éd., 1956* (ibid. 5. 80).

63 ,Divar est le Zamin-Diawar. Le chiteau de Kadjiirin - le seul point du Ghor, avec .F’thangarin,,
nommé par Béréni — devait se trouver dans le district actuel de Kadjir® (ibid. S. 80).

64 Wahrscheinlich heutiger Qeysar.
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schwindelnde Héhen jeder Beschreibung spotten. In Qarcestan gibt es Berg-
schluchten, in denen sich von der Hohe des Berges bis hinunter zum Morgab
FluB Biche ergieffen. Uberall, wo der Boden ein wenig eben ist, haben die
Bewohner dieser Gegend Baume gepflanzt. Das Getreide gedeiht oben auf
den Hohen meist im Regenfeldbau (deime); denn die meisten ebenen Flachen
liegen oben auf den Anhohen. Aber dort gibt es keine fliefenden Gewasser.
An wildwachsenden Baumen findet man Birnen und Dulane Baume®%5. Da-
neben gibt es zahlreiche andere Arten von Baumen. Die Schluchten stehen
voller Nuffbdume und an den Ufern des Morgab wachsen zahlreiche Feigen-
biume. Die Bewohner von Giir, vor allem die Bauern, tragen zumeist wollene
Kleidung. Dieses Land erreichte seine vollste Bliite unter der Herrschaft der
Gariden. Jetzt gibt es in Gur 100 Darfer (garye) und 220 Weiler (mazra‘e),
die bewohnt und bewirtschaftet sind. Giir hat unzihlige Quellen, Biche und
Flufichen, und in all den genannten Gebieten gibt es keine unterirdischen
Kanile (kariz), denn alles ist Bergland. Auch keine grofse bekannte Stadr gibt
es hier. Firuzkuh®*, welches bereits unter Harat-Rud* beschrieben wurde,
wollen manche auch zu Gir zihlen.

Gartestan (Qaréestan)*

Beziiglich seiner Etymologie sagt man, daf es auf ,gar¥* zuriickgehe, was
Berg heifle, und Garéestan also ,Bergland®. Garéestan hat schroffe Berge, so
daff Kamele dieses Gebiet nicht begehen konnen; und diejenigen, die seit ihrer
Kindheit dieses Gebiet (velayat) nicht verlassen haben, haben niemals ein
Kamel gesehen. Die Herrscher von Garéestan hief man friiher Sar. Allerdings
ist es nun schon geraume Zeit her, daff aus ihrer Dynastie niemand mehr exi-
stiert. Die Herrscher dieses Gebietes werden nun von der Hauptstadt Herat
aus ernannt. In Gar&estan gab es frither Goldminen. Noch zur Zeit von Sultan
Sangar wurde dieses Gold abgebaut. Einmal nun kam der Vorsteher der Minen
vor Sultan Sangar, um ithm zu sagen, daff der Abbau 1000 Dinar verschlinge
und daf$ nur ebensoviel durch das Gold wieder hereinkime und also kein Ver-
dienst dabei sei. Sangar ordnete an, die Arbeit dennoch fortzufithren und
meinte, dann moge der Verdienst dabei eben der sein, daff man das Gold her-
aushole, um damit einigen armen Menschen einen ehrenvollen Verdienst zu-
kommen zu lassen.

65 ,Dulane” wird als Frucht dhnlich einem kleinen Apfel beschrieben, von ritlicher Fiarbung, mit
nur einem Kern wie das Steinobst, die wild und kultiviert vorkommt (s. Dehhoda: Logatname,
Farhang-e Anandrag, Vullers: Lexicon Persico-Latinum),
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Sahar® und Tulak*

Dieses velayat hat eine starke Festung und an die 30 bis 40 bedeutende Dor-
fer. Aufferdem gehéren zu thm noch etwa 500 Weiler und Gehofte (mazare’).
Tilak * ebenso wie Heysar® in Giir hat eine starke Festung, in der die Kart
Konige ithren Sitz hatten. Diese Kart herrschten gemafl dem Erlalf der Nach-
fahren von Cingizhan iiber Herat und Gir und groffe Teile von Horasan. Uber
130 Jahre verblieb die Herrschaft in threm Haus. Im geschichtlichen Teil wird
von dieser Dynastie, von ihren Antingen bis zu ihrem Erloschen noch die Rede
sein, so Gort will.

Das velayat Esfezar*

Ostlich vorrihm liegt Gar*, im Norden Herat mit seinen Gebieten, im Siiden
Farah und Segestan und im Westen die Wuste, die Qohestan von Esfezar (Sab-
zar) und Farah trennt. Von Harat bis hierher sind es 20 farsah und von Esfe-
zar* (Sabzar) nach Farah sind es dann noch einmal 20 farsah. In diesem ve-
layat gibt es sowohl Flulwasser als auch Wasser aus unterirdischen Kanilen
(kariz). Sein Fluf entspringt in den Bergen von Giir und trigt den Namen
Adraskan*. Das velayat produziert alle Sorten von Friichten und sein Haupt-
ort (gasabe), Esfezar®, ist eine groffere Stadt mit mehreren Stadtvierteln (ma-
hallat), jedes mit einem Namen fiir sich, wie im folgenden aufgefiihrr:
Mahalle-ye Nasr Abad, Mahalle-ye Nou, Mahalle-ye Gasale, Mahalle-ye
Kohandez, Mahalle-ye Yahya Abad.

Auflerdem hat Esfezar noch zahlreiche Dorfer (dibeba) und Weiler (ma-
zare’). 30 bis 40 Dorfer und 50 Weiler werden zu Esfezar gezahlt, in denen alle
Sorten von Friichten gedeihen, besonders aber ausgezeichnete Granatipfel.
Der banafs Baum, dessen Friichte lisan al-"asafir heifsen ®®, wichst in dieser
Gegend sehr reichlich. Aus seinem Holz werden Teller und Schiisseln herge-
stellt, die auch in andere Gegenden verkauft werden. Die Leute von Esfezar
sind kimpferisch (gazi) und krifrig gebaut. Die Stadt hat eine Festung aus
ungebranntem Lehm, ebenso gibt es eine solche in den Bergen. In Badr Abad,
einem der Dorfer von Esfezar (Sabzavar), stand vordem eine starke Festung.
Zur Zeit, als der Saheb-e Qeran, Timur, zur Eroberung von Segestan aufbrach,
brach in dieser Festung eine Revolte aus. Er gab Befehl, die Festung zu stiirmen
und zu zerstoren®”.

66 Die Esche und ihre Friichte (s. Ullmann: Worterbuch der klassischen Sprache I, 1 5. 637h).

67 Zur Zerstorung der Festung von Badr Abad durch Timur s. Fasihi: Mugmal 11, 122, der das
Ereignis in das Jahr 785/1383 datiert, 5. auch Esfezari: Raudat [, 112, F. Tauer: Cing opuscules
5. 70,
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Das velayat Safelan*, Azab* und Damankiih

Das velayat Safelan*, Azab*, Damankih und Yahya Abad* liegt siidostlich
von Herat und grenzt an Giir*. Es hat zahlreiche Girten und vor allem Apfel-
und Nuffbiume, aber auch alle anderen Sorten von Obst gedeihen hier. Sein
Klima ist kiihl (sardsir) und seine Bewohner gleichen denen von Giir*. In Yahya
Abad* wichst reichlich Getreide (galle). Die bedeutendsten Dérfer dieses
velayat sind die im folgenden erwihnten:

Safelan* — Es hat etwa 6 bis 7 Dérfer (deb) und 30 bis 40 Weiler.
Azab® — Es hat 7 bis 8 Dorfer und 50 bis 60 Weiler.

Baran® — Es hat mehrere Dorfer und Weiler.

Tohge* — Zu ithm zdhlen 100 Weiler.

Kariiée * — Es hat zahlreiche Weiler.

Das velayat Hvaf*

Hvat ist eine beriihmte Gegend (nabiyat), aus der bedeutende Personlich-

keiten hervorgegangen sind, Gelehrte; wie auch Konige® und Wesire. Von
ihnen wird im einzelnen noch im geschichtlichen Teil zu reden sein. Im Osten
von Hvaf liegt das Gebiet von Baharz *, im Westen Qohestan® und im Norden
das Gebiet von Zave*, welches bereits zu Ney$abur zihlt. Im Siiden schlief3t
sich die Wiiste an, die Qohestan von Farah und Sistan trennt. Hvaf wurde
vordem ebentalls zu Neysabar gezihlt. Nun gehort es jedoch schon seit linge-
rer Zeit zu Herat und wird in den amtlichen Registern (divan) dieser Stadt
gefiihrt. Die bedeutendsten Dorfer von Hvaf sind die folgenden:
Gezd* — ein kleines Stidtchen (gasabe), Barakuh®, Kariz*, Andangerd®,
Rosthar* — und Zugehoriges (tavabe’), Sangan® — mit mehreren Weilern
(mazare'), Salame * — und Zugehoriges (tavabe’), Sahrak *, Laz* — und Zuge-
hériges (tavabe’), Kagburan, Rid*, Hargerd *, Nastifan *, Borabad*, Mayein-
abad*, Niyaz Abad*, Behdadin®*, Kariyan*, Zuzan* — ein kleines Stidtchen
(gasabe), Sagavand *.

Aufler den hier erwidhnten Dérfern gibt es in Hvaf noch zahlreiche andere
Dorfer und Weiler. Hvaf hat ein Eisenbergwerk, welches in Betrieb ist. Die
Leute von Hvaf sind rechtglaubige Sunniten®, Das Wasser kommt hier meist

68 Gemeint ist der Stammvater der Dynastie der Muzaffariden, Giyaraddin al-Haggi al-Hvifi (s.
Qasem Gani: *Asr-¢ Hafez 5. 62-63, Fasihi: Mugmal 1, 2 5. 293).

69 Immerhin stammt ja auch Hafez-e Abru aus Hvaf und die Timuriden, unter denen und fiir die er
schreibe, geben sich als strenge Sunniten aus. 5o hat er diese Stelle als willkommene Gelegenheit
genutzt, die Loyalitat seiner Heimat zum Herrscherhaus zu betonen. Bemerkenswert ist, daf
Yate noch im 19. Jh. auf das Sunnitentum der Leute von Hvaf hinweist (s. Khurasan and Sistan
5. 131).
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aus unterirdischen Kanilen (kariz). Flufwasser hat diese Gegend kaum. Der
Maulbeerbaum gedeiht hier in groffen Mengen und man stellt Seide her. An
Friichten gibt es die verschiedensten Sorten, vor allem aber Granatipfel. Selbst
Baumwolle wird hier in groffen Mengen angebaut.

Das velayat Baharz*

Es ist die Gegend, an die im Osten Kasaye * und Fusang* anschlieffen. West-
lich davon liegt das velayat Hvaf*, nordlich davon das velayat Gam* und im
Stiden liegt die Wiiste, die Qohestan und Hvaf von Fudang und Sabzavar (Esfe-
zar) trennt. Baharz hat wohlschmeckendes Wasser, ein gutes Klima und blii-
hende Dorfer. In seinen Garten wachsen alle Arten von Friichten. Man stellt
dort Traubensirup her, von einer Qualitat, dalf man ihn oft von Honig nicht
unterscheiden kann. Beriihmte Personlichkeiten stammen aus dieser Gegend.
Die Gegend hat sowohl Flufwasser als auch Wasser aus unterirdischen Kani-
len (kariz). Die Kanalbewasserung tiberwiegt jedoch. Seine bedeutendsten
Daorfer sind die im folgenden erwihnten:

Bagand, ..... . Taybad*, Kariz?,..... , Reze*, Farazne®, Ostad *, Karat®, [le*,
Poste*, Malin*®, ....., Gandom3ad*, Arzane*.
AufSer den erwihnten Dorfern gibt es aber noch zahlreiche Weiler.

Das velayat Kusuye®

Es liegt westlich von Herat, anschlieffend an das velayat Fusang*. Kasuye
hat zahlreiche Garten mit allerlei Sorten von Friichten, besonders aber hat es
Trauben. Sein Wasser nimmt es ebenfalls aus dem Harat-Rud, der von seiner
Quelle an bis hierher einen westlichen Lauf verfolgt, sich hier aber nach Nor-
den wendet bis hinauf nach Sarahs®, wo er endet. In Kusuye” liegen Wohn-
hauser und Garten in der Stadt selber. Es hat aber aufferdem noch Weiler und
Gehofte, die Getreide anbauen. In Kusuye gibt es Windmiihlen,und die Felder
werden meist von unterirdischen Kanilen (kariz) mit Wasser versorgt.

Das velayat Fusang*

Fusang® ist eine alte Stadt. Manche meinen selbst, sie sei dlter als Herat.
Von hier nach Herat sind es 6 farsah. Sein Wasser stammt ebenfalls aus dem
Hari-Rud. Es liegt westlich von Harat und hat zahlreiche Garten, in denen die
verschiedensten Sorten von Friichten gedeihen, besonders aber Trauben, die
man hier in groffen Mengen zu Rosinen (meviz) und Korinthen (kesmes) trock-
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net. Sehr hdufig ist hier der "Ar"ar oder Naga Baum 7. Zu Fusang zdhlen die
folgenden bedeutenden Dorfer:

Der Hauptort (gasabe) ist Fusang*®, ein grofleres Stadtchen mit einem Basar,
....., Barnabad®, ....., Mangovan* und Bave*, Quriyan* und Hare, Gon-
gan*, Torkan, Estounan®, Ober- und Unter-Sakiban*, Nevizak*, Sadeh®,
Gaf_]deh‘, Gonkan, Raé* und Rouganak *, Dehran®, Sabul*, Tuy *, Karuce,
Gaze*, Mevizak *, Zendegan*.

Zu den Merkwiirdigkeiten von Fusang zahlt ein Berg, ganz in seiner Nihe
gelegen, der unter dem Namen Rebat-e Pey * bekannt ist und zu dem die Leute
hinzupilgern pflegen. Auf diesem Berg liegen Felsensteine, die die Gestalt von
Tieren haben. Manche dieser Felsen sind kleiner, manche ziemlich groff. Die
grofsten messen 10 sir und mehr, die kleinen bis zu einem mesqal 7*. Sie haben
ganz die Gestalt von Vogeln. Korper, Federn und Brust sind deutlich sichtbar.
Auch wichst dort ein Gras aus dem Fels, auf dem im Winter, wenn es schneit,
wegen der Wirme, die es ausstrahlt, kein Schnee liegenbleibt. — Als Horasan
von den Muslimen erobert wurde, nahmen die Gouverneure von Horasan
ihren Sitz in Marv. Das blieb so bis zur Zeit der Tahiriden, wie im geschichtli-
chen Teil zu erldutern sein wird. Diese Dynastie wahlte Fusang zu ithrem Sitz
und verlief es erst gegen Ende ihrer Herrschaft nach Neysabur 72,

Das velayat Gam*

Ostlich von ihm liegen Fusang*, Kisiiye * und Badgis*, westlich davon die
Gebiete von Neysabur®, im Norden das Gebiet von Tus* und Mashad* und
im Siiden das velayat Baharz*. In Gam befindet sich das Grabmal des Seih ol-
Eslam Ahmad-e Gam 3. Gam hat gutes Klima, vielerlei Sorten von Friichten
und Fluflwasser, wie auch Wasser aus unterirdischen Kanilen (kdriz). Uber-
wiegend sind jedoch die kariz. Seine bedeutendsten Dorfer sind die im folgen-
den erwihnten:

Buzgan® — ein kleines Stadtchen (gasabe) mit einer Festung, Ma‘dabad* — es
hat eine Festung, Torbat™ mit dem Grabmal des Seih Ahmad-e Gam — es hat
einen Basar, Amgan*, ..... — ein kleines Stadtchen mit einer Festung, ..... :
Sirgavi, Zir Abad* — ein kleines Stidtchen (gasabe) mit Zugehérigem
(tavabe‘), Mar Abad, ....., Zeresk, Yazdiye, Basord, Rig, ‘Eiq Abad*, Far-

70 Nach Dehhoda (Logamame) und Schmucker (Materia medica S. 296) eine ,Bergzypresse®.

71 Zum Gewichr des Mesqal s. Hinz: Islamische MaBe und Gewichte §. 5-7 (ca. 4,3 gr.), zu sir
dens. S. 33 (= 75 gr.).

72 Zur ﬁndfrung der Hauprstadt der Tahiriden 5. EI IV Tahiriden®.

73 Zu Ahmad-e Gam s. EI (2) 1, 283-284,
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hadgerd*, Deh-e Sorh, Zohr Abad, ‘Omar Abad, Sams Abad, Andad™, ..... :
Sir*.

Abgesehen von den erwihnten Dorfern hat Gam noch an die 200 Weiler
(mazra’e).

Das velayat Zave — Mahvelat*

An dieses velayat grenzen im Osten Gam* und Baharz®, im Westen die
Gebiete von Qohestan®, im Norden Neysabur* mit seinem Gebiet und im
Siiden Hvaf*. Es hat bliihende Dérfer und zahlreiche Garten, in denen die
verschiedensten Sorten von Fruchten gedeihen.

Der Hauptort (gasabe) ist Zave®, zu dem 39 Weiler gehoren. Azgand™,
Rivand*, "Ali Abad, ..... — zu ihm gehoren zahlreiche Weiler, Ferezq *, Bag,
.s:s., Noubahar?®, ....., Torbat-e Heydar*, Hasan Abad, ....., Rebat®, .....,
‘Abdol Abad*, ....., Misa Abad, Agiiye*, Dug Abad*, "Alui*, Sangan*.

Aufler diesen Dorfern hat es zahlreiche Weiler.

Qohestan
und seine Distrikte
(velayat Qohestan)

Es umfafit ein Gebiet, das sich betridchtlich in die Lange und Breite er-
streckt. Der Umfang dieses Gebietes mifit an die 100 farsah oder mehr. Im
Osten von Qohestan liegt das velayat Hvaf* und die Wiiste, die sich zwischen
Hvaf und Farah und Sistan dehnt, im Westen davon erstreckr sich die Wiiste,
die es von Fars und Kerman trennt, im Norden liegen die Gebiete von Neysa-
bur* und Sabzavar® und im Siiden Sistan (Segestan) und die Wiiste von Ker-
man. Qohestan besitzt mehrere kleine Stadte (gasabe) und eine Reihe von
bedeutenden Distrikten (nahivat). Zur Zeit, als die Assassinen (molbedan)
machtig wurden und ihren Sitz in Alamut nahmen, bemichtigten sich ihre
Oberhdupter (a%an) auch der Provinz Qohestan und diese blieb iiber lange
Zeit in ihren Hinden, bis zu dem Jahr, als der Welteroberer Halagn Han, der
Sohn von Tali Han, Sohn des Cingizhan nach Horasan kam und simtliche
ihrer Festungen eroberte. Dies geschah im Jahre 655 h. Die Distrikte (nahivat)
von Qohestan sind die im folgenden erwihnten:
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Die nahiyat Gonabad *

Gonabad stellt einen groen Distrikt dar, zu dem 20 Dorfer (dib) und 50
Weiler (mazra‘e) gehoren. Die Maulayiden ™ (Mawlayan), die auch Herrscher
von Qohestan wurden, hatten ihren Sitz in Gonabad*. Gonabad ist nahe zu
Hvaf* gelegen und seine bedeutendsten Dorfer sind die folgenden:

Das Dorf ....., Nougab*, Quid*, Noudeh*, ....., Bidoht*, ....., ....., Bliy-
morg*, Senou”*, Raqqgasan®, Zaruye, Disfan*, Rousanavand®, Kelat*, Zi-
bad*, Kahk*, Hanik *, Gazin,

Die nahiyat Birgand *

In diesem Distrikt sind die Mehrzahl der Leute Kaufleute und Handler (ba-
zargan). Der Distrikt wird ausschlieflich von unterirdischen Kanilen (kariz)
bewissert. Das Land und das Wasser werden hier genaustens vermessen (ges-

mati-ye tamam darad). Dieser Distrikt ist sehr klein. Er hat 3 Dorfer und 35
Weiler.

Das Stadtchen Birgand*

Der Dichter Nezari stammt aus dieser Stadt. Um Birgand herum wird in
groffen Mengen Safran angepflanzt. Es gibt hier unterirdische Kanale (kariz)
von ungewohnlicher Linge. Von der Quelle bis zu der Stelle, wo der Kanal an

74 Dynastie der Herrscher von Qohestan, die mit "Abdallah b. Maulay seit dem Jahr 736/1336
(Tod des letzren Ilhinherrschers Abii Sa‘id) selbstindig in Qohestin regiert und in stindigem
Kampf mit den Kart-Herrschern von Herat um die Besitzungen in Qohestan streitet. Anschei-
nend gelang es den Kart im Jahre 756/1355 (oder 759/1357-8 nach Hafez-e Abrii: Tarih, Hs.
Brit. Mus. Fol. 306 b), mit dem Tod von Sumulmis b, "Abdallah b. Mauldy, in der Schlacht von
Reze (bzw. Faramarzan nach Hafez-e Abra, s. Tauer: Cing opuscules 5. 46) diese Familie aus
der Herrschaft iiber Qohestin zu dringen. Zumindest berichten die Quellen seit jenem Jahr
nichts mehr iiber diese Familie. Der Stammwvater der Dynastie, der Emir Maulay, aus dem
Stamm Diirban, war Onkel des [lhan Gazan von seiten der Mutter und nahm unter ihm die
Stellung eines hohen Emirs ein, der sich stindig in nichster Nihe des Herrschers bewegte. Zur
Zeit der Herrschaft Gazans in Horasan steht sein Heer in Qohestan. Mit der Ernennung Gazins
zum Ilhin i. ]. 694/1295, bewegr er sich in Azarbaygin und fiihrr die Kriegsziige Gazins gegen
Syrien mit. Uber seine Stellung unter Ulgayti und Abii Said wissen wir nichts. Im Jahre
706/1306 wird er noch einmal erwihnt. Zu der Zeit hilt er sich in Qohestan bzw. Sistin auf
(Ragidaddin: Gami', Ed. Baku 1957, unter Mauldy — Fasihi: Mugmal I, 15, 78, 85 — Samar-
gandi: Matla’, Ed. Teheran 1974, unter Maulayan, ‘Abdallah-e Maulay, Sutulmi$ = Hvanda-
mir: Habib as-siyar unter Sutulmii Bek — Smith: Sarbadar 5. 93, 95, 96). Die Daten fiir die
Herrscher aus der Familie sind nach Fasihi die folgenden:

Emir Maulay, lebte noch 706/1306 (Mugmal 11, 15)
‘Abdallah b. Maulay, st. 22. Rabi" I, 752/1351 (Mugmal I, 78)
Sutulmii b. "Abdalldh, st. Montag, den 14.Rabi’ I1 756/1355 (Mugmal I1, 85)
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die Erdoberflache tritt, sind es oft mehrere farsah. Man wirft hier einen grofSen
runden Felsstein in die Kanale, dort wo sie beginnen und es braucht ein Jahr,
bis dieser Fels den Ausgang des Kanals erreicht und ihn auf diese Weise reinigt.

Boida *

Den Bewohnern dieses Dorfes sagt man Dummbheit nach.

Esfahrud *
Es liegt am Abhang der Berge.

Die nahiyat Tun*

Tuan® ist eine alte Stadt mit einer starken Festung und 12 Dortern (garye)
und 50 Weilern (mazra'e). Das Wasser kommt hier aus unterirdischen Kana-
len. Einer dieser Kanile ist an seiner Quelle 100 Fuf (paye) tief. Seine bedeu-
tendsten Dorfer sind die folgenden:

Gazin*, Tan*, Borun®, Faryimad, ..... , Mos‘abi®, Ruadbar, ....., Darak,
..... , Baraman, .....

Die nahiyat Zirkah*

Zirkuh ist ein grofer Distrikt mit dem Hauptort (gasabe) Sahraht*,

Das Dorf Yazduye* — es liegt am Rande der Wiiste, Bamrud*, Kavig(?),
Magd Abad, ..... , Abiz*, ....., Caraht, Esfad®, ....., Fandoht*, Esfidan®,
Eeeand®, ..... bl A

Abgesehen von dem, was hier erwihnt wurde, hat Zirkiih noch zahlreiche
andere Dorfer.

Die nahiyat Begestan®
Begestan ist ein kleiner Distrikt mit 3 Dérfern und 20 Weilern:

Begestan® — dies ist der Name des Distrikts, Zeyn Abad*, Marandez™®,
Yinesi”.

Die nahiyat Nahargan*

Dieser Distrikt hat sehr angenehmes Klima und zahlreiche Girten mit vieler-
lei Obst. Zu ihm gehoren 16 Dorfer und 37 Weiler. Die bedeutendsten dieser
Dorfer sind die folgenden:

Nouferest*, Mad *, Cahkand*, Fanud*, Savakand*, Faryamad, ....., Kasar,
Fariz Morg®, Fal®, ....., Hadas, Surak *, Horasad ", Sangerd, Bandan.
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Die nahiyat Dast-e Bayaz *

Zu ihr gehoren 6 Dorfer und 20 Weiler:
Mim*, ....., Marzan Abad, Beresk *, Huk *, Binabag*, .....

Die nahiyat Tabas Gilaki* und Ragqe®

Dieser Distrikt liegt am Rande der Wiiste, die sich zwischen Neysabur, Ker-
man, Esfahan und Fars erstreckt. Zu Tabas und Raqqe gehoren 12 Dérfer und
35 Weiler. Hier befindet sich das Grab des Mystikers (pir) Abi Nasr Muham-
mad b. Ahmad b. Abi Ga'far al-Harawi’s.

Tabas*
Das DKL 2o vnennne vas AOBHER S oiean , Zamigan®, Halvan®, ....., Haram
Abad, Koreyt*, ....., Fahalang*, ..... i oHarv®, ..., Dehik*.
Raqqe®

Eresk *, Ba§riy *, Qarye-ye Abii Ga'fari, Korond*, Tarzad *.

In den arabischen Werken steht meist Tabasan, die beiden Tabas geschrie-
ben 6. Damit sind Tabas Masina * und Tabas Gilaki* gemeint. Tabas Masina
wird oft auch Tabas-e ‘enab genannt und dieses Tabas auch Tabas-e tamr.
Zahlreiche bekannte Personlichkeiten stammen aus diesem Tabas.

Die nahiyat Sahen *

Sie hat 7 Dorfer und 100 Weiler oder mehr.

Sahen* — zu ihm gehoren 24 Weiler, das Dorf ..... — zu ihm gehoren 45
Weiler, Barandiid* — es hat 7 Weiler, Anik* — es hat 7 Weiler, Cenarin — es
hat 20 Weiler, Kabudan?®, .....

75 Seyh Abii Nasr-e Tabasi, bekannt als ,Pir-e Hagat®, stammte aus dem Dorf Babak in Zive-
Mahvelat und wurde in dem Dorf Irive in Tabas Gilaki begraben. So berichtet uns einer seiner
Nachkommen, Qasim b. Yiisuf Abii MNasri-ye Haravi, der Verfasser des Filahat-Buches . Iriad
az-zird'a” (ibid. 5. 8, 28). Die in meiner Edition zitierten Stellen (5. 45 Anm. 8) verwechseln
diesen Abu MNasr mit dem bei Herar begrabenen Abii Masr, bzw. meinen den lerzreren (dazu
SIrsad* §. 26).

76 Siehe z.B. Sam'ani: al-Ansab Fol. 367b.
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Die nahiyat Fasarud*

Algur® — es hat 40 Weiler, “Abdoli(?) — es hat 9 Weiler, das Dorf ..... —es
hat 7 Weiler, Kondor* — es hat einen Weiler, Sargand* — es hat 4 Weiler, das
Dorf ..... —es hat 12 Weiler, das Dorf ..... —es hat 20 Weiler, das Dorf ..... -

es hat 15 Weiler.

Fasarud ist ein groffer Distrikt, der weite Flichen von Ackerland (mazare’)
besirzt.

Die nahiyat Mo’men Abad*

Zu diesem Distrikt gehoren 20 Dorfer und 100 Weiler:
Darmeyan®, ....., Fork®, ..... s PR y eeieay Sar-e Bide®, Selmabad?®,
Sentk®, ..... i , Poht*, Paskuh, Barkuh *, Mesk *, Hendvalan *, Nouzad *,
Gesg *, Esfig®.

Die nahiyat Torsiz ™

Dies ist ein groffer Distrikt mit einer sehr starken Festung. Die Korinthen,
die als zardke$mes in der ganzen Welt bekannt sind, stammen aus dieser Ge-
gend.

Die nahiyat Qayen®

Qayen " ist eine alte Stadt, die frither iber hohe Bauten (“marat-e “ali) ver-
fiigte. Sie besitzt eine starke Festung. Der Distrikt hat FluBwasser und Wasser
aus unterirdischen Kanilen (kariz). Es iiberwiegen jedoch die Kanile, wie
uberhaupt in Qohestan fast ausschliefflich Kanalbewisserung und sehr wenig
Flufbewisserung existiert, da nur an wenigen Stellen Fluffwasser zur Ver-
fligung steht. Qayen ist eine der grofSeren Stadte (gasabe-ye bozorg) von Qohe-
stan und seine bedeutendsten Dorfer sind die folgenden:

Esfasad®, ....., Avig®, Firiz Abad*, Tairid, ....., Zamak, Mavak, Beregk,
Vorezq®, ....., Gol, “Omar Abad, Garmak, Nik*, ..... VR S I ol e R
Meskan, ....., Bihad*, ..... , Tork Abad, Bidmesk*, Zal*.

Die nahiyat Tabas Masina *

Zu diesem Distrikt gehoren 9 Darfer und 50 Weiler. Tabas Masina liegt am
Rande der Wiiste, die Qohestan von Segestan trennt. Doroh* und Doriine
bilden die Grenze zur Wiiste. Doroh besitzt eine sehr starke Festung,.

Ramakan, Esfid*, Dastgerd*, Horramak *, Avaz*, ..... T S 1S
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Die nahiyar Husf*

Zu Husf gehoren 20 Dirfer und 100 Weiler. Der Distrikt liegt am Rande der
Wiiste, jenseits welcher Kerman beginnt mit Habis und den dazugehorigen
Gebieten. Diese Wiiste nennt man die Wiiste Lat. Im Sommer kann sie nicht
durchquert werden, weil dort auf 40 farsah kein Wasser zu finden ist.

Das Dorf ....., Tagab®, Nahargan, Maran, ..... , Sar-e Cah*, ....., Sara-
mak(?), Mohammadan, ‘Emari*, Rezq*, Cahkand *, Sahrestanak®, Hur*,
T R ) b

Im Jahre 765 h wurde Herat von einem schweren Erdbeben heimgesucht, so
daf die Zinnen (mogateleba) des Befestigungswall herunterbrachen, die Ge-
wolbekuppel (tag) der Freitagsmoschee zerbarst und vom Falak od-din Mina-
rett mehrere gaz abbrachen. Die Mehrzahl der hohen Bauten trugen grofle
Schiaden davon 7.

Eine der Besonderheiten von Herat, die es anderswo nicht gibt, ist der Sir-
hest-Baum 78, der nur in den Bergen von Harat-Rud wichst und dessen Harz in
alle Welt verkaufr wird.

Neysabar
und die dazugehorigen Gebiete

Neysabur gehort zu den alten Stiddten und stellte fast zu allen Zeiten die
grofite Stadt von Hordsan an Einwohnern, Hiusern und Gebiuden dar. Ney-
sabur hat gesundes Klima und Fluff- und Karizbewisserung. Das Terrain, auf
dem die Stadt liegt, ist von unterirdischen Kanilen durchzogen ™, die vor der
Stadt an die Erdoberflache treten, abgesehen von einigen wenigen Kanilen, die
bereits in der Stadt offen zu Tage liegen. Neysabur ist immer wieder von Erd-
beben zerstort worden.

Wie bekannt, wurde die Stadt von Sapiir gegriindet. Zur Zeit, als "Abdallah
b. Tahir sich in Neysabur niederliefi, siedelte er sein Heer in der Stadt, in den
Hiusern der Leute an, bis er, auf die Klagen der Einwohner hin aufferhalb der
Stadt einen Palast (saray) bauen lieff, den er Dar al-imara nannte und dem

77 Fasihi (Mugmal II, 96) weist ebenfalls in seinen Nachrichten fiir das Jahr 765/1364 kurz auf
dieses Beben hin.

78 Siehe dazu Anm. 55.

79 Zu den unterirdischen Kanilen in Neyiibar s. z.B. Yaqat: Mu'gam IV, 857 und Ferrier:
Caravan Journeys 5. 103 (fiir das Jahr 1845), der von 12000 Kanilen spricht, die einst Stadt
und Land bewisserten.
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Heer befahl, sich um dieses saray, je nach Vermégen Hiuser und Gebiude zu
errichten. Dieser so entstandene Komplex wurde eine Stadt fiir sich, die man
Sadyah nannte und die von grofRer Bedeutung war, bis sie zerstort wurde. Als
zur Zeit des Seldschuken Alb Arslan diesem einmal die Geschichte der Stadt zu
Ohren kam, befahl er, sie erneut aufzubauen, und so wurde sie wieder zu einer
machtigen Stadt, die bis zum Ende der Regierung von Sangar bestand, als sie
durch den Einfall der Guzz zerstort wurde. Unter den zahlreichen Moscheen
von Sadyah gab es beispielsweise eine Moschee, ‘Agil Moschee genannt#, die
tiber eine erlesene Bibliothek von 5000 Banden verfiigte, in allen Bereichen der
Wissenschaft, und die den Studenten zur kostenlosen Benutzung zur Ver-
fligung stand. Sie wurde in Brand gesteckt. Auferdem verbrannten 8 Medresen
der Hanafiten®, 17 Medresen der Safiiten, 5 weitere Bibliotheken mit einer
Vielzahl an Biichern. Andere 7 Bibliotheken wurden gepliindert und die Bande
zum Papierpreis und darunter verschleudert. Nach diesem Ereignis nahm
Mu’ayyad Ay Abe, einer der seldschukischen Mamluken, Neyiabiir ein und
baute das zerstirte Sadyah wieder aufs2,

Zur Zeit der Herrschaft von Abqa b. Hilagu wurde NeySabiir durch ein
schweres Erdbeben derart verwiistet, dafs kein Stein auf dem anderen blieb. Es
war Hvage-ye Wagih ad-din Zengi-ye Faryumadi, der damalige Wesir von
Horasan, der Ney3abur wieder aufbauen lieff®3. Und wieder, zur Zeit des

80 Sie tragr thren Namen nach Aba Muhammad ‘Aqil b. Huwailid b. Mu'awiyya b. Sa‘id b. Asad
al-Huza"i (s. al-Hakim Fol. 16a und 14a sowie Samani: al-Ansab V, 117), der um 200/815
gelebt haben diirfre, da er bet Marwan b. Mu'awiyya al-Faziri hadig horte, dessen Todesjahr
mit 193-94/808-9 angegeben wird (Sam’ani: al-Ansab X, 213 und al-Harib: Tarih Bagdad
XIII, 149 Nr. 7130), sowie bei al-Musayyab b, Sarik b. Mahrama a$-Saqari, welcher i. ]. 185-
86/801=2 gestorben sein soll (Sam’ani: al-Ansab V, 363-364 und al-Hatib: Tarih Bagdad XIII,
137-141 Nr. 7123}, und da das Todesjahr seines Sohnes, Muhammad, von Ibn Hagar (Tahdib
IX, 347-348) mit 257/870-1 angegeben wird. Bezeichnenderweise war die Moschee fiir die
Ashab al-hadig bestimmt (s.u.). Nach ihm benannte sich ebenfalls ein mahalla, ein bab und ein
manira (al-Hiakim Fol. 16a und 39b). Sein Ahn Asad war ein Prophetengenosse (al-Hakim
Fol. 14a, lies: ,’Aqil b. Huwailid b. Mu'awiyya b. Sa'id. b. Asad, 5ahib Rasal Allah* u.s.
Sam"ani: al-Ansab V, 117 und Ibn Hagar: al-Isaba 111, 566 Nr. 8766), von welchem ein Gediche
zur Eroberung von Mekka iiberliefert ist (al-Amidi: al-Mu'talif 5. 73-74 und al-Marzubani:
Mu'gam as-§u'ara’ 5. 5§17 Nr. 6). In der Moschee, die fiir die Ashab al-hadit bestimmt war
{Sam’ani: al-Ansab V, 117) pflegre "Abdalgafir b. Isma’il al-Farisi 2 Jahre lang, jeden Montag
Nachmittag hadit zu lesen (as-Siyaq Fol. 145 b). Die Moschee wurde nach Ibn al-Atir (al-Kamil
X1, 272) im Jahre 556/1161, nach dem Einfall der Guzz, in der darauf folgenden biirgerkriegs-
dhnlichen Situation zerstort (s. auch Bulliet: The Patricians of Nishapur 5. 79).

81 Die Edition (5. 52) hat hier einen Fehler. Richtig muB es heiffen madares-e honafa,

82 Zu diesen Ereignissen s. Ravandi: Rahat as-sudor 5. 180-182 und Ibn al-Arir: al-Kamil XI,
274,

83 Siehe dazu die Edinon 5. 52 Anm. 6.
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Saheb-e Qeran Timur, wurde Neysabur von einem heftigen Erdbeben heimge-
sucht und ein Jahr darauf, i.]. 808 h, als Sahroh Bahador die Herrschaft in
Handen hielt, zerstorte noch einmal ein schweres Erdbeben die Stadt. In den
umliegenden Bergen blieb kein Stein auf dem anderen liegen und in der Ebene
wurde jeder Erdklumpen umgedreht. Mehrere Tage wiitete das Beben, und
aufler denen, die sich in die umliegenden Ebenen gefliichtet hatten, blieb fast
niemand in der Stadt verschont®, Wieder wurde es durch die Fiirsorge und
Giite des Herrschers neu aufgebaut und besiedelt und geht nun einer neuen
Bliite entgegen. In den Basaren dringen sich die Menschen, die Moscheen,
Medresen und Hangahs haben ihre alte Ordnung wiedergefunden.

Die verschiedenen Sorten von Frichten, die in Neysabur gedeihen, sind von
besonderer Giite. In den Bergen bei Neysabur gibt es Tiirkislager mit guten
Tiirkisen 8. Auch eine Goldmine gab es dort, die jedoch zur Zeit nicht in Be-
trieb ist.

Die bolukar von Neysabur
Der boluk Rivand*

Das Dort .....
Zu diesem boluk gehoren 18 Weiler (mazra'e) und kleine Bergdorfer (ke-
late), die zur Zeit bewirtschaftet sind.

Der boluk .....und .....
T ] BT e

Der boluk .....
Das Dorf ..... A T , Ga'far Abad.

Der boluk Rohh®
Er har 22 Weiler.

£4 Auch bei Fasihi: Mugmal 11, 160 fiir das gleiche Jahr 808/1405 erwihnt. Zu den Erdbeben in
der Geschichte dieser Stadt s. Melville, Ch.: Earthquakes in the History of Nishapur (Iran 18
(1980) 5. 103-121).

85 Beschreibung der Tiirkisminen fiir d. ]. 1845 bei Ferrier: Caravan Journeys 5. 106-107.
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Der boluk $ahin*

Ardalan* — mit zahlreichen Weilern, Sahin* — zu ihm gehoren ebenfalls
Weiler.

Der boluk Siyahdiz

Zu ihm gehoren mehrere Weiler.

Der boluk Tagandkuh*
Das Dorf ....., Duzandegan®, ..... R , Sardeh*, Nou Abad*, Fadige®.

Der boluk Samat*®
Mobarak, .....

Der boluk Mazol*
Farhak®, Adak*, Fasangan*, Bazan®, ....., Mahmid Abad, ....., .....,

‘Alamdar, ..... e caed , Astar Abad, Mazan*.
Der bolak Bar*
Barmahan®*, Bar®, Tagan*, Arye®, ....., Damangan®.

Der boluk Marusk *
Zu ihm gehoren 40 Weiler.

Der boluk Zabarkan®
Mas Dok iy mtiviv i veigaisssy Mohle; Hazv™; Darsad*;

Der boluk Darb-e Qazi *

Zu ihm gehoren zahlreiche Weiler.

Der boluk Arduges*

L3l TIOEE vz smnnninng s d s OB EANE 3 002
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Der boliik Toroq und Rivas*

Toroq* — mit 26 Weilern (mazra‘e) und einem Bergdorf (kelate)®®, Rivas* —
mit 15 Weilern, Nimaq* — mit 10 Weilern.

Marv

und das dazugehérige Gebiet

Marv* ist eine der alten Stidte von Horasan. Sie liegt in einer Bodensenke
(hamin) und kein Berg begrenzt sie. Thre alte Festung (gobandez) hat Tahmu-
ras erbaut und die Vorstadt (rabad), die ein farsah im Quadrat mifst, ist von
Alexander gegriindet worden. Der Boden von Marv ist salzig und sandig, aber
eignet sich gut fiir den Ackerbau (zera'at). Doch schon lange haben die Zeit-
liufe und Ereignisse Marv verodet und wiist zuriickgelassen.

Als Tali Han um die Mitte des Monats Rabi" I des Jahres 616 h von Taleqan
zur Eroberung Horasans aufbrach, war Marv die erste Stadt, an der er an-
langte. Zur damaligen Zeit standen die Stadte Horasans in ihrer vollsten Bliite,
besonders aber die Stadt Marv, die iiber lange Zeit Regierungssitz von Sangar
gewesen war. Sie trug dazumal noch den Namen Marv-e Sahegan und besaf 3
Freitagsmoscheen, in denen sich an den Freitagen die Menschen dringten und
90000 Soldaten lagerten in der Stadt. Doch Tili Han nahm die Stadrt und lief
thre samtlichen Bewohner toten und die Stadt verwiisten, daf sie ein Ort von
Hyanen und Walfen (diba“ wa siba’) wurde®”. An die 200 Jahre fand hier kein
Reisender einen Schatten, in dem er ein wenig hitte ruhen konnen, kein Wohn-
hafter einen Nachbarn, dem er das Kommen und Gehen der Ereignisse hatte
anvertrauen konnen — und wer hatte ein solcher wohl sein sollen ?! Bis im
Jahre 812h, der Herrscher in seiner Umsicht und Giite den Gedanken
falite, diese Gegend wieder fruchtbar und bewohnt zu machen. Und so befahl
er aus allen Teilen des Reiches Tiirken und Perser {tazik), Unedle und Vor-
nehme herbei und ordnete an, den Marv-Flufi, der sich aus dem Morgab speist
und dessen Damm zerborsten und dessen Kanile versandet waren, neu zu
stechen, die Kanile auszuheben und den Damm zu schlieffen, damit sich die

86 Kelare* bezeichnet nach den persischen Worterbiichern vor allem ein kleines Dorf, daf auf
einer Anhdhe gelegen ist (s. Dehhoda: ,qal‘ei ya dehi-ye kiitek ke bar bolandi sahte basand®).
Das Wort taucht bereits im topografischen Teil der  Tarih-e Beyhag" von Ibn Fundug auf, der
auf die Zeit der Tahiriden zuriickgehe (s. 5. 38) und hat sich bis in die neuere Zeit erhalten (s.
Sani'addaula: Marla® ai-8ams [I1, 49-51).

87 5. Boyle: World—Congueror [, 153ff.
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diirstende, wasserlose Erde in blithende Girten verwandle®8, Als der Damm
geschlossen war und das Wasser zu flieffen begann, kamen die Menschen aus
allen Himmelsrichtungen herbeigeeilt, um sich hier anzusiedeln. Die Basare
filllten sich mit Leben, die Moscheen erstrahlten in ihrem Glanz, Bider und
Hane entstanden mirt all den anderen Hangahs, Medresen, Ribats und Briik-
ken, die unter der Regierung dieses Herrschers erbaut wurden.

Die Breite dieses neu gestochenen Marv-Flusses betragr am Oberlauf 20 gaz
und am Unterlauf 15 gaz und seine Tiefe an Stellen, wo der Boden Erhebungen
zeigt 30 gaz und dort, wo die Erde eben ist erreicht er eine Mindesttiefe von 5
gaz. Vom Morgab-Damm bis zu jenem Stadttor von Marv, das das "Alamdar-
Tor heifSst, nach den dort befindlichen Gribern von Buraida und al-Hakam,
den Fahnentragern des Propheten®?, sind es 12 farsah, die sich folgendermaflen
auftreilen: *®

Vom Morgab bis nach Rig-e sorh, bis wo der grifite Teil des Terrains von
Hiigeln bedeckt ist und es dufferster Anstrengung bedurfte, den Fluff bis
hierhin zu fiithren,

Von Rig-e sorh bis Giiy-e nou — hier hatte man schon vordem einen Kanal
gestochen, aber nicht zu Ende gefiithrt — bis zu dem Ort, der unter dem Na-
men Gamal ad-Din ... bekannt ist,

Von Gamal ad-Din ... bis Deraht-e pode, wo der alte Fluf§ in sandiges Gelinde
ubergeht,

Von Deraht-e pode bis zu dem Hiigel, der den FluR iiberschaut und auf dessen
Spitze ein Turm steht (mil),

Von dort, wo dieser Turm steht, bis zu dem Dorf Kirank*, welches zu den
bekannten Dorfern von Marv zihlte,

88 "Abdorrazzig-e Samargandi bringt die Nachricht iiber die Kultivierung und den Aufbau von
Marv (nach Hafez-e Abrus Zubda?) ebenfalls unter den Ereignissen des Jahres 812/1409 (s,
Matla’ as-sa’dain, ed. Safi", 11/1 S. 158-160) und sage, daf seit der Zerstorung dieser Stadt und
Gegend durch Tali Han, Sohn des Cinkiz Han i.]. 610/1213 bis zu threm Wicderaufbau 194
Jahre vergangen seien. Sahroh betraute mit dieser Angelegenheit die Emire "Ald’oddin "Alike
Kiikoltig und den Emir Musi und von den Divinbeamten den Emir "Ali-ye Saqqini. Als das
Ende der Bauarbeiten nennt er das ‘Id al-adha Fest im gleichen Jahr. In der Stadt selber entstan-
den Moscheen, Basare, Bader, Herbergen, Lagerhiuser, Schulen und zahlreiche religiose Stif-
tungen. — Unabhingig von Hafez-e Abrii duffert sich zu diesem Ereignis sein Zeitgenosse Fasihi-
ye Hvafi, der an zwei Stellen in seinem Werk  Mugmal® davon spricht, einmal unter den
Ereignissen des Jahres 810/1407 (Mugmal 11, 183) und dann unter den Ereignissen des Jahres
812/1409 (Mugmal II, 196}, wo er den Baubeginn mit dem 15.Du l-qa'da ansetzt.

89 Buraida b. al-Husaib al-Aslami, Abu "Abdallah und al-Hakam b. "Amr al-Gifari (s. Baladuri:
Futih al-buldan, Ausg, Leiden 5. 410 und Yaqut: Mu'gam al-buldan IV, 5§11 u. 507 u. V, 341,
402, sowie Safadi: al-Wafi Bd 17 5. 84).

90 Siche zu den Entfernungen zwischen den einzelnen Starionen meine Edition 5. 61 Anm. 9.
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Von Kirank bis zu dem neu gestochenen Wassergraben (kalar), der unter dem
Namen Kalar-e Amir-¢ "‘Omar bekannt ist,

Von Kalar-e Amir-e ‘Omar bis nach Bah3ab*, wo das Wasser in die verschie-
denen Distrikte (bolukat) von Marv verteilt wird. Der Ort an dieser Stelle
hiefs frither Razig® und tragt heute den Namen Bahsab,

Von Bahsab nach Kusk-e Sagaréi, wo frither noch einige der alten Gebaude zu
sehen waren,

Von Kuask-e Sagaréi bis nach dem bekannten Ort Gonbad-e Dulab,

Von Gonbad-e Diilab bis zu einem Ort, der unter dem Namen Cehal Kigk
bekannt ist,

Von Cehal Kask bis zum ‘Alamdar-Tor, d.h. bis zu den Stadtmauern von
Marv,

Von der Stadt bis zum Ende des Flusses, der an einem ihrer Stadttore vorbei-
flieBt und schliefflich in den Amiiye miindet, ist es noch eine weite Strecke
Wegs. Friuher war hier alles bebaut und bewohnt, doch zur Zeit ist man bis
dahin noch nicht vorgestofen.

Dieser Morgab Fluff hat seine Quellen in den Bergen von Bamiyan. Es wird
behauptet, daff sowohl der Marv-Fluf, als auch der Fluf von Herat, Balh und
Segestan, all diese 4 Fliisse, ihre Quelle in diesem Bergmassiv haben, das sich in
einer langen Kette erstreckt, und daff die Bergkette, in der diese genannten
Fliisse entspringen, sich von Gizganan bis hin nach Kabol zieht. In diesem
Bergmassiv liegen zahlreiche sehr hohe Berge, wie der Katal, der meist Hendu-
kos genannt wird. Auch gibt es bei Bamiyan eine Schlucht, die man Sangab
nennt und aus der sich zahlreiche Biche ergieffen. Die meiste Zeit des Jahres ist
sie von Schnee und Eis bedeckt. Wenn es dann warm wird und das Eis zu
schmelzen beginnt, ergieffen sich diese Bache in einer Flut von Wasser, und dies
sind die Biche, die den Morgab bilden, der weiter nach Gorzovan flieRt und
von dort nach Garestin*, wo sich zahlreiche Biiche aus vielen Schluchten in
ihn ergiefen. Bis zum Dare-ye Sangdn, welches noch zu Gargestan zihlt,
durchflieft er dieses Land und flieft dann weiter nach Badgis*, durch dessen
nirdlichen Teil.

Frither war die erste Siedlung von Marv, an der dieser Fluff vorbeiflof, das
Dorf Malgan(?) und die letzte Msgry(?). Wenn der Fluff die Stadt Marv er-
reicht hatte, floff er mitten durch die Stadt hindurch und zum Kosmeyhan-Tor
hinaus und von dort bis hin zum Sand von Hvarezm. Den Ort beim Dorf
Garq?!, wo man einen Damm errichtet hatte, nannte man Alt-Marv (Marv-e
kohne). Noch heute sagt man, daf, wenn der Wind sehr heftig weht und den

91 Garg war nach Sam®ini (al-Ansib Fol. 407 a-b) 3 farsah von Marv entfernt. Siehe auch Yaqat:
Mu'gam III, 787.
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Sand auseinanderblist, die Ruinen von Mauern und Gebiuden sichtbar wer-
den und fiir jedermann ersichtlich wird, daR dort einst eine Siedlung stand. In
alter Zeit war das Amt des Wasseraufsehers (amir abi) von Marv ein in ganz
Horasan geachtetes Amt. Einmal, nach der Regierungszeit von Sultan Sangar,
im Jahre 558 h, schwemmte der Morgab den Damm weg, und alle Bemiihun-
gen, die man anstrengte, konnten den Damm nicht wieder schlieffen, und 3
Jahre lang blieb Marv ohne Wasser und die Leute waren zum Auswandern
gezwungen; und der vollige Niedergang brach iiber die Gegend herein, bis
schlieflich der Hvarezm3ah einige seiner Leute schickte, die den Damm wieder
schlossen. Man sagt, daff zur Regierungszeit von Sultan Sangar 12000 Verwal-
tungsbeamte (nambardar) mit der Aufsicht iiber die Kanile und ihre Instand-
haltung beauftragt waren, die datiir sorgen mufiten, daff den Leuten von Marv
thr tagliches Brot nicht wegblieb.

In Marv gedeihen vorziiglich Melonen (barboze), die auch getrocknet wer-
den und dann gaq heiffen. Aus dem Saft dieser Melonen bereitet man einen
Sirup (dusab). Auch Getreide gedeiht in Marv besser als irgendwo anders und
das Brot daraus ist weifser und wohlschmeckender. Der OStorgaz®? aus der
Steppe von Marv wird in alle Welt ausgefiihrt.

Abit Muslim, der an der Spitze der “abbasidischen Revolution {da‘wa) stand,
und der von Marv die Revolution in alle Gegenden trug, war aus Mahan*
geburtig, das zu seiner Zeit Marv an Menschenfiille ubertraf. Zur Zeit von
Sultan Sangar stand Marv auf dem Hohepunkt seiner Entwicklung, bis die
Guzz, zum Ende seiner Regierung, diese Gegend aufs dufferste verwiisteten. Es
steht zu hoffen, daff nun, in dieser Zeit, Marv seine einstige Bliite noch iiber-
treffen wird — so Gott der Allméachtige es will,

Mahan*
und Baban® gehoren zu Marv. Mahan war die Heimat von Abu Mushm. Es
hat zahlreiche Weiler (smazare’) und bringt gute Melonen und gutes Getreide

(galle) hervor.

92 Nach Schmucker (Materia medica 5. 72) ,eine Ferula-Wurzel®. Siehe auch Dehhodi: Logat-
name.
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Balh

und seine Distrikte

Balh* zihlt zu den sehr alten Stidren. Man ist der Meinung, daf es in ganz
Horasan keine dltere Stadt als Balh gibt. In den élteren Biichern findet man
folgende Gebiete als zu Balh gehdrig betrachret:

Toharestan, Samangan, Baglan, Saray-e Arhang, Talegan, Andihéd, Sabir-
gan, Faryab, Guzkanan, Bamiyan, Gazne, Pangher, Kabol, Farvan.

Die Gebiete bis hin zu den Ufern des Indus rechnete man zu Balh. Heure
rechnet man westlich (az taraf-e Harat) das Gebiet bis zum Morgab zu Balh.
Langar und Ci¢akti, sowie Garéestan* wollen die einen noch zu Balh zihlen,
die anderen zu Herat.

In den Bergen von Balh wachsen wilde Pistazienbiume, wie es sie auch in
Badgis* gibt, jedoch die von Badgis sind wohlschmeckender.

Balh gilt als die grofite Stadt von Horasian, mit dem meisten Wasser, dem
fruchtbarsten Boden und dem grofiten Ackerbau (zera‘at). Zur Zeit der Hva-
rezm$ahs wuchs die Bevolkerung von Hvarezm derart, daff das Land sie nicht
mehr zu erndhren vermochte, Damals wurde von Balh Getreide mengenweise
zu Schiff nach Hvarezm gebracht®4.

Die Stadt Balh liegt in einer Bodensenke (hamiin). Bis zu den nichsten Ber-
gen sind es 4 farsah. Ein grofier Flu, Dehas* genannt, flieft mitten durch die
Stadt. In jeder Richtung, aus welchem Stadrtor man auch immer kommen
mag, findet man Balh von Garten umgeben (bag o bitstan). Abu 1-Fadl-e Bey-
haqi schreibt in seiner ,Tarih-e Soltan Mahmud®, daff dieser in Balh einen
riesigen Garten mit allen Raffinessen anlegen liefs, der ein farsah im Umfang
maf! und in dem die verschiedensten Sorten von Friichten reiften, selbst Siifi-
und Bitterorangen (narang 6 torong). Er errichtete ansehnliche Bauten und zu
seiner Zeit gedieh in Balh das Zuckerrohr in groffen Mengen.

Als die "Abbasiden die Herrschaft antraten, wurde in Horasan “Ali b. “Isa b.
Mahan Gouverneur und er wihlte Balh zu seinem Sitz. Das Dorf "Ali Abad
benennt sich noch heute nach ihm. — Zu Balh gehoren die im folgenden er-
wahnten Dorfer:

93 ,Das Stidrchen Arhang liegt in Badah3an. Nach Meinung der Leute wurde dort das Haupt des
Imam Husain bestattet, weswegen es auch Arhang-e Husain genannt wird® (Farhang-e Anan-
drag). Siche auch Sami: Zafarname S. 24, 48 sowie Samargandi: Matla® (Ed. Safi’) 1171, 369
und die Anm. dazu. Safi’ vermuter, daR es gleichzuserzen ist mit , Arhan® bei Yaqir (Mu'gam I,
60).

94 Siche auch Yaquar I, 713, der Balh als Kornkammer von Horasan und Hwiarizm bezeichnet.
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Das Dorf Rasa, Argandab, Maulana ..., ..... , Haran, Havar, Palas Pus®,.....,
..... s wriney sneney +eseey Asyabad, Ba Bakr, ....., Sehab od-Din, ....., Saray-e
Soltan, ....., Qalandar-e Mogil, ..... AN , No‘maniyan, Sur, Haqan, .....,
Argun®,

Aufler diesen erwahnten Dorfern hat Balh noch zahlreiche Weiler (mazare’),
die vom gleichen Kanal (grry) mit Wasser versorgt werden. Daneben aber hat
man um Balh noch andere Kanile angelegt, die jeder einen besonderen Namen
tragen und an denen blithende Darfer liegen.

Der nahr .....

Das Dorf Hvage-ye ..., Noubag, Malake, ....., ... Seyh “Omar, Haram,
Barmazid *, Gol-e Bahar(?), Vazir Abad*, Develi®, ..... , Sangal Abad*, .....
wiuny eensey Nabéir Abad®, ....., Zadiyin*, Cahar Bag, .....

Der nahr Adine Masged *

Das Dorf Adine Masged*, Cahar Bag*, "Aseqan®, ..... , Bidar Malek (?),
Kuskak *, Hayatan*, Yahdan*, Caraggi, ..... , Gur-e Mir(?), Astan*®.
Und aufler diesen Dérfern gibt es hier noch zahlreiche Weiler.

Der nahr Argandab

Das Dorf ....., Sah, Hvage-ye ..., Seyh Ba Timar, Sah-e ..., Sunhvage(?),
..... , Hayatan, Giiy-e ..., $ah-e ..., ....., ....., Bika, ... Ba "AlL
Auflerdem gibt es hier noch Weiler,

Der nahr Sahsarak *
Das Dorf Sahsarak*, ..... Mt ,Deraz™,..... AR , Qara Kogk, Cam Abad,
Mazra'e-ye ...
Der nahr Quzil Rebat
Das Dorf Fahr Abad, Amir ..., Firiz Abad, .....

Der nahr Dastgerd

Das Dorf Cahar Bag, ....., Kask, ....., Gazan, Mazra'e-ye ... Dast, Maz-
ra‘e-ye "Ali ..., Mazra'e-ye Seyf od-Din ...
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Der nahr Bahsar®
Das Dorf ..... , Hvage-ye Lu’lu’, ....., Talyakiyan®.

Der nahr Band-e Hendovan®

Das Dorf Hendovan®, ....., Pir “AlL
Der nahr Hanhvage *
Der nahr Kamberak *
Der nahr Qodar*®
Der nahr Nar*
Das Dorf Bahadori, Sufiyan, Tas Timar(?)*, Sarmak, Nourtiz*, Elyas,

‘Ari(?), Togaybiiqa, Fulad, ....., Timar Hvage*, Cergi*, Mangoli*, .....,
Amirak, Qara Hendi, ....., ....., Kande, Cahar Bag®, .....,....., Mazra'e-ye

Der nahr Qus Kand(?)

Das Dorf Logmani, Nimdanak, .....
An diesem nahr gibt es noch zahlreiche blithende Weiler.

Der nahr .....

Der nahr “Ali Abad
Das Dorf Nou “Ali Abad, "Ali Abad, .....

Der nahr .....

Der nahr .....
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Der nahr Mobarak Hvage

Der nahr Sah-e Gay ...

Der nahr Kankaran(?)

Der nahr Qovar*

Das Dorf Qara Timar, ..... e , Meydan, Ay Timar, ..... e , Sari(?),
Elyas, Hendvalan, ....., Mostatil, ....., Fulad, ... Timar, Baba Hvage, Aq
Yeylag, Seyb Arslan, ..... . Timurak, ..... st , Kurk-e kohne, ..... Masged,
‘Omar ..., Qeslag-e Darvi, ... Qotlog.

Dare-ye gaz *

Das Dorf ..... S , Kande Kelan, Kande ..., Nahr-e Timan Aga, Dare-ye
Sadiq, ..... Fasang, ..... e
Es hat noch blithende Weiler.

Taleqan*

Taleqgan ist ein kleines Stiadtchen (gasabe) mit Wasser aus flieBenden Gewis-
sern. Es hat jedoch nur wenige Garten (bag o bostan) und seine Dorfer liegen
in den Bergen verstreut.

Faryab*

Faryab ist kleiner als Taleqan, hat jedoch viele Girten (bag 6 bostan).

Das velayat Sabirgan*

Es hat eine Vielzahl von Garten (bagestan), Feldern (mazare’) und Getreide
(galle) gedeiht dort. Seine bedeutendsten, zur Zeit bewirtschafteten Dorfer
sind die folgenden:

Das Dorf Sar, Mobaraksah, ....., ....., ‘Ala’ od-Din, ....., ....., ....., Cahidr
Bag, Hvage-ye Hagi, Pol-e Arslan(?), ....., Seyh “Alj, ..... the I , Cahar Bag-e
..., Fariman(?), ..... ok i as p S LT eaas A , Amir Hvage.
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Saburgan hat zahlreiche bliihende Weiler (mazare’). In den Verwaltungs-
listen werden 50-60 Weiler namentlich aufgefi:hrt. Hier reift Getreide von
guter Qualitit in groffen Mengen und zu billigen Preisen.

Das velayat Andihod *

Andihod ist eine grofle Stadt, die in einer Ebene (hamiin) liegt, ohne Berge in
nichster Umgebung. Das Gebiet verfiigt iiber reichlich Wasser und eine Viel-
zahl von Girten, insbesondere Traubengirten. Die Trauben reifen hier zwei-
mal jahrlich, man sagt, sogar dreimal. Sein Boden ist sandig und seine Dorfer
liegen alle nahe zur Stadt. Von Andihod bis zum Amiiye sind es 15 farsah. Im
Gebiet von Andihod liegen zahlreiche Vagflindereien, deren Ertrige fiir die
beiden heiligen Stadre (harameyn) Mekka und Medina bestimmt sind.

Das velayat Sarahs*

Auch Sarahs liegt in einer Ebene (hamiin) ohne Berge in unmittelbarer Um-
gebung. Die Stadr hat eine starke Festung, die aus Lehmziegeln erbaut ist und
deren Bau zeitlich weit zuriickreicht. Im Friihjahr hat Sarahs reichlich flieen-
des Wasser, jedoch in der iibrigen Zeit des Jahres ist das Wasser sehr knapp.
Auch Girten gibt es hier nur wenige. Korn (galle) und Weizen gedeihen hier gut
und auch Melonen (harboze) pflanzt man an, Sein Wasser nimmt es vom Ha-
rat-Rud, der jedoch im Sommer nicht bis hierher fithrt. Das Trinkwasser
stammt aus Brunnen (¢ah). Sarahs liegt zwischen Marv und Neysabar.

Das velayat Yazir* und Yalgiz Agac*

Das Dorf Dortn *, Bahardan® und Zugehériges (va tavabe’), ....., Hasan
Abad, Farave* und Zugehoriges, ....., ....., Sange, ..... e , Niir-e “olya (2),
Nur-e sofla(?), Dareh, ..... und Zugehoriges, ....., Hare(?) und Zugehdériges,
..... s «eer. Und Zugehoriges, ....., Farave und Zugehoriges, ....., Mashad?®,

-----

Habusan* und sein velayat

Das Gebiet dieser Stadt nennt man Osta*. Die Stadt Haba§an® ist sein
Zentrum (gasabe). Habugan zihlt zu Ney3abir. Die Mongolen pflegen diese
Stadt meist Quéan zu nennen. Beim Einfall der mongolischen Heere wurde
diese Stadt in einem einzigen Angriff zerstort und sie blieb fast 35 Jahre lang
verwiistet und unbewohnt, bis der Welteroberer Hiilagii Han nach Iran kam,
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wo er in Radkan* bei Tus sein Heerlager aufschlug und von dort dann weiter
nach dieser Gegend zog und die Stadt wieder aufbauen und ihre Kanile in-
stand setzen lieff. Er befahl, Gebiude und Mirkte zu errichten, Paliste und
Hiuser zu bauen, und all dies lief er aus dem koniglichen Schatz {hazane-ye
‘amere) begleichen, um diese Last von den Untertanen fern zu halten. Er lieff
ein karhane® bauen und eine Gewdlbehalle errichten (tag), die sich an die
Freitagsmoschee anschlof. Seyf od-Din Bitakéi, einer seiner Divanschreiber,
fiihrte den Aufbau der Freitagsmoschee; und Héflinge und Prinzen waren

gehalten, je nach Vermogen, um diese Moschee herum Hiuser und Bauten zu
errichten %6,

Das Dort Mazerg® und Zugehoriges (va tavabe’), Yadak*, Dizadez™ und
Zugehoriges, Mardavar und Zugehoriges, Esfarsan, Yam* und Zugehériges,
..... und Zugehoriges, Esfariz, ..... ; » Manstran*, Tiadeh?®, ....., Esfi-
dan* und Zugehériges, ..... und Zugehﬂrlgcs,, Tarqi®, il e R
und Zugehoriges, Mayvan * und Zugehoriges, Ostad Maleki(?) und Eugchnn-
ges, ..... und Zugehoriges, Reze, ....., Dagiyan* und Zugehdoriges, ..... und
Zugehoriges, ....., Kihge®, ....., Muyan, .....

Aufler diesen Dérfern hat es noch Weiler.

95 Wie aus Radidaddin hervorgeht (Gami', Ed. Baku 1957, 5. 179, 392, 539), handelt es sich um
staatliche Werkstitten fiir die Herstellung von Ehrengewindern und Staatskleidern, die man bei
Emptingen in groBSen Mengen an Fiirsten, Gesandrte, den geistlichen Adel und den Militiradel
zu verschenken pflegte. Solche Werkstitten nennt Radidaddin aufer in Habifan (ibid. 5. 30) in
Neysabur, Tas, Esfarayen (ibid 5. 179). Seyfi-ye Haravi erwiihne den Bau eines solchen Karha-
nes vor den Toren von Harat durch den llhan Abaqa i.]. 663/1265. (Tarihname-ye Harat
5. 285 und s. auch Fasihi: Mugmal 1/2 5. 334). Das System dieser Karhanes wurde von den
Mongolen auch nach Nordindien iibertragen, von wo uns al-Umari folgendes berichtet (Ac-
count of India under Sultan Muhammad Bin Tughlug §. 39): ,The Royal Karkhana: Sultan
maintains a Karkhana in Delhi for the embroidery work. There are 4000 silk-workers who
weave and embroider different kinds of cloth for robes of honour and garments. Besides, the
cloth imported from China, Iraq and Alexanderia is also embroidered here. The Sultan distribu-
tes every year 200000 suits of clothes ...* Karhanes gab es in Iran unter den llhanen bis zu den
Reformen unter Gazan auch fiir die Herstellung von Waffen (Gami' 542ff.). Diese waren
deswegen von besonderer Wichtigkeir, da nach Aussage des Gami® (ibid) die Perser nicht mit
den Waffen der Eroberer vertraut waren und sie nicht herzustellen verstanden, Es bedurfte
anscheinend bis zur Zeir Gazins, ehe sich diese Waffen so eingebiirgert hatten, daf sie auf dem
freien Marke erwerblich wurden. Die Watfenhersteller in diesen karhanes waren demnach keine
Perser, sondern Mongolen-Tiirken und anscheinend Sklaven (Gami' $. 543 Zeile 5). Nicht ohne
weiteres konnen wir jedoch daraus schlieBen, dal die karhanes insgesamt von Sklaven betrieben
wurden (0 Cambridge History of Iran V, 512-513).

96 Siche diese Nachricht bei Ragidaddin (Gami' Ed. Baku) 5. 30-31.
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Das velayat Samalgan* und Garmagan *

Das Dorf Zard* und Zugehoriges (va tavabe’), Kastan* und Zugehoriges,
Kasan und Zugehdriges, Fariman, ..... und Zugehdriges, Beyar® und Zuge-
horiges, Garmagan* und Zugehoriges, Afrive und Zugehériges, Bazhane*®,
Samalgan* und Zugehdoriges.

Beyhaq

und seine Distrikte

Man sagt, daff Keyhosrou, nachdem er den Afrasiyab getotet hatte, in dieser
Gegend (nahiyat) eine Festung baute, die er Hosrougerd* nannte. Heute ist
Hosrougerd ein Dorf im boluk-e gasabe (zentralen Distrikt) um Sabzavar.
Beyhaq* wird als zu Ney3abar gehorig betrachtet und umfafir ein grofies Ge-
biet, dessen westliche Grenze an Qumes (belad-e Qiimes) stoft. Das Zentrum
dieses Gebietes war frither Hosrougerd und ist nun Sabzavar®, das in alten
Biichern noch Sabzavar geschrieben wird. Dieses Gebiet erstreckr sich in der
Linge von der auflersten Grenze von Neyiabur bis nach Damgan, was 25
farsah ausmacht und in der Breite mégen es ebensoviel sein. Die iiberwiegende
Zahl seiner Bewohner sind Si‘ten. Die Sarbedaran (tayefe-ye Sarbedaran), die
in Horasan durch eine Revolte zur Macht kamen und von deren Hand der
padesah Togaytamur getotet wurde®’, und die iiber 50 Jahre einen Teil von
Horasan zu beherrschen vermochten, wie im geschichtlichen Teil noch zu
erlautern sein wird, stammten aus dieser Gegend. Ihre Revolte ging von dem
Dorf Bastin* aus. Zur Zeit von “Ali-ye Mo ayyad, einem dieser Sarbedaran,
stand diese Gegend in vollster Bliite, besonders aber Sabzavar, das sich mit den
machtigen Stadten messen konnte. Auch noch jetzt trigt es das Geprige einer
Stadt mit seinem Menschengewimmel und den blithenden Mirkten. Beyhaq
zerfillt in mehrere Distrikte (boliik), die im folgenden im einzelnen aufgefiihre
werden sollen.

Der Qasabe — bolak *
Das Zentrum (gasabe) Sabzavar mit seinen Stadtvierteln

Das Sardeh Viertel, das ..... Viertel, das Meydan Viertel, das Sarsang Vier-
tel, das Viertel Darvaze-ye “Erag und Golestan.

97 Dazu Tauer: Cing opuscules 5. 5-8 und Smith: Sarbadir Dynasty, Index.
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Die Dorfer

Maulanabad, Azadmangir*, Bagan®, Izi*, Bahr Abad, ‘Amid Abad, ‘Abd-
wagih, Raz*, Kohnab*, Hosrougerd®, ..... cSadid® i, Pasangar™, oo,
Dastgerd-e ...

Der boluk Barakuh®

Bargamad® und Zugehériges, Bid*, Mehr Abad*, Bidhor* und Zugehéri-
ges, Ramesin® und Zugehoriges, Galabaran* und Zugehériges, ... ‘Osman
und Zugehoriges, ....., ....., ..... und Zugehoriges, ....., Zarqan*.

Auflerdem gehoren noch Weiler (mazare®) zu diesem boluk.

Der boluk Bastin*

Aus diesem Distrikt stammt der Hvage-ye Mas'ad-e Sarbedar.
Das Dorf Bastin *, Namen *, Rivad®, ..... und Saroq*, ..... , Ouéank.

Der boluk Forugan*

Das Dorf Forugan, Maflun®, ..... e , Daruk *, Londaran-e "olya *, Mah-
mudiyye und Zugehoriges, Kondor (?) mit kelate, ....., .....

Der boluk Tabas*

Das Dorf Tabas*, Aféank *, Noudeh®, Bazqan*, ....., Cihe*, Darafk *.
Mehr als 100 blithende Weiler gehren zu diesen Dérfern.

Der boluk Kah*

Das Dorf Mogise* und Zugehdriges, Barugan *, Ca3m und Faryab*, Hosrou
Abad*, Badgns*, Soquqan®, Mehr*, Kusk-e Bag*, Tazar, Kamhar(?), Sad-
harv* und Zugehoriges.

Auflerdem gehoren noch andere Weiler dazu.

Der boluk Karrab*

Das Dorf Karrab* und Zugehériges, das Dorf ..... und Zugehoriges, Balas
Abad*, Darbar* und Zugehériges, Sare* und Zugehériges.
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Der boluk Mazinan*

Das Dorf Mazinan®, Ebrihim Abad, Davarzan*, Bahman Abad*, Seviz*,
Nahargan®, Kahe*, Abrad* und .....
Aufierdem hat der boluk noch Weiler.

Der boluk Zavig*®

Das Dorf Keydez® und Zugehoriges, Borazq® und Zugehiriges, Ostor*
und Zugehoriges, Salame(?) und Zugehériges, Gomand und Zugehoriges,
Angomad® und Zugehériges, Zavig und Zugehoriges, Darbar ‘Omar Abad
und Zugehoriges, Tarzaq®, Keydhan* und Zugehdoriges, Biroh* und Zugeho-
riges, Estag" und Zugehoriges.

Der boluk Hvasad™

Das Dorf Hvasad — Zu diesem Dorf gehoren 20 Weiler (mazra‘e). Das Dorf
Dareyn® — Zu ihm gehoren 40 Weiler.

Im ,Mu’gam al-buldan® wird erwihnt, dafs das Gebiet von Beyhaq (nahiyat-e
Beybag) 321 Dorfer umfafit.

Die velayat Sagqgan
und Gurbad
Saqqgin
Das Zentrum (gasabe) Saqqan*
Die Dorfer
Das Dorf Ahmad Abad und Zugehériges (va tavabe, ..... und Zugehéri-
ges, Magur(?) und Zugehoriges.
Gurbad
Das Zentrum Giirbad *

Die Dorfer

Das Dorf ..... und Zugehoériges, Horasah* und Zugehériges, Korf* und
Zugehoriges, ..... , Salmas und Zugehoriges, Tazar* und Zugehoriges.
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Tas
und die heilige Stadt MaShad

Tus*® gehort zu den alten Stidten Horasans und zahlreiche Distrikte und
Dorfer (tavabe*-e besyar) gehoren zu thm. Tus hat gesundes Klima und hier
reifen vielerlei Arten von Friichten und gutes Getreide wichst hier. In den
Bergen von Tus und Ney3abur gibt es Tiirkislager®8, und die steinernen Topfe
aus den Bergen von Tus exportiert man in alle Welt. Tas war vordem eine der
groflen Stadre.

Unter den beriihmten Personlichkeiten von Tus ist einmal Ferdousi zu nen-
nen, der Dichter des Sahname. Man berichtet, daf Ferdousi dieses Werk Sultan
Mahmud gewidmet habe, dalf jedoch auf Betreiben des Wesirs Ahmad b. al-
Hasan al-Meymandi die angemessene Belohnung ausblieb und Ferdousi ein
Schmihgedicht auf den Sultan dichtete. Als dieser sich daraufhin entschlof,
thn durch eine fiirstliche Belohnung zu gewinnen und das Geld nach Tus
schickte, war Ferdousi gestorben. So lieff der Sultan von jenem Geld an der
Strafle von Tiis nach Sarahs ein Rebat in der Nihe des Dorfes Cahe zum Ge-
denken Ferdousis errichten, das man das Rebat-e Cahe nannte. Von Rebat-e
Sangbast * bis dorthin, auf dem Weg nach Sarahs sind es § farsah. Dies geschah
im Jahre 410 h. Eine weitere beriihmte Personlichkeit von Tas ist Nizam al-
Mulk, auf den die Masged-e game® in Tus zurtickgeht und die Masged-e gom’e
in Nougan.

Zu Tus gehoren mehrere bolukat (Distrikte), die Dorfer und Weiler (maz-
ra'e) enthalten.

Der boltk Tiis
Das Zentrum (gasabe) Tus* und seine 5 Stadtviertel

Das Viertel ..... , Esfandiyan®, ....., Rudbar®, .....
Zum boluk Tus gehoren zahlreiche Weiler.

Der boluk Darzab®

Das Dorf Gavaresk*, Andad®, Doule®, Ardak*, Busan®, ..... P St :
Kas*, Kah*, Bolmig®.
Aufler diesen Dorfern gibt es noch blithende Weiler.

98 Siche Anm. 85.
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Das Hezar Masged Gebirge*

Es liegt in diesem boluk und ist ein berithmter Wallfahrtsort (ziyaratgah) mit
3 Mausoleen (gonbad), dem Mausoleum von Idris, dem Mausoleum von Sul-
tan Abu 5a‘id b. Abi I-Hayr und dem Mausoleum der Abdal von Hezar Mas-
ged. Auf dem Giptel dieses Gebirges hat man mehrere Moscheen errichtet,

denn dieser Platz ist eine beriihmte, gesegnete Stitte. Dort oben wichst kein
Gras. Es ist bekannt, daff diese Stiatte immer von Rigal al-gayb bewohnt ist,

Der boluk Rezan — Rad*

Das Dorf Zadak*, Mariyan®, ..... , Andaroh*, Karandeh*, Al*, Gonk*,
eenq MaTeEk*, GBEX, ...

In dem Dorf Zadak lief Hvage-ye Nasir (ad-Din Tusi) einen Turm (borg)
bauen, der mit 12 Fenstern (darice) versehen war und jedesmal, wenn der
Mond in ein neues Sternbild (borg) eintrat, zeigte er sich in einem dieser Fen-
ster. Vom Dorf Andaroh sagt man, daf sich dort die Jiinger Jesu aufgehalten
haben sollen. In dem Dorf Al gab es eine Festung, erbaut von Sayyed Hvage,
zur Zeit, als dieser gegen den Herrscher (Sahroh) rebellierte 100,

Der boluk Radkan®

Das Dorf ..... , Mogan®, ....., Dastgerd®, ....., Dolmad?®, ....., Qoroq*,
Bahmangan®, Bar-e(?) Bahmangan, Radkan*.
Aufler den hier erwihnten Dérfern gibt es noch mehrere Weiler.

Der boluk Ardame*

Das Dorf Ardame®, Hanrud*®, ....., Mogan™, ..... , TaZar*, Azgand®.
Auller diesen Dorfern hat der boluk zahlreiche Weiler.

Der bolitk Gagarq und Golestane *

Das Dorf Gagarq®, Golestane*, Dastgerd*, Torgebe*, Tohm..Marz*,
Kusk-e Mahdi®, Noudiyye *.
Aufer diesen Dérfern gibt es in diesem boluk noch zahlreiche Weiler.

99 Zu Rigal al-gaib und Abdal s. El (2) I ,Abdal*.
100 Zur Rebellion von Sayyed Hvage i. ]. 808/1405 s. Samarqandi: Matla® (Ed. Safi") 11/1, 63 ff.
und Fasihi: Mugmal [I, 168.
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Der boluk Meyan velayat*®
Das Dorf Nou Mahan*®, ..... und zahlreiche bluhende Weiler.

Der boluk Meydan*®

Das Dﬂr[ Mf}’dﬁn ‘I, s s way t!ié" FEamag b e sy th"f N'Du, R T CS Iicgt
inmitten von Wiesen (margzar), ....., Farizin®, Gamab*,
Aufser diesen Dorfern gibt es noch Weiler.

Der boliik Sandez *

Das Dorf Sandez*, Aideh, Virania*, Kank *, Zeék *, Nogondar*.
Aufser diesen Dorfern hat der boluk noch Weiler.

Der boluk Tabadkan®*

Das Dorf Nouqan*, ....., Hanzal Abad*, ....., Sahr Abad*, Farmad*,
Margavanan *, Farhadgerd*, Rustabad.

Der Drache, von dem im Sahname die Rede ist, daff ihn Sam totete, soll in
dem Dort Ruastabad, das zu diesem boluk gehort, getitet worden sein. Das
Dorf Sahr Abad, das ebenfalls zu diesem bolik gehért, hat der Herrscher ($ah-
roh) insgesamt mit seinem privaten Vermogen (mal-e hass) gekauft und derzeit
dem Heiligtum von Mashad gestiftet — moge Gott seine Gabe annehmen!

Zu diesem boluk gehoren 30 bis 40 blithende Weiler.

Der bolik Girmakan*

Das Dorf Giirmakan*, Kahiin*, Nouzad®, ....., Esgil*, Horrame(2), ..... .
Ostandar(?).

Die berithmten Weide- und Wiesengebiete, (margzarba), die zum velayat Tus
und zu Mashad gehoren

Das Weidegebiet Radkan*®, ..... LN ¥ Fln™ P , -.- Kabud, Soltan Mey-
i T G e , Pol-e Hatan *, Qaraboga.
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Die geheiligte Stadt Mashad

Die Stadt, die jetzt unter dem Namen Mashad * bekannt ist, war frither ein
Dorf namens Sanabad. Wegen des hier befindlichen Grabmals des Soltan-e
Horasan, ‘Ali b. Musa ar-Rida, wurde das Dorf berithmt und Nachkommen
aus der Familie des Propheten (sadat) lielSen sich hier nieder. Die Herrscher
pflegten aus Ehrfurcht vor diesem Heiligtum und der Sitte gemiafS der Stadt die
Steuern und Abgaben zu erlassen und so wuchs dieser Ort mehr und mehr an
und zihlt heute zu den groflen Stidten Horasans. Aus Misr und $Sam pflegen
die Menschen hierher zu pilgern und die Wiirdentriger und der Adel haben
hier zu allen Zeiten Bauten errichtet, wie auch in dieser Zeit. Vor allen aber die
Gemahlin des Herrschers Sahroh, Gouhar$ad, die bei dem Grabmal eine Frei-
tagsmoschee (masged-e¢ game’) errichten lie und groffe Dérfer und fruchtbare
Landereien (mostaqallat-e ma‘'mir)'®! zum Nutzen dieses Heiligtums stif-
tete 192,

Die Stadt Mashad zerfillt in mehrere Stadtviertel (maballe):

Das Kariz-Viertel, Sanabad, Cah-e nou, Dastgerd, Mansuriyye, Abii Bakr
Abad, Pas bare.

Die Weiler (mazare®), die zum Mashad gehoren

Der Weiler Toroq*, Salame(?), Samarqand, Mehdi Abad*, Salik und Cah-e
oW, .iu-- Badr Abad®, iicy ciiily iy ciessy Hasan: Abad®, Mahmid
Abad*, Dehrad*, ....., Amir Nikraz*, Kelite-ye Halag®, Sarkard, .....,
HO8ah i g gt

Abivard*

und seine Distrikte

Der Qasabe-boluk und seine Darfer
Das Dorf Kirank — Zu ihm gehoren 10 bis 15 Weiler.

Der boliik Dare-ye Gaz *

Das Dorf ....., Arteydn*, Dastgerd, ....., Tabaraq?®, ..... , Qoli*, Rishor®.
Dieser boluk hat aufferdem eine Vielzahl von Weilern. Sie mégen 50 und
mehr zdhlen.

101 Mostagallar bedeutet ,landed estates” (s. Lambton: Landlord 5. 71 und Nahgavani: Dustir
al-kartib II, 221 ,, ... va agar Moulana dar "avai-e marsiim va vazife mouzé'i az mosaqqafat
ya az mostagallat eltemas konad ...*). Heute wird dieser Terminus jedoch oft fiir Gebiude
benutze (s. auch Lambton: Landlord 5. 71 Anm. 3).

102 Dazu Sani’addaula: Matla® as-sams 11, 138-157.
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Der boluk Rudbar
Das Dorf ..... , Rudbar, ..... , Malagerd mit Weilern.

Der boluk Pang Ga
Das Daorf ..... , Moftegan(?), ..... e , 3almaqan*®, ..... e

Der boluk Nougan(?)

Das Dorf Nouqan(?), Holangan(?), Ouraz, Nas(?)*, Rebar, Uzgan(?),
Malangan(?), Sangan™.
Dieser boluk hat zahlreiche Weiler.

Der bolik Cahardeh*
Das Dorf Cahardeh ™, ..... . Il

Der boluk Esfangan
Aufler dem erwihnten Dorf hat dieser boluk noch 6 Weiler.

Der boluk Pasakah *
Das Dort ....., Dak(?), ..... , Kelat®, ....., Harv* und Zugehériges (tavabe’).

Der boluk Baravandagan(?)
Mabhalle-ye Qasr, Mahalle-ye ... Zu ihm gehoren 12 Weiler.

Der boluk Kuran* und Kufin *
Das Dorf Kuran*, Kuafin*, ..... , Bag-e Dare(?).

Der bolik Azgih* und Soukan*
Das Dorf Soukan®, der Weiler Cahée*.

Das Heiligtum von Mehne ® und sein bolak

Das Dorf Mehne* und Zugehdoriges.
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Der boluk Tezen*
Die Kanile (gaybarbat)

Der Kanal Malek Mohammad ..., Darvi§ Bek, Mohammad Torkaman, “Ali
Salar, .....

Nasa

und seine Distrikte

Der Qasabe-boluk und seine Dorfer
Das Zentrum (gasabe) Nasa™ mit seinen Stadtvierteln

Das Viertel Pas Qal‘e, Amiransah, Pas Giy, ..... y ++o0ey Karuh, Sanglah,
Bag-e Goukan, ....., Darrid, ....., ....., Zarankar(?).

Die Dorfer
Das Dorf Sa’d Abad, Zoheyr Abad, ..... ki i e , Rivan(?), Reyan*®,
eeneey Hartie(?).
Der bolik .....

DasDorf ....., ....cy ..... und Weiler.

Der boluk .....
Das Dorf ....., Hobrad, ..... s ot e L et s und Weiler,
Der boluk Koukrud

Das Dorf ....., Kouk* und Weiler.

Der bolik Camgul *

Das Dorf Camgil®, ..... Baberan e e s e AR TERREILEL
Farbandiin(?), Resal(?), ..... , Sahr, Qanat-e Malek Firiiz.

Der boluk .....

Das Dorf 5an‘an(?), Salguqi, Taftazan* — nach diesem Dorf benennt sich
Maulana Sa‘'d ad-Din Taftazani, das Dorf ....., .....
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Das velayat Goveyn*

Man schreibt Goveyn, aber spricht Gaiyan. Goveyn umfafSt ein weites Gebiet

mit blithenden Dorfern. Sein Klima ist gesund und seine Friichte gedeihen gut
und reichlich. Die Straffe von Neysabur nach Bestam fithrt durch diese Ge-
gend, die in der Qibla-Richtung an das Gebiet von Beyhaq grenzt. Meist gehen
die Dorfer dieser Gegend eines in das andere iiber. Dieses Gebiet liegt zwischen
zwel Bergziigen in einer offenen Ebene, die in zwei Teile zerfallt und sich von
Ost nach West erstreckt. Im nordlichen Teil liegen die unten erwdhnten Dorfer
und im siidlichen Teil die unterirdischen Kanile (ganat), die diese Dorfer mit
Wasser versorgen. Im siidlichen Teil gibt es keine einzige Siedlung (‘emarat).
Von Neysabur bis zum Anfang dieses Gebietes sind es etwa 10 farsah — vom
Westen Ney§aburs aus gerechnet. In dieser Gegend befinden sich die folgenden
bedeutenden Dorfer:
Das Dorf ....., Bakr Abad, Sirgan*, Zir Abad*, Bahr Abad*, ..... , Andade*,
Nou Bag®, Hosroudir®, ....., Samgan®, Fasangerd, Dadiyan-e ‘olya*®, Da-
diyan-e sofla®, Horasah*, Delgand® und Zugehoriges, ....., Tarfitan* und
Zugehoriges, ....., veeuny ....., Deskaran, ....., Qarye-ye kohne *, Mehrizak *,
Gafe? s o , Koruzdeh*, ..... , Haslabad(?), Barzan Abad(?), Bahr Abad.

Abgesehen von diesen Dorfern und was zu ithnen gehort gibt es noch zahl-
reiche Weiler in dieser Gegend. Im ,,Mu'gam al-buldan® heifit es, daff zu ihr
189 Dorfer zahlen '3,

Das velayat Faryumad*

Das Zentrum (gasabe) Faryiimad *, das Dorf Estarbad®, ....., Firiz Abad*
und Zugehoriges, Sefideh, Masagerd®, ....., Moftestan®, Azadvar® und Zu-
gehoriges, ....., ..... und Zugehiriges.

Abgesehen von dem, was zu den einzelnen Dorfern gehort, gibt es noch 30
bis 40 Weiler im velayat Faryamad.

Das velayat Beyar-Gomand *

Das Dorf Beyar*, Dazyan*, ....., Gomand *, Dastgerd * und Zugehdoriges,
Dehuye und Zugehoriges, Gazzazan ™.

103 Yiqit: Mu'gam I, 165.
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Das velayat Gagarm*

Das Zentrum Gagarm*, das Dorf Garmaq* und Zugehoriges, Mir Abad*
und Zugehoriges, Ive *, Dareh * und Zugehoriges.

Das velayat Har und Tabran*

Das Dorf Har*, Tabran* und Zugehoriges, das Dorf ... Lih.

Das velayat Dastgerdan ™

Das Zentrum Dastgerdan®, das Dorf ....., Sarik, Buy-e Morg, Dastak, ..... :
Siyavaran, ....., ....., Malvane® und Zugehoriges, Sangan (?} und Zugehori-
ges.

Das velayat Esfarayen™

Das Zentrum Efarayen*, Darkuskak, Kaskak und Zugehoriges, Gasgan*,

... Balade, ....., ....., Maryan(?) und Zugehoriges, ..... L , Fariman, lze*,
veenny HOS®, ..... und Zugehoriges, Adkan*, Niskes*, Ari No'man *, Mailen,
Hokm Abad, Kabadiyan(?), Tay*, ..... und Zugehoriges, ....., ....., Sast*®,
Savar.

Aufler den genannten Dorfern und was zu thnen gehort gibt es noch Weiler.

Das velayat Gahan* und Argiyan*

Das Dorf Ruin und Zugehoriges, Ardin* und Zugehoriges, Dastgerd * und
Zugehoriges, Karizdar®, Bakr Abad®, ....., Gahan* und Zugehoriges, Ban*
und Zugehoriges, Esfang® und Zugehoriges, Ban® und Zugehoriges, Harq*
und Zugehoriges, Kord, ..... und Zugehoriges.

Aufler diesen Dorfern gibt es zahlreiche Weiler.

Das velayat Kelidar*

Das Dorf Kelidar* und Zugehdériges, Borsalan*® und Zugehoriges, Bidhan*®
und Zugehoriges, ..... und Zugehoriges, Dezq* und Zugehoriges, Gahiik und
Zugehoriges, Saman® und Zugehoriges, Kiask und Zugehoriges, ..... und
Zugehoriges, ....., Boran(?) und Zugehoriges, ..... und Zugehoriges, ..... und
Zugehoriges.

Aufler den erwihnten Dirfern gibt es noch zahlreiche Weiler.
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Herat

‘Abdol Abad (Dorf)
in: Iran / Horasan / Harat / Zave — Mahvelat
(Q: Hafez-¢ Abru S. 41

= ‘Abdol Abad (Dorf von 2075 Einw.)

in: Iran / Horasan / Torbat-e Heydariyye / Mahvelat
35°4N 58°48' 0O

Le: VGIV,25 — Ilhane S. 122 Anm. — Adamec: Meshed S. 5 (Abdullahabad
Nr. 1)

Adraskan (Fluf3)

Fluff von Esfezar (s. Hafez-e Abru 5. 35 — Esfezari: Raudar I, 113).
Lt: Ferrier: Caravan Journeys 5. 262-264 (i.]. 1845) — Adamec III, 13-14

Agiiyve (Dorf)
in: Iran / Horasan / Harat / Zave — Mahvelat
QQ: Hafez-e Abru 5. 41

= Agiiye (Dorf von 605 Einw.)

in: Iran / Horasan / Torbat-e Heydariyye / Bala Velayat
501 NUSES 115 0)

Lt: VG IV, 12

Alangin (boliik)

in: Iran / Horasan / Harat
QQ: Hafez-e Abru S. 25 — Esfezari: Raudar I, 84

= Heute Engil- und Gozare-Distrikte von Herat
Lt: GA III, 1064-1075 — Adamec III, 20

“‘Alavi (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Engil
(Q): Hafez-e Abru 5. 24
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= “Alavi (Dorf von ca. 200 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Engil
Lt: GA I, 1066 Nr. 60

“Ali Afgan (Dorf)
in: Iran / Horasan / Harat / Giirvan — Pastan
QQ: Hafez-e Abru 5. 26

= ‘Al Afgan (Dorf von ca. 170 Einw.)

in: Afghanistan / Harat / Karth
34°20'N 62°29'0
Le: GAIII, 1130 Nr. 47 — Adamec II1, 19

‘Ali Bahram (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Kamboragq
Q: Hafez-e Abru 5. 28

= “Ali Bahram (Dorf von ca. 100 Einw.)

in: Afghanistan / Harat / Pastun Zargun
34°16'N 62°31' O

Lt: GA III, 1090 Nr. 70

*Alai (Dorf)
in: Iran / Horasan / Harat / Zave — Mahvelat
QQ: Hafez-e Abri S. 41

= “Alai (Dorf von 2093 Einw.)

in: Iran / Horasan / Torbat-e Heydariyye / Mahvelat
34°56' N 58°35' 0

Lt: VG IV, 25 —[lhane S. 122 Anm.

Amgan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Gam
Q: Hafez-e Abru S. 40
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Amgan (Dorf von 166 Einw.)
: Iran / Horasan / Torbat-e Gam / Bala Gam
35°21"N 60°29' O

Lt: VG IV, 1 —ilhane S. 86 Anm.

Andad (Dorf)

mn:

Q

Iran / Horasan / Harit / Gam
: Hafez-e Abra S. 41 — Fasihi: Mugmal 11, 240 — Sami: Zafarname S. 80, 85

nicht identifiziert!

Andangerd (Dorf)

In
Q:

in:

Lt:

:- Irdn / Horasan / Harat / Hvaf
Hafez-e Abra S. 37 — Sam’ani: at-Tahbir [, 199
Andingerd (Dorf von 186 Einw.)

Iran / Horasan / Torbat-e Heydariyye / Ro§thar
VG 1V, 18 — Ilhane S. 94 Anm.

Arzane (Dorf)

in:

Lt:

in: Iran / Horasan / Harar / Baharz

Q:

Hafez-e Abru 5. 38

Arzane (Dorf von 1493 Einw.)

Iran / Hordsan / Torbat-e Gam / Bala Velayat
34°58'N 60°20' O

VG IV, 2 = Ilhane S. 70 Anm.

Asyiée (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Kamboraq

QQ: Hafez-e Abru 5. 28

= Asyace (Dorf von ca. 300 Einw.)

in: Afghanistan / Harat / Gozare
34°16'N 62°27' O

Lt: GA III, 1078 Nr. 32
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Azib (velayat)

in: Iran / Horasan / Harat
Q: Hafez-e Abru S. 36 — Esfezari: Raudart [, 462
= Gebiet um das gleichnamige Dorf (s.u. Azab)

Azib (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Azab

Q: Hafez-e Abru S. 36

= Azao (Dorf)

in: Afghanistan / Harar
33°40'N 62°38' O

Lt: Adamec III, 30

Azadan (Dorf)!

in: Iran / Horasan / Harat / Engil
Q: Hafez-e Abru S. 24 — Yaqut: Mu'gam |, 61
= Azadan
in: Afghanistan / Harat / Engil
34°20'N 62°8' O
Lt: GA III, 1066 Nr. 49 — Adamec III, 30

1 Bekannte Wallfahrisstirte mit dem Mazar (Grabmal) von Abi 1-Walid Ahmad b. Abi Raga (s.
ds.), errichter unter den Kart-Konigen und regelmifig von dem Timuridenherrscher Sahroh
besuche (5. Maziarat-e Harat 1, 15-186).

Azgand (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Zave — Mahvelat
QQ: Hafez-e Abru §. 41
= Azgand (Dorf von 1521 Einw.)
in: Iran / Horasan / Torbat-e Heydariyye / Azgand
35°15'N 58°47' 0O
Lt: VG IV, 10 - [lhane S. 122 Anm. — Adamec: Meshed S. 51-52
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‘Aziz Darud (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Engil
(): Hafez-e Abru 5. 24
= “Aziz Rad (Dorf von ca. 104 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Engil
34°18'N 62°16' O
Le: GAIIIL, 1073 Nr. 177 — Adamec 111, 31

Badalla (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Heyaban

QQ: Hafez-e Abru 5. 27

= Badlo (Dorf von ca. 200 Einw.)

in: Afghanistan / Harat / Engil
34°20'N 62°17' O

Le: GA III, 1070 Nr, 123

Badaq (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Alangan

Q: Hafez-e Abri 5. 25

= Badagqg (Dorf von ca. 450 Einw.)

in: Afghanistan / Harat / Engil
34°19'N 62°8' 0

Lt: GAIII, 1064 Nr. 19

Badgis (velayar)!

in: Iran / Horasan / Harat
QQ: Hatez-e Abru S. 31-32 — Yaqut: Mu'gam I, 461-462 — Esfezari: Raudat |,
133-136, 148-150

= Badgis — Provinz in Afghanistan
Lt: Yate: Northern Afghanistan S.6, 67 (i.]. 1885) — Yate: Khurasan and
Sistan 5.22-23 (i.]. 1893) — Adamec III, 33-42

1 Nach Esfezari (Raudir 1, 133-136) lieferte Badgis das Bau- und Brennholz fiir Herat, aufferdem
Pistazien, Getreide und Vieh. Es war mit seinen ausgedehnten Wiesen- und Weidegebieten ein
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beliebtes Erholungsgebiet fiir die Herrscher und Hofbeamten von Herat. Esfezari (Raudat I,
148—150) nennt 2 der berithmtesten dieser Gebiete, Yeilag-e Hezar Mi3, das sich im Frithling in
ein blithendes Tulpenfeld verwandelte und Yeilag-e Baba Haki. Die 3 groBren Ortschaften waren
zu seiner Zeit (ca. 1500) Langar-e Amir-e Giyas, Cehel Dohraran und Garlin(?). Die beiden
ersten nennt Hafez-e Abrii ebenfalls (s. ds.). Garlan bei Esfezari ist moglicherweise heutiges
»Golran® (357 7" N 61° 41" O 5. Adamec III, 146-148).

Bad-e Morgan (Dorf)
in: Iran / Horasan / Harat / Engil
Q: Hafez-e Abru S. 24 — Vagfname-ye “Alisir Navai S. kb

= nicht identifiziert!

Bag-e Dast (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harar / Engil
Q: Hafez-e Abru 5. 24 Anm. 18
= Bag-e Dast (Dorf von ca. 850 Einw.)

in: Afghanistan / Harat / Engil
Lt: GAIIL, 1070 Nr. 118

Bagani (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Girvan — Pastan
Q: Hafez-e Abri S. 26

= Bagani (Dorf)

in: Afghanistan / Harat (4 Parasangen ostlich von Herar)
Lt: Qasim b. Yusuf-e Haravi: Resale-ye gesmat-e Ab S. 77 Anm. 3

B3harz (velayat)!

in: Iran / Horasan / Harat

Q: Hafez-e Abra S. 38 — Sam‘ani: al-Ansab II, 16 — Sam®ani: at-Tahbir II, 321
— Magdisi: Ahsan at-taqasim 300 — Yaqut: Mu'gam I, 458 — Esfezari:
Raudar [, 223, 227-229 — al-Hakim Fol. 66b — Baladuri: Futah 403
Bahs-e Baharz

in: Iran / Horasan / Torbat-e Gam

Il
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Lt: Yate: Khurasan and Sistan S. 137 (i.]. 1894) — Ilhane 5.70 — Adamec:
Meshed S. 59-61

1 Nach Esfezar (s.0. Q. 5. 223) ein landwirtschaftlich sehr ertragreiches Gebiet, dessen Produkre
zumeist nach Herart geliefert wurden.

Barakoh (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Hvaf

Q: Hafez-e Abru S. 37

= Barakuh (Dorf von 114 Einw.)

in: Iran / Horasan / Torbat-e Heydariyye / Meyan Hvaf
34°41'N 60°12' O

Lt: VG IV, 26 — Ilhane S. 94 Anm. — Adamec: Meshed S. 67

Baraman (Dorf)?

in: Iran / Horasan / Harat / Engil
Q: Hifez-e Abrii .24 — Fasihi: Mugmal I, 53

= Baramun bzw. Barahmun

in: Afghanistan / Harat
Lage?

Lt: Adamec III, 49

1 .Im Jahre 751 h Ferngstellung der Madrase-ye Sabz in Baraman durch Malek Mo izzaddin
Kart® (s.0. Fasihi).

Behdadin (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Hvaf

Q: Hafez-e Abru S. 37 — Yaqut: Mu'gam I, 767

= Behdadin (Dorf von 427 Einw.)

in: Iran / Horasan / Torbat-e Heydariyye / Pain Hvaf
34°11'N 60710 O

Lt: Ilhane S. 74
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Bigaqi (Dorf)
in: Iran / Horasan / Harat / Kamboriq
QQ: Hafez-e Abra 5. 28
= Bigigi (Dorf von ca. 350 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Gozare
34°15'N 62°25' 0O
Lt: GAIIIL, 1078 Nr., 33 — Adamec 111, 53

Boland Ab (Dorf)

i

Lt:

: Iran / Horasan / Harat / Engil
: Hafez-e Abru 5. 24

Boland Ab (Dorf von ca. 150 Einw.)

: Afghanistan / Harat / Engil

3J4°18'N 62715’ O

-GA 11, 1067 Nr. 71 — Adamec III, 47

Boribad (Dorf)

in:

Q:

in:

Lt:

Iran / Horasan / Harat / Hvaf

Hatez-e Abru S. 37 — Esfezari: Raudat I, 201 (fdlschlich Barnabad!)
Borabad (Dorf von 1474 Einw.)

Iran / Horasan / Torbat-e Heydariyye / Pain Hvaf

34°26’'N 60°15' O

VG IV, 13 — [lhane 5. 94 Anm. — Yate: Khurasan S. 129 (i.]. 1894)

Bostiran (Dorf)

in
Q:

in:

Lt:

: Irdn / Horasan / Harat / Alangan

Hafez-e Abri S. 25

Bosaran (Dorf von ca. 400 Einw,)
Afghanistan / Harit / Engil
34°20'N 62°1' O

GA III, 1072 Nr. 158
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Bozdan (Dorf)

in:

Iran / Horasan / Harat / Engil

QQ: Hafez-e Abru 5. 24

i

in:

Lt:

Bozdan (Dorf von ca. 150 Einw.)
Afghanistan / Harat / Engil
34°17'N 62°15'0

GA III, 1067 Nr. 73

Biiran (Dorf)

n:
Lt:

in: Iran / Horasan / Harat / Safelan-Azab-Damankiih

in
Q:

Hafez-¢ Abri . 36

Buran (Dorf von ca. 220 Einw.)
Afghanistan / Harat / Pastin — Zargun
GA III, 1088 Nr. 53

Bid Talha (Dorf)

in:
Lt:

in: Iran / Horasan / Harat / Garvan — Pastan

in
Q:

Hafez-e Abra 5. 26

Abu Talha (Dorf von ca. 90 Einw.)
Afghanistan / Harat / Engil
GA I, 1074 Nr. 206

Biizgin (Dorf)

in:

Q:

Iran / Horasan / Harat / Gam
Hafez-e Abra S. 40 — Sam"ani: al-Ansab II, 355 — Yaqur: Mu'gam I, 756,
11, 909

s. dazu Ilhane S. 86 ,,Gam* Anm. 2. Hafez-e Abrii fithrt Gam und Bazgan/
Puackan getrennt auf. Nach fritheren Quellen muff jedoch angenommen
werden, daf Gam — bzw. Torbat-e Gam — namentlich Bazgan/ Packan
abloste, daff es sich folglich nicht um zwei verschiedene Ortschaften han-
deln kann. Yaqut (s.0. Q.), der Gam in der Form ,, Zam* zitiert (so auch
Sam"ani; al-Ansab VI, 236), sagt dazu folgendes: ,Eine der bedeutenden
Provinzen von Naisabar mit dem Hauptort Bazgan, der auch Gam ge-
nannt wird®,
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Bay-e Morg (Dort)

in: Irdn / Horasan / Harat / Heyaban
Q: Hafez-e Abru S. 27 — Hifez-e Abrii: Cinq opuscules S. 40

= nicht identifiziert!

Mazra'e-ye Car Kaftarhan (Weiler)

in: Iran / Horasan / Harat / Odvan - Tizan
QQ: Hafez-e Abru S. 29

= Car Kabatarhan (Dorf von ca. 70 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Gozare

34°17'N 62°9' 0
Lt: GA III, 1082 Nr. 109

Cest (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Harat-Rid
QQ: Hafez-e Abri 5. 30 — Esfezari: Raudat I, 104

= Cest-e Sarif
Heute Zentrum eines gleichnamigen Distrikts, der 24 Dorfer umfaft (s.u.
GA).

in: Afghanistan / Harat / Cest-e Sarif
34°21' N 63°44' O

Lt: GAIIIL, 1124-1126 — Adamec III, 80-81 — [lhane S. 87

Cel Dohtaran (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Badgis
QQ: Hatez-e Abru 5. 31 — Esfezari: Raudat I, 145
= Cehel Dohtarin

Am Uter des Hosk Flufs, an der russisch-afghanischen Grenze, 62 Meilen

von Herat. Hier fithrt eine alte Briicke aus gebrannten Ziegeln iiber den
Hosk Flufs.?
35°6'N 62°19°0



Herat 79

Le: Adamec III, 78 — Yate: Khurasan 5.23 (i.]. 1893) u. §.222

1 Mach Estezari (Raudat [, 145) wurde diese Briicke von Sultan Huseyn Bayqara (reg. 872-911/
1468-1506) iiber den Fluff gebaut. Das Ribat im Orr ist nach Esfezari ebenfalls ein Bau von
“Aligir Navai.

Dar Qarah (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Alangan
Q: Hafez-e Abru 5. 25
= Dar Qarah (Dorf von ca. 200 Einw.)

in: Afghanistan / Harat / Engil
Le: GAIIL, 1073 Nr. 184

Dar Taht (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Harat-Rad

Q: Hifez-e Abra S. 30

= Dare-ye Taht (Dorf von ca. 835 Einw.)

in: Afghanistan / Harat / Cest-e Sarif
34°22'N 64°3' 0

Lt: Adamec III, 85-86

Dasan (Dorf)
in: Iran / Horasan / Harat r’Kambnr:’aq
(Q: Hafez-e Abru 5. 28

= Dasan (Dorf von ca. 500 Einw.)

in: Afghanistan / Harat / Gozare
34°15'N 62°26"' O

Lt: GAIIL, 1078 Nr. 34 — Adamec 111, 89

Dast-e Bum (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harar / Kamboragq
Q}: Hafez-e Abru 5. 28
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= Dast-e Bum (Dorf von ca. 200 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Pastun Zargin
Le: GAIIL, 1087 Nr. 35

Dastgerd (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Alangan
Q: Hafez-e Abra 5.25

= Dastgerd (Dorf von ca. 180 Einw.)

in: Afghanistan / Harat / Engil
34°20'N 62°9'0O

Lt: GAIII, 1073 Nr. 181

Mazra‘e-ye Deh-e Nou (Weiler)

in: Iran / Horasan / Harat / Odvan - Tizan

(Q: Hafez-e Abru 5. 29

= Deh-e Nou (Dorf von ca. 250 Einw.)

in: Afghanistan / Harat / Gozare
34°16'N 62°2' O

Lt: GA III, 1077 Nr. 2 — Adamec I1I, 97

Dehrin (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Fusang
(Q: Hafez-e Abru S. 39 — Fasihi: Mugmal I1, 240 (falschlich Damran!)
= Dehran (Dorf von ca. 150 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Guriyan
34°24'N 61°30° O
Le: GAIIL, 1117 Nr. 45

Divange (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Engil
QQ: Hafez-e Abri S.24 — Yaqut: Mu'gam I, 715 — Sam‘ani: at-Tahbir 1,
284, 285
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Divance (Dorf)
Afghanistan / Harat / Engil
GA 111, 1065 Nr. 23

Dize (Dorf)

in:

Q:

in:

Lt:

Iran / Horasan / Harat / Godare
Hafez-e Abri 5. 23

Dizag (Dorf)
Afghanistan / Harar / Gozare
GA [II, 1082 Nr. 104

Diig Abid (Dorf)

: Iran / Horasan / Harar / Zave — Mahvelat
: Hafez-e Abru S. 41

Dag Abad (mit 2093 Einw.)

: Irdn / Horasan / Torbat-e Heydariyye / Mahvelat

35°5'N 58°51' O

Lt: VG IV, 25 - Ilhane S. 122 Anm. — Adamec: Meshed S. 160.

Engil (boluk)

in: Iran / Horasan / Harat

(3: Hafez-e Abru S. 23-24 — Fasihi: Mugmal I, 275 — Esfezar: Raudar I, 84

n:

Lt:

Engil-Distrikt
Afghanistan / Harat
GA III, 1063-1075 — Adamec III, 22, 103

Esfarz (Dorf)

in:

Lt:

in: Iran / Horasan / Harat / Harat-Rid

in
81

Hafez-e Abrn 5. 30

Esfarz bzw. Savarz, Sibarz (Dorf von ca. 150 Einw.)
Afghanistan / Harat / Cest-e Sarif

34°21'N 63°35' 0

GA III, 1125 Nr. 10 — Adamec IlII, 375



82 Ortsnamenkommentar

Esfezar (velayat)

in: Iran / Horasan / Harat
QQ: Hafez-e Abru 5.35-36 — Sam"ani: at-Tahbir I, 115 — Esfezari: Raudat I,
107-118

= Sindand in der Provinz Farah
Lt: Ilhane S. 110

Esfezar bzw. Sabzavar, Sabzar (qasabe)

in: Iran / Horasan / Harat / Esfezar
Q: Hafez-e Abru S. 36 — Magqdisi: Ahsan at-taqasim 5. 308

= Sindand (33°18° N 62°8’' Q)

Lt: Ilhane S. 110 — Ferrier: Caravan Journeys S.444 (i.]. 1845) ,This little
fortress is constructed on the same plan as Furrah (= Farah), but is only
half as large. Its circuit may be a mile in extant; it contains a small bazaar
and 100 houses and must in former times have been the citadel of a large
city, now presented by extensive suburbs, partly in ruins®. 5. auch Yate:
Khurasan and Sistan S. 15-16 (i.]. 1893).

¢Esq Abad (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Gam

Q: Hafez-e Abru S. 40 — Fasihi: Mugmal I, 106

= ‘E3q Abad (Dorf von 854 Einw.)

in: Iran / Horasan / Mashad / Fariman
35°10°N 59°47°'0

Lt: VGV, 56 — Adamec: Meshed 5. 229 Nr. 2

Mazra‘e-ye Esterab (Weiler)

in: Iran / Horasan / Harat / Odvan — Tizan
Q: Hafez-e Abru 5. 29
= Esterab (Dorf von ca. 75 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Gozare
34°17'N 62°2' O
Lt: GAIIL, 1077 Nr. 6
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Estounan (Dorf)

: Iran / Horasan / Harat / Fisang
: Hafez-e Abru S. 39

Estounan bzw. Estounu, Stounu

in: Afghanistan / Harat / Gariyan
34°23'N 61°29' 0

Le: GAIIL 1115 Nr. 15 — Adamec III, 182

A B

Farak (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Sabqar

Q: Hafez-e Abru S. 27

= Farak (Dorf von ca. 600 Einw.)

in: Afghanistan / Harat / Engil
34°19'N 62°18' 0O

Le: GAIII, 1069 Nr. 98

Farasan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Alangan
Q: Hafez-e Abru S. 25 — Vagfname-ye "Alisir Navai 5. kb

= Farasan (Dorf von ca. 200 Einw.)

in: Afghanistan / Harat / Gozare
34°18'N 62°2' O

Lt: GAIII, 1080 Nr. 72

Farazne (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Baharz

(Q: Hafez-e Abru 5. 38

= Farazne (Dorf von 390 Einw.)

in: Iran / Horasan / Torbat-e Gam / Meyan Velayat
34°30'N 60°36’ O

Lt: VG IV, 19 —[lhane S. 70 Anm. — Adamec: Meshed S. 175
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Farhadgerd (Dorf)?

in: Iran / Horasan / Harat / Gam

QQ: Hafez-e Abru S. 40 — Fasihi: Mugmal 11, 240 — Yazdi: Zafarname II, 211
(Farahgerd) — Yaqut: Mu'gam I, 280 (s.u. Asfand) — Sam‘ani: al-Ansab
426a

= Farhadgerd (mit 1804 Einw.)

in: Iran / Horasan / Mashad / Fariman
35°46' N 52° 44" O

Lt: VGV, 56 — Adamec: Meshed S. 170

1 Farhadgerd war nach Yaqut (s.0. Q.) ¢hemals Zentrum des zu Ney$abir gehorigen Distrikes
wAsfand®, der 83 Dorfer umfaRte (s. auch Sam'ani: al-Ansib I, 267 ,Usfand*).

Farzan-e olya va sofla (zwei Dorfer)

in: Iran / Horasan / Harat / Alangan
Q: Hafez-e Abru S. 25 —Sam‘ani: al-Ansab 427 a (Farizan) — Yaqit: Mu'gam
111, 889

= nicht identifiziert!

Ferezq (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Zave — Mahvelat

Q: Hafez-e Abru S. 41

= Ferezq (mit 1315 Einw.)

in: Irdn / Horasan / Torbat-e Heydariyye / Bala Velayat
I 18 M- 5951370

Le: VG IV, 13

Firtizkith (Dorf und ehemaliger Sitz der Giiriden)

in: Irdn / Horasan / Harat / Harat-Rid?
Q: Hafez-e Abru S. 30 - Yaqat: Mu'gam [, 786 (Biruzkuh)
= s. Ilhane S. 83. Die allgemein anerkannte Identifikation und Lokalisierung

von Firuzkuh mit dem sog. Minarett von Jam am Hari-Rid, zwischen
Hvage-ye Cest und Ahangarin bezweifelt L.S. Leshnik (Ghor, Firozkoh
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and the Minar-i Jam in: Central Asiatic Journal XII,1 (1968) S. 36—49).

Die Lageangabe bei Hafez-e Abru bestatigt jedoch eher die bisherige Loka-
lisierung.

I Manche wollen es auch zu Giir ziihlen, sagr Hifez-¢ Abrai 5. 34.

Fasang (velayat)!

in:

Q:

I

Lt:

Iran / Horasan / Harat

Hafez-e Abru S. 39-49 — Sam"ani: at-Tahbir s. Index — Yagut: Mu‘gam I,
758 — Baladuri: Futah S. 405, 409

Zendegan und Guriyan Distrike

Afghanistan / Harat

Adamec 111, 235 — [lhane S. 84

1 In den ilteren arab. Quellen meist ,Basang®.

Fusang bzw. Busank' (qasabe)

n:

Q:

in:

Lt:

Iran / Horasan / Harat / Fasang
Hafez-e Abrii 5. 39, 40 — Sam‘ani: Ansib 433b — Esfezari: Raudat I, 54 —
Magdisi: Ahsan at-taqasim 5. 298, 307 — Baladuri: Futtih S. 409

Zendegan (5tadr)

Afghanistan / Harat / Zendegan
34°21'N 61°45' O

Adamec II1, 235, 435.— [lhane S. 84

1 So bei Sam'ini (s.0. Q.). Fufang trigt heute den Namen eines einst dicht bei ihm gelegenen
Darfchens, das bereits Yaqut kennt (Mu'gam 11, 950).

Gadeh (Dorf)

Iran / Horasan / Harat / Alangan

: Hafez-e Abru 5. 25

Giyadeh (Dorf von ca. 450 Einw.)

in: Afghanistan / Harar / Gozare
: GAIIL, 1084 Nr. 137
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Gagire (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Alangan

Q: Hafez-e Abria S. 25

= Gagare bzw. Gafare (Dorf von ca. 3500 bzw. 141 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Engil

34°18'N 62°12' O
Lt: GAIIL, 1066 Nr. 48 — Adamec III, 182

Gahdeh (Dorf)
in: Iran / Horasan / Harat / FiaSang
Q: Hafez-e Abri S. 39

= Gagdeh (Dorf von ca. 70 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Zendegan
Lt: GAII, 1134 Nr. 23

Galviée (Dorf)
in: Iran / Horasan / Harat / Engil
QQ: Hafez-e Abru S. 24
= Galvarée (Dorf von ca. 600 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Engil
34°17'N 62°15' 0
Le: GAIII, 1071 Nr. 136 — Adamec 111, 183

Galvan (Dorf)
in: Iran / Horasan / Harat / Engil
(QQ: Hafez-e Abrii S. 24

= Galvan (Dorf von ca. 300 Einw.)
in: Afghanistan / Hardt / Engil
Lt: GAIII, 1065 Nr. 25

Giam (velayat)?

in: Iran / Horasan / Harat
Q: Hafez-e Abra S.40-41 — Sam‘ani: al-Ansab VI, 236 (Zam), III, 177 —
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Magdisi: Ahsan at-tagasim 300 — Yaqut: Mu'gam II, 909 (Zam) — Esfe-
zari: Raudat [, 229-242 — al-Hakim Fol. 66 b — Baladuri: Futuh §. 403

Torbat-e Gam Provinz

Lt: s. Ilhane S. 85-86 — Adamec: Meshed S. 655-657

1 Yaqur (s.0. Q.) zitiert Abii I-Hasan al-Baihaqi (st. 565 h), der 180 Darfer zur Provinz zahlt.

Gandomsad (Dorf)

Lt:

: Iran / Horasan / Harat / Baharz

Hafez-e Abru 5. 38
Gandom $ad (Dorf von 399 Einw.)

: Iran / Horasan / Torbat-e Gim / Bala Velayat

34°54'N 60" 18" O
VG IV, 2 — Ilhane S. 70 Anm. — Adamec: Meshed . 178

Garﬁestin (velayat) s. Qarcestan

Garqab (Dorf)

n:

Lt:

: Iran / Horasan / Harat / Parvane — Havadastak

in
Q:

Hafez-e Abru 5. 28

Gargab (Dorf)

Afghanistan / Harat / Engil
34728'N 62°12°' 0O

Karte von Afghanistan 1: 100000

Gavardan (Dorf)

Il

Lt:

: Iran / Horasan / Harat / Sabgar

Hafez-e Abru S. 27

Emam-e $es nur

2 Parasangen ostlich von Herat

Qasim b. Yusuf: Resale-ye gesmat-e ab 5. 63 Anm. 2
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Gavars (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Giirvan — Pastan
Q: Hafez-e Abru S. 26

= Gavars (Dorf)
41/2 Parasangen ostlich von Herat
Lt: Qasim b. Yusuf: Resale-ye gesmat-e ab 5. 77 Anm, 1

Gavasan (Dorf)

in: iran / Horasan / Harat / Godare
Q: Hafez-e Abri S. 23 — Esfezari: Raudar [, 68

= Gavasan (Dorf von ca. 300 Einw.)

in: Afghanistan / Harat / Gozare
Lt: GAIIL, 1080 Nr. 73

Gavasance (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Odvan — Tizan
Q: Hafez-e Abra S. 29

= Gasenge (Dorf von ca. 200 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Gozare
Lt: GAIIL, 1080 Nr. 67

Gazarande (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Giirvan — Pastan
QQ: Hafez-e Abru §. 26
= Gazaranée (Dorf)

1 Parasange ostlich von Herat

Lt: Qasim b. Yusuf: Resale-ye gesmat-e ab 5. 77 Anm. 6

Gazargah (Berg und Mausoleum)!

in: Iran / Horasan / Harat
Q: Hafez-e Abra S.27 - Fasihi: Mugmal 11, 258, 262 — Yaqut: Mu‘gam IV,
225 — Esfezari: Raudat I, 85
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= (Gazargah

in: Afghanistan / Harar
34°22'N 62°14' 0O

Lt: Yate: Northern Afghanistan 5. 33-37 (i.]. 1885) — Ferrier: Caravan Jour-
neys 5. 176-177 (i.]. 1845) — Adamec IlI, 133 — EI (2) I — Fekri Salguq:
Gazargah. Kabul 1341/1962

1 Kaziyirkah* bei Yiaqar (s.o0. (Q.). Begribnisstite des ,Pir-e Harat, "Abdallah b. "Umar al-
Ansari (s. EL(2) [).

Gaze (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Fusang

Q: Hafez-e Abra S. 39

= Gaze (Dorf von ca. 400 Einw.)

in: Afghanistan / Harat / Gariyan
34°23'N 61°28°'0

Le: GAIIIL 1115 Nr. 16 — Adamec IlI, 132

Gebriil (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Engil

(Q: Hafez-e Abru 5. 24 Anm. 17

= Gebrail (Dorf)

in: Afghanistan / Harat / Engil
34°23'N 62°8' 0

Lt: GA 111, 1066 Nr. 59

Il:?w:n.-.'lel_} an (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Girvan — Pagtan
(Q: Hafez-e Abru 5. 26
= Gendehan (Dorf von ca. 400 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Karuh
34°20°'N 62°27' O
Lt: GAIIIL, 1130 Nr. 47 — Adamec III, 209



20 Ortsnamenkommentar
Gese (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Sabqar

Q: Hafez-e Abru 5. 27

= Qese bzw. Gese (Dorf von ca. 200 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Engil

34°17'N 62°22' O
Lt: GAIIL, 1068 Nr. 93

Geit s, Ceit

Geyzan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Engil
Q: Hafez-e Abra 5. 24
= Qeyzan (Dorf)
in: Afghanistan / Harat / Engil
34°20'N 62°14' O
Lt: GAIII, 1066 Nr. §5-56 — Adamec IlI, 27

Gezd bzw. Gizd (qasabe)

in: Iran/Hordsan / Harat / Hvaf
Q: Hﬁfﬁ?—ﬂ Abru §. 37 — Rasidaddin: Gami® 5. 278 — Fasihi: Mugmal II, 52—
53 (Gizd)

= Nicht identifiziert!

Godare (boluk)

in: Iran / Hordsan / Harat
QQ: Hafez-e Abru S. 23 - Esfezari: Raudat I, 84
Gozare-Distrikt

in: Afghanistan / Harat
Lt: GAIII, 1076-1084 — Adamec 111, 149
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Gogartin bzw. Zagartan' (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Alangan
QQ: Hafez-e Abru 5. 25 — Yaqut: Mu'gam II, 933 — Sam‘ani: at-Tahbir I, 262
= Gogartan (Dorf von 75 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Engil
34°18'N 62°10° O
Le: GAIII, 1073 Nr. 174 — Adamec III, 182

1 So bei Yaqut (s.0. Q.) und Sam'ani (s.o0. Q.).

Gol (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Hardt-Riid

(Q: Hafez-e Abru 5. 30

= Deh-e Gol (Dorf von ca. 100 Einw.)

in: Afghanistan / Harat / Oube
34°20'N 63°21' O

Lt: GAIIL, 1121 Nr. 18 — Adamec III, 95

Golmir (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Kamboragq

QQ: Hafez-e Abru 5. 28

= Golmir (Dorf von ca. 500 Einw.)

in: Afghanistan / Harat / Pastun — Zargun
34°18'N 62°35'0

Lt: GA III, 1087 Nr. 36

Golvar (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Engil
(Q: Hafez-e Abru S. 24

= Golvar (Dorf von ca. 200 Einw.)

in: Afghanistan / Harat / Engil
Le: GAIIIL, 1064 Nr. 12
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Gongan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Fuang

Q): Hafez-e Abru 5. 39

= Gangan (Dorf von ca. 400 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Gariyan
Le: GAIII, 1115 Nr. 12

Gorazan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Alangan
(Q): Hafez-¢ Abru 5. 25
= Goruzan (Dorf von ca. 400 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Engil
34°17"N 62°13' 0O
Le: GA III, 1072 Nr. 163 — Adamec 111, 148

Gore va Darvaz (Dorf)
Iran / Horasan / Harat / Engil
: Hafez-e Abru S. 24

Gor Darvaz (Dorf von ca. 500 Einw.)
Afghanistan / Harat / Engil
: GAIII, 1066 Nr. 45

E.

o B

Giir (velayat)

in: Irian / Horasan / Harat

Q: Hafez-e Abru S. 33—-34 — Sam‘ani: al-Ansab 413 a — Yaqut: Mu‘gam I, 786

II, 66, 507 111, 823 — Esfezari: Raudat I, 340-360

Gor - Provinz in Afghanistan

337200 N=-35°20'N 63°20' 0-66°43' O

Lt: Adamec III, 135-139 — EI 11, 1099-1104 (Bosworth) — Bosworth: The
early Islamic History of Ghur. In: Central Asiatic Journal VI, 2 (1961)
116133 = L.5. Leshnik: Ghor, Firozkoh and the Minar-i Jam. In: Central
Asiatic Journal XII, 1 (1968) 36—49 — ilhane S. 89
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Giirvan - Pastin (boluk)

n:

Q:

in:

Iran / Horasan / Harat

Hafez-e Abrii S. 25-26 — Hafez-¢ Abru: Cing opuscules S. 40 — Esfezari:
Raudart I, 84

Giiran — Pastan ! bzw. Kariih-Distrikt

Afghanistan / Harat

Lt: Adamec III, 139, 157

1 Noch 1914 trug der Distrikt seinen hist. Namen. Heute gehort das Gebiet zum Karth-Diserike.

Giirvin (Dorf)

in:

Q:

n:

Lt:

Iran / Horasan / Harat / Godare
Hafez-e Abru S. 23

Guran (Dorf von 700 Einw.)
Afghanistan / Harat / Gozare
34°17'N 62°28°' O

GA III, 1081 Nr. 77 — Adamec 111, 143

Giirvan (Dorf)

n:

Q:

s

in:

Lt:

Iran / Horasan / Harat / Garvan — Pastan
Hafez-e Abru 5. 26

Garan (Dorf von ca. 225 Einw.)
Afghanistan / Harat / Pastun — Zargun
34°18'N 62°28°' O

GA II1, 1086 Nr. 3

Giis-e “olya und Giis-e sofla (Dorf)

in:

Lt:

: Iran / Horasan / Harat / Taran — Taniyan
: Hafez-e Abru S. 26

Gus bzw. Gavas (mit ca. 1091 Einw.)
Afghanistan / Harat / Paitin — Zargun
34718’ N 62°39° 0O

GA III, 1091 Nr. 92
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Giis-e Mir (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Odvan-Tizan

Q: Hafez-e Abru S. 29

= Gusmir (Dorf von ca. 300 Einw.)

in: Afghanistan / Harat / Gozare
34°17"N 62°10' O

Le: GA III, 1077 Nr. 3

éﬁ}'ﬁn (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Godare
Q: Hafez-e Abru S. 23

= Giiyan (Dorf)

in: Afghanistan / Harat / Gozare
Le: GAIIL, 1082 Nr. 112

Hanani (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Giarvan-Pastan

Q: Hafez-e Abria S. 26

= Hunani bzw. Hvanani (Dorf von ca. 100 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Engil

Lt: GAIIIL, 1069 Nr. 107

Harat-Rad (velayar)!

in: Iran / Horasan / Harat
Q: Hafez-e Abru S. 30-31 — Esfezari: Raudat I, 101-103

= Die Distrikte Oube und Cest-e Sarif
in: Afghanistan / Harat
Lt: Adamec III, 320-324, 80

1 Harat-Rad war nach Esfezari (s.0. ), der um 1500 schrieb, der Obstlieferant fiir die Stade
Herat. Auferdem lieferte es den weilen Marmor, der in Herat zu Siulen, Grabplatten, Binken
und Steintafeln u. a. mehr verarbeitet wurde. (Dazu s. auch Yare: Northern Afghanistan s. 40.)
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Hargerd (Dorf)?

in:

Q:

n:

Iran / Horasan / Harat / Hvaf

Hafez-e Abru 5. 37 — Fasihi: Mugmal 11, 169, 240 — Yazdi: Zafarname II,
211 — Sam’ani: al-Ansab V, 82 — Sam’ani: at-Tahbir II, 449 — Yaqut:
Mu'gam I, 420, 486 — Magqdisi: Ahsan at-ragasim S. 308

Hargerd (Dorf von 688 Einw.)
Iran / Horasan / Torbat-e Heydariyye / Meyan Hvaf
34°33'N 60°12' O

Le: VG IV, 26 — Yate: Khurasan 5. 129 (i. ]. 1894) — Adamec: Meshed S. 315

1 Der Ort ist bekannt durch die aus der Timuridenzeit stammende Medrese (s. dazu Diez: Chura-
sanische Baudenkmaler 5.72-76).

Hartasan (Dorf)

in:

Iran / Horasan / Harat / Alangan

QQ: Hafez-e Abru S. 25

= Hartusan (Dorf von ca. 70 Einw.)

in: Afghanistan / Harat / Engil

Le: GAIIL, 1069 Nr. 110

Havadastak (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Parvane-Havadastak

(Q: Hafez-e Abru 5. 28

= Havadastak (Dorf)

in: Afghanistan / Harat / Engil
34°28'N 62°18° O

Lt: Karte von Afghanistan 1:100000

Hendovan (Dorf)

n:

Q:

Iran / Horasan / Harat / Alangan
Hafez-e Abru 5. 25

Hendovan (heute 2 Dorfer von ca. 300 Einw.)
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in: Afghanistan / Harat / Engil
34°17"' N 627 18" O
Lt: GA III, 1066 Nr. 50-51 — Adamec III, 179

Hesarak (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Harat-Rid
Q: Hafez-e Abru S. 31
= Hesarak (Dorf von ca. 200 Einw.)
in: Afghanistan / Gir / Sahrak
34°20°'N 6478’ O
Lt: GAIII, 1510 Nr. 26 — Adamec 111, 179

Heyiban (bolik)!

in: Iran / Horasan / Harat

Q: -Hafez-e Abra S. 27 — Yaqur: Mu‘gam 11, 407 — Mazarat-e Harar [, 21, 22
etc. — Esfezari: Raudat I, 68, 84

= Heyaban? bzw. Engil-Distrikt

in: Afghanistan / Harat

Lt: Adamec III, 157, 262

1 Bei Yaqut (s.0. Q.) ,Hudaban®,
2 Moch 1914 trug der Distrike den hist. Namen. Heute gehort das Gebier zum Engil-Distrikr.

Hordazdan (Dorf)
in: Iran / Horasan / Harat / Alangan
QQ: Hafez-e Abru S. 25

= Hordazdan (Dorf von ca. 100 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Engil
Lt: GAIIlL, 1067, Nr. 79

Hasbasin (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Sabqar
QQ: Hafez-e Abru S. 27
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Hosbasan (Dorf von ca. 600 Einw.)
Afghanistan / Harat / Engil
34°17'N 62°19' 0O

: GA III, 1069 Nr. 102

af (velayat)

Iran / Horasan / Harat

: Hafez-e Abra 5. 37 — Yaqut: Mu'gam II, 486 — Sam‘ani: al-Ansab V, 219

— Magqdisi : Ahsan at-taqasim S. 300 — Esfezari: Raudat I, 187-222 - al-
Hakim Fol. 66b — Baladuri: Futuh S. 404

Hvaf-Bahs

: ?rﬁn / Horasan / Torbat-e Heydariyye
: Ilhane 5. 94-95 — Yate: Khurasan 5. 131 (i. ]. 1894)

Hviage-ye Gariban (Dorf)

Lt:

in: Iran / Horasan / Harat / Giirvan-Pastan

n
Q:

Hafez-e Abru S. 26

Hvage-ye Gariban (Dorf)
ostlich von Herat bei Saray-e Hasan Hvage (34° 17" N 62°29" O)
Qasim b. Yusuf: Resale-ye gesmat-e ab 5. 77 Anm. 5

Hvan (Dorf)

in:

: Hafez-e Abru S. 30

Lt

Iran / Horasan / Harat / Harat-Rad

Deh-e Hvan (Dorf von ca. 120 Einw.)
Afghanistan / Harat / Cest-e Sarif

ca. 34°20' N 63°50' O

GA 111, 1162 Nr. 16

Ile (Dorf)

in:

Q:

Iran / Horasan / Harat / Baharz
Hafez-e Abru S. 38
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= [le (Dorf von 239 Einw.)

in: Iran / Horasan / Torbat-¢ Gam / Meyan Velayat
34°38'N 60°26' O

Lt: VGIV, 8

Kaberzan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Alangan
QQ: Hafez-e Abrui .25
= Kaberzan (Dorf von ca. 700 Einw.)
in: Afghanistan /Harat / Engil
34°18'N 62°8' O
Le: GAIIlL, 1072 Nr. 165 — Adamec 111, 212

Kagabe (Dorf)

: Iran / Horasan / Harat / Turan-Taniyan
: Hafez-e Abru S. 26

Kage (Dorf von ca. 150 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Pastun — Zargun
Lt: GA III, 1092 Nr. 103

QF

Kahdestan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Garvan-Pastan

Q: Hafez-e Abru 5.26 — Fasthi: Mugmal 11, 77/145 — Doulatiah S.481 -
Hafez-e¢ Abru: Cing opuscules 5. 40

= Kahdestan (Dorf)

in: Afghanistan / Harat / Karah (?)
34°21'N 62°18° O

Lt: AdamecllIl, 213

Kamboraq (boluk)

in: Iran / Horasan / Harat
QQ: Hafez-e Abru S. 28 — Esfezari: Raudat [, 84 (filschlich ,,Kamiran*)
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Karambag! bzw. Pastun — Zargun Distrikt
Afghanistan / Harat

Lt: Adamec IlI, 157, 248

1 S0 wird der Name des Distrikts fiir 1914 angegeben (s.0. Adamec). Heute gehort das Gebiet zum
Distrikt Paguin — Zargin,

Kamizan (Dorf)

in:

Q:

Lt:

Iran / Horasan / Harat / Alangan
Hafez-e Abru S. 25
Kamizan (Dorf von ca. 300 Einw.)

Afghanistan / Harat / Engil
GA I, 1064 Nr. 5

Kangin (Dorf)

in:

Q:

—

n:
Lt:

Iran / Horasan / Harat / Godare

Hafez-e Abru §. 23

Kangan (Dorf)

Afghanistan / Harat / Gozare / Siyahvasan
GA III, 1079 Nr. 50/51/53

Karit (Dorf)"

Lt:

: Iran / Horasan / Harat / Baharz
: Hafez-e Abru S. 38

Karat (Dorf mit 332 Einw.)

: Iran / Horasan / Torbat-e Gam / Meyan Velayat

34°33'N 60°34’' 0O
VG IV, 9 — Ilhane S. 70 Anm. — Yate: Khurasan S. 132 (i. ]. 1894)

1 .Karat consists of a little fort some 80 yards square, all in good repair, with ditch and parapet all
round, and containing some 30 families. Outside, on a mound above the fort stood an ancient
pillar of burnt brick which could be ascended by a spiral staircase inside. There are the ruins of
an old robat or rest-house some distance beyond ...* (Yate s.0. Lt.)
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Kariyan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Hvaf

Q: Hafez-e Abru 5. 37 — Esfezari: Raudat I, 201 (filschlich Karman!)
= Kariyan (Dorf mit 138 Einw.)

in: Iran / Horasan / Torbat-e Heydariyye / Pain Hvaf

Lt: VG IV, 14 - [lhane 5. 94 Anm.

Kariz (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Baharz

(Q: Hafez-e Abru 5. 38

= Kariz (mit 2286 Einw.)!

in: Iran / Horasan / Torbat-e Gam / Pain Velayat
34°49’ N 60°48' O

Lt: VG IV, 4 — ilhane S.70 Anm. — Ferrier: Caravan Journeys 5. 138 (i.].
1845) — Adamec: Meshed S. 303

1 A little walled village of sixty houses. Near it is a caravanserai-shah. The melons where in
ancient days considered the best in Asis. The village having been destroyed at the close of the last
century. Now repopulated by Hazarah ...* (Ferrier s.0. Lt.)

Kariz (Dorf)
in: Iran / Horasan / Harat / Hvaf
Q: Hifez-e Abri S.37

= Karizak-e Nagahani (mit 1427 Einw.)

in: Iran/ Horasan / Torbat-e Heydariyye / Zave
34°48'N 60°48' O

Lt: VGV, 21 — [lhane S. 94 Anm.

Karte (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Engil
(Q: Hafez-e Abru 5. 24

= Karte (Dorf mit 1150 Einw.)
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in: Afghanistan / Harat / Engil
34°20'N 62°12' O
Le: GAIII, 1072 Nr. 154 - Adamec III, 255

Kiaruce'’

in: Iran / Horasan / Harat / Safelan
(Q: Hafez-e Abru S. 36 — Esfezari: Raudar I, 104-105 (falschlich Karuhe)

= nicht identifiziert!

1 Esfezari (s.0. Q.) nennt Karile eine kleine blithende Stadt mit lebhaften Mirkten.

Karah (velayar und qasabe)

in: Iran / Horasan / Harat

Q: Hafez-e Abru S.29-39 — Esfezari: Raudat 1, 151-152 - Yaqut: Mu'gam
IV, 270 — Sam'ani: al-Ansab 481a — Magdisi: Ahsan at-tagasim S. 298
(Karuh), 307 (Karuh)

= Karuh (Distrikt und Stadr)

in: Afghanistan / Harat
34°30"N 62°37' O

Lt: Adamec 11, 253-255 - Ilhane S.96-97 — Yate: Northern Afghanistan
S.3,14 (1. ]. 1885), 5. 195 (i.]. 1886)

Katvani (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Sabqar

Q: Hafez-e Abru S. 27

= Katni (Dorf von ca. 200 Einw.)

in: Afghanistan / Harat / Engil
34°17"N 62°21' O

Le: GA III, 1070 Nr. 130

Kenar (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Giirvan-Pastan
QQ: Hafez-e Abru 5. 26
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= Kenar (Dorf)
3 Parasangen (ca. 18 km) ostlich von Herat
Lt: Qasim b. Yusuf-e Haravi: Resale-ye gesmat-e ab §. 78 Anm. 1

Kondor (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Kamboriq
Q: Hafez-e Abra 5. 28

= Kondur (Dorf von ca. 120 Einw.)

in: Afghanistan / Harat / Pastun — Zargun
Le: GAIIL 1091 Nr. 96

Kort (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Godare
Q: Hafez-e Abru S. 23
= Kort (Dorf)
in: Afghanistan / Harat / Gozare
34°14' N 62°20' O
Lt: GA III, 1082 Nr. 110 — Adamec III, 282

Kuafan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Godare
Q: Hafez-e Abra 8. 23 - Yaqur: Mu'gam [V, 321
= Kauafan (Dorf von ca. 400 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Gozare
34°13'N 62°6' O
Le: GAIIL, 1081 Nr. 80

Kuskak (Dorf)

in: Irdn / Horasan / Harat / Sabqgar
Q: Hafez-e Abru S. 27
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Kuskak Save (Dorf)
34°16'N 62°17' O
Adamec 111, 286

Kusuye (velayar)

in: Iran / Horasan / Harat

Q: Hafez-e Abru 5. 38-39 — Esfezari: Raudat I, 119, 121 u.s. Index

= Kohsan-Distrikt

in: Afghanistan / Harit

Lt: Adamec I, 141, 279 — [lhane S. 98-99

Kustye (qasabe)

in: Iran / Horasan / Harat / Kasiye

QQ: Hafez-e Abrii S. 38 — Fasthi: Mugmal II, 207, 240 — Esfezari: Raudat I,
121-130 — Magdisi: Ahsan at-tagasim S. 298 (Kusuy), 308

= Kohsan (Stidtchen)?

in: Afghanistan / Harat / Kohsan
34°40°'N 61°12' O

Lt: Adamec III, 279 — Ilhane S.98 — Ferrier: Caravan Journeys S. 140 (i.].

1845) — Yate: Khurasan S. 51, 162163 (i.]. 1884)

1 ,Kossan is nothing but a vast ruin, and within its walls there are now only four hundred inhab-
eted houses. The wall of the enceinte is open at several points. The ditch that surrounds it is wide,
deep and in good repair, and always full of warer, the foundations and a large proportion of the
gates are of hewn stone and were apparently constructed two or three thousand years ago ...*
{(Ferrier s.o. Lt.)

»Kuhsan is a large straggling village containing a ruined madrasa, a tolerable strong fort sur-
rounded by a wide and deep moart, a considerable number of dwellings, and a large area of
walled gardens ...* (Yate s.0. Lt.)

Kayan (Dorf)!

in:

Q:

Iran / Horasan / Harat / Harat-Rad
Hafez-e¢ Abru 5. 30 — Esfezari: Raudac I, 101-102 (falschlich Kaban)
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Kiayan bzw. Kohyan, Hayan (Dorf von ca. 71 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Oube

34°23'N 63°7' O
Le: GA III, 1121 Nr. 26 — Adamec 111, 263, 276, 277

1 Mach Esfeziri (s. 0. Q.) befand sich bei dem Dorf eine beriilhmte vielbesuchte Quelle, an der unter
den Timuridenherrschern mehrere Bauten errichtet wurden. Bei Adamec (Ill, 77) wird diese
Quelle unter dem Namen ,Cadme-ye Oube* angefiihrt. Sie liegt nach ihm 7 Meilen nw. von
Oube (s. ds.).

Laklakhane (Dorf)
in: Iran / Horasan / Harat / Kamboragq
Q: Hafez-e Abru S. 28 — Esfezari: Raudar I, 216

= Laklakhane (Dorf)

in: Afghanistan / Harat / Pastun — Zargun
34°15'N 62°33' O

Lt: GAIIIL, 1089 Nr. 56

Langar-e Amir-e Giyas (Dorf und Mausoleum)?

in: Iran / Horasan / Harat / Badgis
Q: Hafez-e Abru S.31 — Fasthi: Mugmal 11, 224, 249 — Esfezari: Raudat I,
136-144

= nicht identifiziert!

1 Benannt nach seinem Bauherrn, Amir Sayyed Giyas, der nach Fasihi (Mugmal 11, 249) i. ]. 824/
1421 dort starb und begraben wurde,

Li# (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Hvaf
Q: Hafez-e Abru S. 37 — Sam'ani: al-Ansab 595a — Yaqut: Mu'gam IV, 341

= npicht identifiziert!
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Ma‘d Abad (Dorf)
in: Iran / Horasan / Harat / Gam
QQ: Hafez-e Abru S. 40 — Fasihi: Mugmal 11, 53

= nicht identifiziert!

Mahalle-ye Hviage-ye Sehib (Dorf)
in: Iran / Horasan / Harat / Godare
QQ: Hafez-e Abra S. 23 — Vagfname-ye “AliSir Navai S. kab

= Mabhalle-ye Hvage-ye Sehab od-Din (Dorf von ca. 220 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Gozare
Lt: GAIII, 1080 Nr. 57

Mahalle-ye Sadat (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Godare

Q: Hafez-e Abru 5. 23 — Fasthi: Mugmal II, 287

= nach Fasihi (s.0. Q.) bei dem Dorf Morgab (34°14' N 62°11' O)

Maladom (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Alangan
Q: Hafez-e¢ Abru 5. 25 — Magsad al-igbal S. 63

= nicht identfiziert!

Malan (Dorf)?

in: Iran / Horasan / Harat / Godare

QQ: Hafez-e Abru S. 23 — Magsad al-igbal 5. 66 — Sam'ani: al-Ansab S. 503 b -
ders.: at-Tahbir (s. Index Malin) — Yaqut: Mu‘gam IV, 397 — Magqdisi:
Ahsan at-tagasim 5. 298, 307

= Malan (Dorf)

in: Afghanistan / Harat / Gozare
34°14'N 62°10° O
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Lt: GA III, 1083 Nr. 120 — Adamec I11, 292 — Ilhane S. 99

1 Samini (s. 0. Q.) schreibt Milin und sagr dazu: ,eine Gruppe von Diirfern 2 farsah von Harar.
Die Leute von Harit nennen es Malan®.

Malasiyan (Dorf)?

in: Iran / Horasan / Harat / Engil
(Q: Hafez-e Abru S. 24 — Ta'liq bar magsad al-igbal 5. 131 — Esfezari: Raudat
I, 81

= nicht identifiziert!

1 Esfezari sagt dazu (s.o0. Q.): ,Hier endet die Stadtmauer von Herat™.

Pol-e Malan (Briicke)
s. Ilhane S. 99

Malin (Dorf)

in: iran / Horasan / Baharz
Q: Hafez-e Abru S. 38 — Fasihi: Mugmal II, 255 — Sam'ani at-Tahbir 11, 321
ders.: al-Ansab 503 b — Yaqut: Mu‘gam IV, 398
Qal‘e-ye Nou-e Sahr-e Nou
in: Iran / Horasan / Torbat-e Gam / Bala Velayat
34°58'N 60°17' O
Lt: Ilhane S.99-100 — Adamec: Meshed S. 462, 606 (Shar-i-Nau)

Il

Malmeng (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Harat-Rad
Hafez-e Abra S. 30

= Malmeng (Dorf von ca. 250 Einw.)

in: Afghanistan / Gur /Sahrak
ca.34°24'N 64°12' O

Lt: GAIIL, 1512 — Adamec 111, 292
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Mangovin (Dorf)

in:

€):

n:

Lt:

Iran / Horasan / Harat / Fusang
Hafez-e Abru S. 39

Mangovan bzw. Mingovan (Dorf)
Afghanistan / Harat / Gariyan
34°22'N 61°31'0

GAIII, 1115 Nr. 14

Manzel (Dorf)

in:

Lt:

in: Iran / Horasan / Harat / Kamboraq

in
Q:

Hafez-e Abri S. 28

Manzel (Dorf von ca. 390 Einw.)
Afghanistan / Harar / Padtun — Zargun
34°15'N 62°33' O

GA 111, 1090 Nr. 82 — Adamec 111, 294

Mair Abad (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Harat-Riid
Q: Hafez-e Abru 5. 30 — Sam"ani: at-Tahbir [, 92 — Magqdisi S. 298, 307
= Marwa bzw. Mar Abad (Dorf von ca. 700 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Oube
34°15’'N 62°55-0
Lt: GAIIL, 1086 Nr. 11 — Adamec 111, 296
Mariagaz (Dorf)
in: Iran / Horasan / Harat / Alangan
QQ: Hafez-e Abria 5. 25
= Maragaz (Dorf von ca. 300 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Engil
Le: GAIII, 1064 Nr. 7

107



108 Ortsnamenkommentar
M.’I.t'ﬁiﬁq (Dorf)!

in: [ran / Horasan / Harat / Badgis

Q: Hafez-e Abru S. 32 — Esfezari: Raudat I, 172

= Marucaq bzw. Marucag, Murcaq?

in: Afghanistan / Harart
35°49'N 63°9'0

Lt: Adamec III, 295, 307 - Yate: Khurasan §.71, 108 (i.]. 1885) — Yate:
Northern Afghanistan 5. 9 (i. ]. 1885)

1 Zur Zeit von Esfezari (um 1500) ist es bereits Zentrum eines velayat (s. 0. Q.).
2 . The old fort stands in the middle of the plain on the left bank and some little distance from the
river ...” (Wate s.0. Lt.).

Mayeinabad (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Hvaf

Q: Hafez-e Abri S. 37 — Fasthi: Mugmal I, 32, 52, 71 — Esfezari: Raudar I,
200 (filschlich Mibiinﬁbﬁf&}, I, 202, 203 (falschlich Masarnabad) — Mag-
sad al-igbal S. 43 (Mayez Abad)

= Mozn Abad (Dorf mit 543 Einw.)?

in: Iran/ Horasan / Torbat-e Heydariyye / Pain Hvaf
Lt: VG IV, 14 — Yate: Khurasan S. 127-128 (i.]. 1894)

1 .Mijnabad, a village of some sixty families, with the adjoining villages of Husainabad and
Karyan (= Kariyan s.ds.)... It certainly was an ancient place as the ground all round was
strewn with broken bricks, and there were also the foundations of a burnt-brick tower" (Yate
g.0. LL.)

Mazir-e Seih Abi l-Walid Ahmad b. Abi Raga (Hafez-e Abrii S. 24)

Heute in dem Dorf Azadan (s.ds.), nordwestlich von Herat (34°20' N 62°8’
(), s. dazu Adamec III, 30 — Yarte: Northern Afghanistan S. 38-39 (v. ]. 1885)
— Yaqut: Mu‘gam I, 61 — Mazarat-e Harat I, 15-16 — Fasihi: Mugmal II, 113

Mazra‘e-ye Soleiman (Weiler)

in: Iran / Horasan / Harat / Garvan — Pastan
Q: Hafez-e Abru 5. 26



Lit=

Herat

Robart-e Soleiman (Dorf)
Afghanistan / Harat / Karih
34°20°' N 62°27' 0O

GA III, 1130 Nr. 47

Mevizak (Dorf)

n:

Q:

—
—_

in:

Lt:

Iran / Horasan / Harat / Fusang

Hafez-e Abru 5. 39

Mamizak (Dorf)

Afghanistan / Harat / Guriyan

34°24'N 61°45' 0

Adamec III, 293 — Ferrier: Caravan Journeys S. 142 (i.]. 1845)

Meyin-e D& Giy (Dorf)

: Iran / Horasan / Harat / Kamboraq
: Hafez-e Abru S. 28

Meyan-e Dé Gay (Dorf)
Afghanistan / Harat / Pastun — Zargun

: GA NI, 1087 Nr. 33

Mildan (Dorf)

Q8

Lt:

Iran / Horasan / Harat / Alangan

: Hafez-e Abru 5. 25

Maladan (mit ca. 1000 Einw.)
Afghanistan / Harat / Engil
34°19°'N 62°7' 0O

GA III, 1066 Nr. 53

Morgib (velayat)’

n:

Q:

Iran / Horasan / Harat
Hafez-e Abrii 5. 32 — Esfezari: Raudat I, 172
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= Morgab (Distrikt)

in: Afghanistan / Badgis
35°8'N-35°20"'N 63°10r 0-64° O

Lt: Adamec III, 307-312

1 .Morgab ist ein velayat von Herat. Mit seinem Vieh, seinem Getreide, seinem Sesam und den
anderen Produkten und vor allem dem Reis, der von solcher Reinheit und Giite ist, da er in alle
Gegenden Horasans ausgefithrt wird, ist es von grofler Bedeutung fiir diese Stadt® (Esfezari
s.o. QL)

Morgab (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Godare

Q: Hafez-e Abru S. 23 — Fasthi: Mugmal II, 287 — Mazarat-e Harat [, 46, 141
— Sam'ani: at-Tahbir I, 128 — Yaqat: Mu‘gam 1V, 499

= Morgab (Dorf)

in: Afghanistan / Harat / Gozare
34°14'N 62°10' O

Lt: GA III, 1082 Nr. 114 — Adamec III, 313 — Ferrier: Caravan Journeys
5.195 (i.]. 1845)

Nagahin (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Godare
Q: Hafez-e Abra S. 23

= Nagahan (Dorf)

in: Afghanistan / Harat / Gozare

Lt: GAIIIL, 1080 Nr. 59 — Adamec 111, 316

Nastifan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Hvaf

Q: Hafez-e Abrii S. 37 — Mirhvand: Raudat as-safa IV, 447 (filschlich Nasta-
gan)

= Naisrifan (mit 2074 Einw.)

in: Iran / Horasan / Torbat-e Heydariyye / Piin Hvaf
34°26’'N 60°9' O

Lt: VG IV, 14 - Ilhane S. 94 Anm.
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Nesin [Dnrf}

in: Iran / Horasan / Harat / Godare
Q: Hafez-e Abru §. 23

= Nesin (Dorf)
in: Afghanistan / Harat / Gozare
34°19' N 62°22' O
Lt: GA 111, 1078 Nr. 28 — Adamec 111, 319

Nevin (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Engil
Q: Hafez-e Abru §. 24

= Nevin (Dorf von ca. 500 Einw.)

in: Afghanistan / Harat / Engil
34°18'N 62°14' O

Le: GAIIL 1071 Nr. 139

Nevizak (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Fagang

Q: Hafez-e Abru S. 39 — Fasthi: Mugmal 11, 169 - Esfezari: Raudat I, 120

= Mamizak'

in: Afghanistan / Harat / Zendegan
34°24'N 61°47' O

Lt: GAIII, 1134 Nr. 28 — Adamec III, 293 — Ferrier: Caravan Journeys S. 142
(i.]. 1845) — Yate: Khurasan S. 62 (i. J. 1885)

1 ,.Shekwan — Mimizak, are two villages which join one another, they are both walled and sur-
rounded with a ditch and contain about one hundred houses each ...“ (Ferrier 5. 0. Lt.).

Niyaz Abad (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Hvaf
(Q: Hafez-e Abru 5. 37 — Fasihi: Mugmal 1, 31 — Esfezari: Raudar [, 201, 202,
203, 205
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= Niyaz Abad (Dorf mit 721 Einw.)
in: Iran /Horasan / Torbat-e Heydariyye / Pain Hvaf
Lt: VGV, 14

Nogre (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Alangan
Q: Hafez-e Abru 5. 25

= Nogre (Dorf von ca. 250 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Engil
34°23'N 62°3' O
Lt: GAIII, 1065 Nr. 21 — Adamec III, 320

Noubadan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Sabgar
Q: Hafez-e Abru §. 27 — Yaqut: Mu‘gam IV, 736, 817 — Mazarat-e Harat I,
33
= Noubadan (Dorf)
in: Afghanistan / Harat
34°16'N 627200 O
Lt: Adamec 111, 316

Noubahar (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Zave — Mahvelat
Q: Hafez-e Abrii S. 41

= Noubahar (Dorf mit 503 Einw.)!

in: Iran / Horasan / Torbat-e Heydariyye / Bala Velayat
Lt: VGIV, 13

1 Ein zweites Dorf mit heute 6 Einw. unter dem Namen Noubahiar-¢ Kil-e Sar (35°17'N
597157 ©O) liege in Torbat-¢ Heydariyye/Mahvelar (s. VG IV, 25).
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Nousan (Dorf)

: Iran / Horasan / Harat / Sabgar
: Hafez-e Abru 5.27
MNeysan (Dorf mit ca. 400 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Engil
34°18'N 62°21' O
Lt: GAIII, 1070 Nr. 121

o

Odrian (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Engil
Q: Hafez-e Abru 5. 24
= Odran (Dorf von ca. 1000 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Engil
34°16’'N 62°16’' O
Lt: GAIII, 1067 Nr. 72 — Adamec 111,103

Odvan - Tizin (boluk)

in: Iran / Horasan / Harat
QQ: Hafez-e Abru S. 28-29 — Fasihi: Mugmal 11,173 — Mazarat-e Harat [, 67 —
Esfezari: Raudat I, 84

= Heute ein Teil des Gozare-Distrikts von Herat

Odvan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Odvan-Tizan

Q: Hafez-e Abru 5.29

= Qdvan (Dorf von ca. 150 Einw.)

in: Afghanistan / Harat / Gozare
34°17'N 62°6' O

Lt: GAIII, 1082 Nr. 107
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‘Ogab (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Engil
(Q: Hafez-e Abru 5. 24
= "Oqab (Dorf von ca. 1000 Einw.)

in: Afghanistan / Harat / Engil
Le: GAIIL, 1065 Nr. 35 — Adamec I, 103 s. Enjil

Ostad (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Baharz
Q: Hafez-e Abrii S. 38

= Ostad (mit 1350 Einw.)

in: Iran / Horasan / Torbat-e Gam / Meyan Velayat
34°50'N 60°16’ O

Lt: VG IV, 8 —Ilhane 5. 70 Anm. — Adamec: Meshed S. 661

Qube (qasabe)?

in: Iran / Horasan / Harat / Harat-Rid

Q: Hafez-e Abra S. 30 — Esfezari: Raudat I, 68, 69, 101-104 — Ta'lig bar
magsad al-igbal S. 117, 118 - Yaqut: Mu'gam I, 397 — Magqdisi: Ahsan at-
tagasim S. 298, 307 (Aufa)

Oube (kleine Stadt)?
in: Afghanistan / Harat / Qube
34°22'N 63°10' O
Lt: GAIIIL, 1119-1123 — Adamec IIl, 320 — Ferrier: Caravan Journeys 5. 178
(i.]. 1845)

Il

1 Auch Oufe in den arab. Quellen. 5. z. B. Magdisi: Ahsan at-tagasim 5. 307.
2 ,The marble of the tombs at Gazergah comes from the quarriers in the district of Obeh® (Ferrier
s5.0. Lt.). 5. auch Yate: Northern Afghanistan S. 40 (1. J. 1885).

Pahre (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Alangan
Q: Hafez-e¢ Abru 5. 25 Anm. 10
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Pahre (Dorf von ca. 350 Einw.)

in: Afghanistan / Harat / Zendegan

Lt:

GA Il1, 1134 Nr. 20

Pangdeh (Dorf)!

n:

Lt:

: Iran / Horasan / Harat / Morgab

Hafez-e Abru 5. 32 — Yaqut: Mu'gam I, 743

Pangdeh

Turkmenische 5.5.R.

62°45'N 35°50° 0

Yate Northern Afghanistan 5. 9, 47 (i.]. 1885)

1 Eine aus § Darfern (pang deh) zusammengewachsene Stadr, die im islamischen Mirtelalter von
Bedeurung war. Noch kurz vor dem Mongolensturm besuchrte sie i. . 617/1220 der Geograf
Yaqur (s.0. Q). Yate (s.0. Lt. 5. 47) bezeichnet Pangdeh i. ]. 1883 als ,settlement of some 9000
houses ...*

Parvane - Havadastak (boluk)

in:

Iran / Horasan / Harat

Q: Hifez-e Abrii S.27-28
= Heute ein Teil des Distriktes Engil von Herat
Parvane (Dorf)
in: Iran / Horasan / Harat / Parvane — Havadastak
Q: Hafez-e Abru 5. 28
= Parvane (Dorf von ca. 800 Einw.)"
in: Afghanistan / Harat / Engil
34°30'N 62°12' O
Lt: GAIIl, 1066 Nr. 46 — Adamec 1, 329 — Ferrier: Caravan Journeys S. 188

(i.]. 1845)

1 .. Az this hale is a group of about forty houses, inhabered by some Eimaks .. * (Ferrier s.0. Lt.).
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Pastan-e Hvage-ye Ahmad und Pastan-e Hvage-ye Moudad’
in: Iran / Horasan / Harat / Garvan — Pastan
QQ: Hafez-e Abra S. 26 — Esfezari: Raudar I, 151ff.
= Pastan?
in: Afghanistan / Harat / Karah
34°24' N 62°26' O
Lt: GAIIIL, 1129 Nr. 34 — Adamec 111, 51

1 Mach Esfezari (s. 0. Q.) eine der kleinen Stidte von Herat (qasabar).
2 Mach Adamec (s.0. Lt.) ,a group of é or 7 villages®.

Pol-e Heime Duzan (Dorf)
in: Irdn / Horasan / Harat / Heyaban
Q: Hafez-e Abri 5.27

= Pol-e Heyme Diizan bzw. Pol-e Ca§me Zaran!
in: Atghanistan / Harat / Engil

34°22'N 62°18' O
Lt: GAIII, 1064 Nr. 8 — Adamec III, 332

1 Bei Adamec (s.0. Lt.) auch Polha-ye Dozan bzw. Polha-ye Dozdan.

Poste (Dort)
in: Iran / Horasan / Harar / Baharz
Q: Hafez-e Abra S. 38

= Poste (mit 1196 Einw.)

in: Iran / Horasan / Torbat-e Gam / Meyan Velayat
34°45'N 60°21' O

Lt: VG IV, 8 - [lhane S. 70 Anm.

Piistin (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Taran — Taniyan
(Q: Hafez-e Abru 5. 26



in:

Lt:
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Pustin (Dorf von ca. 25 Einw.)
Afghanistan / Harat / Pastun — Zargun
34°18'N 62°38' 0O

GA III, 1091 Nr. 91 — Adamec III, 332

Qanat-e Mohtar (Dorf)

in:

Lt:

: Irdn / Horasan / Harat / Heyaban
: Hafez-e Abru 5.27

Qal’e-ye Mohtar (Dorf von ca. 400 Einw.)
Afghanistan / Harat / Engil

34°20'N 62°19' 0O

GA 111, 1069 Nr. 108

Qaribig (Dorf)

in:

Q:

in:

Lt:

Iran / Horasan / Harat / Badgis

Hafez-e Abru S. 31 — Fasihi: Mugmal II, 252
Qarah Bag'

Afghanistan / Badgis

34°56’' N 61°47' O

Adamec III, 247

1 ,A village and an old fort standing on a high mound ... The place lies in a small valley ... on the
left bank of 4 marshy watercourse® (s. 0. Adamec).

Qarcestan (velayat)!

Iran / Horasan / Harat
Hafez-e Abra S.33 — Yaqut: Mu'gam 1, 803, 1II, 785-786 — Esfezari:
Raudat I, 365-376

»A geographical division of the country inhabited by Firozkohis® (Adamec
I, 252). ,The Firozkohi country... is considered to be geographically
divided into Karjistan and Chakhcharan. Karjistan is the basin of the Mur-
ghab ... it extends from about the junction of the streams above Chahar-
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sade (35°5'N 65°6' O) to below Shah-i Mashad (35°2'N 63°59°0), or
perhaps further* (Adamec 11, 106£f.).

1 Garsistin, {jnrg'_istﬁn auch zuweilen Gnrﬁ a-3ar. Nach Esfezin (s.0. Q.) wurden hier Apfel,
Birnen, Feigen, Granatipfel und Nusse geernter.

Qasr-e Anbay (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harart / Godare

Q: Hafez-e Abrii 5. 23

= Qasr-e Anbiya’ (Dorf von ca. 100 Einw.)
in: Afghanistan / Harar / Gozare

Le: GAIII, 1082 Nr. 103

Qeymagq (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Alangan
(Q: Hafez-e Abru S. 25 Anm. 10
= Qeymast (?)
in: Afghanistan / Harat
34°16'N 62°26' O
Lr: Karte von Afghanistan 1:100000

Qolb-e Helgan (Dorf)
in: Iran / Horasan / Harat / Godare
Q: Hafez-e Abri 5.23

= Helgan (Dorf)
in: Afghanistan / Harat / Gozare
Lr: GAIII, 1081 Nr. 95

Qiiriyan bzw. Giiriyan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Fisang
(Q: Hafez-e Abru S. 39 — Hafez-e Abrii: Cing opuscules 5. 55
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= Gariyan (Distriktzentrum)
in: Afghanistan / Harat / Guriyan
34°20'N 61°27' 0
Lt: Adamec 111, 139-134 — Ferrier: Caravan Journeys 5. 142 (i.]. 1845)

Rebat (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Zave — Mahvelat

Q: Hafez-e Abru S. 26

= Robar (Dorf i. ]. 1966 unbewohnt)

in: Iran / Horasan / Torbat-e Heydariyye / Zave
25°15' W 59° 3870

Lt: VG IV, 20 - Ilhane S. 122 Anm.

Rebit-e Giiriyan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Heyaban
QQ: Hafez-e Abru 5.27

Robat-e Guriyan

in: Afghanistan / Harat / Engil

1 Parasange nordlich von Herat
Lt: Qasim b. Yusuf-e Haravi: Resale-ye qesmat-¢ ab 5. 54 Anm. 1

Rebat-e Pey (Hafez-e Abru S. 40)

Wallfahrtsstitte auf dem D63ah Berg bei Fusang!. Den Bau des Rebar und der
dabei befindlichen Moschee schrieb man zur Timuridenzeit dem biblischen
Abraham zu. Bei der Stitte der Verehrung, die dem Platz ihren Namen gab,
handelt es sich um die in den Fels eingedriickten Spuren von Fufistapfen, die
der Uberlieferung zufolge von Abraham stammen sollten (s. Esfezari: Raudat
[, 119-120).

Diese Statte wird auch heute noch besucht. Jedoch schreibt man heute die
Fufsspuren dem Imam ‘Ali b. Abi Talib zu (s. Adamec III, 326 und Yate:
Northern Afghanistan S. 23).

1 Die Bergkette heiflt noch heute Dogah. Sie zieht sich von Zendegan (friiher Fugang s. ds.) bis zur
persischen Grenze (s. Adamec 111, 101).
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Reze (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Godare
QQ: Hafez-e Abru 5. 23 — Esfezari: Raudat 1, 228 — Yaqut: Mu'gam II, 776

= nicht identifiziert!

Reze (Dorf)!

in: Iran / Horasan / Harat / Baharz
QQ: Hafez-e Abru 5. 38 — Fasthi: Mugmal 11, 31 — Esfezari: Raudart I, 228

= Rize (Dorf mit 915 Einw.)

in: Iran / Horasan / Torbat-e Gam / Meyan Velayat
34°46°'N 60°33°0

Lt: VGIV,9

1 Reze war nach Esfezari (s.0. Q.) bekannt fiir eine Siiigkeir, ,Natef* genannt (s. dazu Dehhoda:
Logatname), die in dieser Giite andernorts nicht hergestellt wurde und daher auch ausgefiihre
wurde.

Rivand (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Zave — Mahvelat

Q: Hafez-e Abru S.29

= Rivand (i.]. 1966 unbewohnt)

in: Iran / Horasan / Torbat-e Heydariyye / Zave
35015 N 59725700

Lt: VG IV, 20 — [lhane S. 122 Anm.

Rosthar (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Hvaf
Q: Hafez-e Abru S. 37
= Roéthar (mit 2003 Einw.)
in: Iran / Horasan / Torbat-e Heydariyye / Ro$thar
34°58'N 59°37'0
Lt: VG IV, 18 —Ilhane S. 94 Anm. 1 — Adamec: Meshed S. 578
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Rouganak (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Fusang
Q: Hafez-e Abru S. 39
= Rouzanak (Dorf von ca. 190 Einw.)!
in: Afghanistan / Harat / Gariyan
34°26'N 61°30°' O
Lt: Adamec III, 341 — Ferrier: Caravan Journeys S. 142 (i.]. 1845) -A.C.
Yate: Northern Afghanistan S. 147 (i.]. 1884)

1 ,Here is a ruined caravanserai-shah, the nearest villages are distant three-quarters of an hour®
(Ferrier 5.0. Lt.).

Ra¢ (Dorf)
in: fran / Horasan / Harat / Fugang
Q: Hafez-e Abru S. 39

= Rac (Dorf von ca. 250 Einw.)

in: Afghanistan / Harat / Guriyan
34°25'N 61°34' O

Le: GAIIL 1117 Nr. 42 — Adamec 111, 341

Rad (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Hvaf

Q: Hafez-e Abru S. 37

= Rud (Zentrum des Distrikts Meyan Hvaf)

in: Iran / Horasan / Torbat-e Heydariyye / Meyan Hvaf
Lt: VG IV Karte — [lhane S. 94 Anm. 1

Sabgar (boluk)

in: Iran / Horasan / Harat

QQ: Hafez-e Abra 5. 27 — Esfezari: Raudat I, 84
= Saf:qar bzw. Engil-Distrikt!

in: Afghanistan / Harat
Lt: Adamec III, 157

1 Moch 1914 existierte der Distrikt unter seinem alten Namen. Heute gehort das Gebiet zum Engil-
Distrikt (s.0. Adamec).
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Sabal (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Fusang

QQ: Hafez-e Abru S. 39

Sabul bzw. Sabol (Dorf von ca. 600 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Giiriyan

34°25'N 61°33' 0O
Le: GAIIL, 1115 — Adamec I, 342

Sideh (Dorf)

Iran / Horasan / Harat / Fiagang
: Hafez-e Abra 5. 39
Sadeh (Dorf von ca. 400 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Zendegan
34°18'N 61°42' 0
Le: GAIL, 1133 Nr. 4 — Adamec IlI, 360

QF

Sadi Hagam (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Sabqar
Q: Hafez-e Abra 5.27

= Sadi Gam bzw. 5adi Gan (Dorf von ca. 400 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Engil

34°17'N 62°21'0
Lt: GAIII, 1066 Nr. 47

Sahar bzw. Sagar (velayar)

in: Iran / Horasan / Harat
Q: Hafez-e Abrii S. 35 — Fasihi: Mugmal 11, 13 —"Alisir Navai: Magalis S. 32
= Sahar bzw. Sagar (Distrikt)
in: Afghanistan / Gor
Das Dorf gleichen Namens liegt in 33°40' N 63°52° O
Lt: Adamec III, 135, 136, 137, 348-349
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Sagavand (Dorf)

Lit:

: Iran / Horasan / Harat / Hvaf

Hafez-e Abru S. 37 — Esfezari: Raudat I, 213 — Mirhvand: Raudat as-safa
1V, 447

Sigavand (Dorf mit 295 Einw.)

: Iran / Horasan / Torbat-e Heydariyye / Bala Hvaf

34°50' N 59°48°' O
VG IV, 11

Sahrak (Dorf)

=

in:

Lt:

: Iran / Horasan / Harat / Hvaf

in
Q:

Hafez-e Abru 5. 37

Sahrak (Dorf mit 317 Einw.)

Iran / Horasan / Torbat-e Heydariyye / Bala Hvaf
34°55'N 59°54' O

VG IV, 11 = Adamec: Meshed 5. 606

Sakiban bzw. Sakidban (Dorf)

in:

Q:

in:

Lt:

Iran / Horasan / Harat / Faang

Hafez-e Abri S. 39 — Esfezari: Raudat I, 121 (filschlich Sakebdan) — Mag-
sad al-igbal 5. 80 — Sam"ani: at-Tahbir 11, 293, 317 - Yaqut: Mu'gam 1,
281-8211, 525

Sakiban bzw. Seyhivan (Dorf von ca. 825 Einw.)?

Afghanistan / Harat / Zendegan

34°23'N 61°47°' O

GA III, 1133 Nr. 15 — Adamec Ill, 366 — Ferrier: Caravan Journeys 5. 142
(i.]. 1845)

1 In den arabischen Quellen (Sam'ani, Yaqir s.0. Q.) .I3kidban*®.
2 ,Shekwan-mimizak are two villages which join one another, they are both walled and surround-
ed with a ditch and contain about one hundred houses each® (Ferrier s5.0. Lt.).

$adi Patre (Dorf)

in:

Q:

Iran / Horasan / Harat / Engil
Hafez-e Abru S. 24 — Magsad al-igbal 5. 62
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= Sadi Bare bzw. $ali Patre (Dorf von ca. 600 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Engil

34°23'N 62°6' O
Lt: GA III, 1064 Nr. 15 — Adamec III, 103, 366

Sadmane (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Alangan
Q: Hafez-e Abru 5. 25 — Sam"ani: al-Ansab VII, 240

= Sadmand (Dorf von ca. 130 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Engil
Le: GAIIL, 1072 Nr. 172

Satée (Dorf)

in: [ran / Horasan / Harat / Heyaban
Q: Hafez-e Abri 5. 27

= Mabhalle-ye Safée (Dorf von ca. 500 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Engil
Le: GAIII, 1065 Nr, 32

Safelan (velayat)! (Dorf)?

in: Iran/ Horasan / Harat

Q: Hafez-e Abrii S. 36 — Esfezari: Raudat 1, 104-105 (filschlich Sagelan ) -
Mazarat-e Harat S. 122

= Sahfilan
Es wurde noch 1914 als boluk von Harat erwahnt, inzwischen ist es na-
mentlich von der Karte Afghanistans verschwunden. Adamec lokalisiert
das Gebiet am siidl. Ufer des Hari-Rud, 8 Meilen oberhalb von Tuniyan
(s.ds.), bis zum Zusammenfluf} des Kaogan in den Hari-Rad (34° 15" N
62° 596N

Le: Adamec I11, 157, 360

1 Mach Esfezari (s. 0. Q.) handelt ¢s sich zumindest teilweise um ein bergiges Gebiet, denn es besafl
sowohl Eisen- als auch Bleiminen, und er sagt dazu: ,Das meiste Eisen, das in Herat verarbeitet
wird, kommt von hierher.® Aber auch mehrere Sorten von Friichten brachte das Gebier hervor.

2 ,Recent maps show a place called Safidan, which may be identical with Shahfilan, or Shafilan®
(Adamec 111, 360).
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Salame (Dorf)!

in: Iran / Horasan / Harat / Hvaf
Q: Hafez-¢ Abru 5. 37 — Esfezari: Raudart I, 199 - al-Hakim Fol. 66b
= Salame-ye gadim (Dorf)
in: Iran / Horasan / Torbat-e Heydariyye / Bala Hvaf
34°44' N 59° 58" O siidlich des modernen Ortes Salamey
Lt: VG IV, 11 — Adamec: Meshed §. 568

1 Bei Esfezari (s.0. Q.) ,S5alimad®, so auch al-Hakim (s.0. Q.).

Sam‘an (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Alangan
QQ: Hafez-e Abru 5. 25 — Magsad al-igbal 5. 65, 67
= Sam‘an (Dorf von ca. 300 Einw.)

in: Afghanistan / Harar / Engil
Le: GAIII, 1064 Nr. 9

Sams Abid (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Odvan-Tizan
QQ: Hafez-e Abria S. 29

= Sams Abad (Dorf von ca. 150 Einw.)

in: Afghanistan / Harat / Gozare
34°16'N 62°4' O

Lt: GA III, 1080 Nr. 71

Sangan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Hvaf

Q: Hafez-e Abru 5. 37 — Esfezari: Raudat I, 205, 209 — Ta'liq bar magsad al-
igbal §. 121, 124, 125 - Yaqat: Mu‘gam II, 486

= Sangin (Dorf)

in: Iran / Torbat-¢ Heydariyye / Horasan / Pain Hvaf
34°24'N 60°10° O

Lt: Ilhane S. 114
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Sangan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Zave — Mahvelat
Q: Hafez-e Abru S. 41 — Fasihi: Mugmal II, 53, 252

= Sangan (Distriktzentrum mit 1317 Einw.)

in: Iran / Horasan / Torbat-e Heydariyye / Sangan
35°6’'N 59°26' O

Lt: VG IV, 23 - ilhane S. 122 Anm. 2

Sang-e Siirih (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Kamboragq
Q: Hafez-e Abru 5. 28

Sang-e Surah (Dorf von ca. 65 Einw.)
in: Afghanistan / Hardr / Padtin — Zargin
Le: GAIIL, 1088 Nr, 43

Il

Sanuigerd (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Godare
Q: Hafez-e Abru 5.23 — Magsad al-igbal 5. 65, 85 — Ta'liq bar magsad al-
igbhal S. 118

= Sanogerd (Dorf)

in: Afghanistan / Harat / Gozare
34°14'N 62°11' 0O

Lt: GAIII, 1082 Nr. 102

Sagsalman (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Heyaban
Q: Hafez-e Abrii S. 27 — Mazarat-e Harat 1, 62, 68, 87

= Eshaq Soleyman bzw. Saq Salman, Eshaq Veylan (Dorf von ca. 900 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Engil

34°24'N 62°8' 0O
Le: GAIII, 1067 Nr. 69 — Adamec III, 349
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Saray-e Hasan Hvage (Dorf)

in:

Lt:

in: Iran / Horasan / Harat / Girvan — Pastan

Q:

Hafez-e Abru S. 26

Saray-e Hasan Hvage (Dorf)

Afghanistan / Harat / Karuh

34°17'N 62°29' O

Adamec III, 356 — Karte von Afghanistan 1: 100000

Saray-e Nou (Dorf)

=

in:

Lt:

: Iran / Hordsan / Hardt / Engil

in
Q:

Hafez-e Abru S. 24

Sara Nou (Dorf)

Afghanistan / Harat / Engil
34°22'N 62°7' O

Karte von Afghanistan 1: 100000

Sarhiz (Dorf)

in:

Lt:

: Iran / Horasan / Harat / Alangan

in
0):

Hafez-e Abru 5. 25

Saharhiz bzw. Sarhiz (Dorf von ca. 170 Einw.)
Afghanistan / Harat / Engil

34°23'N 62° O

GAIII, 1071 Nr. 137 — Adamec III, 348

Sarvestan (Dorf)

: Iran / Horasan / Harat / Engil
: Hafez-e Abri S. 24 — Magsad al-igbal S. 71 — Ta'liq bar magsad al-igbal

5.130

Sarvestan bzw. Sourestan (Dorf)

: Afghanistan / Harat / Engil

34°19'N 62°14' O

: GA 11, 1065 Nr. 34 — Adamec III, 103, 357
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Sefid Ravan (Dort)

in: Iran / Horasan / Harat / Sabgar
(Q: Hafez-e Abru S. 27
= Sefid Ravan bzw, Sa‘id Ravan (mit 1200 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Engil
34°17'N 62°18' 0O
Lt: GAIII, 1065 Nr. 29

Sinan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Engil

Q: Hafez-e Abru S. 24 — Ta'lig bar magsad al-igbal §. 127 — Yaqat: Mu'gam
I, 266 (Usnan?)

= Sinan (Dorf)

in: Afghanistan / Harat / Engil

westlich von Harat (s.0. Q. Ta'liq)
Lt: GAIIL, 1066 Nr. 54

Sir (Dorf)
Iran / Horasan / Harat / Gam
Hafez-e Abru S. 41

Qal‘e-ye Sir(?) Dorf von 850 Einw. ,
in: Iran / Horasan / Torbat-e Gam / Meyan Gam
35°25'N 60°11' O

hn Q5

Lt: VG IV, 8
Sirnan (Dorf)
Iran / Hordsan / Harat / Godare
Hafez-e Abru 5. 23 — Magsad al-igbal S. 63

Seyrnan (Dorf von ca. 600 Einw.)
Afghanistan / Harat / Gozare
Lt: GAIII, 1078 Nr. 26

N O

—_—
=
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Siyihgerd (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Kamboraq

in
Q)

Hafez-e¢ Abra S. 28
Sivah Gerd (Dorf)

in: Afghanistan / Harat / PaStun — Zargun
Lt: GAIIL, 1090 Nr. 82
Siyavasan (Dorf)
in: Iran / Horasan / Harat / Godare
(Q: Hafez-e Abru S. 23 — Esfezari: Raudar [, 83 — Magsad al-igbal S.63 —
Ta'liq bar maqsad al-igbal 5. 118
= Siyahvasan (Stidtchen mit 3600 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Gozare
34°14' N 62°17°' O
Lt: GA III, 1078 Nr. 36 — Adamec III, 73
Sotori (Dorf)
in: Iran / Horasan / Harat / Kamborag
Q: Hafez-e Abri S.28
= Gol-6-Sotor (Dorf)
in: Afghanistan / Harat
34°17'N 62°19°0O
Lt: Karte von Afghanistan 1: 100000

Starvan (Dorf)

in:

Lt:

: Iran / Horasan / Harat / Harat-Rad

Q:

Hafez-e Abri S. 30

Sirvan (Dorf von ca. 820 Einw.)
Afghanistan / Harat / Oube

34°18'N 63°3' O

GAIIL, 1120 Nr. 10 — Adamec 111, 321, 358
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Tabe Boryan (Weiler)

in: Iran / Horasan / Harat / Girvan-Pastan
QQ: Hafez-e Abru S. 26
= Taborban (Dorf)
in: Afghanistan / Harat
2 Parasangen ostlich von Herat
Lt: Qasim b. Yasuf: Resale-ye gesmat-e ab 5. 78 Anm. 3

Tagari (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Heyaban
QQ: Hafez-e Abru 5. 27
= Tagari (Dorf)
in: Afghanistan / Harat
dicht bei Gebra’il (34°23' N 62°7' O)
Lt: Qasim b. Yusuf: Resale-ye gesmat-e ab 5. 56 Anm. 8

Taht-e Malek (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Badgis

Q: Hafez-e Abru S. 31 — Esfezari: Raudat [, 149

= Taht-e Malek
Nach Adamec III, 421: ,,A mountain located about some 15 miles north of
the Hari Rud, 34° 36’ N 64" 4" O.* Auch Estezari (s.0. QQ.) beschreibt es

als Gebiet, umgeben von Bergen, die den ganzen Sommer iiber Schnee
tragen und als Erholungsgebiet fiir den Hof von Herat.

Talab (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Alangan
QQ: Hafez-e Abra S. 25
= Talab bzw. Talao (Dorf von ca. 750 Einw,)
in: Afghanistan / Harat / Engil
34°20'N 62°5' 0
Lt: GAIII, 1070 Nr. 117 — Adamec III, 421
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Talabe (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Engil

(Q: Hafez-e Abru S. 24

= Talabe

in: Afghanistan / Harat / Engil
34°19'N 62°5' 0

Lt: GA III, 1065 Nr. 3940

Talas (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Godare
Q: Hafez-e Abru 5. 23

= Talas bzw. Talasi (Dorf)

in: Afghanistan / Harat / Gozare
Lt: GAIII, 1082 Nr. 98

Tarnabad (Dorf)!

in: Irdn / Horasan / Harat / Badgis

Q: Hafez-e Abru S. 31 — Esfezari: Raudat I, 146148
Nicht identifiziert!

1 Wahrscheinlich identisch mit dem bei Esfezdri (s.0. Q.) genannten ,TarnG*, der dazu sagt:
~Festung in Badgis, aus gebrannten Ziegeln auf einem Felsen erbaur, der nur durch einen schma-
len Weg zuganglich ist.™

Taryak (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Sabqar

Q: Hafez-e Abru 5.27

= Taryak (Dorf von ca. 200 Einw.)

in: Afghanistan / Harat / Engil
416" N 625170

Lt: GAIIl, 1064 Nr. 3
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Taybad (Dort)

in: Iran / Horasan / Harat / Baharz
(Q: Hafez-e Abra S. 38 — Fasihi: Mugmal II, 131 — Yaqat: Mu'gam I, 816 —
Sam‘ani: al-Ansab III, 11
Taybad (Distriktzentrum)?
in: Iran / Horasan / Torbat-e Gam / Bahs-e Baharz
34°43' N 60°46’' O
Lt: VG IV Karte — Ilhane S. 70 Anm. — Yate: Khurasan S. 133, 135 (i.]. 1894)

— O’Kane: Taybad, Turbat-i Jam and Timurid vaulting. IRAN 17 (1979)
S.87-104

Il

1 ,A village of abour a hundred houses, mostly of Sunnis. To the south-west of the village there is a
shrine. There was a fine Musjid at the back® (Yare 5. 0. Lt.).

Tizan (Dorf)

in: . Iran / Horasan / Harat / Odvan-Tizan
QQ: Hafez-e Abrii S. 29 — Magsad al-igbal S. 67 — Yagut: Mu‘gam I, 906
= Tizan (Dorf von ca. 600 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Gozare
J4°14' N 62°2'0
Lt: GAIIIL, 1081 Nr. 78 — Adamec 11, 424

Tohge (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Safelan-Azab-Damankiih
Q: Hafez-e Abru S. 36

= Tohte bzw. Togée, Tahée
in: Afghanistan / Harat
J4°10'N 63°1' O
Lt: GAIII, 1087 Nr. 30 — Adamec 111, 420

Toqgi (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Alangan
Q: Hafez-e Abru 5. 25
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= Tuagéi (Dorf von ca. 120 Einw.)

in: Afghanistan / Harat / Gozare
34°16' N 62°26' 0O

Lt: GA III, 1078 Nr. 30

Torbat-e Gim (Dorf und beriihmte Grabstitte)?

in: Iran / Horasan / Harat / Gam

Q: Hafez-e Abru S. 40 — Fasthi: Mugmal 11, 30, 53, 240, 263

= Torbat-e Seyh-e Gam (Stadr) _

in: Iran / Horasan / Torbat-e Gam / Bala Gam
35°15'N 60° 36’ O

Lt: Ilhane S.86 — Ferrier: Caravan Journeys S. 137-138 (i.]. 1845) — Yate:
Khurasan §. 37 (i.]. 1893) — Adamec: Meshed 5. 655-657

1 Der alte Name der Stadt war Buzgin bzw. Packan (s.0. Lr.: Ilhane),

Torbat-e Heydar (Dorf und berithmte Grabstirte)
in: Iran / Horasan / Harat / Zave — Mahvelat
Q: Hafez-e Abru S. 41

= Torbat-e Heydariyye (Provinzzentrum)

in: [ran / Horasan / Torbat-e Heydariyye
35°16’N 59°13’' 0O

Lt: VG IV — Adamec: Meshed 5. 650-655

Tork Abad (Dorf)
in: Iran / Horasan / Harat / Alangan
Q: Hafez-e Abru 5.25

= Tork Abad (Dorf von ca. 50 Einw.)
in: Afghanistan / Harat / Engil
Le: GAIIL, 1070 Nr. 120

Torkidn (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / Engil
(Q: Hafez-e Abru 5. 24
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Torkan (Dorf von ca. 500 Einw.)

: Afghanistan / Harat / Engil

34°18'N 62°14' O

: GA I, 1065 Nr. 30-31

Toguz Rebat bzw. Toguz Rebat

in:

Q:

Iran / Horasan / Parvane — Havadastak

Hafez-e Abru S.28 — Fasihi: Mugmal 1/2 5. 239 II, 174 — Samargandi:
Matla® (Ed. Safi’) 1171 S. 11

nicht identifiziert!

Das Rebar lag eine Station (manzel) bzw. 3 farsah von Herat entfernt, auf

dem Weg von Herat nach Badgis bzw. Balh und Samarqand. Der Bau des
Rebar wurde im Rabi’ I d. Jahres 538/1143 beendet (s.0. Q.).

Tilak (velayat und Festung)

Lt:

: Iran / Horasan / Harat
: Hafez-e Abru S. 35 — Fasthi: Mugmal II, 13, 32 — Esfezari: Raudat I, 462

Tulak (Distrikt und Dorf bzw. Festung)?

: Afghanistan / Gor

Das Dorfin 33°58'N 63°44' O
Adamec III, 135, 136, 137, 425

1 Als Name eines Distrikts (bolik) von Herat noch fiir 1914 belegt (s. 0. Lt.).

Taniyan (Dorf)

: Iran / Horasan / Harat / Taran-Taniyan

Hafez-e Abru §. 26
Taniyan (Dorf von ca. 200 Einw.)

: Afghanistan / Harat / Pastun — Zargin

34°19°N 62°31'0

: GA III, 1087 Nr.27 — Adamec IIl, 426 — Yate: Northern Afghanistan

S. 14 (i.]. 1885)
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Taran - Taniyan (boluk)
in: Iran / Horasan / Harat
(Q: Hafez-e Abru S. 26 — Esfezari: Raudat [, 84

= Heute gehort das Gebiet zum Pastin-Zargun Distrikt von Herat. Entge-
gen den anderen hist. Distriktnamen von Herat, die noch fiir das Jahr 1914
belegt sind (s. Adamec 111, 157), ist der Name dieses Distrikts anscheinend
schon frither auffer Gebrauch gekommen.

Taran (Dorf)
in: Iran / Horasan / Harat / Taran — Tiniyan
Q: Hafez-e Abra .26

= Taran (Dorf)

in: Afghanistan / Harart / Padtun — Zargun
34°19'N 62°34' O

Lt: Adamec 111, 426

Tay (Dort)!

in: Iran / Horasan / Harat / Fisang

QQ: Hafez-e Abra S. 39 — Fasihi: Mugmal II, 240
= nicht identifiziert!

1 Mach Fasihi (s.0. Q.) lag das Dorf vor dem Stidichen Kuostiye (s5.ds.), wenn man von Herat
herkam.

Yahyi Abad (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / $afelan-Azab-Damankih
Q: Hifez-e Abrii S. 36
Yahya Abad
in: Afghanistan / Harat / Pastun — Zargun
6 miles west of Marwa (34°15' N 62°55' Q)
Lt: GAIII, 1086 Nr. 17 — Adamec Il1, 429
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Zive (qasabe)

in: Iran / Horasan / Harat / Zave — Mahvelat
(Q: Hafez-e Abru 5. 41 — Fasihi: Mugmal II, 158 — Sam"ani: al-Ansab VI, 237
= Zave (Distriktzentrum)
in: Iran / Horasan / Torbat-e Heydariyye / Zave
35°16'N 59°28'0
Lt: VG IV = Ilhane S. 22 — Adamec: Meshed S. 683

Zave — Mahvelat bzw. Mahavelat! (velayar)

in: Iran / Horasan / Harat

Q: Hafez-e Abri S.41 — Fasihi: Mugmal II, 158, 250 — Esfezari: Raudar I,
223 — Maqdisi: Ahsan at-tagasim 300 — Baladuri: Futah S. 404

= Die Distrikte Zave, Mahvelar, Bala-, Pain Velayat, Azgand

in: Irdn / Horasan / Torbat-e Heydariyye

Lt: ilhane S. 122 — Adamec: Meshed S. 460-461

1 So bei Fasihi (s.0. Q.).

Zendegan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Harat / FaSang

Q: Hafez-e Abru §. 39 — Yaqut: Mu'gam II, 950 — Samani: at-Tahbir I, 468,
469

= Zendegan (Stadt)?

in: Afghanistan / Harat / Zendegan
34°21'N 61°45' O

Lt: Adamec III, 235, 435 — A.C. Yate: Northern Afghanistan 5. 142 (i.].
1884)

1 Heutiges Zendegan ist sowohl der Machfolger des alten Dorfes, wie auch des Stidichens FaSang

(s.ds.) neben dem das Dorf lag und zu dem es gehorre (5. Yagir: Mu'gam 11, 950).

Zereit (Dorf)

in: Irin / Horasan / Harat / Alangan
Q: Hafez-e Abra S. 25



in:

Lt:
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Zeresk (?) Dorf von ca. 300 Einw.
Afghanistan / Harat / Engil
GA III, 1067 Nr. 63

Zirak (Dorf)

in:

Q:

=
—

in:

Lt:

Iran / Horasan / Harat / Gurvan — Pastan
Hafez-e Abru S. 26

Deh-e Zirak (Dorf von ca. 250 Einw.)
Afghanistan / Harat / Kariih

34°18'N 62°26' 0

GAIL, 1131 Nr. 62

Ziir Abad (Dorf)

in:

Q:

=
—_—

in:

Lt:

Iran / Horasan / Harat / Gam

Hafez-e Abru S. 40 — Yaqut: Mu'gam II, 956 — Sam‘ani: al-Ansab VI, 341
Gannat Abad (Distriktzentrum) !

Iran / Horasan / Torbat-e Gam / Gannat Abad

35°42'N 61°5'0

VG IV, § — Adamec: Meshed S. 689

1 Der alte Name Zur Abad findet sich noch auf dlteren Karten.

Zuzan (Dorf)

: Iran / Horasan / Harat / Hvaf

Hafez-e Abru S. 37 — Esfezari: Raudar I, 187 — Yaqut: Mu'gam II, 958 —
Sam’ani: at-Tahbir II, 325 — ders.: al-Ansab VI, 342 — al-Hakim Fol. 66b

Zuzan (Dorf mit 787 Einw. )

: Iran / Horasan / Torbat-e Heydariyye / Golge-ye Zizan
: Ilpane S. 122-123
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Qohestan

‘Abdoli(?) (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Fagarud
Q: Hafez-e Abru S. 47

= "Abdoli (Dorf mit 76 Einw.)

in: Iran / Horasan / Birgand / Sahenat
Le: VG III, 31

Abiz (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Zirkiih
(Q: Hafez-e Abrai 5. 44
= Abiz (mit 1331 Einw.)
in: Iran / Hordsan / Birgand / Zirkaih
33°42'N 59°56' 0
Lt: VG III, 28 — Qlhane S. 123-124, 133 Anm. — Adamec: Meshed S. 51

Algiir (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestin / Fagarad
Q: Hafez-e Abru S. 47
= Alqur (Dorf mit 140 Einw.)
in: Irdn / Horasan / Birgand / Algiir
33°4'N 59°22' 0
Le: VG 111, 16 — ilhane S. 130 Anm. — Adamec: Meshed S. 18

Anik (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Sahen

Q: Hafez-e Abra 5. 47

= Anik (Dorf mit 235 Einw.)

in: Iran / Horasan / Birgand / Sahenat
33°18'N 59°42' 0O

Le: VG III, 30



Qohestan 139

Arg (Dorf)

in:

Q:

in:

Lt:

Iran / Horasan / Qohestan / Hisf
Hafez-e Abru S. 49

iﬂsrg (Dorf mit 140 Einw.)

Iran / Horasan / Birgand / Husf
VG III, 24

Avaz (Dorf)

In:

Lt:

: Iran / Horasan / Qohestan / Tabas Masina

in
Q:

Hafez-e Abra S. 49

Aviaz (Dorf mit 846 Einw.)

Iran / Horisan / Birgand / Tabas Masina
32°56'N 60°16' O

VG 111, 37 - Tlhane S. 132 Anm.

Avig (Dorf)

Iran / Horasan / Qohestan / Qayen
Hafez-e Abru S. 48

Avig (Dorf mit 279 Einw.)

Iran / Horasan / Birgand / Paskih
33%23L°N 59°3"0

: VG III, 20 - [lhane S. 129 Anm. — Adamec: Meshed S. 51

Bamrud (Dorf)

in:

Q:

in:

Lt:

Iran / Horasan / Qohestan / Zirkiih

Hafez-e Abria 5. 44

Bamrid (Dorf mit 864 Einw.)

Iran / Horasan / Birgand / Zirkith

33°39'N 60°11'O

VG III, 28 — Ilhane S. 133 Anm. — Adamec: Meshed S. 63
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Barandud (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Sahen

Q: Hafez-e Abru 5. 47

= Barandud (Dorf mit 315 Einw.)
in: iran / Horasan / Birgand /Sahenat
3J3°12'N 5946’ O
Lt: VG III, 30 — ilhane S. 130 Anm. — Adamec: Meshed S. 67

Barkih (Dorf)
in: Iran / Horasan / Qohestan / Mo’men Abad
Q: Hafez-e Abru 5. 48

= Barkuh (Dorf mit 146 Einw.)

in: Iran / Horasan / Birgand / Mo’men Abad
32°32'N 59°40°' 0

Lt: VG III, 48 — ilhane S. 129 Anm.

Basray (Dort)
in: Iran/ Horasan / Qohestan / Raqge
QQ: Hafez-e Abru 5. 46

= Badraye (Zentrum eines Bahs)

in: Iran / Horasan / Ferdous / Bahs-e Basriye
33°54'N 57°27' O

Le: VGV, 1-9

Begestan (nahiyat in Qohestan)
s. [lhane S. 124 — Adamec: Meshed S. 76

Begestan (nahiyat)

in: Iran / Horasan / Qohestan
(Q: Hafez-e Abru S. 44

s. [lhane S. 124 — Adamec: Meshed. S. 76
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Bereik (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Dast-e Bayaz

Q: Hafez-e Abra S. 45

= Beresk (Dorf mit 64 Einw.)

in: Iran / Horasan / Birgand / Nim Boluk
33°50'N 58°3%° 0O

Lt: VG III, 58 — [lhane S. 125 Anm.

Bidmesk (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Qayen

Q: Hafz-e Abrii S. 49

= Bidmesk (Dorf mit 148 Einw.)

in: Iran / Horasan / Birgand / Houme-ye Qayen
33~ 345N 39" 110

Lt: VGIIL, 21 — Adamec: Meshed 5. 75

Bidoht (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Gonabad
Q: Hafez-e Abra S. 42
= Bidoht (mit 2667 Einw.)
in: Iran / Hordsan / Gonabad / Houme
34°23'N 58°45' 0O
Lt: VG V, 30 - Ilhane S. 126 Anm. — Tabande: Tarih-e Gonabad S. 96-114

Bihiid (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Qayen
(Q: Hafez-e Abru 5. 48
= Bihid (mit 2109 Einw.)
in: Iran / Horasan / Birgand / Houme-ye Qayen
33°46'N 58°50' O
Lt: VG III, 21 - lhane S. 129 Anm. — Adamec: Meshed S. 75
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Binibag (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Dast-e Bayaz
(Q: Hafez-e Abru S. 45

= Binavaé (mit 1010 Einw.)

in: Iran / Horasan / Birgand / Nimbolak
34° N 58°42'0

Le: VG 111, 58

Birgand (nahiyat s. Hafez-e Abru S. 43)

Heute eine Provinz (3ahrestan) in Horasan. s, Ilhane S. 124

Birgand (qasabe)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Birgand
Q: Hafez-e Abru S. 43 — Yaqut: Mu'gam I, 783

= Birgand (Stadt)?

in: Iran/ Horasan / Birgand / Sahabad
J2°52'N §9°12' O

Lt: i]bﬁne 5.124 — Yate: Khurasan 5. 69 (i.]. 1894) — Sykes: Ten thousand
miles S. 399 (i.]. 1901) — Adamec: Meshed S. 77-78

1 _.Birjand differs from other towns in Persia inasmuch as it is built on the low hills ... and devided
by the broad bed of the river which passes through Khusp (= Husf s.ds.) and is lost in the Lut.
Its treelessness is very striking, but is explained by the fact thar the town only boasts of one Kanart
... At the foot of the town and commanded by it, lay the fort ... * (Sykes s.0. Lt.).

Boriin (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Tiin
Q: Hafez-e Abru S. 44

= Borun (Distriktzentrum mit 1027 Einw.)

in: Iran / Horasan / Ferdous / Boriin
34°10°'N 58°15°0

Lt: VGV, 2 — Adamec: Meshed S. 98
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Boidi (Dorf)

in:

Lt:

in: Iran / Horasan / Qohestan / Birgand
0

Hafez-e¢ Abru 5. 43

Bogdi (Dorf mit 567 Einw.)

Iran / Horasan / Birgand / Sahabad
32°57'N 59°20' O

VG 111, 33

Biiymorg (Dorf)

in:

Lt:

in: Iran / Horasan / Qohestan / Gonabad

in
Q:

Hafez-e Abru 5. 42

Bulmug bzw. Bimurq bzw. Buymorg (Dorf mit 790 Einw.)

Iran / Horasan / Gonabad / Bidoht
34°25'N 58°58'0

VG V, 30 — Tabande: Tarih-e Gonabad S. 161-164

Cahkand (Dorf)

in:

Q:

n:
Lt:

Iran / Horasan / Qohestan / Hiisf
Hafez-e Abru 5. 49

_Cahkand (Dorf mit 93 Einw.)
Iran / Horasan / Birgand / Qeys Abad
VG 111, 46

Cahkand (Dorf)

Iran / Horasan / Qohestan / Nahargan
Hafez-e Abru 5. 49

Cahkand (Dorf mit 378 Einw.)

Iran / Horasan / Birgand / Nahargan
32°40'N 59°30'0

: VG II1, 52

143
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Darmeyan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Mo’men Abad
Q: Hafez-e Abru 5. 47

= Darmeyan (Dorf mit 779 Einw.)!

in: Iran / Horasan / Birgand / Tabas Masina
32°51'N 59°54' O

Lt: VG III, 38 — Sykes: Ten thousand miles S.398 (i.]. 1901) — Adamec:
Meshed 5. 135

1 ,Darmian lies above Furk (= Firk s.ds.). The gardens lined the track for some two miles wind-
ing up and up. The hills became rounded and more open, while tiny hamlets with their miniature
orchards were sucessively passed, the highest being situated at some 6500 feet, and containing
but one house® (Sykes 5.0, Lt.).

Dast-e Bayaz (nahiyat s. Hafez-e Abru 5. 45)
s. Ilhane S. 125 — Adamec: Meshed S. 144

-

Dastgerd (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Tabas Masina
Q: Hafez-e Abru S. 49

= Dastgerd (Dorf mit 372 Einw.)

in: Iran / Horasan / Birgand / Tabas Masina
32°43’'N 60°13' O

Lt: VGIII, 38 — Ilhane S. 132 Anm.

Dehiik (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Tabas Gilaki
Q: Hafez-e Abru S. 46

= Dihuk (Dorf mit 635 Einw. und Distriktzentrum)!
in: Iran / Horasan / Tabas / Dihiik
33°17'N §7°31' 0
Lt: VG IV, 61 — Sykes: Ten thousand miles S. 35 (i.]. 1893)

1 .Duhuk contains a most picturesque old fort, below which cluster some two hundred houses,
and there is much cultivated land® (Sykes s. 0. Lt.).
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Distan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Gonabad
QQ: Hafez-e Abru 5. 42

= Disfan (mit 1009 Einw.)

in: Iran / Horasan / Gonabad / Kahk
34°10'N 58°32'0

Lt: VG V, 36 — Tabande: Tarih-e Gonabad S. 152-153 — Adamec: Meshed
5.158

Doroh (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Tabas Masina

QQ: Hafez-e Abru S. 49

= Doroh (Dorf)

in: Iran/ Horasan / Birgand / Tabas Masina
32°18'N 60°31'O

Lt: flhane S. 130

‘Emari (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Hisf

Q: Hafez-e Abri S. 49

= ‘Emari (Dorf mit 93 Einw.)

in: Iran / Horasan / Birgand / Hasf
32°14'N 58°54'0

Lt: VG III, 25

Eresk (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Raqge

(): Hafez-e Abru S. 46

= Eresk (mit 1682 Einw.)

in: Iran / Horasan / Ferdous / Eresk
33"40'N 57°23° 0O

Le: VGV, 1 — Adamec: Meshed 5. 28
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Esfad (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Zirkih

Q: Hafez-e Abru S. 44

= Esfad (Dorf mit 695 Einw.)

in: Iran / Horasan / Birgand / Zirkith
33°44'N 59°55'0

Lt: VG III, 28 - Ilhane S. 133 Anm.

Esfahriid (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Birgand
QQ: Hafez-e Abru S. 43

= Esfahrud (Dorf mit 154 Einw.)

in: Iran / Horasan / Birgand / Sahabad
Lt: VGIII, 33

Estasad (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Qayen
QQ: Hafez-e¢ Abru S. 48
= Esfasad (Dorf mit 817 Einw.)
in: Iran / Horasan / Birgand / Houme-ye Qayen
33°45'N 59°16'0O
Lt: VG IIL, 21 — Tlhane S. 129 Anm. — Adamec: Meshed S. 229

Esfid (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Tabas Masina

Q: Hafez-e Abru S. 49

= Esfid (Dorf mit 34 Einw.)

in: Iran / Hordsan / Birgand / Tabas Masina
3J2°45'N 60°12' O

Lt: VG111, 37 - Ilhane S. 132 Anm.
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Esfidan bzw. Esfedan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Zirkiah

Q: Hafez-e Abru 5. 44

= [Esfedan (Dorf mit 825 Einw.)

in: Iran / Horasan / Birgand / Zohan
33°39'N 59°46' 0O

Lt: VG III, 27 — [lhane S. 125, 133 Anm.

Esfig (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Mo’men Abad

Q: Hafez-e Abru S. 48

= Estig (Dorf mit 171 Einw.)

in: Iran / Horasan / Birgand / Mo’men Abad
3372 M 597370

Lt: VG III, 47 — [lhane S. 129 Anm.

Estand (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Zirkih
Q: Hafez-e Abru S. 44
= Estand (Dorf mit 324 Einw.)
in: Iran / Horasan / Birgand / Zirkiih
33°50"N 59°49' O
Lt: VG II1, 28 — [lhane S. 133 Anm. — Adamec: Meshed S. 231

Fahalang (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestin / Tabas Gilaki
Q: Hafez-e Abru 5. 46
= Fahalang (Dorf mit 817 Einw.)
in: Iran / Horasan / Tabas / Koreyt
3IF"I N 577130
Lt: VG IV, 62
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Fil (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Nahargan

Q: Hafez-e Abru 5. 45

= Fal (Dorf mit 189 Einw.)

in: Iran / Horasan / Birgand / Nahargan
327 31N 59°32 0

Le: VG III, 53

Fandoht (Dorf)

in: Irdn / Horasan / Qohestan / Zirkith

Q: Hafez-e Abru S. 44

= Fandoht (Dorf mit 651 Einw.)

in: Iran / Horasan / Birgand / Zirkiih
33°47' M 59°53' O

Lt: VG III, 29 - ilhane S. 133 Anm.

Fanud (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Nahargan

Q: Hatez-e Abru 5. 45

= Fanud (Dorf mit 470 Einw.)

in: Iran / Horasan / Birgand / Nahargan
32°39'N 59°30° 0

Lt: VGIII, 53 — Adamec: Meshed S. 168

Fariz Morg (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Nahargan

Q: Hafez-e Abru S. 45

= Fariz Morg (Dorf mit 96 Einw.)

in: Iran / Horasan / Birgand / Nahargan
32°42'N 59°24' O

Lt: VGIII, 53
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Fasarad (nahiyar s. Hafez-e Abru 5. 47)
s. llhane S. 130

Firiiz Abad (Dorf)

n:

Q:

n:

Lt:

Iran / Horasan / Qohestan / Qayen
Hafez-e Abru 5. 48

Firuz Abad (Dorf mit 220 Einw.)

Iran / Horasan / Birgand / Houme-ye Qayen
33°45'N 5%°12' O

VG I 23

Furk (Dorf)

in:

Lt:

in: Iran / Horasan / Qohestan / Mo’men Abad

in
B

Hafez-e Abrii S. 47

Firk (Dorf mit 684 Einw.)!

Iran / Horasan / Birgand / Tabas Masina

JET 54N 59" 570 0)

VGIIL, 39 - [lhane S. 129 Anm. — Sykes: Ten thousand miles S. 398 (i.].
1901)

1 ,, Just above Furk lies the larger village of Darmian® (= Darmeyan s. ds,, Sykes s.o0. Lt.).

Gazin (Dorf)

n:

Lt:

: Iran / Horasan / Qohestan / Tiin

in
Q:

Hafez-e Abru 5. 44

Gazin (Distriktzentrum mit 1125 Einw.)
Iran / Horasan / Gonabad / Gazin
34°21'N 58°5'O

VGV, 31 — Adamec: Meshed 5. 244

Gesg (Dorf)

in:

Q:

Iran / Horasan / Qohestan / Mo’men Abad
Hafez-e Abru 5. 48
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Gesg (Dorf mit 520 Einw.)

: Iran / Horasan / Birgand / Mo’men Abad

33°2'N 59°43°0

. VG 111, 50

Gol (Dorf)

: Iran / Horasan / Qohestan / Husf

Hafez-e Abri S. 50
Gol (Dorf mit 573 Einw.)

: Iran / Horasan / Birgand / Barakuh

320 41 590 10F O

Lt: VGIIL, 20

Gonabad (nahiyat s. Hafez-e Abra S. 42)
5. Ilhane S. 125-127 — Adamec: Meshed S. 201-202

Gonibad

in: Iran / Horasan/ Qohestan / Gonabad
: Hafez-e Abru S. 46 — Yaqut: Mu'gam II, 120-121 — Sam®ani: al-Ansab 111,

334 — Maqdisi: Ahsan at-tagasim 301
Gonabad bzw. das Dorf ,5ahr®

: Iran / Horasan / Gonabad / Houme

J3= 210N 58 4100

: Ilhane S. 126-127 - Yate: Khurasan S. 58 (i.]. 1893) — Sykes: Ten thou-

sand miles 5. 31 (i.]. 1893) — Adamec: Meshed S. 202

Gouhih (Dorf)

imn
Q:

in:

Lt:

in: Iran / Horasan / Qohestan / Tabas Gilaki

Hafez-e Abrii S. 46

Gouhah (Distriktzentrum mit 255 Einw.)
Iran / Horasan / Tabas / Gouhah
33°45'N 56°48' O

VG 1V, 57
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Halvin (Dorf)

n:

Lt:

in: Iran / Horasan / Qohestan / Tabas Gilaki
Q:

Hafez-e Abru S. 46

Halvan (Dorf mit 543 Einw.)
Iran / Horasan / Tabas / Halvan
VG IV, 58 — Adamec S. 210

Hanik (Dorf)

in:

Lt:

: Iran / Horasan / Qohestan / Gonabad

in
Q:

Hafez-e Abrii 5. 42

Hanik (mit 1056 Einw.)

Iran / Horasan / Gonabad / Kahk

34°8'N 58°33'0

VG V, 35 — Tabande: Tarih-e Gonabad S. 153-154 — Adamec: Meshed
5.313

Harv (Dorf)

in:

Iran / Horasan / Qohestan / Tabas Gilaki

Q: Hafez-e Abru S. 46

in:

Lt:

Harv-e ‘olya / Harv-e sofla / Qal’e-ye Harv!
Iran / Horasan / Tabas / Houme

33°33'N 57°6' O

VG IV, 58

1 Die 3 genannten Dorfer liegen dichr beieinander.

Hendvalan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Mo’men Abad

Hafez-e Abru 5. 48
Hendvalan (Dorf mit 469 Einw.)

: Iran / Horasan / Birgand / Tabas Masina

33°1'N 592°53' 0

: VG IIIL, 40 — Adamec: Meshed 5. 219
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Horasad (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Nahargan

Q: Hafez-e Abru S. 45

= Horasad (Dorf mit 722 Einw.)

in: Iran / Horasan / Birgand / Nahargan
32°44'N 59°24' O

Le: VGIII, 52

Horramak (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Tabas Masina

Q: Hafez-e Abri 5. 49

= Horramak (Dorf mit 93 Einw.)

in: Iran / Horasan / Birgand / Tabas Masina
32°46'N 60°12' O

Lt: VG III, 38 — ilhane S. 132 Anm.

Huk (Dorf)

in: Iran/ Horasan / Qohestan / Dast-e Bayaz
Q: Hafez-e Abru 5. 45

= Hik (Dorf mit 185 Einw.)

in: Iran / Horasan / Birgand / Nimboluk

Le: VG III, 59 — [lhane S. 125 Anm.

Hiur (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Hiisf

Q: Hafez-e Abrui S. 49 — Maqdisi S. 301

= Hur (Dorf mit 436 Einw.)

in: Iran / Horasan / Birgand / Husf
32°56’'N 58°26'0

Lt: Ilhane S. 127 — Adamec: Meshed S. 402
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Hiusf nahiyat! (Hafez-e Abra 5. 49)

s. Ilhane S. 127-128 — Adamec: Meshed S. 405406

1 Bei Maqdisi (Ahsan at-tagasim 5. 300) filschlich ,Haust*, bei Yaqat (Mu'gam 11, 152) falsch-
lich ,,Gasf*.

Hasf

n:

Lt:

in: Iran / Horasan / Qohestan / Hisf

Q:

Hafez-e Abru 5. 49 — Magqdisi S. 301, 321 (Haust)
Husf (Stadrchen mit 1797 Einw.)

[ran / Horasan / Birgand / Husf

32°45'N 58°53'0

llhane S. 128 — VG 111, 25 — Adamec: Meshed S. 406

Kabiidin (Dorf)

in:

Q:

in:

Le:

Iran / Horasan / Qohestan / Sahen

Hafez-e Abra S. 47

Kabudan (Dorf mit 399 Einw.)

Iran / Horasan / Birgand / Sahenat

33°23'N 59°45' 0

VG 111, 31 — Ilhane S. 130 Anm. — Adamec: Meshed §. 250

Kihk (Dorf)

in:

Lt:

in: Iran / Horasan / Qohestan / Gonabad

in
k)

Hafez-e Abru S. 42

Kahk (Stadtchen mit 4305 Einw.)!

Iran / Horasan / Gonabad / Kahk

34°9'N 58°40' O

VG V, 36 — [lhane S. 126 Anm. — Yate: Khurasan S. 62 (i. ]. 1893) — Sykes:
Ten thousand miles 5.409 (i.]. 1901) — Tabande: Tarih-e Gonabad
5.138-151 — Adamec: Meshed 5. 268-9

1 .A good-sized village lying ar the foot of the Siah Koh hills ... We passed a fine building domed
and covered with tiles, the mausoleum of Sultan Muhammad, said to have been a brother of
Imam Rasa at Mashad* (Yate s.0. Lt.).
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Kelat (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Gonabad

Q: Hafez-e Abru 5. 42

= Kelat (mit 1194 Einw.)!

in: Iran / Horasan / Gonabad / Zirkih
34°13'N 58°32°'0

Lt: VG V, 34 — ilhane S. 126 Anm. — Sykes: Ten thousand miles S. 31 (i.].
1893) — Tabande: Tarth-e Gonabad 5. 151-152

1 .Kalat is built in terraces up the hillside® {Sykes s.o. Lt.).

Kondor (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Fagarad
Q: Hafez-e Abra S. 47 — Yaqut: Mu‘gam IV, 309 — Samani: al-Ansab 488b
= Kondor (Dorf mit 190 Einw.)
in: Iran / Horasan / Birgand / Alqir
33°12'N 59°7' 0
Lt: VGIII, 18 — Adamec: Meshed 5. 436

Koreyt (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Tabas Gilaki
Q: Hafez-e Abri S.46 — Yagar: Mu‘gam IV, 270 (filschlich Koreyn) —
Sam’ani: al-Ansab 481b (filschlich Kurrin) — Maqdisi S. 301 (Kori), 321
= Koreyt (Distriktzentrum mit 1143 Einw.)
in: Iran/ Horasan / Tabas / Koreyt
33°22°'N 57° 12 O
Lt: VG IV, 58 —[lhane S. 131 Anm. — Adamec: Meshed S. 437

Korond (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Ragqe
QQ: Hafez-e Abru S. 46
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= Korond (Dorf mit 297 Einw.)

in: Iran / Horasan / Ferdous / Korond
33°37'N 57°11' O

Lt: VGV, 7 — Adamec: Meshed 5. 438

Mairandez (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Begestan

(Q: Hafez-e Abru S. 44

= Marandiz (Dorf mit 853 Einw.)

in: Iran / Horasan / Gonabad / Yanesi
34°47'N 58°22' O

Lt: VG V, 29 — Ilhane S. 124 Anm. — Tabande: Tarih-e Gonabad S. 182 -
Adamec: Meshed S. 464

Mesk (Dorf)

in: Irdn / Horasan / Qohestan / Mo’men Abad

QQ: Hafez-e Abrii 5. 48

= Mesk (Dorf mit 513 Einw.)

in: Iran / Horasan / Birgand / Mo’men Abad
32°58'N 59°43' 0

Lt: VGIII, 50 — Adamec: Meshed S. 467

Mim (Dorf)
in: Iran / Horasan / Qohestan / Dast-e Bayaz
QQ: Hafez-e Abri S. 45

= Mim (Dorf mit 319 Einw.)

in: Iran / Horasan / Birgand / Nim Boluk
34° N 58°48' O

Lt: VG III, 60

Maod (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Nahargan
Q: Hafez-e Abra 5. 45
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Mod (Stidtchen mit 2124 Einw.)

in: Iran / Horasan / Birgand / Nahargan
32°42'N 59°31'0

Lt: VG III, 54

Mo’men Abiad nahiyar (Hafez-e Abru S. 47)
5. [lhane S. 128-129 — Adamec: Meshed S. 511

Mos‘abi (Dorf)

in: Iran/ Horasan / Qohestan / Tun
Q: Hafez-e Abru S. 44
= Mos‘abi (Distriktzentrum mit 210 Einw.)
in: Iran / Horasan / Ferdous / Mos"abi
34° N 58°29'0
Le: VGV, 7

Nahargan (nahiyat)

in: Iran / Horasan / Qohestan

Q: Hafez-e Abru S. 45 — Esfezari: Raudat 1, 307 (filschlich Bahargan)

= MNahargan-Distrikt
stidlich von Birgand, gehort zum Bahs-e Houme-ye Birgand, der die Di-
strikte Alqir, Sahabad und Nahargan umfaf.

Lt: VGIII, 51-54 — Adamec: Meshed S. 527

Nik (Dorf)

in: Iran/ Horasan / Qohestan / Qayen

Q: Hafez-e Abrii 5. 48

= Nik (Dorf mit 414 Einw.)

in: Iran / Horasan / Birgand / Paskiih
33°32'N 59°6" O

Lt: VGIII, 20



Qohestan 157

Noudeh (Dorf)

n:

Le:

in: Iran / Horasan / Qohestan / Gonabad

in
Q:

Hafez-e Abru 5. 42

Noudeh (Dorf mit ca. 350 Einw.)

Iran / Horasan / Gonabad / Houme

3 km nordl. von Bidoht (34° 23' N 58" 45" O)
Tabande: Tarih-e Gonabad §. 130-132

Nouferest (Dorf)

in:

Lt:

in: Irdn / Horasan / Qohestan / Nahargan

in
Q:

Hafez-e Abru 5. 45

Nouferest (Dorf mit 681 Einw.)

Iran / Horasan / Birgand / Nahargan
32°46'N 59°25' 0O

VG 11, 54 — Adamec: Meshed S. 524

Nougab (Dorf)

in:

Lt:

in: Iran / Horasan / Qohestan / Gonabad

in
Q:

Hifez-e Abrii S. 42

Nougab (Stadtchen mit 2460 Einw.)

Iran / Horasan / Gonabad / Houme

34 20N 58°42'0

VG V, 32 — [lhane S. 126 Anm. — Tabande: Tarih-e Gonabad S. 95-96 —
Adamec: Meshed S. 524

Nouzad (Dorf)

n:

Lt:

: Iran / Horasan / Qohestan / Mo’men Abad

in
Q:

Hafez-¢ Abru 5. 48

Nouzad (Dotf mit 691 Einw.)

[ran / Horasan / Birgand / Mo’men Abad
32°56'N 59°48’' O

VG III, 51
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Poht (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Mo’men Abad
Q: Hafez-e Abru S. 48

= Poht (Dorf mit 338 Einw.)
in: Iran / Horasan / Birgand / Mo’men Abad
32°34'N 59°37' 0O
Lt: VG II1, 48 — [lhane S. 129 Anm. — Adamec: Meshed S. 548

Qayen nahivat (Hafez-e Abri 5. 48)
s. [lhane S. 129 — Adamec: Meshed S. 253-260

Qayen (qasabe)

in: iran / Horasan / Qohestan / Qayen

Q: Hafez-e Abrii S.48 — Yaqiit: Mu'gam IV, 22-23 — Sam‘ani: al-Ansib
440a — Sam’ani: at-Tahbir I, 168, 171 — Magqdisi: Ahsan at-tagasim
S. 301, 321

= Qayen ( Zentrum des Bahs-e Qaenat)?

in: Iran / Horasan / Birgand / Qayen
33°43'N 59°11' O

Lt: i]hﬁne S. 129 — Yate: Khurasan 5. 63—64 (i. ]. 1893) — Sykes: Ten thousand
miles S. 402, 407, 409 (i.]. 1901) — Adamec: Meshed S. 260

1 ., The old town of Kain we found consisted of only a few poor houses inside the walls, while the
bazar, the musjid, the madrasa, and the greater part of the town was outside ... The musjid was
the only building that rose abowve the rest, and that, according to an inscription on a stone over
the arch, was bult in A.D. 1368* (Yate s.0. Lt.) ,The population numbers about 4000, the
majority being Seiids® (Sykes s.0. Lt. 5. 407).

Qiizd (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Gonabad
(QQ: Hafez-e¢ Abru S. 42
= Quid (mit 1064 Einw.)
in: Iran / Horasan / Gonabad / Délui
34°20'N 58°44' O
Lt: VG V, 33 — Tabande: Tarih-e Gonabad 127-130
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Raqqisan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Gonabad
QQ: Hafez-e Abru 5. 42
= Raggasan (Dorf mit 259 Einw.)
in: Iran / Horasan / Gonabad / Zibad
34°17'N 58°28° 0
Lt: VG V, 34 — [lhane S. 126 Anm. — Adamec: Meshed S. 565

Ragge (nahiyar)

in: Iran / Horasan / Qohestan

Q: Hafez-e Abru S. 45-46 — Maqdisi: Ahsan at-taqasim S. 301, 321 — Fasihi:
Mugmal II, 190

Bahs-e Basruy mit dem Distrikt Ragqe

in: Iran / Horasan / Ferdous
Lt: Ilhane S. 130 — Adamec: Meshed S. 565

Rezq (Dort)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Hisf
Q: Hafez-e Abri .49

= Rezq (Dorf mit 48 Einw.)

in: Iran / Horasan / Birgand / Husf
Lt: VG III, 25

Rousanavand (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Gonabad
QQ: Hafez-e Abru 5.42

= Rousanavand (mit 1117 Einw.)

in: Iran / Horasan / Gonabad / Bidoht
34°28'N 58°55'0

Lt: VGV, 30 —Ilhane S. 126 Anm. — Tabande: Tarih-e Gonabad S. 164—165 —
Adamec: Meshed 5. 578
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Sihen nahiyat (Hafez-e Abrii S. 46)

5. [lhane S. 130 — Adamec: Meshed 5. 611-612

Sihen (Dorf)

in:

Le:

in: Irian / Horasan / Qohestan / Sahen

mn
Q:

Hafez-e Abru S. 46

Sahen (mit 1026 Einw.) !

Iran / Horasan / Birgand / Sahenat

33°20'N 59°32'0

VG III, 31 — Sykes: Ten thousand miles S. 406 (i.]. 1901) — Adamec: Me-
shed 5. 611-612

1 ,A village of one hundred and fifey houses ... The village bears a close resemblance to Sivand on
the Shirdz — Isfahdn road, and the ancient fort looks as if in days gone by it had been of great
strength® (Sykes s.o0. Lt.).

Sahraht (gasabe)

n:
Q:

n:

Lt:

Iran / Horasan / Qohestan / Zirkah
Hafez-e Abru S. 44

Sahraht (mit 1004 Einw.)

Iran / Horasan / Birgand / Zirkuh
33°38'N 60°17' O

VG III, 29 — Adamec: Meshed 5. 103-104

Sahrestinak (Dorf)

in:
Q:

in:

Lt:

Iran / Horasan / Qohestan / Hiisf
Hafez-e Abru S. 49

Sahrestanak (Dorf mit 340 Einw.)
Iran / Horasan / Birgand / Barakiih
32°42'N 59°13'0

VG III, 19 — Adamec: Meshed S. 607
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Sar-e Bise (Dorf)

in:

Lt:

in: Iran / Horasan / Qohestan / Mo’men Abad

in
Q:

Hafez-e Abru 5. 47

Sar Bise (mit 1991 Einw.)!

Iran / Horasan / Birgand / Mo’men Abad

32°34'N 59°48° 0

VG 111, 49 — Yate: Khurasan S. 71 (i.]. 1894) — Adamec: Meshed S. 594

1 ,Sarbisha contained some 700 houses, and stretched in a long strip of mud domes all along the
end of a spur in the hills, and standing at a hight of something like 5700 feet® (Yate s.0. Lv.).

Sar-e Cih (Dorf)

in:

Lt:

in: Irdn / Hordsan / Qohestan / Hiisf

in
[

Hafez-e Abru S. 49

Sar Cah (Dorf mit 101 Einw.)
[ran / Horasan / Birgand / Hasf
32°15' N 58°53'0D

VG IIL 25

ﬂirgand (Dorf)

in
Q:

L

in:

Lx:

in: Iran / Horasan / Qohestan / Fagarid

Hafez-e Abri S. 47

Sargong (Dorf mit 248 Einw.)
Iran / Horasan / Birgand / Alqur
33°6'N 59°13' 0O

VG IIL, 17

Savikand (Dorf)

in:

Lt:

in: Iran / Horasan / Qohestan / Nahargan
Q:

Hafez-e Abru S. 45

Savakand (Dorf mit 240 Einw.)

Iran / Horasan / Birgand / Nahargan
32°39'N 59°33'0

VG III, 53



162 Ortsnamenkommentar

Selmabad (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Mo’men Abad

Q: Hafez-e Abru S. 47

= Selmabad (Dorf mit 441 Einw.)

in: Iran / Horasan / Birgand / Mo’men Abad
32°33'N 59°50°0

Lt: VGIII, 49 — Adamec: Meshed S. 587

Senou (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Gonabad
Q: Hafez-e Abra 5. 42
= Senou (mit 1197 Einw.)
in: Iran / Horasan / Gonabad / Zibad
34°18'N 58°28'0
Lt: VGV, 34 — Tabande: Tarih-e Gonabad S. 158 — Adamec: Meshed §. 625

Seniik (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Mo’men Abad

Q: Hafez-e Abru 5. 47

= Senuk (Dorf mit 55 Einw.)

in: Iran / Horasan / Birgand / Mo’men Abad
32°30'N 59°41' 0O

Lt: VG II1, 49 — ilhane S. 129 Anm.

Stirak (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Nahargan

(Q: Hafez-e Abru S. 45

= Suarak (Dorf mit 296 Einw.)

in: Iran / Horasan / Birgand / Nahargan
32°46'N 59°22' 0

Le: VG IIL, 52
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Tabas Gilaki nahiyat (Hafez-e Abrii S. 45-46)

s. Ilhane S. 131 — Adamec: Meshed S. 634—635

Tabas Masina nahiyat! (Hafez-e Abra S. 49)

s. Ilhane S. 131-132 — Yate: Khurasan S. 58 (i.]. 1893) — Sykes: Ten thousand
miles S. 397 (i.]. 1901)

1 ,Tabas contains about sixty villages, with a population of some fifteen thousand, and lying on a
level fertile plain, supplies Birjand with wheat and forage* (Sykes s.0. Lt.).

Tabas Masina

in: Iran / Horasan / Qohestan / Tabas Masina
Q: Hafez-e Abra S. 46 — Magqdisi 5. 301, 321 (Tabas Masinan)

= Tabas Masina (Dorf mit 494 Einw.)!

in: Iran / Horasan / Birgand / Tabas Masina
32°48'N 60°14' O

Lt: Ilhane S. 132 — Yate: Khurasan S. 127 (i.]. 1894) — Sykes: Ten thousand
miles 5. 397 (i.]. 1901) — Adamec: Meshed 5. 635636

1 ,Tabas was a village containing some 150 houses, and standing out in the open in the center of the
valley, with a row of thirty or forty windmills some little distance off, The water here was derived
from Kanats, bringing it in underground channels from the foot of the hills ... The Tabas fort
had been a strong place in its days. The walls and bastions stood high on the top of a lofty ram-
part, all round which were the remains of a double row of shirazis or loopholed shelter-trenches,
with a deep ditch in front of, the scarp and counterscarp of which were still in good condition®
(Yate s.o. Lt.). ,The fort of Tabas is said to be of the same pattern and designed by the same
»Yauban® as those of Herat and Farah, while the one of Neh is very similar® (Sykes s.0. Lt.).

Taqab (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Husf

Q: Hafez-e Abra 5. 49

= Tagab (Dorf mit 541 Einw.)

in: Iran / Horasan / Birgand / Hasf
32°50'N 58°55'0

Lt: VG III, 24
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Tarzad (Dorf)
in: Iran / Horasan / Qohestan / Raqqe
Q: Hafez-e Abru S. 46

= Targad (Dorf mit 23 Einw.)

in: Iran / Horasan / Ferdous / Targad
IA7H8 N 577 BT

Lt: VGV, 6 — Adamec: Meshed 5. 643

Tigab (Dorf)
in: Iran / Horasan / Qohestan / Qayen
Q: Hafez-e Abru 5. 48

= Tigab (Dorf mit 509 Einw.)

in: Iran / Horasan / Birgand / Paskiih
33°39'N 58°45'0

Le: VG III, 20 — Adamec: Meshed S. 646

Tor3iz nahiyat® (Hafez-e Abru §. 48)
5 ilhénc S.132-133 — Adamec: Meshed 5. 307 (Kagmar)

1 Der alte Name des Gebiets von Toriz war nach Yagut (Mu'gam I, 628) ,Buit” und das Gebiet
umfaBte 226 Dorfer, darunter ,Kondor* (s.ds.). Vgl. dazu auch Sam'ani: al-Ansab II, 243,

Torsiz

in: Iran / Horasan / Qohestan / Torsiz

QQ: Hafez-e Abra S.48 — Sam"ani: at-Tahbir I, 551 — Magqdisi: Ahsan at-
tagasim 5. 318 (Turtir)

= Kasmar (Stadt)

_(35°12'N 58°27° Q)

s. [lhane S. 132-133 — Ferrier: Caravan Journeys S. 137 (i. ]. 1845) — Adamec:

Meshed S. 307

Tan nahiyat (Hafez-e Abrii S. 43)
s. Ilhane S. 133 — Adamec: Meshed S. 175
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Tuan

in: Iran / Horasan / Qohestan / Tan
Q: Hafez-e Abru 5. 44 — Sam"ani: al-Ansab III, 112 — Magqdisi S. 301, 321

= Ferdous (34°1'N 58°9' O
s. [Thane 5. 133 — Sykes: Ten thousand miles 5. 31 (i.]. 1893) — Adamec: Mes-
hed S. 649

1 ,The town with a population of 4000 inhabitants, is walled, but most of its interior is cultivated,
and altogether its appearance was not unpleasing indeed, with an altitude of 4300 feer, it should
not be very hot® (Sykes s.o0. Lt.).

Vorezq (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Qayen

QQ: Hafez-e Abru 5. 48

= Vorezq (Dorf mit 190 Einw.)

in: Iran/ Horasan / Birgand / Houme-ye Qayen
3373 N 597 170

Le: VG III, 24

Yazduye (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Zirkiih
QQ: Hafez-e Abru S. 44 — Fasthi: Mugmal 11, 174 (falschlich Barduye!)
= Yazdan (Dorf)
in: Iran / Horasan / Birgand / Zirkah
33°31"N 60°54" O
Le: VGIIL 29 — Adamec: Meshed 5. 676

Yanesi (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Begestan
Q: Hafez-¢ Abru 5. 44

= Yunesi (mit 1334 Einw.)

in: Iran / Horasan / Gonabad / Yunesi
34°48' N 58726’ O

Lt: VG V, 38 — Tabande: Tarih-e Gonabad S. 181-182 — Adamec: Meshed
S.677
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Zamigan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Tabas Gilaki
Q: Hafez-e Abru S. 46

= Azmigan (Dorf mit 204 Einw.)

in: Iran / Horasan / Tabas / Deh-e Mohammad
33°53'N 56°54° 0

Lt: VG IV, 60

Zeyn Abad (Dorf)
in: Iran / Horasan / Qohestan / Begestan
Q: Hafez-e Abru S. 44

= Zeyn Abad (Dorf mit 417 Einw.)

in: Iran / Horasan / Gonabad / Begestan
34°23'N 58°10°' O

Lt: VG V, 29 — Tabande: Tarih-e Gonabad S. 183

Zirkuh nahiyat (Hafez-e Abru 5. 44)

s. Ilhane S. 133 — Sykes: Ten thousand miles S. 404 (i.]. 1901)

Zibad (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Gonabad

QQ: Hafez-e Abru S. 42

= Zibad (Dorf mit 999 Einw.)

in: Iran / Horasan / Gonabad / Zibad
4°17°N 58°29' 0

Lt: VGV, 34 —ilhane S. 126 Anm. — Tabande: Tarih-e Gonabad S. 155-156 —
Adamec: Meshed S. 684

Zul (Dorf)

in: Iran / Horasan / Qohestan / Qayen
Q: Hafez-e Abru S. 49
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Zal (Dorf mit 700 Einw.)

in: Iran / Horasan / Birgand / Houme-ye Qayen
3J3°35'N 59°7' 0O

Lt: VGIII, 22 — Adamec: Meshed 5. 688

Neysabur

Adak (Dorf)

in: Iran / Horasan / Neygabar / Mazol

Q: Hafez-e Abra S. 57

= Adak (Dorf mit 340 Einw.)

in: Iran / Horasan / Neysapur / Mazul
36°10'N 58°56'O

Lt: VGV, 76

Ardalan (Dorf)

in:

Q:

—
=

in:

Lt:

Iran / Horasan / Neygabir / Sahin

Hafez-e Abru 5. 56 — Fasihi: Mugmal II, 240 (filschlich Andalan!)
Ardalan (Dorf mit 58 Einw.)

Iran / Horasan / Neysapur / Barma'dan

36°29'N 58°20' 0

VGV, 64

Ardiiges (boliik)

: Iran / Horasan / Ney$abir

Hafez-e Abru 5. 58
Arduges (Distrikt mit 16 Dorfern)?

: Iran / Horasan / Neysapiir
: VGV, 63 —Sani"ad-Daula: Matla" a§-Sams II1, 61 (i.]. 1886)

1 ,Der boliik hat 12 Dérfer und 1300 Einwohner* (Sani"ad-Daula s. 0. Lt.).
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Arye (Dorf)

in: Iran / Horasan / Neysabir / Bar

Q: Hafez-e Abru .57

= Arye (Dorf mit 117 Einw.)}?
in: Iran / Horasan / Neysapur / Marusk
36°26°30" N 58°42' O
Lt: VGV, 75 — Sani'ad-Daula: Matla® a§-Sams 11, 51 (i.]. 1886)

1 Im Jahre 1886 gehoree des Dorf noch zum Diserike Bar (SanT' ad-Daulas.o. Lt.).

Bar (bolak)

in: Iran / Horasan / Neysabar

Q: Hafez-e Abru S. 57

= Heute ein Teil des Marask Distrikt, der 69 Dérfer umfafit!

in: Iran / Horasan / Ney$apuar

Lt: VGV, 75-76 — Sani’ ad-Daula: Matla® aé-Sams 11, 49-51 (i.]. 1886)

1 .Der Distrikr Bar hat 15 Dorfer (garye), mehrere Weiler (mazare’) und ca. 12000 Einw.* {5ani’
ad-Daula s.0. Lt.).

Bar (Dorf)

in: Iran / Horasan / Neysabar / Bar

Q: Hafez-e Abrii S. 57 — Sam‘ani: al-Ansab II, 32 - Yaqat: Mu‘gam I, 463

= !ﬁr (mit 1758 Einw.)!

in: Iran / Horasan / Neysapir / Marask
3628 N 58°42' O

Lt: VG V, 75 — Sani® ad-Daula: Matla® a§-Sams III, 51 (i.]. 1886) — Adamec:
Meshed S. 67

1 ,Zur Zeit hat es 500 Bewohner® (Sani’ ad-Daula s. 0. Lt.).

Barmahan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Ney$abir / Bar
Q: Hafez-e Abru 5. 57
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Barmahan (Dorf mit 305 Einw.)

: Iran / Horasan / Neysapuar / Marisk

36°31'N 58°39°0

: NGV 75

Biizin (Dorf)

in:

Lt:

in: Iran / Horasan / Ney3abur / Mazol
Q:

Hafez-e Abru 5. 57 — Yaqur: Mu'gam [, 757

Buzan (mit 1415 Einw.)

Iran / Horasan / Neysapar / Mazil

36°13" 30" N 58°59' O

VG V, 76 — Sani” ad-Daula: Matla® a§-Sams II1, 56 (i.]. 1886)

Damangan (Dorf)

in:

Iran / Horasan / Neysabir / Bar

Q: Hafez-e Abrui 5. 57

I

Lt:

Damangan (Dorf mit 245 Einw.)!

: Iran / Horasan / Neysapar / Marisk

36°26'N 58°39'0
VG V, 75 — Sani* ad-Daula: Matla® as-Sams I11, 51 (i.]. 1886) — Adamec:
Meshed 5. 131

1 Im Jahre 1886 liegt das Dorf noch in Bér (Sani” ad-Daula s. 0. Lt.).

Darb-e Qazi (boluk)

in:

Lt:

: Iran / Horasan / Neysabir

in
Q:

Hafez-e Abru 5. 58

Darbqazi-Distrikt (mit 200 Dérfern)?
Iran / Horasan / Neysapir
VG V, 65 — Sani” ad-Daula: Matla® a§-Sams 111, 60-61 (i.]. 1886)

1 ,.Der boluk hat 139 Dorfer und ca. 12000 Einw.* (S5ani’ ad-Daula s.0. Lt.).
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Darrad (Dorf)

in: Iran / Horasan / Neysabiir / Zabarkan
QQ: Hafez-e Abru S. 58

= Darrud (Stadtchen mit 4455 Einw.)

in: Iran / Horasan / Neysapir / Zabarhan

Lt: VG V, 71 - Ilhane S. 105 Anm. — Ferrier: Caravan Journeys S. 111 (i. ].
1845) — Sani’ ad-Daula: Matla® ag-Sams III, 62 (i.]. 1886) — Adamec:
Meshed S. 141-142

Duzandegan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Neysabur / Tagandkih

Q: Hafez-e Abru S. 56

= Diazandegan-e kohne (Dorf mit 373 Einw.)

in: Iran / Horasan / Neysapiar / Taht-e Golge
36°14'N 58°29' 0

Lt: VGV, 65

Fadise (Dorf)

in: Iran / Horasan / Neysabiir / Tagandkih

QQ: Hafez-e Abru §. 56

= FadiSe (mit 1272 Einw.)

in: Iran / Horasan / Ney§apur / “E§q Abad
36°3'N 58°27'0

Lt: VGV, 74

Farhak (Dorf)

in: Iran / Horasan / Neysabiir / Mazol
Q: Hafez-e Abrii S. 57 — Sam‘ani: al-Ansab II, 241 — al-Hakim Fol. 65b
= Farhak (Dorf mit 722 Einw.)
in: Iran/ Horasan / Neysapar / Mazil
36°13'N 58°55'0
Lt: VGV, 77 — Adamec: Meshed 5. 171
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Fasangan (Bustangan der arab. Quellen) Dorf?

Lt:

: Iran / Horasan / Ney$abar / Mazol
: Hatfez-e Abru 5. 57 — Sam"ani: al-Ansab II, 241 VII, 317 — Yaqat: Mu'gam

I, 630 —Sam"ani: at-Tahbir 1, 236 — Maqdisi 259, 317 — al-Hakim Fol. 65b
Fasangan (Dorf mit 738 Einw.)

: Iran / Horasan / Neysapar / Mazil

36°11'N 58°55'0
VG V, 77 — Sani’ ad-Daula: Matla® a§-Sams 111, 56 (i.]. 1886)

1 ,Eine der munrazahat von Neyfabur* (S5am'ani s.0. Q.). ,Hier fand die Schlacht zwischen
Yahya b. Zayd und "Amr b. Zurara, Statthalter von Neyéabir statt™ (Yaqit s.0. Q.).

Harv (Dort)
in: Iran / Horasan / Ney$abiur / Zabarkan
QQ: Hafez-e Abra S. 58 — Sam‘ani: at-Tahbir 11, 219

n:

Lt:

Harv (Stadt)

Iran / Horasan / Ney3apiir / Ardiiges (Bahs-e Zabarhan)
36°10' N 59°4'30" O

VG V, Karte — Ilhane S. 93

Mairisk (boluk)

in
Q:

in:

Lt:

: Iran / Horasan / Neysabar

Hafez-e Abra 5. 57 — Yaqar: Mu'gam IV, 390-391
Marisk (Distrikt mit 69 Dorfern)?

Iran / Horasan / Ney$apir

VG, 75-76 — Adamec: Meshed 5. 466

1 Mit dem gleichnamigen Dorf Marusk (243 Einw.) s. VG V, 76.

Maizol (bolak)

in:

Q:

Iran / Horasan / Neysabir

Hafez-e Abra S.57 — Yagut: Mu‘gam IV, 391 (filschlich ,min qura
Naisabur*! so auch Sam‘ani: al-Ansab 500a - s. dagegen Magqdisi: Ahsan
at-tagasim 5. 300, 317)
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= Mazal (Distrikt mit 38 Dorfern)?

in: Iran/ Horasan / Neysapur

Lt: VG V, 76-77 — Sani‘ad-Daula: Matla® a§-Sams 111, 55-56 (i.]. 1886) -
Adamec: Meshed S. 469

1 ,.Mazol hat 2000 Bewohner und 23 Dorfer® (Saniad-Daula s.0. Lt.).

Mazan (Dorf)

: Iran / Horasan / Neysabar / Mazol

Hafez-e Abru 5. 57

Mazan (1. ]. 1966 keine Einw.)

in: Iran / Horasan / Ney$apur / Mazal
36°16"30" N 58°53' 0

Le: NGV, 77

25

Niamagq (Dorf)

in: Iran/ Horasan / Ney$abur / Toroq — Rivas

(): Hafez-e Abra S. 58 — Fasihi: Mugmal I, 53

= MNamagq (mit 1777 Einw.)

in: Iran / Horasan / Kasmar / Barkiah
52N SR 0

Lt: VGV, 20

Nou Abad (Dorf)

in: Iran / Horasan / Neysabur / Tagandkih

Q: Hafez-e Abra S. 56

= Nou Abad (Dorf mit 427 Einw.)

in: Iran / Horasan / Ney$apiir / Taht-e Golge
36°4'N 58°30' O

Lt: VGV, 65 = Adamec: Meshed §. 521
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Rivand (boluk)

in:

Q:

n:

Lt:

Iran / Horasan / Neysabiir

Hafez-e Abru S. 55 — Yaqut: Mugam II, 891-892 — Sam®ani: at-Tahbir II,
114 — ders.: al-Ansab VI, 223 — Maqdisi 5. 300, 316 — al-Hakim Fol. 65b
Rivand-Distrikt!

Iran / Horasan / Neysapir

VG V, 68-70 — Sani'ad-Daula: Matla® a§-Sams III, 5659 (i.]. 1886) —
Adamec: Meshed 5. 568

1 .Dieser bolik hat 125 Dorfer und Weiler und 10000 Einwohner* (Sani'ad-Daula s.0. Lt).
Yaqut (s.0. Q.) zihlt nach Beyhaqi 232 Dorfer zu Rivand.

Rivas (Dorf)!

in:
Q:

in:

Lt:

Iran / Horasan / Neysabiir / Toroq — Riva$
Hafez-e Abru S. 58 — Yaqur: Mu'gam II, 891
Rivas (Stadtchen mit 2083 Einw.)

Iran / Horasan / Kasmar / Barkiih
35°25'30" N 58°26' 0

VG V, 20 — Adamec: Meshed 5. 568

1 Yagqgur (s. 0. (Q.) nennt ,,Riwang® unter den Dorfern von Neyiabar, welches moglicherweise mit
obigem ,Rivad* identisch ist.

Rohh (boliik)

in:

Q:

in:

Lt:

Iran / Horasan / Neysabiir

Hafez-e Abra S.56 — Ibn Rusta: al-A’laq §.171 — Maqdisi: Ahsan at-
tagasim 5. 300, 319¢ — Yaqut: Mu'gam I, 791 I1, 770, 910 — al-Hakim
Fol. 65b, 66b — Baladuri: Futuh S. 404

Westl. Teil des Kuh-Sorh Bahs!
Iran / Horasan / Kasmar
VGV

1 Die Lage ist eindeutig aus Yagur (Mu'gam [, 791 I, 770, 910) zu ermitteln, wo er schreibe:
. Viele Dirfer von Zava gehisren mittlerweile zu Ruhh und $amit und der Hauptort von Zava ist
Bisak ...“ (II, 910) und: ,Bisak ist der Hauptort von Rubh* (1, 791 Il, 770), und: ,, Abi |-Hasan
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al-Baihaqi sagt zu Ruhh, es sei so nach der Harte und rotlichen Farbung seines Bodens benannt,
da die Landbewohner ein solches Gebiet , Ruhh® zu nennen pflegen® (I, 770).

Einmal miissen also Rubh und $amar eine gemeinsame Grenze mit Zave gehabt haben. Nur so
kénnen Diorfer und selbst der Hauptort Bigak ihre Zugehorigkeit einmal zum einen und einmal
zum andern geindert haben. Dann fallt auf, da€ das somit in Frage kommende Gebiet nordlich
von Zave durch seinen Namen ,Sorh-Kiith® und eine Reihe von Dérfern, wie z.B. Sorhsang®
und ,Taksorh® sehr genau zu der Beschreibung von Abu |-Hasan al-Baihaqi paft. Es diirfre
somit kein Zweifel bestehen, daf Ruhh das Gebiet siidlich von NeyZapur bis nach Zave hin
umfafite.

Fiir die Zeit von Hafez-e Abra ist dann noch zu vermerken, daf der siidl. Teil von Ruhh, mit den
Dirfern Toroq und Rivas, zu seiner Zeit einen eigenen Distrike bildete.

Szhin (bolik)

in: Iran / Horasan / Neysabiir

Q: Hafez-e Abrii S. 56

= Heute das Gebiet der Distrikte Barma'dan und westliches Marusk
in: Iran / Horasan / Neysapur

Lt: VGV, 64, 75-76 — Adamec: Meshed 5. 69, 466

S3hin (Dorf)

in: Iran / Horasan / Ney$abur / Sahin

Q: Hafez-e Abri S. 56

= Kelate-ye Sahin (Dorf mit 110 Einw.)

in: Iran / Horasan / Ney$apiir / Marisk
36°35'N 58°30'0O

Le: VG '\-"_., 76

Samat (boliik)

in: Iran / Horasan / Neygabiir

(Q: Hafez-e Abru S. 57 — Yaqut: Mu‘gam III, 238 — Sam‘ani: al-Ansab VII,
262 — Magqdisi: Ahsan at-tagasim S. 300, 316 — al-Hakim Fol. 65b
Samat-Distrikt

Gehort heute zur Provinz Sabzavar

Lt: VGIV

il



Neysabur

Sardeh (Dorf)

in:

Lt:

in: Iran / Horasan / Neysabiir / Tagandkiih
B

Hafez-e Abru S. 56 — Sam‘ani: at-Tahbir II, 137
Sardeh (Dorf mit 412 Einw.)

Iran / Horasan / Neysapiir / Taht-e Golge
36°9'N 58°32'0

VG V, 65 — Adamec: Meshed 5. 595

Sougand (Dorf)

: Iran / Horasan / Ney3abiir / Arduges

QQ: Hafez-e Abru S. 58

= Sougand (Dorf mit 447 Einw.)

in: Iran / Horasan / Neysapur / Ardages
Le: VGV, 63

Tagan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Ney$abiir / Bar

Q: Hafez-e Abru S. 57

in:

Lt:

Tagan (Dorf mit 158 Einw.)

Iran / Horasan / Neysapiir / Marisk
36°35'N 58°43'0

VG V, 76

Tagandkiih (boliik)

Lt:

: Iran / Horasan / Neysabar

Hafez-e Abri S. 56

Tagankih (Distrikt mit 41 Dorfern) und Taht-e Golge
Iran / Horasan / Neysapur

175

VG V, 64—65, 73 — Sani‘ad-Daula: Matla® as-Sams III, 55 (i.]. 1886) -

Adamec: Meshed 5. 638



176 Ortsnamenkommentar

Toroq (Dorf)

in: Irdn / Horasan / Neyiabiir / Toroq — Rivas

Q: Hafez-e Abri S. 58

= Toroq (mit 1525 Einw.)

in: Iran / Horasan / Ka$mar / Takab
35°26'N 58°23'0

Lt: VGV, 22

Toroq - Rivas (bolak)!

in: Iran / Horasan / Neysabur

(Q: Hafez-¢ Abria S, 58

= Barkuh - Takab Distrikte (zum Teil)

in: Iran / Horasan / Kasmar

Lt: VGV, 19-23 — Adamec: Meshed 5. 639

1 Bei Doulatiah (Tadkira Ed. 'Abbasi 5. 429) ,Die Dérfer Torog und Ravai, die zu TorSiz gehéren
und zwischen NeyEibir und Tordiz liegen®. Yaqat nennt den Distrikt nach einer alten Quelle
» Tukab® (s. Mu'gam L, 860-861).

Zabarkan (boluk)

in: Iran / Horasan / Ney3abiir

QQ: Hafez-e Abra S. 57

= Zabarhan Distrikt?

in: Iran / Horasan / Neysapiir

Lt: VG V, 70 - Sani'ad-Daula: Matla® a§-Sams III, 61-62 (i.]. 1886) — Ada-
mec: Meshed S. 679

1 . Zabarkin hat 19 Dirfer und 2000 Einwohner, Die Mehrzahl der Disrfer in diesem bolik haben
eine alte Festung oder einen Turm® (Sani‘ad-Daula s. 0. Lt.).
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Marv

Mahan!

in: Iran / Horasan / Marv

(Q: Hafez-e Abru S. 64 — Sam‘ani: al-Ansab 499a — ders.: at-Tahbir [, 439 -
Yaqut: Mu'gam IV, 380 - Fasihi: Mugmal Il, 175 — Estezari: Raudar I,
174

nicht identifiziert!

|

1 ,Mahuwan® bei Sam’ani und Yagut (s. 0. Q.). Nach S5am’ani war es 3 farsah von Marv entfernt.

Marv (Stadt und velayat)

Sam‘ani (schrieb 550/1155) fiihrt in seinen ,al-Ansab® die Namen von 164
Dorfern in der nachsten Umgebung der Stadt Marv auf, einer Stadt, deren
Bedeutung vor dem Mongolensturm allein schon ihre Funktion als Regierungs-
sitz von Sultan Sangar (reg. 513-52/1119-57) widerspiegelt.

Mirte Rabi" I 616/1219 wird diese blithende Stadt und ihr Umland von den
Mongolen zerstort und verwiistet und bleibt es nahezu 200 Jahre lang, bis
Sahroh i. ]. 812/1409 den Befehl zum Wiederaufbau von Marv und Umgebung
gibt (Hafez-e Abra S. 60 und Fasihi: Mugmal 1I, 183 und 196). Von da an
sind die Stadt und ihr Gebiet unter den Timuridenherrschern in stindigem
Aufschwung begriffen, so daff Esfezari am Ende des 9./15. Jhd. schreiben kann
(Raudat I, 172-180): ,,Zu den bekannten und bedeutenden Stiadten und Pro-
vinzen von Herat zahlt Marv ... das aus 2 Stadten besteht, dem alten Marv,
von Sultan Sangar erbaut, das heute zerstort ist und in welchem sich sein Grab-
mal befindet, welches nach wie vor fest und unerschiitterlich dasteht ... und
dem neuen Marv, einer groflen, weiten Stadt mit duBerst ertragreichem Um-
land, zahlreichen Distrikten und Dérfern. In keiner Provinz wird soviel Ge-
treide und Baumwolle geerntet, wie in Marv, und so werden auch die meisten
Brote, die man in Herat biackt und die meisten Kleider, die man hier fertigt, aus
der Baumwolle von Marv und ihrem Getreide hergestellt ... Wegen des Reich-
tums an Brennholz, des guten Klimas, haben es die Herrscher von Horasan zu
ithrem Winterquartier gewihlt. Auch gedeihen hier duflerst siiffe, schmackhafte
Melonen in groffen Mengen ...“ S. zu Marv auch ilhane S. 100.
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Biban(?) (Dorf)

in:

Q:

Iran / Horasan / Marv
Hafez-e Abru S. 64 — Sam‘ani: al-Ansab I, 1 — Yaqut: Mu'gam I, 437

nicht identifiziert!

Balh

Wie aus Hafez-e Abru in der Beschreibung von Balh deutlich wird (5. 68),
lagen die Distrikte von Balh jeweils entlang eines Kanals von Balh, dessen
MName stellvertretend fiir den Distrikt stand. Heute zdhlt Balh noch 18 Kanile

(s. Adamec IV, 249-257), von denen nur noch einige wenige die alten Namen
tragen.

Adine Masged (Distrikt am gleichnamigen Kanal)

n
Q:

n:

Lt:

: Iran / Horasan / Balh

Hafez-e Abri 5. 69

Car Balak Distrikt (zum Teil)
Afghanistan / Balh
GA 11, 918-922 — [lhane S. 72 Anm.

Adine Masged (Dorf)

in
e

in:

Lt:

in: Iran / Horasan / Balh / Adine Masged

Hafez-e Abru 5. 69

Adine Masged (Dorf mit ca. 600 Einw.)

Afghanistan / Balh / Car Balak

3J6°53'N 66°41' 0O

GA 11, 918 Nr. 12 — Adamec IV, 42 — flhane 5. 72 Anm.

Argun (Dorf)

in:

Q:

Iran / Horasan / Balh / Balh
Hafez-e Abru S. 68
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Argun (Dorf mit ca. 350 Einw.)
in: Afghanistan / Balh / Balh
36°48°'N 66°58° 0
Le: GAIII, 891 Nr. 21 — Adamec IV, 78

‘Aseqan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Balh / Adine Masged
Q: Hafez-e Abru S. 69

"ASoqan bzw. Asehan (Dorf mit ca. 380 Einw.)
in: Afghanistan / Balh / Doular Abad

36°56'N 66°41'0
Le: GAIIL, 904 Nr. 15 — Adamec IV, 85

Astan (Dortf)
in: Iran / Horasan / Balh / Adine Masged
Q: Hafez-e Abru S. 69

= Astan (Dorf mit ca. 200 Einw.)
in: Afghanistan / Balh / Car Balak
Lt: GA III, 290 Nr. 40

Bahsiir (Distrikt am gleichnamigen Kanal)
in: Iran / Horasan / Balh
QQ: Hafez-¢ Abra 5. 71

= Bahsiir heifft noch heute ein Seitenkanal des Nahr-e Doulat Abad von
Balh
Lt: Adamec IV, 254

Balh (Stadt) ' Hafez-e Abru S. 64-74

s. Ilhane S. 71-72 — Ferrier: Caravan Journeys S. 207, 510-511 (i.]. 1845) —
Yate: Northern Afghanistan 5. 255-257 (i.]. 1886)

1 .. The citadel, near which we had rested, is a square inclosure, with a turrer at each corner, erected
upon an artificial eminence, and this fortress, entirely abondoned, is as well as the mosques,
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colleges, and a long bazaar in very fair condition. It is easy to distinguish buildings of very
different ages in this town ... Twenty years ago there remained among the ruins many good
houses* (Ferrier s.0. Lr.). ,Balkh is nothing but a vast ruin. The present population does not
exceed some 500 houses ... The walls some six miles and a half are all in ruins ... The whole of
the northern half of the old city is nothing but a mass of brick and urterly wast™ (Yate s. 0. Lt.).

Barmazid (Dorf)

in: Iran / Horasan / Balh / ?
Q: Hafez-e Abru 5. 68

= Barmazit bzw. Barmazid (Dorf mit ca. 500 Einw.)
in: Afghanistan / Balh / Doulat Abad

36°54"0 66759 N
Lt: GA III, 890 Nr. 4 — Adamec 1V, 129

Cahir Bag (Dorf)

in: Iran / Horasan / Balh / Adine Masged
Q: Hafez-e Abru 5. 69

= Cahar Bag bzw. Cahar Bag-e Sayyedan (Dorf mit ca. 800 Einw.)
in: Afghanistan / Balh / Doulat Abad

36°58"'N 66°47' O
Lt: GA III, 905 Nr. 24 — Adamec IV, 147

Cahir Bag (Dorf)

in: Iran / Horasan / Balh / Nar
Q: Hafez-e Abru 5. 72

= Cahar Balak(?), Zentrum des gleichnamigen Distrikts am Nahr-e Cahar
Bulak (der hist. Nahr-e Nur) !
Lt: Adamec IV, 149

1 ,In 1914 the village was described as follows: A village on the Nahr-e Car Balak, north of the
village, on the main road, is the Carbulak bazar and sarai. Immediately bevond is the Carbiilak-
canal. The road crosses by a brick bridge* (Adamec s.0. Lt.).
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Cergi (Dorf)

in: Iran / Horasan / Balh / Nur
(Q: Hafez-¢ Abru 5.72

= Cergi bzw. Cergey (Dorf mit ca. 500 Einw.)
in: Afghanistan / Balh / Car Bulak

westlich des Zentrums Car Balak in: 36°46' N 66°42' O
Le: GAIIL 918 Nr. 15

Dare-ye Gaz (Distrikt)

in: Iran / Horasan / Balh
(Q: Hafez-e Abru S. 74

= Heute die Gegend von Peykam Dare bzw. Bayne Qarah (auch Sulgare
genannt), siidlich von Balh, am Band-e Amir FluB (36" 30'N 66° 57’ O).

Lt: Elphinstone: Kingdom of Caubul, Karte 5. 82, Text 5.474 (i.]. 1815) -
Ferrier: Caravan Journeys s. Karte (i.]. 1845) — Adas von Vorderasien,

Hett I, Blatt 4 — GA III, 907-910 — Adamec IV, 123, 139, 543

Dehas (Fluff von Balh)!

Q: Hafez-e Abru S. 66 — Istahri: Masalik S. 278 — Ibn Haugal: Sarat al-ard
5. 448

1 ,Der Fluf durchfliefr die Vorstadr (rabad) und vorbei am Moubahar-Tor® (Istahri und Ibn
Haugal s. 0. Q.).

Deraz (Dorf)

in: Iran / Horasan / Balh / Sahsarak
Q: Hafez-e Abru 5. 70

= Deh-e Deraz bzw. Derazdeh (Dorf)

in: Afghanistan / Balh / Doular Abad
36°56'N 667400

Lt: Adamec IV, 192, 197
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Develi (Dorf)

in: Iran / Horasan / Balh / ?
Q: Hifez-e Abrii S. 68

= Dehveli bzw. Divali (Dorf mit ca. 900 Einw.)
in: Afghanistan / Balh / Balh

3J6°54'N 66°54' 0O
Lt: GA III, 892 Nr. 50 — Adamec IV, 199

Hanhvage (Distrikt am gleichnamigen Kanal)

in: Iran / Horasan / Balh
Q: Hafez-e Abru .71

= Vielleicht der heute Nahr-e Han Abad genannte Kanal. Der Ort Han Abad
an diesem Kanal liegt in 37°4'N 66°36’ O.
Lt: Adamec IV, 257-258, 324-325

Hayatan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Balh / Adine Masged
Q: Hafez-e Abru S. 69

= Hayatan bzw. Hayatan (Dorf mit ca. 1000 Einw.)
in: Afghanistan / Balh / Doulat Abad

36°59'N 66°45' O
Lt: GA III, 904 Nr. 6 — Adamec IV, 232

Hendovan (Distrikt und Dorf am gleichnamigen Kanal)

in: Iran / Horasan / Balh
Q: Hafez-e Abria 5. 71

= Eines der Stadttore von Balh, im Osten der Stadt, trug den Namen Dar-
vaze-ye Hendovan. Danach diirfre dieser Distrikt ebenfalls ostlich der
Stadt gelegen haben (s. Balhi: Fada'il Balh S. 299 Anm. 11 — Istahri: Masa-
lik S.278 — Ibn Haugal: Suarat al-ard 5. 447-448). Yazdi (Zafarname II,
210) berichtet, dafl Timur i.]. 802 vor der Festung Hendovan von Balh
lagerte. Die Festung wurde im Safar/Rabi’ I 810 auf Befehl von Sahroh
wieder aufgebaut (Samargandi: Matla®II, 1 S. 103).
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Kamberak (Distrikt am gleichnamigen Kanal)

in: Iran / Horasan / Balh
Q: Hafez-e Abra 5. 71

= Kampirak ist heute der Name eines Dorfes mit ca. 450 Einw. (s. GA III,

895 Nr. 11) an dem heute Nahr-e Mostaq genannten Kanal nordlich von
Mazar-e Sarif (s. Adamec IV, 252, 304).

Kuskak (Dorf)

in: Iran / Horasan / Balh / Adine Masged
(): Hafez-e Abru 5. 69

= Kuaikak (Dorf)

in: Afghanistan / Balh / Balh

Le: GAIIL, 891 Nr. 20

Mangoli (Dorf)

in: Iran / Horasan / Balh / Nar
Q: Hafez-e Abri 5.72

= Mangili (Dorf mit ca. 300 Einw.)

in: Afghanistan / Balh / Car Balak
36°46' N 66°42' O

Le: GAIIL, 919 Nr. 25

Nahéir Abad (Dorf)

in: Iran / Horasan / Balh
(): Hafez-e Abru 5. 69

= Nahéir Abad (Dorf mit ca. 570 Einw.)

in: Afghanistan / Balh / Doulat Abad
37N 66°53'0

Lt: GAIII, 906 Nr. 40 — Adamec IV, 426
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Nouruz (Dorf)

in: Iran / Horasan / Balh / Nar

Q: Hafez-e Abra 5. 71

= Nouruz (Dorf)

in: Afghanistan / Balh / Car Balak
36°46' N 66°46" O

Lt: Karte von Afghanistan 1: 100000

Nuar (Distrikt an dem gleichnamigen Kanal)

in: Iran / Horasan / Balh
QQ: Hafez-e Abru 5. 71
= Car Biilak (Distrikt und Kanal)

in: Afghanistan / Balh
Lt: Adamec IV, 148-149

Palas Pas (Dorf)

in: Iran / Horasan / Balh / Balh
QQ: Hafez-e Abru 5. 67
= Palas Pus bzw. Pala Pus bzw. Zouzan
in: Afghanistan / Balh / Balh

36°45'N 66°59' 0
Lt: GA III, 890 Nr. 16 — Adamec IV, 455

Qodar (Distrikt an dem gleichnamigen Kanal)

in: Iran / Horasan / Balh

QQ: Hafez-e Abru 5. 71

= Heute Nahr-¢ Kodar bzw. Nahr-e Taht-e Pol (s. Adamec IV, 251}, nord-

westlich von Mazar-e Sarif. An diesem Kanal liegt heute das groffe Dorf
Langarhane (36°44'N 61°1'0).
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Qovat (Distrikt an dem gleichnamigen Kanal)

n:

Q:

Iran / Horasan / Balh
Hafez-e Abria 5. 73

Sehr wahrscheinlich heute der Nahr-e Cemtal, einer der 18 Kaniile von
Balh. Siidwestlich des Zentrums Cemtal (36°41'N 66°48' Q) liegt hier
heute das Dorf Casme-ye Qovat und Karten von 1960 zeigen hier noch
den Ort Qovat Han (s. GA III, 925 Nr. 24 und Karte World Map (Asia)
1: 100000 Blatt Stalinabad, ed. U.S. Army Washington 1960).

Sahsarak (Distrikt an dem gleichnamigen Kanal)

in: Iran / Horasan / Balh
Q:

Hafez-e Abru 5.70

Bei Adamec 1V, 255 wird dieser Kanal heute SarSarak genannt. Zu den
Dorfern, die heute an diesem Kanal liegen s. Adamec IV, 530.

Sahsarak (Dorf)

in:

in: Iran / Horasan / Balh / Sahsarak
Q:

Hafez-e Abra 5.70

Qazan Sahsarak bzw. Dali Sahsarak
zwel heute zusammengewachsene Dorfer mit ca. 700 Einw. bzw. 400
Einw.

Afghanistan / Balh / Doulat Abad
37° N 66°36' O

Lt: GA III, 904 Nr. 9, 17

Sangal Abad (Dorf)

in:

Q:

in:

Lt:

Iran / Horasan / Balh / ?
Hafez-e Abra S. 69

Sangal Abad (Dorf mit ca. 550 Einw.)
Afghanistan / Balh / Doulat Abad
36°57'N 66°57' O

GA III, 905 Nr. 33 — Adamec IV, 530
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Tas Timur(?) (Dorf)

in: Iran / Horasan / Balh / Nur

Q: Hafez-e Abra 5. 71 Anm. 7

= Seyh Tas Timar(?) mit ca. 450 Einw.

in: Afghanistan / Balh / Car Biilak
36°51'N 66°47°' O

Le: GAIII, 918 Nr. 13 — Adamec IV, 531

Talyakiyan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Balh / Bahsir

QQ: Hafez-e Abru 5. 71

= Talyak bzw. Talgak (Dort)

in: Afghanistan / Balh / Doulat Abad
37°2'N 66°47' O

Lt: GAIIl, 904 Nr. 3 — Adamec IV, 315, 578

Timar Hvage (Dorf)

in: Irdn / Horasan / Balh / Nir
Q: Hafez-e Abru 5.71

Timurak(?)

in: Afghanistan / Balh / Car Bulak
36°46'N 66°35' 0

Le: GA III, 920 Nr. 34, 35 — Adamec IV, 578

Vazir Abad (Dorf)

in: Iran / Horasan / Balh / ?

(): Hafez-e Abru S. 68

= Vazir Abad (Dorf)

in: Afghanistan / Balh / Balh
36°50'N 66°50° O

Lt: Karte von Afghanistan 1: 100000
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Yahdan (Dorf)

£ 5

Lt:

Iran / Horasan / Balh / Adine Masged

: Hafez-e Abru S. 69

Yahdan (Dorf mit ca. 370 Einw.)

: Afghanistan / Balh / Doulat Abad

36°58'N 66°48' O
GA 111, 905 Nr. 26 — Adamec IV, 595

Zadiyan (Dorf)

e

n:

Lt:

in: Iran / Horasan / Balh / ?

1m
Q:

Hafez-e Abru 5. 69

Zadivan (Dorf mirt ca. 650 Einw.)
Afghanistan / Balh / Doulat Abad
37°1T'N 66°57' O

GA II1, 905 Nr. 39 — Adamec IV, 600

Talegan

Talegan

Stadt in Irdn / Hordsan

Q: Hafez-e Abru S. 75 — Baladuri: Futuh S. 406, 409

s. llhane S. 118

Faryab

Faryab

Stadt in Iran / Horasan

(Q: Hafez-e Abru S. 75 — Baladuri: Futuh 5. 406, 409

s. Ilhine S. 82

187
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Sabiirgan
Sabiirgan!

Velayat und Stadt in Iran / Horasan
Q: Hafez-e Abru 5. 75-76

5. il]}ﬁ.nt S. 109 — Ferrier: Caravan Journeys S. 202 (i. ]. 1845)2

1 In den arabischen Quellen (z.B. 5am'ani, Yaqgat) . Usfargan®.
2 ,Shibberghan is a town containing 12000 souls. The town has a citadel, in which the governor
resides, but there are no ather fortifications®™ (Ferrier s.0.).

Andihod
Andihad

Velayat und Stadt in Irdn / Horasan
Q: Hafez-e Abra 5. 76 — Esfezari: Raudat I, 153 — Fasihi: Mugmal 11, 161 —
Yaqur: Mu'gam [, 372
Andahty ! (Stadrt)
in: Afghanistan / Faryab / Qargan
36°57' N 65° 5 0O
Lt: EI(2)1, 506 — GA II, 982£f. — Clavijo S. 115 (i. ]. 1404) — Ferrier: Caravan

Journeys S. 204 (i. ]. 1845) — Yate: Northern Afghanistan S. 235, 347 (i. ].
1886)

1 ., This city (Anchoy) was beyond the land of Media in a land called Tagiguinia. This city is in a
plain® (Clavijo s.0. Lt.). ,Andekhooye is Northwest of Shiberghan. The population has risen to
15000* (Ferrier s, 0. Lt.). ,, The city (Andkhui) is nothing but a collection of mud-ruins. There is
abour 3000 families. The old city walls are in ruins and the bazaar and the fort are the only two
points of interest ... The oldest building in Andkhui apparently is a dome containing the grave of
a saint, and known as the ziarat-i-Baba Wali, which dates from the year A.D. 1386* (Yate s.0.
Lt.).

Sarahs
Sarahs
Velayat und Stadt in Iran / Horasan
Q: Hafez-e Abri 5. 31, 76—77 — Baladuri: Futih S. 405
s. Ilhane §. 115 = Adamec: Meshed S. 593
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Yazir — Yalgiz Agac

Bahardan (Dorf)

in:

L5 |

in:

Iran / Horasan / Yazir — Yalgiz Agac
Hafez-e Abrii S. 77
Bakharden(?)

Turkmenien S.5.R.
38°25'N 57°24' 0O

Lt: Barthold: Turkestan 5. 430 Anm. 6
Dorun (Dorf)!
in: Iran / Horasan / Yazir - Yalgiz Aga¢

Q:

in:

Lt:

Hafez-e Abru 5. 77 — Hvandamir: Habib as-siyar IV, 257, 389, 506-507 —
Eskandar Bek: "Alam Ara 1, 456, 464, 549, 581

Durun

Turkmenien 5.5.R.

B°24°'N 57°27' O

Barthold: Turkestan 5. 430 Anm. 6

1 Mach Barthold (s.0. Lt.) war der iltere Name dieses Ortes Yazir! Hifez-e Abrii nennt jedoch so
das velayar, in welchem Doran liegt.

Farave (Dorf)!

n:

Q:

Iran / Horasan / Yazir - Yalgiz Agac

Hafez-e Abru S.77 — Sam‘ani: al-Ansab Fol.421a — Istahri: Masalik
S.273 — Maqdisi: Ahsan at-tagasim S. 301 — Sam‘ani: at-Tahbir [, 531 -
Yaqut 11, B66

nicht identifiziert!

| Samani {(al-Ansab Fol. 421 a) schreibt ,Furawa’, Maqdisi (5.0, Q) ,Afrawa’.

Mashad (Dorf)

in:

[ran / Horasan / Yazir — Yalgiz Agac

QQ: Hafez-e Abru 5. 77 (Die alteren Quellen s. im Artikel von Minorsky ,Mesh-

hed-i Misriyan® in EI (1) II1, 553-554).
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= Ruinen von Meshed-e Misriyan beim heutigen Meshked
in: Turkmenien S.5.R.

ca.38°20'N 54°38°0
Le: EI (1) III, 553-554 (Minorsky)

Yalgiz Agaé (velayar)!

in: Iran / Horasan

Q: Hafez-e Abru S. 77 — Hafez-e Abru: Zafarname S. 109, 126 — Hvandamir:
Habib as-siyar IV, 140 — Hasan-e Ramlu: Ahsan at-tawarih S. 332 — Esfe-
zari: Raudat 11, 175 — Samargandi: Matla {Ed Safi’) 11/1, 70

Yalgiz Agac nahm zusammen mit dem hist. Yazir die heutige Gegend um
Kizyl Arvat (39° N 56" 23" O) und Meshkhed (38" 20" N 54° 38" O) ein.

1 Zu den verschiedenen Schreibungen dieses Namens s. Hatez-e Abria: Zafarnime I, Geographi-
scher Index S. 258. Minorsky in Khuniji (s. 0. Q.) tibersetzt das Wort ,solitary tree* (s. dazu auch
Doerfer: Tiirkische Elemente [V, 108 Nr. 1909 und 11, 73 Nr. 492).

Yazir (velayat)!

in: Iran / Horasan

Q: Hafez-e Abrii S.77 — Hafez-e Abru: Zafarname S. 100, 102 — Fasihi:
Mugmal II, 170, 219 — Hvandamir: Habib as-siyar IlI, 359 IV, 257,
506-507

= Yazir nahm zusammen mit dem hist. velayat Yalgiz Agac die heutige
Gegend um Kizyl Arvar (39° N 56° 23’ O) und Meshkhed (38° 20' N
54° 38" O) ein.

Lt: Barthold: Turkestan S. 430 Anm. 5, 6 — Smith: Sarbedaran 5. 171f.

1 Nach Barthold (s.0. Lt. Anm. 5) war die alte belegre Namensform ., Yazghir®.

Habusan
Dagiyan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Neysabur / Osti
Q: Hafez-e Abri 5. 79
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= Dagiyan (mit 1000 Einw.)

in: Iran / Horasan / Quéan / Ga'far Abad-e sofla
37°8'30" N 58°14°0O

Lt: VGV, 10 - Adamec: Meshed 5. 129

Dizadez (Dorf)

in: Iran / Horasan / Ney$abar / Osti

Q: Hafez-e Abru 5. 78

= Dizadiz (Dorf mit 1177 Einw.)

in: Irin / Horasan / Qii¢an / Ga'far Abad-e ‘olya
37 24NN 584570

Lt: VGV, 11 — Adamec: Meshed 5. 159

Esfidin (Dorf)

in: Iran / Horasan / Neysabiir / Osti

Q: Hafez-e Abru 5. 78

= Esfidan (mit 2340 Einw.)

in: Iran / Horasan / Bognird / Cenaran
37°20'N 57°35'0

Lt: VGIII, 7

Habusan (gasabe)!

in: Iran / Horasan / Neysabiir / Ostii

Q: Hafez-e Abra S. 78 — Sam"ani: al-Ansab V, 223 — Magqdisi: Ahsan at-taqa-

sim S. 300 — Sam’ani: at-Tahbir II, 447 — ders.: al-Ansab V, 43 — Yaqut:

Mu‘gam II, 487

Qiiéan

in: Iran / Horasan / Qiian
37°4'30" N 58°29'0

Lt: Ilhane S.90 — Sykes: Ten thousand miles S.22-23 (i.]. 1893) — Yate:
Khurasan S.174—177 (i.]. 1894) — Sani'ad-Daula: Matla® a3-Sams I,
148166

I Die Namensform der alteren arabischen Quellen ist Hugin (s.0. Lt. Sam™ani und Magdisi). Die
Mongolen nannten die Stadt dann Quéan. 1893 wurde die Stadt durch ein Erdbeben fast villig
zerstort. Dhe Grenze des Gebietes von Quéan lag im Westen 1. J. 1893 bei dem Dorf Sisib und
stimmte somit noch mit der Grenze zur Zeit von Hafez-e Abri iiberein.
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Kihge [’Darf}

in: Iran / Horasan / Ney$abiir / Osti

Q: Hafez-e Abru 5.79

= Gage (Dorf mit 555 Einw.)

in: Iran / Horasan / Quéan / Sahr-e Kohne
37°3'N 58°28'0

Le: VGV, 14

Mansuran (Dorf)

in: Iran / Horasan / Neysabur / Osti

Q: Hafez-e Abru 5. 78

= Mansuran (Dorf mit 157 Einw.)

in: Iran / Horasan / Sirvan / Ziyarat
ITIN 5775210

Le: VGV, 56

Maiyvin (Dorf)

in: Iran / Horasan / Neyiabar / Osta

QQ: Hafez-e Abra 5.79

= Mayvan (mit 1997 Einw.)

in: Iran/ Horasan / Quéan / Mayvan
37°13'N 58°3' O

Lt: VGV, 16

Mazer§ (Dorf)

in: Iran / Horasan / Neysabiir / Ostii

Q: Hafez-e Abru 5. 78

= Mazerg (mit 1767 Einw.)

in: Iran / Horasan / Qagan / Mazerg
37°10' N 58°33' 0O

Lt: VGV, 16 — Adamec: Meshed S. 469
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Osti (velayar)?

in: Iran / Horasan / Neysabir
Q: Hafez-e Abra S. 78 — Sam‘ani: al-Ansab 1, 207 — ders.: at-Tahbir 11, 408,
447 — Yaqut: Mu'gam I, 243 — Magqdisi S. 318 — al-Hakim Fol. 66b

= Heute der Sahrestan Quéan und Sirvan?
Lt: Ilhane S. 106 — VG V/VI — Sykes: Ten thousand miles S.23 (i.]. 1893) -
Adamec: Meshed 5. 413419

1 Die Namensform in den dlteren arabischen Quellen lauter Ustuwa (z. B. Sam’ani s.0. Q.). Yaqart
(s.0. Q.) dazu: ,Ustuwa hat 93 Dérfer. Sein Hauptort ist HabaZan.*

2 This district (Kuchan), inhabited mainly by the Zafaranlu division, is the most important of the
three Kurdish communiries and was, unril quite recently, semi-independent™ [Sykes s. 0. Lt.).

Quéan mongolisch fiir Habnsan (s.ds.)

Tarqi (Dorf)

in: Iran / Horasan / Neysabir / Osti
Q: Hafez-e Abra S. 78

= Mashad-e Targi-ye ‘olya und sofla (zwei dicht beieinander liegende
Dirfer)

in: Iran / Horasan / Sirvan / Golyan
37°17'N 57°48' O

Lt: VGIV, 56

Tideh (Dorf)

in: Iran / Horasan / Neysabir / Osti

QQ: Hafez-e Abrii 5. 78

= Tudeh (Dorf mit 539 Einw.)

in: Iran / Horasan / Sirvan / Zavarom
I7T°24'N 57°44' O

Lt: VG IV, 55 — Adamec: Meshed S. 647
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Yadak (Dorf)
in: Iran / Horasan / Neysabur / Ostii
Q: Hafez-e Abru 5.78

= Yadak (mit 1515 Einw.)

in: Iran / Horasan / Quéan / Mazerg
37°6'N 58°56’ O

Lt: VGV, 16

Yim (Dorf)
in: Iran / Horasan / Neysabiir / Osti
Q: Hafez-e Abru 5. 78

= Yam (mit 1433 Einw.)

in: Iran / Horasan / Qii¢an / Farig
37°15' N 58°13 0O

Lt: VGV, 15 — Adamec: Meshed 5. 664

Samalgan und Garmagan

Bazhane (Dorf)
in: Iran / Horasan / Samalgan — Garmagan
Q: Hifez-¢ Abrii S. 79

= Bazhane (Dorf mit 257 Einw.)

in: Iran / Horasan / Bogniird / Houme
37°24'N 57°21' 0O

Le: VGIII, 8 — Adamec: Meshed 5. 73

Beyar (Dorf)

in: Iran / Horasan / Samalgan — Garmagan

(): Hafez-e Abra 5. 79
= Beyar-e Kord (Dorf mit 747 Einw.)
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in: Iran / Horasan / Bogniird / Samalgan
37°31'30"N 56°55' O
Le: VGIIL, 9

Garmagin (Dorf)!

in: Iran / Horasan / Samalgan — Garmagan

Q: Hafez-e Abru S.79 — Fasthi: Mugmal II, 170 — Sam‘ani: al-Ansab VII,
323 — Magqdisi: Ahsan at-tagasim S. 301

= nicht identifiziert! In dem heute ,Gargalan® genannten Distrikt im
Sahrestan-e Bogniird zu suchen (s. VG III).

1 Die alteren arabischen Quellen schreiben auch Sarmagin (Sam'dni s.0. Q.) und Garmagan
(Magqdisi s.0. Q.).

Garmagin (velayat) s. Samalgan

Kastin (Dorf)

in: Iran / Horasan / Samalgan — Garmagan

Q: Hafez-e Abri 5.79

= Kastan (Dorf mit 425 Einw.)

in: Iran / Horasan / Bogniird / Samalgan
37°28°30" N 56°23' 0O

Lte: VGIIL, 9

Samalgan (Dorf)?

in: Iran / Horasan / Samalgan — Garmagan
Q: Hafez-e Abru 5. 79 — Yaqur: Mu'gam III, 145 — Fasihi: Mugmal I, 169,
170 — Sam"ani: at-Tahbir I, 221

= Ashane (Stidtchen)
in: Iran / Horasan / Bogniird / Samalgan
37°33'N 56°52'0
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Lt: Sykes: Ten thousand miles S. 19 (i.]. 1893) und s. seine Karte — Ilhane
S. 113 — Sani"ad-Daula: Matla‘as-Sams 1, 127 — Adamec: Meshed S. 588,
624

1 Yaqut (s.0. Q.) nennt Samangan! eine kleine Stadt (bulaida) und sagr, dafl die Muhadditin es
mit n anstatt mit | zu schreiben pflegen. Yaqurt sah das Stadtchen i.J. 617 h.

Samalgan - Garmagan (velayat)!

in: Iran / Horasan

Q: Hafez-e Abra S. 79 — Yagat: Mu'gam II1, 145 — Esfezari: Raudat II, 175

= Heute die Distrikte Samalgan und Gargalan im Sahrestan-e Bogniird?

Lt: VG III - [lhane S. 113 — Yate: Khurasan S. 208-209 (i.]. 1894) — Sani® ad-
Daula: Matla® aé-Sams I, 127 — Adamec: Meshed S. 624

1 Auch Samanqan geschrieben (Yaqit s.0. Q.) und Salmagin (Esfezari).

2 ,The route led south across low ranges of hills into the level circular valley of Simalghan, where
we were conducted o Shahabad, the headquarters of the Simalghan district. The valley contai-
ned 13 villages, with an aggregate of some 700 or 800 families of Shadillu Kurds® (Yate s. 0. Lt.).

Zard (Dorf)
in: Iran / Horasan / Samalgan — Garmagan
Q: Hafez-e Abru 5.79

= Zard (Dorf mit 807 Einw.)

in: Iran / Horasan / Bogniird / Samalgan
37°29'N 56°38'0

Le: VGIIIL, 9 — Adamec: Meshed S. 682

Beyhaq
Abriid (Dorf)
in: Iran / Horasan / Beyhaq / Mazinan
Q: Hafez-¢ Abru 5. 82

= ﬁhrﬁd (Dorf mit 366 Einw.)
in: Iran / Horasan / Sabzavar / Mazinan
56° 58°036° 27'N
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Lt: VG IV, 52 — Sani® ad-Daula: Matla® as-Sams III, 232 — Adamec: Meshed
5.10

Aféank (Dorf)

in: Iran / Horasan / Beyhaq / Tabas
Q: Hafez-e Abru 5. 82 — Beyhagqi: Tarih-e Beyhaq S. 36
= Af¢ank (mit 1694 Einw. Zentrum des Distrikts Tabas)
in: Iran / Horasan / Sabzavar / Tabas

36°24'N 57°37' 0
Lt: VG IV, 43 —Ilhane S. 62

Angomad (Dorf)
in: Iran / Horasan / Beyhaq / Zavig
Q: Hafez-e Abru S. 83 — Beyhaqi: Tarih-e Beyhaq 5. 37

= nicht identifiziert!

Azadmangir (Dorf)

in: Iran / Horasan / Beyhaq / Qasabe-ye Sabzavar

(Q: Hatez-e Abru S. 80 — Beyhaqi: Tarih-e Beyhaq S. 35

= Azadmangir (Dorf mit 412 Einw.)

in: Iran / Horasan / Sabzavar / Qasabe-ye $arqi
36°11' N 57°49' O

Lt: VG IV, 46 — Ilhane S. 67 — Adamec: Meshed S. 51

Badgis (Dorf)

in: Iran/ Horasan / Beyhaq / Kah
Q: Hafez-e Abru S. 82 — Beyhaqi: Tarih-e Beyhaq S. 38
= Badqus (Dorf mit 19 Einw.)
in: Iran / Horasan / Sabzavar / Kah
36°12°30" N 56°58' O
Lt: VGIV, 49
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Bagan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Beyhaq / Qasabe-ye Sabzavar

Q: Hafez-e Abru 5. 80 —Beyhagqi: Tarih-e Beyhaq 5. 35

= Bagin (Dorf)

in: Iran / Horasan / Sabzavar / Qasabe-ye $arqi
36°11'N 57°46' O

Lt: VGIV, 46

Bahman Abad (Dorf)

in: Irdn/ Horasan / Beyhaq / Mazinan
Q: Hafez-e Abri 5. 82 — Beyhagi: Tarth-e Beyhaq 5. 39, 40
= Bahman Abad (Dorf mit 425 Einw.)
in: Iran / Horasan / Sabzavar / Mazinan
36°19'N 56°49'30” O
Lt: VG IV, 52 —[lhane 5. 71 — Sani" ad-Daula: Marla® a$-Sams III, 232

Balas Abad (Dorf)

in: Iran / Horasan / Beyhaq / Karrab
Q: Hafez-e Abra S. 82 — Beyhagqi: Tarih-e Beyhaq S. 38, 41
= Bales Abad (Dorf mit 620 Einw.)
in: Iran / Horasan / Sabzavir / Karrab
36°20'30" N 57°35'0
Le: VG IV, 49 — Adamec: Meshed S. 62

Bariakih (boluk)
in: Iran / Horasan / Beyhaq
Q: Hafez-e Abru 5.81

= Bid-Distrikt
in: Iran / Horasan / Sabzavar
Lt: VG IV, 35-36 — Adamec: Meshed 5. 67
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Bargamad (Dorf)

in: Iran / Horasan / Beyhaq / Barakiih
QQ: Hafez-e Abru S. 81 — Fasthi: Mugmal 11, 90

= Bargamad (Stadtchen mit 2241 Einw.)

in: Iran / Horasan / Sabzavar / Bid
36°29'30" N 57°36’'0

Lt: VG IV, 35 — Adamec: Meshed 5. 69

Baragan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Beyhaq / Kah
QQ: Hafez-e Abru S. 82 — Beyhaqi: Tarih-e Beyhaq S. 38

= Baragan (Dorf mit 326 Einw.)
in: Iran / Horasan / Sabzavar / Kah
3J6°9'N 57°6¢' O
Lt: VG IV, 49 — [lhane S. 73 — Adamec: Meshed S. 70

Bastin (bolik)

in: Iran / Horasan / Beyhagq
QQ: Hafez-e Abra 5. 81 — Beyhagqi: Tarih-e Beyhag 5. 38
= Bastin-Distrikt

in: Iran / Horasan / Sabzavar
Lt: VG IV, 34-335

Bistin (Dorf)

in: Iran / Horasan / Beyhaq / Bastin
QQ: Hafez-e Abru 5. 80, 81 — Beyhaqi: Tarih-e Beyhaq 5. 38
= Basun (Dorf mit 841 Einw.)
in: Iran / Horasan / Sabzavar / Bastin
36°9'30" N 57°21'30" O
Lt: VG IV, 34 —Ilhane S. 74
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Bazgan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Beyhaq / Tabas

Q: Hafez-e Abru S. 82 — Beyhaqi: Tarih-e Beyhag 5. 36

= nicht identifiziert!
Beyhaq (velayat) s. Ilhane S. 74-75 — Adamec: Meshed S. 580-581

Bid (Dorf)

in: Iran / Horasan / Beyhaq / Barakiih
Q: Hafez-e Abru S. 81 — Fasthi: Mugmal II, 90
= Bid (mir 1123 Einw.)
in: Iran / Horasan / Sabzavar / Bid
36°29°' 0 57°34' N
Lt: VGIV, 35 — Adamec: Meshed 5. 74

Bidhor (Dorf)

in: Irdn / Horasan / Beyhaq / Barakih

(Q: Hafez-e Abru S. 81

= Bidhur (Dorf)

in: Irdn / Horasan / Sabzavar
36°32'N 57°10'0

Lt: VG 1V, 35 — Adamec: Meshed 5. 75

Biroh (Dorf)
in: Iran / Horasan / Beyhaq / Zavig
(Q: Hafez-e Abru S. 83 — Beyhaqi: Tarih-e Beyhaq S. 37

= Biroh (Dorf mit 320 Einw.)
in: Iran / Horasan / Sabzavar / Zameg
Li: VGV, 41
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Borazq (Dorf)
in: Iran / Horasan / Beyhaq / Zavig
QQ: Hafez-e Abru 5. 83 — Beyhaqi: Tarih-e Beyhaq 5. 37

in:

Borazq (Dort mit 711 Einw.)
Iran / Horasan / S5abzavar / Zameg
35°59'N 57°46° O

Lt: VG IV, 71 —Ilhane S. 76
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Cihe (Dorf)

in: Iran/ Horasan / Beyhaq / Tabas

QQ: Hafez-e Abru S. 82 — Beyhaqi: Tarih-e Beyhaq S. 36

= nicht identifiziert!

Casm (Dorf)!

in: Iran / Horasan / Beyhaq / Kah

Q: Hafez-e Abru S. 82 — Beyhaqi: Tarih-e Beyhaq S. 38 — Yaqut: Mu'gam II,
84

= f.‘.aﬁm (Dorf mit 831 Einw.)

in: Iran / Horasan / Sabzavar / Kah

3Eﬂ gfjﬂer 5?& 4J D

Lt: VG IV, 49 — Adamec: Meshed 5. 110

1 Nach Beyhagi war Calm Zentrum des Distrikts Kih (s.0. Q.).

Darafk (Dorf)

in:

Lt:

: Iran / Horasan / Beyhaq / Tabas
: Hafez-e Abru S. 82

Darafk-e ‘olya und sofla (zwei dicht beieinander liegende Dérfer mit 360

bzw. 625 Einw.)

Iran / Horasan / Sabzavar / Tabas
36°22'N 57°49'0

VG IV, 44
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Darbar (Dorf)

in: Iran / Horasan / Beyhaq / Karrab
Q: Hafez-e Abru S. 82 — Beyhagqi: Tarih-e Beyhaq 5. 38

= Delbar (Dorf mit 614 Einw.)

in: Iran / Horasan / Sabzavar / Karrab
36°21'N 57°30° 0

Lt: VG IV, 50 — Adamec: Meshed 5. 158

Dareyn (Dorf)

in: Iran / Horasan / Beyhaq / Hvasad
(Q: Hafez-e Abru 5. 83 — Beyhaqi: Tarih-e Beyhaq S. 38
= Dareyn (Dorf mit 550 Einw.)
in: Iran / Horasan / Sabzavir / Hvasad
35°58'N 5§7°30'0
Lt: VG 1V, 38 — ilhane S. 77

Daruk (Dorf)

in: Iran / Horasan / Beyhaq / Foriigan

QQ: Hafez-e Abru 5. 81

= Daruk (Dorf mit 186 Einw.)

in: Iran / Horasan / Sabzavar / Forigan
36°2'30" N 57°16' 0O

Le: VG IV, 45

Davarzan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Beyhaq / Mazinan

(Q: Hafez-e Abru S. 82 — Beyhaqi: Tarih-e Beyhaq 5. 39

= Davarzan (mit 1337 Einw.)

in: Iran / Horasin / Sabzavar / Mazinan
36°20°30” N 56°54' O

Le: VG IV, 52 — Sani’ ad-Daula: Marla® as-Sams III, 232 — Adamec: Meshed
5. 150
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Estag (Dorf)
in: Irin / Horasan / Beyhaq / Zavig
QQ: Hafez-e Abru S. 83 — Beyhagqi: Tarih-e Beyhaq S. 38

Estag (Dorf mit 685 Einw.)

in: Iran / Horasan / Sabzavar / Hvasad

Lt: VGV, 38

Faryab (Dorf)

in: Iran / Horasan / Beyhaq / Kah

QQ: Hafez-e Abra S. 82 — Beyhagqi: Tarih-e Beyhaq S. 38

= nicht identifiziert!

Fasangar (Dort)

in: Iran / Horasan / Beyhaq / Qasabe-ye Sabzavar

Q: Hafez-e Abru S. 81 — Beyhaqi: Tarih-e Beyhaq S. 38

= Fasanqar (Dorf)

in: Iran / Horasan / Sabzavar / Qasabe-ye ganibi
36°6'N 57°35'30" O

Lt: VG IV, 46 — Ilhane 5. 82-83 — Adamec: Meshed S. 171

Foriuigan (boluk)

in:

Lt:

in: Iran / Horasan / Beyhagq
Q:

Hafez-e Abri S. 81-82

Forugan und Kuh-e Homai (Distrikte)
Iran / Horasan / Sabzavar

VG IV, 45, 50-52 — Ilhane S. 75 Anm.

Galabarin (Dorf)

in: Irdn / Horasan / Beyhaq / Barakiih
(Q: Hafez-e Abru S. 81

203
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in:

Lt:
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Galambaran (mit 1045 Einw.)

Iran / Horasan / Sabzavar / Bid
36°27'N 57°29' QO

VG IV, 35 — Adamec: Meshed S. 251

Hosrou Abad (Dorf)

: Iran / Horasan / Beyhaq / Kah
: Hafez-e Abru 5. 82 — Beyhaqi: Tarth-¢ Beyhaq S. 38, 41

Hosrou Abad (Dorf mit 842 Einw.)

: Iran / Horasan / Sabzavar / Kah

36°10'30”" N 57°2' O

: VG IV, 49 — Adamec: Meshed 5. 407

Hosrougerd (Dorf)

n:

Q:

Lt:

[rin / Horasan / Beyhaq / Qasabe-ye Sabzavar
Hafez-e Abru S. 80 — Beyhaqi: Tarih-e Beyhaq 5. 41 — Sam‘ani: al-Ansab
V, 126 — Yaqur: Mu‘gam I, 441 — Maqdisi: Ahsan at-ragasim 318

Hosrougerd (Dorf)!

: Iran / Horasan / Sabzavar / Qasabe-ye garbi

36°13'N 57°37' 0O
VG 1V, 48 — Ferrier: Caravan Journeys 5. 100-101 (i.]. 1845) — Sani’ ad-
Daula: Matla® as-Sams 111, 222-223 (i.]. 1886) — Adamec: Meshed S, 407

1 .Exrensive ruins are to be seen from hence between the road and the foot of the mountains; they
are the remains of an Arab rown. | observed here some tombs built with a hard cement, com-
posed of gravel, sand, and lime, which has resisted the action of time and the elements. A minaret
similar to thar of Damghan, and isolated from any other building, stands in the centre of this
scene of desolation, ... These ruins extend even as far as Subzawar, and are said by the Persians

(L8]

be the remains of Khosroo-gird, a large city. On the left, and about half a parasang from the

road, there is still a village of the same name* (Ferrier s.0. Lt.).

Hvasad (boluk)

in:

Q:

Iran / Horasan / Beyhaq
Hafez-e Abru S. 83 — Beyhagqi: Tarih-e Beyhagq S. 38



n:

Lt:

Beyhag

Hvasad-Distrikt (mit 129 Dorfern)
Iran / Horasan / Sabzavar
VG IV, 38-40 — [lhane 5. 75 Anm.

Izi (Dorf)

=

Lt:

: Iran / Horasan / Beyhaq / Qasabe-ye Sabzavar
: Hafez-e Abru S. 80 — Beyhaqi: Tarth-e Beyhaqg S. 35, 41

Izi (mit 1199 Einw.)

Iran / Horasan / Sabzavar / Qasabe-ye 3arqi
36°13'N 57°45'0

VG 1V, 46 — Ilhane S. 95

Kih (boliik)

in:
Lt:

: Iran / Horasan / Beyhaq

in
Q:

Hafez-e Abri S. 82 — Beyhaqi: Tarih-e Beyhaq S. 38

Kah-Distrikt (mit 43 Dorfern)
Iran / Horasan / Sabzavar
VG IV, 49 — Adamec: Meshed 5. 251

Kihe (Dorf)

in:

Lit:

in: Iran / Horasan / Beyhaq / Mazinan

1mn
Q:

Hafez-e Abra S. 82

!{ihal-: (Dorf mit 932 Einw.)
Iran / Horasan / Sabzavar / Mazinan
36°21'N 56°47'0
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VG IV, 53 — Sani® ad-Daula: Matla® a§-Sams III, 232 — Adamec: Meshed

5.251

Karrib (boluk)

in:

Q:

Iran / Horasan / Beyhaq
Hafez-e Abru 5. 82
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= Karrab-Distrikt (mit 47 Dorfern)
in: Iran / Horasan / Sabzavar
Lt: VG IV, 49-50 — Adamec: Meshed 5. 299

Karrab (Dorf)

in: Iran / Horasan / Beyhaq / Karrab

Q: Hafez-e Abru S. 82 — Beyhaqi: Tarih-e Beyhaq 5. 38
= Karrab (mit 1074 Einw. grofiter Ort des Distrikts)

in: Iran / Horasan / Sabzavar / Karrab
36°21'N 57°32'0
Lt: VG IV, 50 — Adamec: Meshed 5. 299

Keydez (Dorf)
in: Iran / Horasan / Beyhaq / Zavig
QQ: Hafez-e Abru S. 83 — Beyhagqi: Tarth-e Beyhaq S. 37

= Keydez (Dorf mit 774 Einw.)
in: [ran / Horasan / Sabzavar / Zameg
Lt: VGIV, 42

Keydhin (Dorf)!
in: Iran / Horasan / Beyhaq / Zavig
QQ: Hafez-e Abru S. 83 — Beyhaqi: Tarth-e Beyhaq 5. 37

= nicht identifiziert!

1 Bei Beyhaqi (s.0. Q.) Keyzgan.

Kohnab (Dorf)

in: Iran / Horasan / Beyhaq / Qasabe-ye Sabzavar

Q: Hafez-e Abru S. 80 — Beyhaqi: Tarih-e Beyhaq S. 35

= Kohne Ab (i.]. 1966 ohne Einw.)

in: Iran / Horasan / Sabzavar / Qasabe-ye garbi
36°13'N 57°41' O

Lt: VG IV, 49



Beyhagq

Kiisk-e Bag (Dorf)
in: Iran / Horasan / Beyhaq / Kih
Q: Hafez-e¢ Abru . 82

in:

Lt:

Kusk-e Bag (Dorf mit 332 Einw.)
Iran / Horasan / Sabzavar / Kah
36°16"'N 57°10° O

VG 1V, 49

Londeran-e ‘olyi (Dorf)

in:

Lt:

in: Irdn / Horasan / Beyhaq / Foriigan

in
8

Hafez-e Abra 5. 81

Londeran-e “olya (Dorf mit 161 Einw.)
[ran / Horasan / Sabzavar / Kih-e Homai
35°44'N 57°19'0

VG IV, 51

Maflan (Dorf)

in:
Q:

in:

Lt:

Iran / Horasan / Beyhaq / Forugan
Hafez-e Abria 5. 81

Maflian (Dorf mit 481 Einw.)

Irdn / Horasan / Sabzavar / Foriigan
36°4'N 57°20'30" O

VG IV, 45

Mazinan (boluk)

n
Q:

in:

Lt:

: Iran / Horasan / Beyhaq

Hafez-e Abru S. 82 — Beyhaqi: Tarih-e Beyhaq S. 39

Mazinan-Distrikt (mit 41 Dorfern)
Iran / Horasan / Sabzavar
VG IV, 52-53 — Adamec: Meshed 5. 468
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Mazinan (Dorf)

: Iran / Horasan / Beyhaq / Mazinan

Hafez-e Abri S.82 — Fasihi: Mugmal 11, 156 — Beyhaqi: Tarih-e Beyhagq
S.39 — Sam‘ani: at-Tahbir I, 225
Mazinan (mit 2022 Einw. grofiter Ort des Distrikts)?

[ran / Horasan / Sabzavar / Mazinan
36°18'N 56°50'30” O

: VG IV, 53 — [lhane S.102 — Ferrier: Caravan Journeys 99-100 (i.].

1845) — Sani" ad-Daula: Matla® a5-Sams 111, 229-234 — Adamec: Meshed
5. 468—69

1 ,Muzeenoon, a large walled village ...; it contains about four hundred houses and a public bath,
and is a dependence of the rich district of Subzawar. We entered here the province of Khorassan.
Our encampment was between two caravanserai-shahs, on a large esplanade. One of these, still
habitable, was built by Shah Abbas, the other by the Caliph Mamoon ... and was destroyed by
Tamerlane. It must have been a remarcable edifice in its time, and constructed with great solidity
and taste. The exterior wall, built of burnt brick, is still standing, but the interior is in ruins - the
fagade is covered with Cufic inscriptions and arabesques in a good state of preservation® (Ferrier
s.0. Lt.).

Mehr (Dorf)

in:
Q:

in:

Lt:

Iran / Horasan / Beyhaq / Kah

Hafez-e Abrui S. 82 — Beyhaqi: Tarih-e Beyhaq S. 39

Mehr (Dorf mit 951 Einw.)?

Iran / Horasan / Sabzavar / Kah

36°17' N 57°10°30" O

VG IV, 49 - Ferrier: Caravan Journeys S. 100 (i.]. 1845) — Sani® ad-
Daula: Matla® a§-Sams III, 227 — Adamec: Meshed S. 502

1 . The caravanserai is a long canon-shot from the village. Mehr has about two hundred and eighty
houses; water runs through most of the streets, and they are shaded by plane-trees of large size; it
is one of the most picturesque villages on the road between Teheran and Meshed® (Ferrier s. 0.
Lr.)

Mehr Abad (Dorf)

n:

Q:

Iran / Horasan / Beyhaq / Barakith
Hafez-e Abri1 5. 81



Lt

Beyhag
Mehr Abad (Dorf mit 54 Einw.)

. Iran/ Horasan / Sabzavar / Bid

36° 31N 57°32' 0O
VG IV, 36 — Adamec: Meshed S. 502-503

Mogise (Dorf)

Lt:

: Iran / Horasan / Beyhagq / Kah

Hafez-e Abrii S. 82 — Beyhaqi: Tarih-e Beyhaq S. 38
Mogqise (mit 1224 Einw.)

: Iran / Horasan / Sabzavar / Kah

36°10°N 57°8'0
VG IV, 49 — Adamec: Meshed 5. 511

Nahargan (Dorf)

: Iran / Horasan / Beyhaq / Mazinan
: Hafez-e Abru S. 82

Nahaldan (Dort mit 560 Einw.)

: Iran / Horasan / Sabzavar / Mazinan

36° 25'30”"N 56° 59’0

5.527

Namen (Dorf)

Il

Lt:

: Iran / Horasan / Beyhaq / Bastin
: Hafez-e Abru 5. 81 — Beyhaqi: Tarih-e Beyhaq 5. 38 — Yaquar: Mu‘gam IV,

732 (fdlschlich Names!)
Namen (mit 1092 Einw.)

: Iran / Horasan / Sabzavar / Bastin

36°9'N 57°23'30" O
VG IV, 34 — Adamec: Meshed 5. 515
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: VG IV, 53 — Sani’ ad-Daula: Matla" ai-Sams III, 232 — Adamec: Meshed
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Noudeh (Dorf)!

in: Iran / Horasan / Beyhaq / Tabas
Q: Hafez-e Abru 5. 82 — Beyhaqi: Tarih-e Beyhaq 5. 36
= Noudeh-e Arbab (mit 2062 Einw.)
in: Iran / Horasan / Sabzavar / Tabas
36°28'N 57°40' O
Le: VGIV, 45

1 Bei Beyhaqi (s.0. Q.) .Noudiyye Davandar® und er sagt dazu: , wa hiyya qaryar al-a'ima ad-
Dilsadiyya“ (3).

Ostor (Dorf)

in: Irin / Horasan / Beyhaq / Zavig
Q: Hafez-e Abru S. 83 — Beyhaqi: Tarih-e Beyhaq 5. 37
= Qjstor (i.]. 1966 ohne Einw.)

in: Iran / Horasan / Sabzavar / Zameg
Lt: VGIV, 41

Qasabe-ye Sabzavar (boluk)

in: Iran / Horasan / Beyhaq

Q: Hifez-e Abrii . 80-81

= Sabzavar liegt heute im Mittelpunkt von 4 sternformig von dieser Stadt
ausgehenden Distrikten: 1. Qasabe-ye ganubi, 2. Qasabe-ye Sarqi, 3. Qa-
sabe-ye samali, 4. Qasabe-ye garbi

Ramesin (Dorf)

in: Iran / Horasan / Beyhaq / Barakiih

Q: Hafez-e Abru S. 81

= Ramesin (Dorf mit 598 Einw.)

in: Iran / Horasan / Sabzavar / Bid
36°30'N 57°29'0

Le: VG IV, 35 — Adamec: Meshed S. 565
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Raz (Dorf)
in: Iran / Horasan / Beyhaq / Qasabe-ye Sabzavir
Q: Hatfez-e Abru 5. 80 — Beyhaqi: Tarih-e Beyhaq S. 35

= nicht identifiziert!

Rivad (Dorf)

in: Iran / Horasan / Beyhagq / Bastin

(Q: Hafez-e Abru S.81 — Bevhaqi: Tarth-e Beyhaq S. 38 — Sam"ani: al-Ansab
VI, 220 — Yaqiit: Mu'gam I1, 895

= Rivad (Dorf mit 997 Einw.)

in: Iran / Horasan / Sabzavar / Bagtin
36°14' N 57°22' O

Lt: VG IV, 34 — Adamec: Meshed S. 567

Sabzavir Zentrum der Provinz Beyhaq (Hafez-e Abru S. 80)
s. [lhane S. 110-111 — Adamec: Meshed S. 581

Sadharv (Dorf)

in: Iran / Horasan / Beyhaq / Kah

Q: Hafez-e Abru 5. 82 — Beyhagqi: Tarih-e Beyhaq 5. 39

= Sadharv (mit 2230 Einw.)

in: Iran / Horasan / Sabzavar / Kah
36°17'N 57°7 0O

Lt: VG IV, 49 — Sani’ ad-Daula: Matla® as-Sams III, 229 — [lhane S.111 -
Adamec: Meshed §. 582

Sadid (Dorf)

in: Iran / Horasan / Beyhaq / Qasabe-ye Sabzavar
QQ: Hafez-e Abru S. 81 — Beyhagqi: Tarih-e Beyhaq S. 38
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= Sadid (Dorf mit 115 Einw.)

in: Iran / Horasan / Sabzavar / Qasabe-ye 3amali
36°18'N 57°40° O

Le: VGV, 48

Sire (Dorf)

in: Iran / Horasan / Beyhaq / Karrab
(Q: Hafez-e Abru S. 82 — Beyhaqi: Tarih-e Beyhaq S. 38
= Sare (Dorf mit 424 Einw.)
in: Iran / Horasan / Sabzavar / Karrab
36°20°30" N 57°29'0
Lt: VG IV, 50 — Adamec: Meshed S. 614

Saroq (Dorf)!

in: Iran / Horasan / Beyhaq / Bastin
Q: Hafez-e Abru S. 81 — Beyhaqi: Tarih-e Beyhagq S. 38
= Saroq (Dorf mit 247 Einw.)
in: Iran / Horasan / Sabzavar / Bastin
36°17' N 57°23° 0
Lt: VG IV, 34 — Adamec: Meshed 5. 597

1 Bei Beyhaqi (s.0. Q.) Sarag".

Seviz (Dorf)

in: Iran / Horasan / Beyhaq / Mazinan
(Q: Hafez-e Abru S. 82 — Beyhaqi: Tarih-e Beyhaq S. 39

= Seviz (Dorf mit 905 Einw.)

in: Iran / Horasan / Sabzavar / Mazinan
36°20°' N 567490

Lt: VG IV, 53 — SanT* ad-Daula: Matla® a§-Sams III, 232 — Adamec: Meshed
5..599
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gﬂqﬁqan (Dort)
in: Iran / Horasan / Beyhaq / Kah
Q: Hafez-e Abru S. 82 — Beyhagqi: Tarih-e Beyhaq S. 38

= nicht identifiziert!

Tabas (boluk)
in: Iran / Horasan / Beyhaq
Q: Hafez-e Abra 5. 82

= :fabas-Distrikt (mit 121 Dorfern)
in: Iran / Horasan / Sabzavar

Lt: VG IV, 4345 — Adamec: Meshed 5. 635

Tabas (Dorf)

in: Iran / Horasan / Beyhaq / Tabas

Q: Hafez-e Abru S. 82

= Tabas (mit 1094 Einw.)

in: [ran / Horasan / Sabzavar / Tabas
J6°24'N 57°44' O

Lt: VG IV, 44 — Adamec: Meshed 5. 635

Tarzagq (Dorf)
in: Iran / Horasan / Beyhaq / Zavig
(Q: Hafez-e Abru S. 83 — Beyhaqi: Tarih-e Beyhaq 5. 37

= Tarzaq (Dorf mit 472 Einw.)
in: Iran / Horasan / Sabzavar / Zameg

Lt: VGV, 41

Zarqan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Beyhaq / Qasabe-ye Sabzavar
Q: Hafez-e Abru S. 81
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Zargan(?) (Dorf mit 1191 Einw.)

in: Iran / Horasan / Sabzavar / Bid
J6°29'N 57°6" O

Le: VG IV, 36 — Adamec: Meshed 5. 683

Zavig (boluk)

in: Iran / Horasan / Beyhaq

Q: Hafez-e Abru S. 83 — Beyhaqi: Tarih-e Beyhaq 5. 37 — Yaqut: Mu'gam lI,
946-947 (tilschlich Zummaih!)

= Zameg-Distrikt (mit 73 Dorfern)

in: Iran / Horasan / Sabzavar
Lt: VGV, 41-42

§aqgan und Giirbad

Giirbad (qasabe des gleichnamigen velayat)

in: Iran / Horasan / Giirbad

Q: Hafez-e Abru S. 84 — Yaqut: Mu'gam II, 145

= Gorbat (Dorf mit 559 Einw.)

in: Iran / Horasan / Bogniird / Sanhvast
37°5'N 56°44' O

Lt: VG III, 10 — Adamec: Meshed S. 249

Heorasah (Dorf)

in: Irdn / Horasan / Gurbad

Q: Hafez-e Abru S. 84

= Horadah (mit 1132 Einw.)

in: Iran / Horasan / Bognird / Sanhvast
37°8'N 56°47' 0

Lt: VGIII, 10 — Adamec: Meshed S. 403
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Korf (Dorf)

in:

Lt:

in: Iran / Horasan / Garbad

n
Q:

Hafez-e¢ Abra 5. 84

Korf (mit 1003 Einw.)

Iran / Horasan / Bognard / Sanhvast
37°11'N 56°51'0

VG III, 10 — Adamec: Meshed S. 437

Saqqan (gasabe des gleichnamigen velayat)

Lt:

: Iran / Horisan / Sagqan
: Hafez-e Abru S. 83 — Doulatsah: Tadkira S. 462 — Fasihi: Mugmal I, 95

[Sogﬁn}

Soqan (mit 1493 Einw.)

Iran / Horasan / Bogniird / Soqan
37°20'N 56°53' 0 '
VG111, 10

Tazar (Dorf)

in:
Q:

in:

Lt:

Iran / Horasan / Gurbad

Hifez-e Abru S. 84

Tazar (Dorf mit 26 Einw.)

Iran / Horasan / Bogniird / Sanhvast
37°4'N 56°53'0

VG 111, 10 — Adamec: Meshed 5. 645
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Tus mit Mashad

Al (Dorf)

in: Iran / Horasan / Tas / Rezan — Rad
Q: Hafez-e Abru 5.93

= Al (Dorf mit 456 Einw.)?

in: Iran / Horasan / Mashad / Darzab
36°44" 30" N 59°37'0

Lt: VG V, 50 — ilhane S. 120 Anm. — Yate: Khurasan S. 152 (i.]. 1894) -
Adamec: Meshed 5. 17

1 ,Inhabited by some twenty-five families of Chulais. All the villages in these hills berween An-
darukh and Balghur are known by the name Chulai Khana, the distrike taking its name from the
tribe inhabiting it* (Yate s. 0. Lt.).

Andad (Dorf)

in: Iran / Horasan / Tis / Darzab
Q: Hafez-e Abru 5.92

= Andad (Dorf mit 577 Einw.)

in: Iran / Horasan / Maghad / Darzib
36°39'N 59°27'0

Lt: VGV, 50

Andaroh (Dorf)

in: Iran / Horasin / Tis / Rezan-Rad
QQ: Hafez-e Abri 5. 93
= Andaroh (Dorf mit 544 Einw.)
in: Iran / Horasan / Mashad / Tabadkan
36°34' N 59°39' O
Lt: VGV, 44 — Ilhane S. 120 Anm. — Adamec: Meshed 5. 25

Ardak (Dorf)

in: Iran / Horasan / Tiis / Darzab
Q: Hafez-e Abru 5.92



in:

Lt:

Tus mit Mashad 217

Ardak (Dorf mit 319 Einw.)

Iran / Horasan / Mashad / Darzab

36°42'N 59°23' 0

VG V, 50 — Ilhane S. 120 Anm. — Adamec: Meshed 5.27

Ardame (boluk)

Q:

in: Iran / Horasan / Tas

Hafez-e Abru 5. 93-94

Ardame (Distrikt mit 24 Dorfern)!
Iran / Horasan / Mashad

: VG V, 39 — Sani® ad-Daula: Matla® a§-Sams II, 276 (i.]. 1886) — Ilhane

5. 120 Anm. — Adamec: Meshed 5. 27

1 , Der boluk wird von 4 Fliissen bewissert™ (Sani” ad-Daula s. 0. Lt.).

Ardame (Dorf)

n:

Lt:

in: Iran / Horasan / Tas / Ardame

in
Q:

Hafez-e Abru §. 93

Ardame (Dorf mit 310 Einw.)

Iran / Horasan / Mashad / Ardame

36°8'30" N 59°28' O

VG V, 39 — Ilhane S. 120 Anm. — Adamec: Meshed S. 27

Azgand (Dorf)

in:

Lt:

in: Iran / Horasan / Tis / Ardame

in
Q:

Hafez-e Abru 5.93

Azgand (Dorf mit 970 Einw.)

Iran / Horasan / Mashad / Ardame
36°11'N 59°14' 0O

VG V, 39 — ilhane S. 120 Anm.
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Bahmangan (Dorf)

in: Iran / Hordsan / Tas / Radkan
Q: Hafez-e Abra 5. 93

= Bahmangan (zwei dicht nebeneinander gelegene Dorfer, B. ‘olya und B.
sofla, mit 308 bzw. 439 Einw.)

in: Iran / Horasan / Mashad / Radkan
36°52'N 58°58° 0O
Lt: VG ¥, 51

Bolmig (Dorf)

in: fran / Horasan / Tas / Darzab

Q: Hafez-e Abru 5.92

= Bogmeg (Stidrchen mit 3477 Einw.)

in: Iran / Horasan / Mashad / Culai Hane
36°49'N 59°14' 0

Lt: VG V, 50 — Adamec: Meshed 5. 96

Busan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Tas / Darzab

QQ: Hafez-e Abru 5. 92

= Pasan (Dorf mit 357 Einw.)

in: Iran / Horasan / Mashad / Darzab
36°42'30" N 59°22' O

L:: VGV, 50

Darzab (boluk)

in: Iran / Horasan / Tas

QQ: Hafez-e Abru 5. 92

= Darzab (Distrikt mit 73 Dorfern)

in: Iran / Horasan / Mashad

Le: VG V, 50-51 —Ilhane 5. 120 Anm. — Adamec: Meshed S. 142
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Dastgerd

2 Dérfer in den Distrikten Gagarq und Radkan in der Provinz Tas
Q: Hafez-e Abru 5. 93, 94 — Yaqut: Mu‘gam II, 573

= nicht identifiziert!

Dolmad (Dorf)

Iran / Horasan / Tas / Radkan
Hafez-e Abru S. 93

Dilmad (zwei dicht beieinander gelegene Dorfer, D. ‘olya und D. sofla,
mit 119 Einw.)
in: Iran / Horasan / Mashad / Radkan
36°57'30”" N 59°4'0
Le: VGV, 51

I B

Doule (Dorf)
in: Iran / Horasan / Tiis / Darzab
QQ: Hafez-e Abra 5. 92

= Doule (Dorf mit 663 Einw.)

in: Iran / Horasan / Mashad / Darzab
36°40°30”" N 59°26' O

Lt: VGV, 50 — Ilhane S. 120 Anm.

Esfandiyan (Stadtviertel von Tus)

So heifft noch heute ein Dorf am Rande der Ruinen des alten Tus, in siidost-
licher Richtung gelegen (s. VG V, 44).

Esgil (Dorf)

in: Iran / Horasan / Tas / Giirmakan
Q: Hafez-e Abru 5. 95
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= Esgil (Stadtchen mit 1479 Einw.)

in: Iran / Horasan / Mashad / Golmakan
3J6°25'N §9°9° 0

Lt: VG V, 58 — Sani’ ad-Daula: Matla® a§-Sams II, 279 — Adamec: Meshed
5.230

Farhadgerd (Dorf)

in: Iran / Horasan / Tas / Tabadkan
Q: Hafez-e Abru S. 40

= Bag-e Farhadgerd(?), Dorf mit 365 Einw.
in: Iran / Horasan / Mashad / Tabadkan
Lt: VGV, 44

Farizin (Dorf)

in: Iran / Horasan / Tis / Meydan
QQ: Hafez-e Abru S. 94

= Farizi (Stidtchen mit 1481 Einw.)

in: Iran / Horasan / Mashad / Golmakan
36°28"N 58°58°0

Lt: VGV, 58 — Adamec: Meshed S. 175

Farmad (Dorf)?

in: Iran / Horasan / Tas / Tabadkan
Q: Hafez-e Abria 5.95 — Doulatsah: Tadkira S. 107 — Sam‘ani: al-Ansab
Fol. 416a — Yaqat: Mu‘gam 11, 839

Farmad (Stidtchen mit 1484 Einw.)

in: Iran / Horasan / Maghad / Tabadkan
36°24'N 59°42°' 0O

Le: VGV, 46

1, Faramad" bei Sam'ani (s.0. Q.).
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éﬁgarq (Dort)
in: Iran / Horasan / Tas / Gagarq
(Q: Hafez-e Abra S. 94 — Fasihi: Mugmal I, 55 — Sam‘ani: at-Tahbir 1, 244

in:

Lt:

Gagarq (Stidtchen mit 2168 Einw.)

Iran / Horasan / Mashad / Torgebe

36°17°30" N 59°20' O

VG V, 54 — Sani" ad-Daula: Matla® as-Sams 11, 277 — [lhane S. 120 Anm. -
Adamec: Meshed 5. 236

Gagarq - Golestane (bolik)

: Iran / Horasan / Tus
: Hafez-e Abru S. 94 — Fasthi: Mugmal 11, 55

Torgebe und teilweise Meyan velayat-Distrikte

: Iran / Horasan / Mashad
: VG V, 54-55 — Sani" ad-Daula: Matla® as-Sams II, 277-279 — Ilhane

§.120 Anm. — Adamec: Meshed S. 236

Gamab (Dorf)

in:
Q:

n:

Lt:

Iran / Horasan / Tas / Meydan
Hafez-e Abria S. 94

Gamab (Dorf mit 246 Einw.)

Iran / Horasan / Mashad / Cenaran
36°32'N 59°6' O

VGV, 48

Gavaredk (Dorf)

Q:

in:

Lt:

: Iran / Horasan / Tus / Darzab

Hafez-e Abru 5. 92

Gavaresk (Dorf mit 831 Einw.)

[ran / Horasan / Mashad / Darzab

36°34'N 59°29' 0

VG V, 51 = Ilhane S. 120 Anm. — Adamec: Meshed S. 181
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Golestane(Dorf)

in: Iran / Horasan / Tas / Gagarq — Golestane

Q: Hafez-e Abru S. 94

= Golestan (Dorf mit 646 Einw.)!

in: Iran / Horasan / Mashad / Torqebe
36°18'N 59°24' O

Lt: VG V, 55 — Sani’ ad-Daula: Matla® a§-5ams II, 277 (i.]. 1886) — Ilhane
5. 120 Anm. — Adamec: Meshed S. 197

1 Bei dem Dorf befindet sich bzw. befand sich nach Sani’ ad-Daula (s.0. Lt.) ein Staudamm aus der
Safawidenzeit.

Gonk (Dorf)

in: Iran / Horasan / Tas / Rezan — Rid

Q: Hafez-e Abra 5. 93

= Gong (Dorf mit 688 Einw.)

in: Iran / Horasan / Mashad / Cilai Hane
36°45°30" N 59°35' O

Lt: VG V, 50

Giirmakan (boliik)!

in: Iran / Horasan / Tus

Q: Hafez-e Abru 5. 95-96 — Maqdisi: Ahsan at-tagasim S. 300 Anm. |
= Golmakan (Distrikt mit 42 Dorfern)?

in: [ran / Horasan / Mashad

Lt: VG V, 58 — Sani" ad-Daula: Matla® a§-Sams II, 279 (i.]. 1886) — Ilhane
S. 120 Anm. — Adamec: Meshed S. 197-198

1 ,.Garmiikan® bei Magdisi (s.0. Q.).
2  Mit ca. 14 Dérfern und einer Festung® (Sani’ ad-Daula s. 0. Lt.).
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Giirmakan (Dorf)!

in: Iran / Horasan / Tis / Girmakan
Q: Hafez-e Abru 5. 95 — Magdisi: Ahsan at-tagasim 5. 300 Anm. |
= Golmakan (Stidtchen mit 3848 Einw.)
in: [ran / Horasan / Mashad / Golmakan
6" 27N I 110
Lt: VGV, 58 —Ilhane S. 120 Anm. — Adamec: Meshed S. 197

1 .Garmiikin® bei Maqdisi (s. 0. Q.).

Gas (Dorf)

in: Iran / Horasan / Tis / Rezan — Rad
Q: Hafez-e Abru §. 93 — Yaqut: Mu'gam II, 155

= Gus (mit 1081 Einw.)
in: Iran / Horasan / Mashad / Culai Hane
36°44' N 59°31°'30” O
Le: VGV, 50 - ilhine S. 120 Anm. — Adamec: Meshed S. 206

Hanrad (Dorf)

in: Iran / Horasan / Tias / Ardame
Q: Hafez-e Abru 5.93

= Hanrad (Dort mit 744 Einw.)

in: Iran / Horasan / Mashad / Ardame
36°8'N 59°22'30” O

Lt: VG V, 39 — [lhane S. 120 Anm.

Hanzal Abad (Dorf)

in: Irdn / Horasan / Tis / Tabadkan
QQ: Hafez-e Abru 5. 95

= Hendel Abad (Dorf mit 723 Einw.)

in: Iran / Horasan / Mashad / Tabadkan
36°31'N 60°2° O

Lt: VGV, 48 — Adamec: Meshed 5. 211
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Hezar Masged Gebirge (Hafez-e Abru S. 92)

Tragt auch heute den gleichen Namen. Ahmad Ma'refat (Kuhha S. 284-285)
sagt dazu: ,Die Bergkette von Hezar Masged ... besteht aus Basaltgestein,
welches auf den Gipfeln hohe Basaltsiulen bildet, die von weitem wie unzih-
lige Minarette anmuten, und wahrscheinlich ist dies der Grund weswegen man
diese Bergkette Hezar Masged (= Tausend Moscheen) nannte. Der hachste
Gipfel dieser Kette erreicht eine Hohe von 3200 m. An seiner Nord-Ost Flanke
liegt die Festung Kelat-e Nader1.“

Hig (Dorf)

in: Iran / Horasan / Tis / Meydan
Q: Hafez-e Abru 5. 94
= Hig (Dorf mit 229 Einw.)
in: Iran / Horasan / Mashad / Cenaran
36°31'N 59°6' O
Lt: VGV, 48 — Vagfname-ye Hoseyn Malek S. 12 arab. u. 5. 10

K (G)ih (Dorf)

in: Iran / Horasan / Tis / Darzab

Q: Hafez-e Abrii 5. 96

= Gah (Dorf mit 655 Einw.)

in: Iran / Horasan / Mashad / Darzib
36°48’N 59°18' O

Lt: VGV, 51 — Adamec: Meshed 5. 177

K3hiin (Dorf)

in: Iran / Horasan / Tis / Garmakan
Q: Hafez-e Abri 5. 95
= Kaha (mit 1342 Einw.)
in: Iran / Horasan / Mashad / Golmakan
59°10° O 36°23'N
Lt: VG V, 58 — Sani” ad-Daula: Matla® a§-Sams II, 279 (i.]. 1886)
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Kang (Dorf)

in:

Lt:

. Iran / Horasan / Tas / Sandez

Q:

Hafez-e Abru S. 95

Kang (Stadtchen mit 2611 Einw.)
Iran / Horasan / Mashad / Sandiz
36°15'N 59°11' O

VGV, 54 — Adamec: Meshed 5. 298

Kirandeh (Dorf)

in:

B

in:

Lt:

[ran / Horasan / Tis / Rezan — Riid
Hafez-e Abri S. 93

Kardeh (Dorf mit 530 Einw.)

Iran / Horasan / Mashad / Calai Hane
36°40'N 59°37' O

VG V, 50

K(G)as (Dorf)

in:

Lt:

: Iran / Horasan / Tas / Darzab

in
Q:

Hafez-e Abru 5. 92

Gas (Dorf mit 558 Einw.)

Iran / Horasan / Mashad / Darzab
36°50'30”" N 59°16' O

VGV, 51

Kiisk-e Mahdi (Dorf)

in
Q:

in:

Lt:

: Iran / Horasan / Tas / Gagarq

Hafez-e Abra 5. 94

Kisk-e Mahdi (Dorf mit 864 Einw.)

Iran / Horasan / Maghad / Meyan Velayat
36°23'N 59°32' 0

VG V, 61
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Maresk (Dorf)

in: Iran / Horasan / Tas / Rezan — Riid
Q: Hafez-e Abrii 5. 93 — Yaqut: Mu‘gam [V, 390-391
= Maresk (mit 1495 Einw.)
in: Iran / Horasan / Mashad / Calai Hane
36°47'30" N 59°34'0
Lt: VGV, 50 - i'!b:ine S.120 Anm. — Adamec: Meshed S. 465

Margavanan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Tas / Tabadkan

Q: Hafez-e Abra 5. 95

= Margani (Dorf mit 167 Einw.)

in: fran/ Horasan / Mashad / Tabadkan
36°17'N 59°46' O

Lt: VGV, 47

Mariyan (Dorf)
in: Iran / Horasan / Tis / Rezan Rad
Q: Hafez-e Abri 5. 93

= Masiyan (Dosf mit 513 Einw.)
in: Iran / Hordsan / Mashad / Darzab
36°32°30" N 59°39°'0
Lt: VGV, 51 —[lhane S. 120 Anm. — Adamec: Meshed S. 465

Mashad Stadt (Hafez-e Abra S. 96-100)

s. Ilhane S. 101-102 — Sani" ad-Daula: Matla® a§-Sams I — Adamec: Meshed
S. 469495

Meyin velayat (boluk)

in: Iran / Horasan / Tas
Q: Hafez-e Abru S. 94
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= Meyan velayat, Bizaki und teilweise Cenaran-Distrikte!

in: Iran / Horasan / Mashad

Lt: VGV, 39-40, 48-50, 59—62 — Sani’ ad-Daula: Matla’ a&-Sams 11, 280 (i.]-
1886) — Ilhane S. 120 Anm. — Adamec: Meshed S. 500-501

1 ,Dieser boluk umfafc 350 blithende, fruchtbare Dorfer und Weiler® (Sani’ ad-Daula s.0. Lt.).

Meydin (boliik)

in: Iran / Horasan / Tas

QQ: Hafez-e Abru S. 94

= ¢en5r5n (Distrikt mit 124 Dorfern)

in: Iran / Horasan / Mashad

Lt: VGV, 48-50 — Adamec: Meshed 5. 125-126

Meydan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Tis / Meydan
Q: Hafez-e Abru 5. 94
= Cenaran(?), Zentrum des gleichnamigen Distrikts
in: Iran / Horasan / Mashad / Cenaran
36°37'N 59°7' 0O
Lt: VGV, 48 — Adamec: Meshed S. 126

Mogiun (Dorf)

in: Iran / Horasan / Tias / Ardame
(Q: Hafez-e Abru 5. 93
= Mogan (mit 1254 Einw.)
in: Iran / Horasan / Mashad / Ardame
36°7'N 59°21'0
Lt: VGV, 39 - Sani" ad-Daula: Matla® ai-Sams I, 276 (i.]. 1886)

Mogitin (Dorf)

in: Iran / Horasan / Tas / Radkan
QQ: Hatez-e Abri 5. 93
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Mogan (Dorf mit 353 Einw.)

in: iran / Horasan / Maghad / Radkan
36°44'N 59°3'0

Lt: VGV, 52

Nogondar (Dorf)

in: Iran / Horasan / Tas / Sandez

Q: Hafez-e Abru 5.95

= Nogondar (mit 1376 Einw.)

in: Iran / Horasan / Maghad / $andiz
36°19'N 59°14' O

Le: VGV, 54

Noudiyye (Dorf)
in: Iran / Horasan / Tas / Gagarq — Golestane
(Q: Hafez-e Abru S. 94

= Noudeh (zwei dicht beieinander gelegene Dorfer, N. bala und N. pain, mit
109 bzw. 137 Einw.)

in: Iran / Horasan / Mashad / Meyan velayat
36522 N-59" 3110

Le: VGV, 62

Nou Mahan (Dorf)
in: Iran / Horasan / Tiis / Meyan velayat
Q: Hafez-e Abru S. 94

= Nou Mahan (Dorf mit 175 Einw.)

in: Iran / Horasan / Mashad / Cenaran
36°41'N 59°11' O

Lt: VGV, 49

Nougan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Tas / Tabadkan
QQ: Hatez-e Abri 5. 95 — Sam"ani: al-Ansab 571b
= Heute ein dstlicher Stadtteil von Mashad s. Ilhane S. 105
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Nouzad (Dorf)
in: Iran / Horasan / Tas / Garmakan
Q: Hafez-e Abru 5. 95
= Nouzad (Dorf mit 64 Einw.)
in: Iran / Horasan / Mashad / Golmakan
36°26'30" N 59°9'0O
Le: VG V, 58
Qoroq (Dort)
in: Iran / Horasan / Tis / Radkan
QQ: Hafez-e Abru 5. 93
= Qoroq (Dorf mit 106 Einw.)
in: Iran / Horasan / Mashad / Radkan
36°48' N 59°6' 0O
Le: VGV, 51
Radkan (bolik)
in: Iran / Horasan / Tas
Q: Hafez-e Abru S. 93 — Magqdisi: Ahsan at-tagasim S. 300 (hier Raykan!)
= Radkan (Distrikt mit 46 Dorfern)
in: Iran / Horasan / Mashad
Lt: VGV, 51-52 - llhane S. 108 — Adamec: Meshed S. 563
Radkin (Dorf)
in: Iran / Horasan / Tas / Radkan
Q: Hafez-e Abra S. 93 — Sam‘ani: al-Ansab VI, 28 — Yaqut: Mu‘gam 11, 730
= _H.idkin (mit 1755 Einw.)
in: Iran / Horasan / Mashad / Radkan
36°45'30”" N 59° O
Lt: VGV, 51 —Ilhane S. 108 — Adamec: Meshed S. 563
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Rezan Rid (boluk)?

in: Iran / Horasan / Tus
(Q: Hafez-e Abru S. 93

= Heute teilweise die Distrikte Calai Hane, Tabadkan und Darzab
in: Iran / Horasan / Maghad

Lt: VGV, 44, 50-51

1 Diesen Namen trug auch eines der Stadrtore von Tis im Nordosten der Stade (s. E1(1) IV ,Tus®,
5. 1061 a).

Riidbar Stadtviertel von Tas (Hafez-e Abri S. 92)

Diesen Namen trug auch ein Stadttor von Tas (s. EI (1) IV ,Tas*, S. 1061a)
und nach Sam‘ani (al-Ansab VI, 187) hieff so ein Ort vor den Toren von Taba-
ran in Tiis* (u.s. Yaqat: Mu‘gam II, 831).

Diese Nachrichten — in chronologische Folge gebracht — zeigen, daf die Stidte
Tabaran und Tus gleichzusetzen sind (vielleicht wurden beide Namen schon
immer synonym gebraucht, s. aber EI (1) ,, Tus“, S. 1055b), und daf der dieser
Stadt vorgelagerte Ort Rudbar spater in die Stadt Tus und ihre Mauern einge-
gliedert wurde und zu einem Stadtteil von Tus wurde, der seinen Namen auch
auf das zu ihm gehdrige Stadttor iibertrug.

Sahr Abid (Dorf)

in: Iran / Horasan / Tas / Tabadkan

QQ: Hafez-e Abru 5. 95

= Sahr Abad (Dorf mit 599 Einw.)

in: Iran / Horasan / Mashad / Tabadkan
36°17'N 59°43' O

Lt: VGV, 46 — Ilhane S. 120 Anm.

Sandez (bolik)
in: Iran / Horasan / Tas
QQ: Hafez-e Abru S. 95

= Sandiz (Distrikt mit 60 Dérfern)
in: Iran / Horasan / Mashad



Tuas mit Mashad 231

Lt: VGV, 53-54 — Sani’ ad-Daula: Matla® a§-Sams I1, 279 (i. ]. 1886) — Ilhane

5.120 Anm. — Adamec: Meshed 5. 614

Sandez (Dorf)

in:

in: Iran / Horasan / Tas / Sandez

Q:

Hafez-e Abra S. 95

Sandiz (Stadtchen mit 2024 Einw.)
Iran / Horasan / Mashad / Sandiz
36°19°30” N §9°12°'30" O

Lt: VG V, 54 — [lhane S. 120 Anm. — Adamec: Meshed S. 614

Sangbast (Rebar)’

in: Iran / Horasan / Tus

Q: Hafez-e Abra 5. 85 — Sam‘ani: al-Ansab 312b (Sangabast) — “Aliir Navai:

Magalis S. yaz

Sapgbast
s. llhane 5. 114 — Yare: Khurasan and Sistan 5. 39 (i.]. 1893) — Ferrier:
Caravan Journeys S. 134 (i.]. 1845) — Adamec: Meshed S. 589

1 MNach “Aligir (s.0. Q.) errichtete den ersten Bau Arslan Gadib, Gouverneur von Tas fiir Mahmuad
von Gazna, den zweiten Bau "Aligir selber.

Tabadkan (boluk)

in: Iran / Horasan / Tiis

Q: Hafez-e Abrii S. 95 — Samargandi: Marla® (Ed. Safi") 11/1, 87
= Tabadkan (Distrikt mit 231 Dorfern)!

in: Iran / Horasan / Mashad

Lt: VG V, 4448 — [lhane S. 120 Anm. — Adamec: Meshed S. 633

1 Die grofiten Ortschaften sind ,Tabiadkan® (1265 Einw.), Heyaban (1472 Einw.), Farmad (1484
Einw.), Kanavis (1507 Einw.).

Tazar (Dorf)

n:

Iran / Horasan / Tas / Ardame

QQ: Hafez-¢ Abru 5.93
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= Tagar (Dorf mit 227 Einw.)

in: Iran / Horasan / Mashad / Ardame
36°10°'N 59°24'30" O

Le: VGV, 39

Tohm .. Marz (Dorf)

in: Iran / Horasan / Tis / Gagarq — Golestane

Q: Hafez-e Abra S. 94

= Tohm Marz (Dorf mit 68 Einw.)

in: Iran / Horasan / Mashad / Meyan velayat
36°24'N 59°30°0

Lt: VG V, 60

Torgebe (Dorf)

in: iran / Horasan / Tus / Gagarq — Golestane
Q: Hafez-¢ Abra 5. 94 — Sam®ani: al-Ansab IIl, 47 — Maqdisi: Ahsan at-taga-
sim S. 300 — Yaqat: Mu'gam I, 845 (Turugbad)

Torgebe (Stadtchen mit 4024 Einw.)
in: Iran/ Horasan / Mashad / Torgebe
367 19" 595210
Lt: VGV, 54— Ferrier: Caravan Journeys 5. 111 (i.]. 1845) — Sani” ad-Daula:
Matla® a§-Sams 11, 277 (i.]. 1886) — Adamec: Meshed S. 659

Tus (Stadt) s. ill;lﬁne S.119-120 — Adamec: Meshed S. 659

Virani (Dorf)

in: Iran / Horasan / Tas / Sandez
Q: Hafez-e¢ Abra S. 95

= Virani (Dorf mit 803 Einw.)

in: Iran / Horasan / Mashad / Sandiz
36°25'N 59°20' 0

Lt: VGV, 54
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Zadak (Dorf)

in: Iran / Horasan / Tas / Rezan Rad

Q: Hafez-e Abru 5. 93 — Samani: al-Ansab VI, 228 — Yaqut: Mu'gam II, 906
(Zadak)

= nicht identifiziert!

Zesk (Dorf)?

in: Iran / Horasan / Tus / Sandez

Q: Hafez-e Abru S. 95 — Yaqut: Mu'gam II, 930

= Zesk (Stadtchen mit 2660 Einw.)

in: Iran / Horasan / Mashad / Sandiz
36°16°30" N 59°8'0

Lt: VGV, 53 - Adamec: Meshed 5. 683

1 Yaqur (s.0. Q.) bezeichnet ,Zugk* als Distrikt von Meyiabir.

Weide- und Wiesengebiete von Tus und Mashad

Hin (Hafez-e Abra S. 96)

Yaqut (Mu'gam II, 5§12) bezeichnet es als kleine Stadt von Tas, Samani (al-
Ansab V, 262) als Dorf, durch das ihn seine Reisen gefiihrt hatten.

Heute liegen in dem Distrikt Meyan Velayat, n.w. von Tus, 2 Dorfer mit den
Namen Hin-e “Arab und Hin-e Comagqi (s. VG V, 60).

Pol-e Hatiin (Hafez-¢ Abrii S. 96)

Heute liegt unter 35° 58" N 61°7" O, an der Mundung des Kasaf-Rud in den
Hari-Rud ein Dorf gleichen Namens, zu dem Adamec (Meshed S. 548-549)
schreibt: LA village and old stone bridge passable for all arms over the Hari
Rud river about 94 miles from Meshed, on the frontier line of Persia and Af-
ghanistan. The village has good water, fuel and forage.“
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Radkan (Hafez-e Abru S. 96)

Gebiet bei dem gleichnamigen Ort Radkan (36°45'30" N 59° O), der in der
Form Riykan, Radkan, Radkan bereits bei den ilteren arab. Geografen (s.
BGA Index), Sam‘ani (al-Ansab VI, 28) und Yaqut (Mu'gam II, 730) tiberlie-
fert ist. 5. auch Adamec: Meshed S. 563.

Soltan Meydan (Hafez-e Abru 5. 96)

Gebiet bei dem gleichnamigen Ort (36°44°'N 58° 24" 0). Adamec (Meshed
S.629) schreibt dazu: ,A village and fort ... which forms the summer pasture
of the tribe of Za’afaranlu Kurds of Kuchan.* S. auch Ilhane S. 117,

Die zu Mashad gehorigen Weiler

Amir-e Nikriiz (Weiler)

in: Iran / Horasan / Tis / Maghad

Q: Hafez-e Abra S. 100

= Nikruz (Dorf mit 136 Einw.)

in: Iran / Horasan / Mashad / Tabadkan

ca. 6 km ostl. von Mashad
Lt: VGV, 48

Badr Abad (Weiler)

in: Iran / Horasan / Tiis / Mashad

Q: Hafez-¢ Abru 5. 99

= Badr Abad (Dorf mit 448 Einw.)

in: Iran / Horasan / Mashad / Tabadkan

ca. 3 km ostl. von Mashad
Lt: VG V, 44

Dehrad (Weiler)

in: Iran / Horasan / Tas / Mashad
Q: Hafez-e Abrii S. 99



in:

Lt:

Zu Mashad gehérige Weiler

Dehrad (Dorf mit 154 Einw.)

Iran / Horasan / Mashad / Tabadkan
ca. 7 km n.n. 6stl. von Mashad
VGV, 45

Hasan Abad (Weiler)

in:

Lt:

in: Iran / Horasan / Tas / Mashad
Q:

Hafez-e Abru S. 99

Hasan Abad (i.]. 1966 ohne Einw.)
Iran / Horasan / Mashad / Tabadkan
ca. 9 km s.s. ostl. von Mashad

VGV, 45

Kelate-ye Halag (Weiler)

in:

: Iran / Horasan / Tas / Mashad
: Hafez-e Abru S. 100

Halag (Dorf mit 50 Einw.)

[ran / Horasan / Mashad / Tabadkan
ca. 3 km sidl. von Mashad

Lt: VGV, 45

Mahmid Abad (Weiler)

n:

£

in:

Lt:

Iran / Horasan / Tas / Mashad
Hafez-e Abru 5. 99

Mahmiid Abad (Dorf mit 145 Einw.)
Iran / Horasan / Mashad / Tabadkan

ca. 7 km nordostl. von Mashad
VGV, 47

Mehdi Abad (Weiler)

in:

Q:

Iran / Horasan / Tis / Mashad
Hafez-e Abru 5. 99

235
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= Mehdi Abad (Dorf mit 225 Einw.)

in: Iran / Horasan / Mashad / Tabadkan
ca. 7 km siidostl. von Mashad

Lt: VGV, 47

Toroq (Weiler)

in: Irdn / Horasan / Tuas / Mashad

Q: Hafez-e Abra S. 99

= Toroq? (Stadtchen mit 4257 Einw.)
in: Iran / Horasan / Mashad / Tabadkan

ca. 10 km s.s. dstl. von Mashad
Lt: VGV, 46 — Adamec: Meshed 5. 658—659

Abivard

Abivard (velayat und qasabe)!

in: Iran / Horasan
Q: Hatez-e Abra 5. 100-2 — Magqdisi: Ahsan at-tagasim 300, 301 - Sam‘ani:
al-Ansab I, 87 — Yaqut: Mu‘gam 1, 111, 485 - Baladuri: Futah S. 404

= Abyverd
Dorf etwas nordl. von Kaakhka (37°22' N 59°40' Q) mit zahlreichen
Ruinenfeldern

in: Turkmenische S.5.R.

Lt: O’Donovan: Merv Qasis 11, 83, 89ff. u.s. seine Karte — [lhane S. 61-62

1 In den alceren arab. Quellen auch , Abavard® und ,Bavard® (s.0.Q. Sam'ani).

Arteyan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Abivard / Dare-ye Gaz
Q: Hafez-e Abra S. 100 — Sam‘ani: al-Ansab I, 153
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= Arteyan (Dorf mit 378 Einw.)

in: Iran / Horasan / Daregaz / Seyd Abad
37°29'N §59°3'0

Lt: VG 1V, 29 — Adamec: Meshed 5. 30

Azgih (boliik)

in: Iran / Horasan / Abivard

Q: Hafez-e Abra S. 102 — Sam'ini: at-Tahbir I, 128, 319, 428 — Sam'ani:
al-Ansab I, 179 — Yaqar: Mu'gam 1, 232

= Gebiet um das heutige Chaacha’

in: Turkmenische 5.5.R. (36° 50" N 60730’ O)
Lt: Tomaschek: Hist. Top. 5. 73

1 Die Lage dieses boluks wurde nach dem in ihm gelegenen Dorf Cahie ermittelt.

Cahirdeh (boliik und Dorf)

in: Irdn / Horasan / Abivard / Cahardeh
Q: Hafez-e Abra S. 101

= Gebiet um Cahardeh, dessen Ruinen heute nérdlich von Dushak
(37°13'N 60° 1’ O), in der Turkmenischen 5.5.R. liegen.
Lt: O'Donovan: Merv 11, 91

Ciahée (Weiler)

in: Iran / Horasan / Abivard / Azgah
Q: Hafez-e Abra 5. 102
= Chaacha
in: Turkmenische 5.5.R.
36°50'N 60°30' O
Lt: Tomaschek: Hist. Top. 5. 73

Dare-ye Gaz (boluk)

in: Iran / Horasan / Abivard
Q: Hafez-e Abru 5. 100
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= Die heutige Provinz Daregaz in Horasan bzw. ein Teil von ihr, an der
Grenze zur Turkmenischen S.5.R.?

Lt: Hlhane S.77 — Yate: Khurasan S. 166-167 (i. ]. 1894) — Adamec: Meshed
S.135-141

1 ,Many ancient mounds existed, showing that it had been thickly populated in ancient times, but
that Changiz Khan had made a cleen sweep of the country, and it had never recovered. The
present population of the district estimated at 10000, but there was ample room for double that
number* (Yate s.0. Lt.).

Harv (Dorf)?
in: Iran / Horasan / Abivard / Pasakih
QQ: Hafez-e Abru 5. 102 — Yaqut: Mu‘gam II, 428

= nicht identifiziert!

1 Bei Yaqut (s.o. Lt.) ,Harw al-gabal®.

Kelat (Dorf)

in: Iran / Horasan / Abivard / Pasakiih
Q: Hafez-e Abra S. 102

= Kelat-e Naderi!

in: Iran / Horasan / Daregaz
36°39"N 59°42'30” O

Lt: ilhane $.97 — Yate: Khurasan S. 155 (i.]. 1894) — O’Donovan: Merv
Qasis 11, 82 — Adamec: Meshed S. 277-286

1 .Kalat-i-Nadiri has a great name as the mountain fastness of the great Madir Shah, but beyond
the natural structure of the place there is nothing nowadays of great interest or importance about
it* (Yate s.0. Lt.).

K(G)irank (Dorf)

in: Iran / Horasan / Abivard / Qasabe
Q: Hafez-e Abri S. 100 — Borhan-e qate’ 111, 1896 — Farhang-¢ Anandrag V,
3650 — Dehhoda: Logatname

= nicht identifiziert!
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Kifin bzw. Kiifan (boluk mit dem gleichnamigen Dorf)

in: Iran / Horasan / Abivard
Q: Hafez-e Abra 5. 102 — Yaqat: Mu'gam I, 111 IV, 321 — Magqdisi: Ahsan
at-taqasim S. 301 — Sam‘ani: at-Tahbir I, 472 — ders.: al-Ansab 490a

nicht identifiziert!

Kiairan (bolik mit dem gleichnamigen Dorf)?

in: Iran / Horasan / Abivard
Q: Hafez-e Abru 5. 102

= nicht identifiziert!

1 Die Nisbe Kirini ist belegr, s. Storey: Persian Literature Vol. I/2 8. 959.

Mehne (bolik mit dem gleichnamigen Dorf)!

in: Iran / Horasan / Abivard

QQ: Hafez-e Abru S. 102 — Yaqut: Mu'gam IV, 723 — Sam’ani: al-Ansab 550a
— Esfezari: Raudat I, 181

= Ruinen nordlich von ,Meana®
in: Turkmenische 5.5.R.
36°55'N 60°23' O
Lt: O'Donovan: Merv Qasis 11, 96-97

1 A little after sunset we came abreast of some ruinous old buildings crowned with crumbling
« cupolas, and styled the Imam Zadé of Ménéh. They lay about six hundred yards to our left* (s. o.
O'Donovan).

Nais? (Dorf)

in: Iran / Horasan / Abivard
Q: Hafez-e Abru 5. 101 Anm. 8 — Sam®ani: al-Ansab 551a — Yaqut: Mu'gam
IV, 728

= nicht identifiziert!
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Pasakuh (boluk)

in:

Iran / Horasan / Abivard

Q: Hafez-e Abru 5. 102

= Das Gebiet um die Festung Kelat-e Naderi (36°59'N 59°42°30" O) im
heutigen Daregaz.

Qoli (Dorf)

in: Iran / Horasan / Abivard / Dare-ye Gaz

Q: Hafez-e Abrii S. 100

= vielleicht heutiges Rahman Qoli (mit 125 Einw.)

in: Iran / Horasan / Daregaz / Doriingar

Lt: VGIV, 29

Rishor (Dorf)

in: Iran / Horasan / Abivard / Dare-ye Gaz

Q: Hafez-e Abru S. 100

Rishvar (mit 1197 Einw.)

: Iran / Horasan / Daregaz / Meyankiih

Lt:

VG IV, 32 — Adamec: Meshed 5. 568

Salmaqan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Abivard / Pané Ga
Q: Hafez-e Abrii S. 101 — Yaqut: Mugam 1II, 122

nicht identifiziert! In Richtung Sarahs gelegen s.0. Yaqgut.

Sangan (Dorf)

mn:

Q

Iran / Horasan / Abivard / ?
: Hatez-e Abru 5. 101 = Doulat3ah: Tadkira 5. 475

nicht identifiziert!
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Soukan (bolik mit dem gleichnamigen Dorf)
in: Iran / Horasan / Abivard
Q: Hafez-e Abru 5. 102 — Sam‘ani: at-Tahbir I, 75, 322 - Yaqut IIl, 337

= Soukan bildet zusammen mit Azgah einen boluk und ist durch das zu
diesem boluk gehorige Dorf Cahce lokalisierbar, s. unter Azgah und
Cahée.

Tabarak (Dorf)
in: Iran / Horasan / Abivard / Dare-ye Gaz
QQ: Hafez-e Abru S. 100

= Vielleicht heutiges Tabar
in: Iran / Horasan / Daregaz / Takab
Le: VG IV, 28

Tezen (boluk mit zahlreichen Kanilen)

in: Iran / Horasan / Abivard
Q: Hafez-¢ Abru 5. 102
dazu s. Ilhane S. 95-96

Nasa
Camgil (bolik mit dem gleichnamigen Dorf)!

in: Iran / Horasan / Nasa
Q: Hafez-e Abri S. 104 — Sam'ani: al-Ansab VII, 322 — Yaqit: Mu'gam I,
280

= nicht identifiziert!
1 Bei Samani (s.0. Q.) und Yaqat ,Sarmagil“. Yaqir sagt dazu: , Eine starke Festung in Hura-

sian, 4 farsah von Nasi. Die Perser nennen es ,Camgal®, und Sam’ini: , Dorf von Nasa mit
starker Festung®.

Kouk (Dorf)?

in: Iran / Hordsan / Nasa / Koukrid
Q: Hafez-e Abra S. 104 — Yaqut: Mu'gam 1V, 328
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= nicht identifiziert! Nordlich von Nasa s.u. Anm.

1 Yaqut (s.0. Q.) sagt dazu: ,Ein grofes, blithendes Dorf, eine Reiscetappe (marhala) von Sahre-
stan in Hordsan. Das Dorf gehort zu Masa und liegt an der aullersten Grenze seines Gebietes. Ich
habe dieses Dorf persinlich gesehen®. — Wie aus dem Artikel ,5ahrestan® bei Yagit (Mu'gam
IlI, 343) hervorgeht, sah er dieses Dorf i. ]. 617h, als er vor den Mongolen aus Hvarezm iiber
Sahrestan und Nasa fliichtete. Die Lage des Distrikts ,Koukrid* ergibt sich somit a's nérdlich
von Nasa gelegen.

Nasa (velayat und Stadt)

in: Iran / Horasan

Q: Hafez-e Abru S. 103 — Esfezari: Raudat I, 153 — Sam®ani: al-Ansab 559a -
Sam‘ani: at-Tahbir I, 24 I, 191 — Yaqut: Mu'gam IV, 776-778 - al-
Hakim Fol. 66b — Baladuri: Futuh S. 404

s. [lhane S. 103

Reyan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Nasa / Qasabe
Q: Hafez-e Abri S. 103 — Yaqgut: Mu'gam I, 883 — Sam"ani: al-Ansab VI,
212, 105

nicht identifiziert!

Taftazan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Nasa / ?
Q: Hafez-e Abra S. 104 — Yaqut: Mu‘gam I, 857 — Sam‘ani: al-Ansab III, 61
s. llhane S. 117-118
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Goveyn

Andade (Dorf)

in:

Lt:

: Iran / Horasan / Goveyn

in
Q:

Hafez-e Abra 5. 106 — Doulatdah: Tadkira S. 379

Andade (Dorf mit 764 Einw.)

Iran / Horasan / Sabzavar / Negab
36°45'N 57°15°' O

VGIV, 53

Bahr Abad (Dorf)!

Lt:

Iran / Horasan / Goveyn

: Hafez-e Abru S. 106 — Fasihi: Mugmal II, 240, 263 — Sam‘ani: at-Tahbir

1, 457, 582 1I, 125 — Yaqac [, 512
Bahr Abad (Dorf mit 365 Einw.)

: Iran / Horasan / Sabzavar / Neqab

36°43'30" N 57°17' 0
VG IV, 53 - Ilhane S. 88 Anm. — Adamec: Meshed S. 57

1 Mach Fasihi (s. 0. Q.) war das Dorf berithmt wegen der dort befindlichen Grabstitte von Sa'd ad-
Din Hammuya (zu thm s. die Edition $. 105 Anm. 5) welche ein Ziyarat darstellte. In den
arabischen Quellen (s.0. Q.) ,Buhair Abad*.

Dadiyan-e “olya (Dorf)

in
Q:

in:

Lt:

in: Iran / Horasan / Goveyn

Hafez-e Abri S. 106

Dadiyan-e ‘olya (i.]. 1966 unbewohnt)
Iran / Horasan / Sabzavar / Rah Caman
36’47’ N 57° O

VG IV, 40

Dadiyan-e sofla (Dorf)

in:

Q:

[ran / Horasan / Goveyn
Hafez-e Abra S. 106
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= Dadiyan-e sofla (i.]. 1966 unbewohnrt)

in: Iran / Horasan / Sabzavar / Rah Caman
36745 M- 571310

Lt: VG IV, 40

Delgand (Dorf)

in: Iran / Horasan / Goveyn

QQ: Hafez-e Abru S. 106

= Delgand (i.]. 1966 unbewohnt)

in: Iran / Horasan / Sabzavar / Rah Caman
36°47'N 36°59'0

Lt: VG IV, 40 — Ilhane S. 88 Anm.

Goft (Dorf)
in: Iran / Horasan / Goveyn
Q: Hafez-e Abru 5. 106

= Goft (Dorf mit 406 Einw.)

in: Iran / Horasan / Sabzavar / Kohne
36°37'30" N §57°4' 0O

Lt: VG 1V, 52 —Ilhane S. 88 Anm.

Gove yn (velayat)

in: Iran / Horasan

QQ: Hafez-e Abru S. 105—6 — Yaqur: Mu'gam II, 164-166 — Samani: at-Tah-
bir I, 581 — ders.: al-Ansab I1I, 428 — al-Hakim Fol. 66 a — Baladuri: Futuh
S. 404

s. Ilhane S. 88 — Adamec: Meshed S. 237-238

Horasah (Dorf)

in: Iran / Horasan / Goveyn

Q: Hafez-e Abru 5. 106 — Fasihi: Mugmal 11, 240, 250
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Goveyn

Hodasah (Dotf mit 709 Einw.)

: Iran / Horasan / Sabzavar / Rah Caman

Joe"46'N 57°1'30" O
VG IV, 40 — [lhane S. 88 Anm. — Adamec: Meshed S. 402

Hosrousir (Dorf)

in:

Lt:

: Iran / Horasan / Goveyn

in
Q:

Hafez-e Abru S. 106 — Beyhagi: Tarih-e Beyhaq S. 41

Hosrousir (Dorf mit 240 Einw.)

Iran / Horasan / Sabzavar / Rah Caman

36°45'N 57°12' O

VG IV, 40 — Ilhane S. 88 Anm. — Adamec: Meshed S. 408

Koruzdeh (Dorf)

Lt:

: Iran / Horasan / Goveyn

Hafez-e Abrii S. 106 — Fasthi: Mugmal 11, 240
Koruideh (Dorf mit 441 Einw.)

: Iran / Horasan / Sabzavar / Neqab

3642’ N 57°28' O
VG IV, 54 — Adamec: Meshed S. 438

Mehrizak (Dorf)

m:
Q:

n:

Lt:

[ran / Horasan / Goveyn

Hafez-e Abru 5. 106

Mehrizak (i.]. 1966 unbewohnt)
Iran / Horasan / Sabzavar / Azadvar
36°45'30" N 56°45' O

VG 1V, 34

Nou Bag (Dorf)

in: Iran / Horasan / Goveyn
Q: Hafez-e Abru S. 106

245
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= Nou Bag (Dorf mit 513 Einw.)

in: Iran / Horasan / Sabzavar / Rih Caman
36°44'30" N 57°13' 0O

Lt: VG IV, 40 — Ilhane S. 88 Anm.

Qarye-ye kohne (Dorf)

in: Iran / Horasan / Goveyn

Q: Hafez-e Abru S. 106

= Qary-ye kohne (Dorf mit 854 Einw.)

in: Irdn / Hordsan / Sabzavar / Kohne
36°39'N 56°57'O

Lt: VG IV, 52 —Ilhane S. 88 Anm.

Samgan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Goveyn
Q: Hafez-e Abrii S. 106
= Samgan (Dorf mit 347 Einw.)
in: Iran / Horasan / Sabzavar / Rah Caman
36°46'N 57°5'0
Lt: VG IV, 40 — [lhane S. 88 Anm. — Adamec: Meshed S. 588

Sirgan (Dorf)
in: Iran / Horasan / Goveyn
Q: Hafez-e Abru S. 106

= Sirgan (Dorf mit 311 Einw.)

in: Iran / Horasan / Sabzavir / Neqab
36°45'N 57°22'0

Lt: VG IV, 54 - Ilhane S. 88 Anm.

Tarfitan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Goveyn
Q: Hafez-e Abru S. 106 — Fasthi: Mugmal 11, 240

nicht identifiziert!
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Zir Abad (Dorf)

: Iran / Horasan / Goveyn

Hafez-¢ Abra S. 106
Zir Abad (Dorf mit 489 Einw.)

: Iran / Horasan / Sabzavar / Neqab

36°44'N 57°21'0

: VG 1V, 54 — Ilhane S. 88 Anm. — Adamec: Meshed S. 685

Faryumad

Azadvar (Dorf)

in:

0):

Lt:

Iran / Horasan / Faryimad

Hafez-e Abru 5. 107 — Sam‘ani: al-Ansab I, 76 — Magdisi: Ahsan at-taga-
sim S. 300, 318 — Yagiit: Mu‘gam I, 231, 61

Azadvar (Dorf mit 426 Einw.)

Iran / Horasan / Sabzavar / Azadvar

36°44'N 56°40'30” O

VG 1V, 34 — [lhane S. 67-68 — Adamec: Meshed S. 51

Estarbad (Dorf)

n:
k:

in:

Lt:

Iran / Horasan / Faryimad
Hafez-e Abru 5. 106

Estarband (Dorf mit 537 Einw.)
Iran / Semnan / $ahrud / Forimad
36°27'N 56°42' 0

VG XVII, 16

Faryuimad (velayar)

in:
Q:

Lt:

Iran / Hordsan

Hafez-e Abru S. 106-107

Heute die Distrikte Forimad (Semnan / $ahriid) und Azadvar (Horasan /
Sabzavar) }

VG XVII, 16-17 IV, 34 — ilhane S. 82
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Faryiimad (gasabe)

in:

Lt:

: Iran / Horasan / Faryimad

in
Q:

Hafez-¢ Abra 5. 106

Forumad (kleine Stadt mit 2897 Einw.)
Iran / Semnan / Sahrad / Forumad
36°45'N 56°41'0

VG XVII, 17

Firiiz Abad (Dorf)

in: Iran / Horasan / Faryimad
Q: Hafez-e Abra S. 106

Firiz Abad (zwei dicht beieinander gelegene Dérfer, F. pain und F. bala,
mit 544 bzw. 345 Einw.)

in: Iran / Semnan / Sahriad / Forimad

Lt

36°30'N 56°40'0O
: VG XVIIL, 17

Masagerd (Dorf)

in: Iran / Horasan / Faryimad

Hafez-e Abra S. 107
Masagerd (i. ]. 1966 unbewohnt)

: Iran / Horasan / Sabzavar / Azadvar

36°44'N 56°39'0
: VG IV, 34

Moftestan (Dorf)

in:

Lt:

in: Iran / Horasan / Faryimad

Q:

Hafez-e Abrii S. 107

Moftestan (i. ]. 1966 unbewohnt)
Iran / Semnan / Sahriid / Forimad
36°34'N 56°38'0

VG XVIL, 17
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Beyar und Gomand

Beyar (Dorf)

in: Iran / Horasan / Beyar - Gomand
Q: Hafez-e Abru S. 107 — Sam‘ani: at-Tahbir I, 128 — Yaqut: Mu'gam I, 772
= Beyargomand
in: Iran / Semnan / Sahrad / Beyargomand
36°5'N 55°48'30" O
Le: VG XVIL, 12 — Adamec: Meshed 5. 78

Beyir - Gomand (velayar)

in: Iran / Horasan

Q: Hafez-e Abrii S. 107 — Fasihi: Mugmal 11, 59
= !.’ie}rirﬁumand-[}istrikt

in: Iran / Semnan / Sahriad

Le: VG XVIIL, 12 — Adamec: Meshed 5. 78

Dastgerd (Dorf)

in: Iran / Horasan / Beyar — Gomand

(): Hatez-e Abria 5. 107

= Dastgerd (Dorf mit 785 Einw.)

in: Iran / Semnan / $ahrid / Beyargomand
36°8'30" N 56°7' O

Le: VG XVII, 12

Diazyan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Beyar — Gomand

Q: Hatez-e Abru §. 107

= Dezyan (Dorf mit 538 Einw.)

in: Iran / Semnan / Sahrad / Beyargomand
36°1'N 55°58'30" O

Lt: VG XVII, 12 — Adamec: Meshed 5. 150
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Gazzazan (Dorf)

in: Iran / Horasan / Beyar — Gomand

QQ: Hafez-e Abru S. 107

= Gazzazan (Dorf mit 533 Einw.)

in: Iran / Semnan / Sihrid / Beyargomand
36°9°'N 56°2°30" O

Lt: VG XVII, 12

Gomand (Dorf)

in: Iran / Horasan / Beyar — Gomand
Q: Hafez-e Abra S, 107

= Beyargomand s.o.

)«
B3

oArm

Dareh (Dorf)

in: Iran / Horasan / Gagarm

Q: Hafez-e Abru S. 107

= Daraq (mit 1832 Einw.)

in: Iran / Hordsan / Bogniird / Gagarm
36°58'N 56°11'30” O

Lt: VGIIL, 5 — Adamec: Meshed S. 131

Gagarm (velayar)

in: Iran / Horasan

Q: Hafez-e Abru 5. 107 — Yaqut: Mu'gam 11, 4 — Magqdisi: Ahsan at-tagasim
S.300, 318 — Fasihi: Mugmal II, 59 — Sam"ani: al-Ansab III, 160

= Gagarm-Distrikt

in: Iran / Horasan / Bognird

Lt: VG III, § — Sani® ad-Daula: Matla® a§-Sams I, 111-119
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Gagarm (qasabe)

: Iran / Horasan / Gagarm

: Hatez-e Abru S. 107 — Fasihi: Mugmal 11, 240 — Yaqut: Mu'gam II, 4 -
Sam‘ani: at-Tahbir [, 75, 76 — al-Hakim Fol. 66b
Gagarm (Stadtchen mit 3563 Einw.)

: Iran / Horasan / Bognard / Gagarm
36°57'N 56°22' 0O

Lt: VGIIL, § — Adamec: Meshed S. 239-241

Garmagq (Dorf)

Lt

Iran / Horasan / Gagarm
: Hafez-¢ Abma 5. 107
Garme (Stadechen mir 4327 Einw.)

: Iran / Horasan / Bognard / Gagarm

36°59'30" N 56°16' O
. VGIIL, §

Ive (Dorf)

in:

Iran / Horasan / Gagarm

Q: Hafez-e Abra 5. 107

in:

Lt

Ivar (mit 1629 Einw.)
Iran / Horasan / Bogniird / Gagarm
36°58'30" N 56°15' O

: VG IIL, 5 — Adamec: Meshed §. 232

Mir Abad (Dorf)

n:

Q:

—
—

n:

Iran / Horasan / Gagarm

Hafez-e Abru S. 107

Amir Abad (Dorf mit 333 Einw.)
Iran / Horasan / Bognard / Gagarm
36°42'N 56°30' 0

Le: VGIIIL, §
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Har und Tabran

Har bzw. Hvar (Dorf)

in: Iran / Horasan / Har — Tabran
Q: Hafez-e Abra S. 107 — Samani: al-Ansab V, 215 - Yaqgat: Mu‘gam I1, 479

= wahrscheinlich Hvar Kamand (i.]. 1966 unbewohnt)
in: Iran / Semnan / Sahrad / Hvartiiran

35°53'N 56°43' 0
Le: VG XVIIL, 13

Har (Hvar) - Tabran (velayat)?

in: Iran / Horasan

(Q: Hatez-e Abru 5. 107 — Beyhagqi: Tarih-e Beyhaq 5. 34 — Yaqut: Mu'gam
l1I, 501 — Maqdisi: Ahsan at-tagasim S, 25 — Fagihi: Mugmal 11, 85

= Hvartaran-Distrikt

in: Iran / Semnan / Sahrud

Lt: VG XVII, 13-14 — Adamec: Meshed 5. 316

1 Bei Beyhagqi (s.0. Q.) heifir dieses Gebier ,,Hvar und Tabaran® und er sagt dazu: ,, Wo das Gebiet
von Beyhaq endet beginnen Qumes und Hvar und Tibaran, die frither zu Qiimes zihlten und
jetzt zu Beyhaq dazugeschlagen worden sind®. Bei Yagut und Magdisi ist der Name als , Taba-
ran® iiberliefert und stets wird Hvar geschrieben. Die Schreibweise bei Hafez-e Abra (Har)
entspricht der tarsachlichen Aussprache.

Tabran (Dorf)

in: Irin / Horasan / Hvar — Tabran

Q: Hafez-e Abru S. 107 - Yaqut: Mu'gam II1, 501 — Maqgdisi: Ahsan at-taga-
sim S. 24

= Turan

in: Iran / Semnan / Sahrid / Hvartiran
35°39'N 56°42' 0O

Lt: VG XVII, 13 — Adamec: Meshed S. 649
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Dastgerdan

Dastgerdan (velayat)

in:

Lt:

: Iran / Horasan

in
Q)

Hafez-e¢ Abra 5. 107

Dastgerdan — Bahs mit dem gleichnamigen Hauptort Dastgerdan
Iran / Horasan / Tabas
VG IV, 59-60 — Adamec: Meshed S. 146-147

Dastgerdan (qasabe des gleichnamigen velayat)

: Iran / Horasan / Dastgerdan

Q: Hafez-e Abri S. 107 — Fasihi: Mugmal 11, 94

= Dastgerdan (Dorf mit 187 Einw.)

in: Iran / Horasan / Tabas / Dastgerdan — Bahs
34°18'N 56°55' O

Lt: VG IV, 59 — Adamec: Meshed S. 146-147

Malvane (Dorf)

in: Iran / Horasan / Dastgerdan

Hafez-e Abra S. 107
Malvand(?) (Dorf mit 376 Einw.)

: Iran / Horasan / Tabas / Dastgerdan — Bahs
: VG 1V, 60
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Esfarayen

Adkan (Dorf)
in: Iran / Horasan / Esfarayen
Q: Hafez-e Abra S. 108

= Adkan (Dorf mit 429 Einw.)

in: Iran / Horasan / Esfarayen / Zarq Abad
TN 5771570

Le: VGIII, 2

Ari No'man(?) (Dorf)?
in: Iran / Horasan / Esfarayen
QQ: Hafez-e Abra 5. 108 — Doulatsah: Tadkira S. 463

= nicht identifiziert!

1 Doulatsih (s.0. Q.) zitiert diesen Ort in der Form ,, Abrizi No'man® (2).

Esfarayen (velayat)

in: Iran / Horasan

Q: Hafez-e Abru 5. 108 — Magqdisi: Ahsan at-tagasim S. 300 — Fasihi: Mug-
mal 5. 59 — al-Hakim Fol. 66 a — Baladuri: Furih 5. 404

= Esfarayen — Provinz

in: Iran / Horasan

Lt: VG III, 1-4 - Ilhane S. 79

Esfarayen (gasabe)

in: Iran / Horasan / Esfarayen
(Q: Hafez-e Abru S. 108 — Sam‘ani: al-Ansab 1, 223 — Yaqutr: Mu'gam I,
246-248

= Esfarayen Ruinen

s. dazu il]_:lﬁm: S.80
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Gasqan (Dorf)!

Lt:

Iran / Horasan / Esfarayen
Hifez-e Abrii 5. 108 — Sam‘ani: al-Ansab III, 409 — Yaqat: Mu'gam 1I,
152

fiﬁﬁqﬁn (Dorf mit 871 Einw.)

: Iran / Horasan / Esfarayen / Meyan Abad

37N 572290
VG 11, 4 - Adamec: Meshed S. 249

1 Sam‘ini und Yagqir (s.0. Q.) schreiben diesen Ort ,Gausaqan® und Yaqit sagr dazu: ,Ein Dorf,
dicht vor den Toren von Esfarayen gelegen, als sei es ein Stadoviertel der Stadt®, und Sam'ani
nennt es direke ,ein Stadtviertel von Esfarayen®™.

Hos (Dorf)!

in: Iran / Horasan / Esfarayen

Q: Hafez-e Abru 5. 108 — Sam‘ani: al-Ansab V, 147, 231 — Yaqut: Mu‘gam
11, 155 (falschlich Guwas) II, 446

= nicht identifiziert!

Ize (Dorf)

in: Iran / Horasan / Esfarayen

Q: Hafez-¢ Abru 5. 108

= [zi (Dorf mit 197 Einw.)

in: Iran / Horasan / Esfarayen / Fartan
J6"59'N 57°35'0

Le: VGIIIL, 3

Niskes (Dorf)

: Iran / Horasan / Esfarayen

: Hafez-e Abru S. 108

Niskes (Dorf mit 364 Einw.)

: Iran / Horasan / Esfarayen / Zarq Abad

FEV N S 180

: VGIIL, 3 — Adamec : Meshed S. 538
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Sast (Dorf)

in: Iran / Horasan / Esfarayen

Q: Hafez-e Abrua S. 109

= Sast (Dorf mit 845 Einw.)

in: Iran / Horasan / Estarayen / Rain
37°8°30” N 57°32' 0O

Lt: VGIIL, 2 — Adamec: Meshed S. 599

Tay (Dort)

in: Iran / Horasan / Esfarayen

Q: Hafez-¢ Abrui 5. 108

= Tuy (Dorf mit 690 Einw.)

in: Iran / Horasan / Zarq Abad
728N 5750

Lt: VGII, 2

Gahan und Argiyan
Ardin (Dorf)

in: Iran / Horasan / Gahan — Argiyan

Q: Hafez-e Abru S. 109

= Ardin (Dorf mit 639 Einw.)

in: Iran / Horasan / Esfarayen / Bam
36°52'30" N §7°52' 0

Lt: VGIII, 1 — Adamec: Meshed S. 28

Bakr Abad (Dorf)

in: Iran / Horasan / Gahan — Argiyan

Q: Hafez-e Abra S. 109

= Bakr Abad (Dorf mit 169 Einw.)

in: Iran / Horasan / Esfarayen / Bam
36°54'N 57°46’ O

Le: VG IIL, 1



Gahan und Argiyan 257
Ban (Dorf)
in: Iran Horasan / Gahan — Argiyan
QQ: Hafez-e Abru S. 109 — Sam“ani: al-Ansab 1, 168 11, 68

= heutiges Bam?

Dastgerd (Dorf)

in: Iran / Horasan / Gahan — Argiyan

Q: Hafez-e Abru S. 109

= Dastgerd (Dorf mit 656 Einw.)

in: Iran / Horasan / Esfarayen / Bam
36°53'N 57°50'0

Le: VGII, 1

Estang (Dorf)?

in: Iran / Horasan / Gahan — Argiyan

Q: Hafez-e Abru S.109 — Sam'ani: al-Ansab I, 229 — Yagut: Mu'gam I,
248-249

= nicht identifiziert!

1 MNach Sam'ani (s.0. Q.) nannte man es auch ,Sabang®.

Gahin (Dorf)

in: Iran / Horasan / Gahan — Argiyan

(Q: Hafez-e Abra S, 109

= Gahan (Dorf mit 557 Einw.)

in: Iran / Horasan / Esfarayen / Bam
36°56'30" N 57°51'0

Lt: VG IIL, 1

Gahin - Argiyan (velayar)!

in: Iran / Horasan
Q: Hafez-e Abru S.109 — Fasithi: Mugmal II, 240 — Doulatsah: Tadkira
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S.494 — Sam‘ani: al-Ansab I, 167-168 — Yagat: Mu'gam I, 209 — Mag-
disi: Ahsan at-tagasim S.300 — Sam‘ani: at-Tahbir 1, 517 II, 171 - al-
Hakim Fol. 66b — Baladuri: Futah S. 404

= Bam-Distrikt

in: Iran / Horasan / Esfarayen

Le: VGIIL 1 - ill;;ﬁrlr: 5. 66 — Adamec: Meshed 5. 63

1 In den arabischen Quellen ausschlieBlich ,Argiyan® genannt. Noch heute ist der alte Distrike-
name in dem Namen des Ortes Kelite-ye Argiyani®, wenige km 6stl. von Safi Abad
(36° 41’307 N 57° 56’ O) bewahrt.

Harq (Dorf)

in: Iran / Horasan / Gahan — Argiyan

Q: Hafez-e Abru S. 109 — Sam"ani: at-Tahbir I, 407 — ders.: al-Ansab V, 11 -
Yagat: Mu'gam II, 425

= Harq (mit 1313 Einw.)

in: Iran / Horasan / Quéan / Harg
36°57'N 57°59'0

Le: VGV, 12 — Adamec: Meshed S.315

Kirizdar (Dorf)

in: Irdn / Horasan / Gahan — Argiyan

Q: Hafez-e Abri S. 109

= Karizdar (Dorf mit 255 Einw.)

in: Irdn / Horasan / Esfarayen / Bam
36552 N 37470

Lt: VGIII, 1 — Adamec: Meshed S. 304
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Kelidar

Bidhin (Dorf)

in:

Lt:

: Iran / Horasan / Kelidar

n
Q:

Hafez-e Abru 5. 109

Bidhan (Dorf mit 501 Einw.)

Iran / Horasan / Neysapur / Sarvelayat
36°51'N 58°23'0

VGV, 72

Borsalan (Dorf)

In:

Lt:

in: Iran / Horasan / Kelidar

in
Q:

Hafez-e Abru S. 109

Borsalan (heute zwei dicht beieinander gelegene Dorfer, B. ‘olya und B.
sofla mit 132 bzw. 386 Einw.)

Iran / Horasan / Neygapir / Sarvelayat

36°55'N 58°29'0

VGV, 72

Dezq (Dorf)

in:

Q:

in:

Lt:

Iran / Horasan / Kelidar

Hafez-e Abru S. 109

Dezq (Dorf mit 904 Einw.)

Iran / Horasan / Neysapiir / Sarvelayat
3J6°46' N 58°16' O

VG V, 72 — Adamec: Meshed 5. 157

Kelidar (velayat)

imn
Q:

in:

Lt:

in: Iran / Horasan

Hafez-e Abru S. 109-110

_Sarveléyat (Distrikt mit 74 Dorfern)
Iran / Horasan / Ney3apur
VG V, 71-73 — Adamec: Meshed S. 597
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Kelidar (gasabe des gleichnamigen velayat)

in: Iran / Horasan

Q: Hafez-e Abru S. 109

= Kelidar (Dorf mit 558 Einw.)

in: Iran / Horasan / Neygapiir / Sarvelayat
36°46'N 58°33' 0

Le: VGV, 72

Kask (Dorf)

in: Iran / Horasan / Kelidar

Q: Hafez-e Abri 5. 109

= Kask (Dorf mit 107 Einw.)

in: Iran/ Horasan / Neysapar / Sarvelayat
36°43’'N 58°11'30” O

Lt: VGV, 72 — Adamec: Meshed S. 438

Saman (Dorf)

in: Irin / Horasan / Kelidar

Q: Hafez-e Abrii S. 109

= Siman (Dorf mit 325 Einw.)

in: Iran / Horasan / Ney3apir / Sarvelayat
36°46'30" N 58°11' O

Li: NGV, 72
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Azidan 25, 72
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Begestan (nahiyat) 39, 140
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Bidoht 38, 141

Bigaqi 27,76

Bihiid 41, 141

Bilgin Anm. 58

Binibig 40, 142

Birgand (ndhiyat) 38-39,
142

Birgand (qasabe) 38, 142

Biroh 58, 200

Birdzkoh 84

Bisak 173

Bohara 17

Boland Ab 25, 76

Bolmig 59, 218

Bolak-e qagabe (Beyhaq)
56

Borabad 34, 76

Borin 66

Borazq 58, 201

Borsalin 66, 259

Boriin 39, 142

Boiiiran 15, 76

Bozin (Alangan/Herat) 25

Bozan (Engil/Herat) 25

Bozda 39, 143

Bozdin (Alangin/Herat)
25

Bozdin (Engil/Herat) 25,
77

Bu Bakr 51

Buhair Abad 243

Bika 51

Baran 34, 77

Busan 59, 218

Bafang (Distrike) 85

Basank 85

Buit 164

Buitangan 171

Ba Talha 26, 77

Biiy-e Morg (Dastgerdan)
bb

Biy-e Morg (Herat) 26, 78

Biymorg (Qohestan) 38,
143

Bizin 45, 169

Biizgin (gasabe) 36, 77,
133

C=f

Cahir Big (Adine Masged/
Balh) 51, 180

Cahar Bag (Balh/Balh) 51

Cahir Big (Dastgerd/Balh)
51

Cahir Big (Nar/Balh) 52,
180
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Cahirdeh (bolik) 63, 237

Cahirdeh 63

Cihée (mazra'e) 63, 237

Cihe (Beyhaq) 57, 201

Cihe (Tis) 59

Cihe (rebit) 59

Cahkand (Hisf/Qohestin)
42, 143

Cahkand (Nahargin/Qohe-
stim) 39, 143

Cih-¢ nou (mazra'e) 62

Cih-e nou {mahalle) 62

Cakaran (Alangan/Herat)
25

Cakarin (Odvan/Herat) 28

Cikarin (Tarin/Herat) 26

Cam Abad 51

Camgil (boliik u. Dorf)
64, 241

Cardgéi 51

Caraht 39

Cir Kaftarhin (mazra'e)
28, 78

Cirsi-Basar 21

Caim 57, 201

Cehal Kask 48

Cel Dohtarin 29, 78

Ceniirin 40

Cergi 52, 181

Ceit 29, 78

Cicaked 30, 50

D-D

Dadiyan-e ‘olya 65, 243
Dadiyin-e sofla 65, 243
Dagiyan 55, 190
Dahestin 17

Dak &3

Damangin 45, 169
Damankih (velayat) 34
Damgan 56

Darafk 57, 201

Darak 39

Darask (Berg) 31
Darband (Kanal) 30
Darbar 57, 202

Darb-e Qiazi (bolik) 46, 169

Darbar 'Omar Abad 58

Dare-y Gaz (Abivard) 62,
237

Dare-ye Gaz (Balh) 53,
181

Dareh 250

Dareh I{Giﬁarm} b

Dareh (Yazir) 54

Dare-ye Sadiq 53

Dare-ye Sangin 48

Direyn 58, 202

Darkiikak 66

Darmevian 41, 144

Dar Qarah 25, 79

Darrad 45, 170

Darrid (mahalle) &4

Dar Taht 29, 79

Darik 57, 202

Darvaz 25

Darvaze-ye 'Eriq (mahalle)
56

Darviaze-ye Golestin (ma-
halle) 56

Darvis Bek (Kanal) 64

Darzab (bolik) 59, 218

Dasan 27, 79

Daitak 66

Dait-e Bayaz (nihiyat) 40,
144

Drait-e Bam 27, 79

Dastgerd (Abivard) 62

Dastgerd (Argiyin) 66, 257

Dastgerd (Beyar) 65, 249

Dastgerd (Herat) 25, 80

Dastgerd (Qohestin) 41,
144

Dastgerd (Gagarg/Tas) 60,
219

Dastgerd (Radkan/Tis) 60,
219

Dastgerd (Distrikt u. Ka-
nal) 51

Dastgerd (mahalle) 62

Dastgerdan (velayat) &6,
253

Dastgerdan (qasabe) 66,
253

Davar (Gebiet) 31

269

Davarzan 58, 202
Dazyan &5, 249
Dehas-Flufi 50, 181
Deh-e Nou 61
Deh-e Nou {mazra'e) 28,
80
Dehrian 36, 80
Dehriid (mazra'e) 62, 234
Deh-e Sorh 37
Dehik 40, 144
Dehiiye 65
Delgoiiy (Kanal) 30
Delgand 65, 244
Deraht-e pode 47
Deraq 29
Deraz 51, 181
Deskarin 65
Develi 51, 182
Dezq 66, 259
Disfan 38, 145
Divange 25, 80
Dizidez 55, 191
Dize 24, Bl
Da Gay 24
Dolmad 60, 219
Doroh 41, 145
Doriin 54, 189
Doriine 41
Doulatéiih Gindir (Kanal)
30
Doule 59, 219
Dosih-Berg 119
Dig Abid 37, 81
Diizandegin 45, 170

E-'E

Ebrihim Abad 58
Elyas (Nur/Balh) 52
Elyas (Qovat/Balh) 53
"Emari 42, 145

Engil (boluk) 25, 26, 81
Engir (boluk) 25

‘Erag-Tor 21

Eresk 40, 145
Esfad 39, 146
Esfahan 40
Esfahrid 39, 146
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Esfandiyian (mahalle) 59,
219

Esfang 66, 257

Esfangin (bolik) 63

Esfangin 63

Esfariyen (velivat) 66,
254=256

Esfariyen (qasabe) 66, 254

Esfariz 55

Esfarsin 55

Esfarz 29, B1

Esfasid 41, 146

Esfedan 147

Esfedan &4

Esfezir (velayat) 33, 35, 82

Esfezir (gasabe) 33, 82

Esfid 41, 146

Esfidan 39, 147

Esfidin 55, 191

Esfig 41, 147

Esgil 61, 219

'Eiq Abad 36, 82

Estag 58, 203

Estand 39, 147

Estirbad &5, 247

Esterib (mazra'e) 28, 82

Estounin 36, 83

‘Ezzoddin 27

F

Fadife 45, 170

Fagg-e Heysir (Berg) 31

Fahalang 40, 147

Fahr Abad 51

Fal 39, 148

Falak od-Din (Minarett)
42

Faliriyan 64

Fandoht 39, 148

Fanad 39, 148

Farih (Provinz) 33, 34, 37

Farih (Stadt) 33

Farak 27, 83

Faramad 220

Fariisan 25, 83

Farave 54, 189

Farazne 35, B3

Farbandiin &4

Farhidgerd (Herat) 36, 84

Farhidgerd (Tis) &1, 220

Farhak 45, 170

Fariman (Esfariyen) 66

Farimin (Sabiirgin) 53

Fariman (Samalgin) 56

Farizan B4

Farizin 61, 220

Fariz Morg 39, 148

Farmad 61, 220

Fars 17, 37, 40

Farvin 50

Faryib (velayat u. Stadt)
50, 53, 187

Faryib 57, 203

Faryilimad (velayat) 9, 65,
247-148

Faryiimad (gasabe) &5, 248

Faryimad (Nahirgin/Qo-
hestin) 39

Faryimad (Tiin/Qohestin)
9

Farzan-e ‘olya 25, 84

Farzan-e sofli 25, 84

Faiangerd 65

Fasangar 57, 203

Faiarid (nahiyat) 41, 149

Ferezq 37, 84

Firiiz Abad (Balh) 51

Firtiz Abad (Faryimad) 65,
248

Firtiz Abad (Herat) 25

Firiz Abad (Qohestin) 41,
149

Firiiz Abdd-Tor 21

Firizkih 29, 84

Firizkah 32

Foriigan (bolik) 57, 203

ForGgan 57

Falad(Nur/Balh) 52

Filad (Qovat/Balh) 53

Furiwa 189

Firk 41, 149

Fasang (velayat) 24, 29,
35-36, B85

Fasang (qasabe) 35, 36, 85,
119, 136

Fasang (Balh) 53
Fasangan 45, 171

G-G-G

Giadeh 25, 85

Ga'far Abad 44

Gagire 25, 86

Gagarm (veliyat) 66,
250-251

Gagarm (qgasabe) 66, 251

Gagarg (bolik) 60, 221

Giagarg 60, 219, 221

Gah 224

Gahin (veliyat) 66,
256~258

Gahin 66, 257

Gahdeh 36, 86

Gahik 66

Gakin 25

Galabarin 57, 203

Galvice 25, 86

Galvin 25, 86

Gam (velayar) 36-37, 86

Gim 36, 77

Gamab 61, 221

Gandomsiad 35, 87

Gang Hane (Kanal) 30

Gang Ravan (Kanal) 30

Garcestan (velayat) 29, 48,
50

Gargarak 27

Gargistin 118

Gari 25

Garibin (mazra'e) 28

Garqab 87

Garg as-3ar 118

Garmagin (veliyat) 56,
194196

Garmagin 56, 195

Garmak 41

Garmag 66, 251

Garmagan 195

Garmiikin (Distrike) 222

Garq 48

Gargab 27

GarSistin 118

Gis 225
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Gasin 25

Galgin 66, 255

Gausagin 255

ﬁ-avingar a7

Gavardin 27, 87

Gavareik 59, 221

Gavars 26,88

Gavasin 24, 88

Gavasince 28, 88

Gizin 51

Gazaranée 26, B8

Giazargah 27, 88

Gaze 36, B9

Gazin (Gonibad/Qohe-
stan) 38

Gazin (Tan/Qohestin) 39,
149

Gazzizin 65, 250

Gazne 50

Gazni 17

Gebrail 89

Gendehin 26, 89

Georgien 11, 12

Gese 27,90

Gesg 41, 149

Geyhin (FluB) 17

Geyzan 25, 90

Gezd (qasabe) 34, 90

Girank 238

Gizd (gasabe) 90

Godare (bolak) 24, 90

Goft 65, 244

Gogartin 25, 91

Gol (Herat) 29, 91

Gol (Hisf/Qohestan) 42,
150

Gol (Qayen/Qohestin) 41

Gol-e Bagan (Kanal) 30

Gol-e Bahar 51

Golestine (bolik) 60, 221

Golestine &0, 222

Golmir 27,91

Golvar 25, 91

Gomand (velayat) 65,
249-250

Gomand 65, 250

Gomand (Beyhaq) 58

Gonibad (nahiyat) 38, 150

Gonabad 150

Gonbad-e Dilik 48

Gongin 36, 92

Gonk 60, 222

Gonkin 36

Gorazin 25, 92

Gore-6-Darviz 25, 92

Gorgin 17

Gorzovin 48

Gouhih 40, 150

Goveyn (velayat) 9, 65,
243-247

Giir (velayar) 17, 29,
31-32, 33, 92

Garbad (veliyat) 58,
214-215

Giirbad (gasabe) 58, 214

Giiriyan 118

Girmakan (bolik) 61, 222

Girmakan 61, 223

Gir-¢ Mir 51

Girvin (Godare/Herat)
24,93

Giirvin (Garvin/Herat)
26, 93

Giirvan-Pistan (bolik)
25-26, 93

Gt 26

Gai 60, 223

Gisile (mahalle) 33

Giage Mir 28, 94

Gasf 153

Gis-e olyd 93

Giis-e sofla 93

Giyan 65

Gayin 24, 94

Giiy-¢ nou 47

Giizganin 48

Guzkinan 50

H-H-H

Habis 42

Habiisan (velayat) 54,
190194

Haba$an (qgasabe) 54, 191,
193

Hadas 39

Hikestar-Turm 23

Halil 29

Halvan 40, 151

Hanani 26, 94

Hindar 25

Hanhvage (Distrikt u. Ka-
nal) 52, 182

Hanik 38, 151

Hinrad 60, 223

Hanzal Abad 61, 223

Hagan 51

Har (velayat) 66, 252

Har 66

Haram 51

Haram Abad 40

Haran 51

Hariat s. Herat

Harat-Riid (veliyat) 24,
28-29, 42, 94

Harit-Rid (Flufi) 35, 54

Hare (Herat) 36

Hare (Yazir) 54

Hargerd 34, 95

Hari-Rud 25, 26, 27, 35

Harq 66, 258

Hartidian 25, 95

Hartit 64

Harv (Abivard) 63, 238

Harv (Neysabur) 45, 171

Harv (Qohestan) 40, 151

Harw al-gabal 238

Hasan Abad (Qohestin) 37

Hasan Abad (Yazir) 54

Hasan Abad (mazra'e) 62,
235

Hasan Gandir (Kanal) 30

Haslabad 65

Haust 153

Havadaitak (bolik) 27

Havidastak 27, 95

Havar 51

Hayatin (Argandib/Balh)
al

Hayatin (Adine Masged/
Balh) 51, 182

Hendovan (Distrikt u. Ka-
nal) 182

Hendovan (Balh) 52
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Hendovan (Herat) 25, 95

Hendovian-Tor 182

Hendovin (Festung) 182

Hendvalin 53

Hendvalan 41, 151

Hendikos 48

Hendistin 21

Herat (velayat) 9, 18-37,
42, 69-137

Herat 18-23, 25, 26, 27, 28,
29, 30, 32, 34, 35, 42, 50

Hesarak 29, 96

Heyaban (bolik) 26, 96

Heyaban 26

Heysar (Gebiet) 33

Heziar Masged (Gebirge)
60, 224

Hig 61, 224

Hin (margzar) 61, 233

Hirmand-Flu 17

Hokm Abad 66

Holangin 63

Horasad 39, 152

Horisih (Goveyn) 65, 244

Horaiih (Garbad) 58, 214

Hordazdin 25, 96

Horramak 41, 152

Horrame 61

H&% 66, 255

Hoi-Tor 21

Haiib (mazra'e) 62

Hotbasin 27, 9%

Hosrou Abad 57, 204

Hosrougerd (Beyhaq) 56

Hosrougerd (Bevhaq) 57,
204

Hosroudir 65, 245

Hrg-Turm 23

Hiibriad 64

Higan 191

Hik 40, 152

Hir 42, 152

Hisf (nihiyatr) 42, 153

Hasf 153

Hvaf (velayat) 34-35, 37,
38, 97

Hvage-ye Gariban 26, 97

Hvage-ye Hagi 53

Hvage-ye Lulu’ 52
Hvan 29, 97

Hvar (velayat) 252
Hvir 252

Hvarezm 17, 48, 50
Hvasad (bolik) 58, 204
Hvasad 58

I-1

lle 35,97
Irin 54
I3kidban 123
Ive 66, 251
lze &6, 255
1zi 57, 205

K

Kaberzin 25, 9%

Kabkgi (Kanal) 30
Kibol 17, 48, 50
Kabiidan 40, 153
Kabiidiyan 66

Ka@ibe 26, 98
Kagbiirin 34

Kih (boldk) 57, 201, 205
Kah (Tas) 59, 224
Kahdestin 26, 98

Kihe 58, 205

Kihge 55, 192

Kahk 38, 153

Kahion 61, 224

Kilir-e Amir-e 'Omar 48
Kalvin 30

Kamberak (Distrikt u. Ka-

nal) 52, 183
Kamboriq (bolik) 27, 98
Kamhar 57
Kamizian 25, 99
Kande 52
Kande Kelin 53
Kang 215
Kangan 24, 99
Kank &1
Kankarin (Distrike u. Ka-

nal) 53
Karrib (bolik) 57

Karrab 57

Karandeh 60, 225

Karit 35, 99

Kariyin 34, 100

Kiriz (Baharz/Herat) 35,
100

Kariz (Hvif/Herat) 34, 100

Kiriz (mahalle) 62

Kirizdar 66, 258

Kariz-e Nou 27

Karte 25, 100

Kariice 34

Karace 36, 101

Karuh 101

Karih (velayat) 28, 29, 101

Kartuh (qasabe) 28, 101

Kariih (mahalle) 64

Karrib (boluk) 57, 205

Karrab 57, 206

Kas 59, 225

Kasan 56

Kasar 39

Kiastan 56, 195

Kacovant 27, 101

Kavig 39

Kaziyarkih 89

Kelit (Abivard) 63, 238

Kelat (Qohestin) 38, 154

Kelate-ye Halag (mazra'e)
62, 235

Kelidar (veliyat) 66,
259-260

Kelidar (qasabe) 66, 260

Kenar 26, 101

Kermin 17, 37, 40, 42

Keydez 58, 206

Keydhin 58, 206

Kevzqan 206

Kirank (Abivard) 62, 238

Kirank (Marv) 47

Kohandez (mahalle) 33

Kohnab 57, 206

Konde Ab 27

Kondor (Beyhaq) 57

Kondor (Herat) 27, 102

Kondor (Qohestin) 41,
154

Kord &6
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Koreyn 154

Koreyt 40, 154

Korf 58, 215

Kori 154

Korond 40, 154

Kort 24, 102

Koriizdeh 65, 245

Koimeyhan-Tor 48

Kouk &4, 241

Koukrid (bolik) &4

Kiifan (boliik) 239

Kifan 239

Kifin 24, 102

Kiifin (bolik) 63, 239

Kiifin 63, 239

Kiiran (belak) &3, 239

Kiiran 63, 239

Kirk-e kohne 53

Kurrin 154

Kisk (Balh) 51

Kiask (Kelidar) 66, 260

Kiuskak (Balh) 51, 183

Kiskak (Esfariyen) 66

Kuaskak (Herat) 27, 102

Kusk-e Bag 57, 207

Kisk-e Mahdi 60, 225

Katk-e Sagardi 48

Kasay 103

Kasaye (veliyat) 29, 35, 36,
103

Kisdye (gasabe) 35, 103

Kiayan 29, 103

L

Laklakhane 27, 104

Langar 50

Langar-e Amir-e Giyas 29,
104

Lai 34, 104

Logmini 52

Londeran-e ‘olyd 57, 207

L (Wiuste) 42

M

Maibiznabad 108
Ma'd Abad 36, 105

Mafliin 57, 207

Magd Abad 39

Magar 58

Mahalle-ye Hvage-ye Se-
hiab 24, 105

Mabhalle-ye Qasr 63

Mabhalle-ye Sadat 24, 105

Mihin 49, 177

Mahavelat (velayat) 136

Mahmid Abid 45

Mahmiid Abid (mazra'e)
62, 235

Mahmidiyye 57

Mihuwin 177

Mahvelir (velayat) 37

Maladom 25, 105

Malagerd 63

Malake 51

Mailin (gasabe) 24, 105

Malan-Briicke 24, 106

Malin-Kanal 24

Malangin 63

Malasivan 25, 106

Malek-Tor 21

Milen 66

Malek Mohammad (Kanal)
64

Malin (Herat) 106

Milin (Baharz) 35, 106

Malmeng 29, 106

Malgan 48

Malvane 66, 253

Mandit (Gebiet) 31

Mangoli 52, 183

Mangoli Hvage (Kanal) 30

Mangovan 36, 107

Mansiirin 55, 192

Mansiiriyye (mahalle) 62

Manzel 27, 107

Mar Abad (Harit-Rad/
Herat) 29, 107

Mir Abad (Gam/Herat) 36

Mardagaz 25, 107

Marin 42

Marandez 39, 155

Mardavar 55

Mareik &0, 226

Margavinan 61, 226

Mairiyan 60, 226

Mariicaq 29

Martciq (qagabe) 31, 108

Mariisk (bolak) 45, 171

Marv (veldyat) 4649,
177=178

Marv (Stadt) 9, 36, 4647,
177

Marv-Flull 46, 47, 48

Marv-e kohne 48

Marv-e Sihegin 46

Maryan 66

Marzan Abid 40

Masigerd 65, 248

Maisarnibad 108

Masged 53

Masged-e gime (Mashad)
[

Masged-e game' (Tas) 59

Masged-¢ gom'e (Nougin)
59

Mashad-e Tas 36, 59,
6l-62, 226

Mashad (Yazir) 54, 189

Maulanibad 57

Mavak 41

Ma-ward an-nahr 17

Mayez Abad 108

Mayeznabad 34, 108

Mayvan 55, 192

Mazar-e Seyh Abi I-Walid
Ahmad b. Abi Raga 25,
108

Mazerg 55, 192

Mazinan (bolik) 58, 207

Mazinin 58, 208

Mazol (boluk) 45, 171-172

Mazin 45, 172

Medina 54

Mehdi Abad (mazra'e) 62,
235

Mehne (bolak) &3, 239

Mehne 63, 239

Mehr 57, 208

Mehr Abad 57, 208

Mehrizak 65, 245

Mekka 54

Mesk 41, 155
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Meskin 41

Mevizak 36, 109

Meyin-e D& Giy (Heyi-
ban/Herat) 26

Meyan-e D& Giy (Kambo-
rig/Herat) 27, 109

Meyin veldyat (boluk) 61,
226

Meydan (bolak) &1, 227

Meydin (Balh) 53

Meydan (Tas) 61, 227

Meydan-Tor 21

Meydan (mahalle) 56

Mildin 25, 109

Mim 49, 155

Mini 24

Mir Abad 66, 251

Misr 62

Mobarak 45

Mobarak Hvage (Dnstrikt
u. Kanal) 53

Mobiraksih 53

Mod 39, 155

Moftegin 63

Moftestin 65, 248

Mogise 57, 209

Mogin (Ardame/Tis) 60,
227

Mogin (Radkin/Tas) 60,
227

Mohammadan 42

Mohammad Torkamin
(Kanal) &4

Mohle 45

Mo'men Abad (nihiyat) 41,
156

Morgib (veliyat) 9, 30-31,
109

Morgab 24, 110

Morgib-Fluff 29, 30, 31,
32, 46, 47, 48, 49, 50

Morgab-Damm 47

Mos'abi 39, 156

Mosalla (Herat) Anm. 29

Mostatil 53

Msgry 48

Misa Abad 37

Miyan 55

N

Nigahan 24, 110

Nahargian (nahiyat) 39, 156

Nahargan (Beyhaq) 58

Nahargan (Qohestin) 42,
209

Nahéir Abad 51, 183

Nahr-e gadid 24

Nahr-e Halvai 26

Nahr-e Timan Aga 53

Mamaq 46, 172

MNamen 57, 209

Mames 209

Nas 63, 239

Masi (velayat) 64, 241-242

Masd (gasabe) 64, 242

MNasr Abad (mahalle) 33

Mastifan 34, 110

Nesin 24, 111

Mevin 25, 111

Nevizak 36, 111

Neysabar (velayat) 9, 36,
37, 4246, 63, 167-1/6

Meyiabiir 34, 36, 42-44, 54,
56, 59

Nik 41, 156

Nimdanak 52

Nisked 66, 255

Niyaz Abad 34, 111

MNo'miniyan 51

Nogondar 61, 228

Nogre 25,112

MNou (mahalle) 33

Nou Abad 45, 172

Nou Alf Abad 52

Noubiddan 27, 112

Noubig (Balh) 51

Noubig (Goveyn) 65, 245

MNoubahar (Herat) 37, 112

Noubahir-Tor 181

Noudeh (Beyhaq) 57, 210

Noudeh (Qohestin) 38,
157

Noudiyye 60, 228

Noudiyye Davandar 210

Mouferest 39, 157

MNougab 38, 157

Mou Mahan 61, 228

Nougan (boliik) 63

Nougin 63

Nougin (Mashad) 59

Nougin (Tabadkan/Tus)
al, 228

Nouriiz 52, 184

Nouriiz (Kanal) 30

Mousan 27, 113

Nouzad (Qohestin) 41,
157

Mouzad (Tus) 61, 229

Nir (Distrikt u. Kanal) 52,
184

Niir-e ‘olya 54

Niir-e sofld 54

0-<0

Odran 25, 113

Odvan-Tizin (boluk) 28,
113

Odvan 28, 113

‘Omar Abad (Herat) 37

‘Omar Abad (Qohestin) 41

'Omar Taban (Kanal) 30

‘Ogib 25, 114

‘Osmin 57

Ostad 35, 114

Ostad Maleki 55

Ostindar 61

Ofwor 58, 210

Ostil (velayat) 54-55, 193

Oube (qasabe) 29, 114

Oufe 114

Oucank 57

"Ouram 27

Ourdz 63

P

Pahre 25, 114

Palas Pai 51, 184

Pangdeh (gasabe) 31, 115

Pang Gi (boldk) 63

Pangher 50

Parvine-Havadastak (bo-
lak) 27, 115
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Parvine 27,115

Pasikuh (bolak) &3, 240

Pastan s. Girvin-Pastin

Pas-bire (mahalle) 62

Pas-giiy (mahalle) 64

Paskuh 41

Pas-qal'e {(mahalle) 64

Pastan (bolik) 26

Pagtan-e Hvige-ye Ahmad
26, 116

Pistan-e Hvage-ye Mou-
did 26, 116

Poht 41, 158

Pol-e Arslan 53

Pol-e Hitin (margzar) 61,
233

Pol-e Heyme Diazin 26,
116

Poste 35, 116

Puckan 77, 133

Pastin 26, 116

Q

Qalandar-e Mogil 51
Qanit-e Malek Firtiz 64
Qanit-e Mir Yahya 28
Qanit-e Mohtar 27, 117
Qanat-e Qoronfol 26
Qaribig 29, 117
Qaraboga (margzir) 61
Qara Hendd 52
Qara Kosk 51
Qara Timir 53
Qarcestan (velayat) 31-32,
117
Qarcestin s. Garfestin
Qarye-ye Abii Ga'fari 40
Qarye-ye kohne 65, 246
Qasabe-bolik (Abivard) 62
Qagabe-boliik (Beyhaq)
56-57, 210
Qasabe-bolik (Nasi) 64
Qasr-¢ Abt Bakr 26
Qasr-¢ Anbay 24, 118
Qasr-¢ Kagiirin 31
Qasr-e Sirin 25
Qavordan 27

Qiyen (nihiyat) 41, 158
Qiyen (qasabe) 41, 158
Qebéagan 25

Qeilig-e Darvis 53
Qeymagq 25, 118
Qipéag-Tor 21

Quzil Rebiat (Distrikt u. Ka-

nal) 51

Qodar (Distrikt u. Kanal)
52, 184

Qohestan (velayat) 9, 33,
34, 35, 37-42, 138-167

Qolb-e Helgan 24, 118

Qoli 62, 240

Qoroq 60, 229

Qotlog Hitiin (Kanal) 30

Qotlogsih (mazra'e) 28

Qotlogtamir (Kanal) 30

Qovat (Distnkt u. Kanal)
53, 185

Qudan 54, 191

Qiican s. Habudan

Qimes (belad) 17, 56

Quriyan 36, 118

Qus Kand (Distrikt u. Ka-
nal} 52

Qisnan 25

Quid 38, 158

R

Riadkin (bolik) &0, 219,
229

Radkin 55, 60, 229

Radkin (margzar) 61, 234

Ridkin 234

Rimakin 41

Ramesin 57, 210

Raggasan 38, 159

Ragqe (nahiyat) 40, 159

Rasa 51

Rivai 176

Raykin 234

Riz 57, 211

Rebat (Abivard) 63

Rebar (Herat) 37, 119

Rebat (mazra'e) 26

Rebit-e Giriyan 26, 119

Rebit-e Pey (Berg) 36, 119

Rendarin (Engil/Herat) 25

Rendardn (Tarin/Herat) 26

Resal 64

Reyin 64, 242

Reyy 17

Rezin Rid (bolik) &0, 230

Reze (Biharz/Herat) 35,
120

Reze (Godire/Herat) 24,
120

Reze (Osid) 55

Rezq 42, 159

Rig-e sorh 47

Rishér 62, 240

Rivad 57, 211

Rivin 64

Rivand (bolik) 44, 173

Rivand (Tizan/Herat) 28

Rivand (Zave/Herat) 37,
120

Rivas (boluk) 46, 176

Rivai 46, 173

Riwang 173

Rohh (boliik) 44, 173

Roithar 34, 120

Rouganak 36, 121

Rousanavand 38, 159

Ri¢ 36, 121

Rad 34, 121

Riidbar (Qohestan) 39

Ridbir (boluk) &3

Ridbar (Abivard) 63

Ridbar (mahalle) 59, 230

Riid-e Mahi 27

Rig 36

Riin 66

Riin (Berg) 31

Ristabad 61

-

Sabang 257

Sabqar (bolak) 27, 121

Sabri 25

Sabiil 3&, 122

Sabiirgan (veliyat u. Stadt)
50, 53-54, 188
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Sabzir s. Esfezar

Sabzavar (qasabe) 82, 211

Sabzavir s. Esfezir

Sabzaviar (Beyhaq) 56

Sa'd Abad 64

Sadeh 36, 122

Sadharv 57, 211

Sadid 57, 211

Sadi Hagam 27, 122

Sadi Patre 25, 123

Sidmine 25, 124

Sadyih 43

Safte 26, 124

Safelin (veldyat) 34, 124

Safelan 34

Sagar (velayat) 122

Sagavand 34, 123

Sahar (velayat) 31, 33, 122

Sihen (nihiyat) 40, 160

Sihen 40, 160

Sihin (boldk) 45, 174

$ahin 45, 174

Sahr 64

Sahr Abad 61, 230

Sihraht (qasabe) 39, 160

Sahrak (Hvaf/Herat) 34,
123

Sahrak (Kamborig/Herat)
27

Sahrestanak 42, 160

Sahsarak (Distrikt u. Ka-
nal) 51, 185

Sahsirak 51, 185

Sakebdin 123

Sakibin 36, 123

Sakidbin 123

Salame 58

Salime 34, 125

Salime (mazra'e) 62

Salgiqi 64

Salmagin 196

Salmagan (Abivard) 63,
240

Salmias 58

Salik (mazra'e) 62

Saliimad 125

Salvin 27

Sim 62

Samalgan (velayat) 56,
194-196

Samalgan 56, 195

Samalgin s. Samalgin

Samin 66, 260

Sam'in 25, 125

Sam'inak (mazra'e) 28

Samangin 50

Sam'iniyin-Turm 23

Samangin 196

Samarqand (mazra'e) 62

Samit (boliik) 45, 173, 174

Samgan 65, 246

Sams Abad 37, 125

Sams Abiad (mazra'e) 28

Sanibad 62

Sanibid (mahalle) 62

Sandn 64

Sandez (bolik) 61, 230

Sindez 61, 231

Sangab 48

Sangal Abad 51, 185

Sangan (Abivard) 63, 240

Sangan (Dastgerdin) 66

Sangin (Hvaf/Herat) 34,
125

Sangan (Zave/Herat) 37,
126

Sangbast (rebat) 59, 231

Sangdak (Kanal) 30

Sange 54

Sangerd 39

Sanglih (mahalle) 64

Sang-e Sarih 27, 126

Saniigerd 24, 126

Saqqin (veliavat) 58,
214=-215

Saqqin (qasabe) 58, 215

Sagsalmin 26, 126

Sar 53

Saraf 27

Sarahs (velayat) 29, 35, 54,
188

Sarahs 54, 59, 188

Sarimak 42

Sar@y-e Arhang 50

Saray-e Hasan Hvage 26,
127

Sardy-e Nou 25, 127
Sardy-e Soltan 51
Sar-e Bife 41, 161
Sar-e Cih 42, 161
Sardeh 45, 175
Sardeh (mahalle) 56
Sare 57,212
Sargand 41, 161
Sarhiz 25, 127

Sari 53

Sartk 66

Sarkard (mazra'e) 62
Sarmagil 241
Sarmak 52
ﬁarmaqin 195
Saroq 57, 212

Sar-e Pol-e Tiban 31
Sarsang (mahalle) 56
Sartall 25

Sariig 212
Sarvestin 25, 127
Sast 6A, 256
Savikand 39, 161
Savar 66

Sefideh 65

Sefid Ravan 27, 128
Segestan 17, 21, 33, 41
Segestin s. Sistan
Sehib od-Din 51
Selmabid 41, 162
Senou 38, 162
Seniik 41, 162

Seviz 58, 212

Seyh AlT 53

Seyh Ali (Kanal) 30
Seyhin 25

Sevh Arslin 53
Sevh Ba Timir 51
Sevh Bii Sa'id (Kanal) 30
Seyh ‘Omar 51
Sinin 25, 128

Sind 17

Sir 37, 128

Sirgan 65, 246
Sirgavi 36

Sirnan 24, 128
Sistan 34, 37
Si}fihrﬂ: (bolik) 45
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Siyahgerd 27, 129

Siyavarin 66

Siyavaian 24, 129

Sogin 215

Soleyman (mazra'e) 26, 108

Soltin Meydan (margzir)
61, 234

Soqiiqan 57, 213

Sorhgar (Berg) 31

Sotori 27, 129

Sougand 46, 175

Soukin (bolik) 63, 241

Soukin 63, 241

Siifiyan 52

Sunhvage 51

Sir 51

Sarak 39, 162

S@rvin 29, 129

Stisan 25

T-T

Tabadkin (bolik) &1, 231

Tabarak 62, 241

Tabaran 252

Tabaran 230

Tabaran 252

Tabarkan 24

Tabas (bolak) 57, 213

Tabas 57, 213

Tabasan 40

Tabas-e ‘enib 40

Tabas Gilaki (nihiyat) 40,
163

Tabas Masina (nahiyat) 41,
163

Tabas Masina 40, 163

Tabas Masinan 163

Tabas-¢ tamr 40

Tabe Boryan (Heyiban/
Herat) 26

Tabe Boryin (mazra'e) 26,
130

Tabrin (velayat) 66, 252

Tabrin 66, 252

Taftizin 64, 242

Tagan 45, 175

Tagandkuh (boluk) 45, 175

Tagari 26, 130

Taht-e Malek 29, 130

Talab 25, 130

Talibe 25, 131

Talas 24, 131

Tilegan (velayat) 50, 53,
187

Tileqan (qgasabe) 46, 53,
187

Talyakiyan 52, 186

Tamrin 31

Tagib 42, 163

Tarfitin 65, 246

Tarnabad 29, 131

Tarnta 131

Tarqgi 55, 193

Taryak 27, 131

Tarzad 40, 164

Tarzaq 58, 213

Tas Timiir 52, 186

Taybad 35, 132

Tazar 58, 215

Tazar (Kih/Beyhaq) 57

TazZar 60, 231

Tairad 41

Teien (boliik) 64, 241

Tigab 41, 164

Timuarak 53

Timir Hvige 52, 186

Tizan (bolik) 28

Tizin 28, 132

Tizan s. Odvin

Togiybuga 52

Togiz Rebaty 27

Toharestin 17, 50

Tohge 34, 132

Tohm.. Marz 60, 232

Toqgi 25, 132

Torbat-e Gam 36, 77, 133

Torbat-e Heydar 37, 133

Torgebe 60, 232

Tork Abad (Herat) 25, 133

Tork Abad (Qohestan) 41

Torkan (Engil/Herat) 25,
133

Torkin (FasSang/Herat) 36

Toroq (boluk) 46, 176

Toroq 46, 176

Toroq (mazra'e) 62, 236

Torsiz (nahiyat) 41, 164

Toriiz 164, 176

Toguz Rebat 134

Toquz Rebat 134

Tidan 29

Tiadeh 55, 193

Tukab (Distrikt) 176

Talak (velayat) 31, 33, 134

Tilak (Festung) 134

Tin (nihiyat) 39, 164

Tin 39, 165

Taniyan (bolik) 26

Tiniyan 26, 134

Tirdn (bolik) 26

Tiran 26, 135

Turan-Tuniyan (bolik) 26,
135

Turigbad 232

Tias (velayat) 9, 36, 59-62,
216-234

Tis (bolik) 59

Tus (qasabe) 59, 230, 232

Tiy (Esfariyen) 66, 256

Tity (Herat) 36, 135

u-0

Usfand (Distrikt) 84
Uifargin 188
Usnian 128

Ustuwi 193

Uzgin 63

L

Valest 31

Varni (Berg) 31
Vazir Abad 51, 186
Viranu 61, 232
Vorezq 41, 165

Y

Yadak 55, 194

Yahdan 51, 187

Yahya Abad (velayar) 34
Yahya Abad 34, 135
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Yahyi Abid (mahalle) 33

Yalgiz Agac (velayar) 54,
190

Yam 55, 194

Yazdiye (Gim/Herat) 36

Yazdiye (Qohestan) 39, 165

Yazir (veliyat) 54

Yazir 189

Yazir-Yalgiz Agac (velayat)
189-190

Yiinesi 39, 163

T-Z=F
Zabarkin (bolak) 45, 176

Zidak 60, 233
Zidak 233

Zadiyan 51, 187

Zatarin 29

Zagartin 91

Zaim 77, 86, 87

Zamak 41

Zamigin 40, 166

Zarankar (mahalle) 64

Lard 56, 196

Zarmorg (Berg) 31

Zargin 57, 213

Lariiye 38

Zave (veliyat) 34, 37, 173

Zive (qagabe) 37, 136

Zave-Mahvelat (velayat)
37,136

Zavig (bolik) 58, 214

Zavig 58

Zendegian 36, 136
Feretk 36

Zereit 25, 136

Zeik 61, 233

Zeyn Abad 39, 166
Zeyn Abid (mazra'e) 28
Zibad 38, 166

Zir Abad 65, 247

Zirak 26, 137

Zirkiih (nihiyat) 39, 166
Zoheyr Abad 64

Zohr Abad 37

Zil 41, 166

Zummaih 214

Ziir Abad (qasabe) 36, 137
Fusk 233

Ziizan (qasabe) 34, 137
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A-A-A

Abdol Abad 69
Abdoli 138

Abiz 138

Abrizi No'min 254
Abrad 196

Abi Talha 77
Abyverd 236
Adak 167

Adine Masged 178
Adkin 254
Afcank 197
Agiiye 96

Al 216

Alavi 70

Al Afgan 70

Ali Bahram 70
Alqiir 138

Alar 70

Amgan 71

Amir Abad 251
Andad 216
Andade 243
Andahiy 188
Andaroh 216
Andingerd 71
Anik 138

Ardik 217
Ardalin 167
Ardame (Distrikt) 217
Ardame 217
Ardin 256
Ardiges (Distrikt) 167
Arg 139

Argiin 179
Arteyan 237

Arye 168

Arzane 71

Aiehan 179
Ashane 195
Afoqin 179

Astan 179
Asyice 71

Aviz 139

Avig 139
Azadin 72, 108
Azidmangir 197
Azadvar 247
Azio 72

Azgand (Torbat-e Heyda-

riyye) 72
Azgand (Mashad) 217
Aziz Riad 73
Azmigan 166

Badaq 73

Badgis (Provinz) 73
Badlé 73

Badqis 197

Badr Abad 234
Bagan 198
Bagani 74

Bag-e Dast 74
Bag-e Farhadgerd 220
Biharz 74
Bahman Abad 198
Bahmangin 218
Bahr Abid 243
Bahsir 179
Bakharden 189
Bakr Abad 256
Biles Abad 198
Balh 180

Bam (Distrikt) 258
Bamriad 139

Bir 168
Barahmiin 75
Barakih 75
Bariman 75
Barandiid 140
Bargamad 199

Barkiih (Distrikt) 176
Barkdh 140
Biarma'dan (Distrikt)
174
Barmazid 180
Barmazit 180
Barigan 199
Bairiiye 140
Baitin (Distrikt) 199
Bastin 199
Bazhine 194
Behdadin 75
Bereik 141
Bermahan 169
Beyargomand 249
Beyar-e Kord 194
Bicigi 76
Bid (Distrikt) 198
Bid 200
Bidhan 259
Bidhir 200
Bidmesk 141
Bidoht 141
Bihad 141
Bimiirq 143
Binavac 142
Birgand 142
Biroh 200
Bogdi 143
Boland Ab 76
Bogmeg 218
Boribad 76
Borazq 201
Borsalin 259
Boriin 142
Bodiirin 76
Bozdan 77
Bilmag 143
Biirdn 77
Biymorg 143
Biiyne Qarah 181
Buzin 169
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c-C

Cahar Bag 180

Cahar Bag-e Sayyedin 180

Cahir Balak 180

Cahardeh 237

Cahkand (Nahirgan) 143

Cahkand (Qeys Abad) 143

Car Biilak (Distrikt u. Ka-
nal) 184

Car Bilak (Distrikt) 178

Car Kabiitarhan 78

Caim 201

Caime-ye Oube 104

Cehel Dohtaran 78

Cemtal (Kanal) 185

Ceniran (Distrike) 227

Cenirin 227

Crrgc:,r 181

Cergi 181

Ceft-e Sarif {Distrikt) 94

Ceit-e Sarif 78

Chaacha 237

Chakcharan 117

Cialat Hine (Distrikt) 230

D

Dadiyan-e 'olya 243
Diadiyin-e sofli 244
Dagiyan 191

Dali Sahiarak 185
Damangan 169

Darafk 201

Darag 250

Darbgazi (Distrikt) 169
Daregaz (Provinz) 238
Dare-ye Taht 79
Déareyn 202

Darmeyan 144

Dar Qarah 79

Darrad 170

Darak 202

Darzab (Distrikt) 218
Dagan 79

Dast-e Bum 80
Dastgerd (Herat) 80
Dastgerd (Semnan) 249

Dastgerd (Estariyen) 257

Dastgerd (Tabas Masina)
144

Dastgerdan-Bahi 253

Dastgerdan 253

Diivarzan 202

Deh-e Deraz 181

Deh-e Gol 91

Deh-e Hvan 97

Deh-e Nou 80

Dehrian 80

Dehriid 235

Dehveli 182

Deh-e Zirak 137

Delbar 202

Delgand 244

Derazdeh 181

Dezg 259

Dezyan 249

Dihik 144

Disfan 145

Divali 182

Diviance 81

Dizadiz 191

Dizaq 81

Doroh 145

Doule 219

Diig Abad 81

Diillmad 219

Durun 189

Diizandegin-e kohne 170

E-'E

Emam-e $ei nir 87
‘Emiari 145
Engil-Distrikt 69, 81
Eresk 145

Esfad 146
Esfahrid 148
Esfariyen (Provinz) 254
Esfarz 81

Esfasad 146
Esfedin 147

Esfid 146

Esfidin 191

Esfig 147

Esgil 220

Eshaq Soleyman 126
Eshag Veylin 126
‘Eiq Abid 82

Estag 203

Estand 147
Estarband 247
Esterab 82
Estounan B3
Estounu 83

F

Fadise 170

Fahilang 147

Fal 148

Fandoht 148

Fanid 148

Farak 83

Fard%in 83

Farazne 83
Farhidgerd 84

Farhak 170

Farizi 220

Fariz Morg 148
Farmad 220

Fasangar 203

Ferdous 165

Ferezq 84

Firiz Abad (Semnin) 248
Firiz Abad (Qayen) 149
For@igan (Distrikt) 203
Foramad (Distrikt) 247
Forimad (Stadt) 248
Fiark 149

Fiisangan 171

G-G-G

Gagare 86

Gagarm (Distrikt) 250
Gagarm (Stadt) 251
Gagarg 221

Gagdeh 86

Gih 224

Gahin 257
Gialambaran 204
Galvan 86

Galvirée 86
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Gamab 222

Gandomiid 87

Gannat Abad 137

Gargalin (Distrikt) 196

Gargalin 195

Garme 251

Gargib 87

Gas 225

Giienge 88

Gaviresk 222

Giavars 88

Gavai 93

Gavaiin §8

Gazarinte BH

Gazargih 89

Gaze 89

Gazin 149

Gazzizin 250

Gebrail 89

Gendehin 89

Geie 90

Gesg 150

Giyadeh 85

Goft 244

Gogartin 91

Gol 150

Golestin 221

Golmakan (Distrikt) 222

Golmakin 223

Golmir 21

Gol-6-Sotor 129

Golvar 91

Gonibad 150

Gong 222

Gér (Provinz) 92

Gorbat 214

Gor Darvaz 92

Goruzan 92

Gouhih 150

Gozare (Distrikt) 69, 90,
113

Guge 192

Giingin 92

Giiran (Pastin/Herat) 93

Giran (Gozare/Herat) 93

Giiran-Paitan (Distrikt) 93

Giiriyin (Distrikt) 85

Giriyan 119

Gis (Mashad) 223
Gis (Herat) 93
Gaimir 94
Giisgin 225
Giiyin 94

H-H-H

Halag 235

Halvan 151

Hin Abid (Kanal) 182
Hanik 151

Hinrid 223
Hargerd 95

Harg 258

Hartdsan 95

Harv 171

Harv-e ‘olya 151
Harv-e sofld 151
Hasan Abad 235
Havidastak 95
Hayatan 182
Hayitin 182

Helgan 118

Hendel Abad 224
Hendovin 95
Hendvilan 151
Hesarak 96

Heyiban (Distrikt) 96
Hig 224

Hin-e Arab 233
Hin-e Comagi 233
Hodasih 245
Horisad 152
Horasah 214
Hordazdan 96
Horramak 152
Hosbasan 97
Hosk-Fluffi 78
Hosrou-Abad 204
Hosrougerd 204
Hosrousir 245
Hvaf-Bahs 97
Hvage-ye Gariban 97
Hvir Kamand 252
Hvartiran (Distrikt) 252
Hvasad (Distrike) 205
Hik 154

Hiinani 94
Hir 152
Hisf 153
Hayin 104
Hvanini 94

-1

Tle 98

Izi (Sabzavir) 205
Iz (Esfariyen) 255
Tvar 251

K

Kaberzin 98

Kabiidan 153

Kage 98

Kih (Distrikt) 205
Kihak 205

Kahdestin 98

Kihk 153

Kiha 224

Kamizin 99
Kampirak 183

Kang 225

Kangin 99

Karambag (Distrikt) 99
Karat 99

Kirdeh 225

Kiriyan 100

Kariz 100

Karizak-e Nagahani 100
Karizdar 258
Karjistan 117

Karte 100

Karih (Distrike) 101
Karith (Stadt) 101
Kirdhe 101

Karrab (Distrikt) 206
Karrib 206

Kifmar 164

Kistan 195

Katni 101

Kelat (Gonabad) 154
Kelat-e Naderi 223, 238
Kelate-ye Argiyani 258
Kelite-ye Sihin 174



282 Verzeichnis der modernen Ortsnamen

Kelidar 260

Kenir 102
Keydez 206

Kizyl Arvat 190
Kodar (Kanal) 184
Kohne Ab 206
Kohsan (Distrike) 103
Kohsin (Stadt) 103
Kohyin 104
Kondor 154
Kondidr 102
Koreyt 154

Korf 215

Korond 155

Kort 102
Korizdeh 245
Kifan 102

Kith-e Sorh-Bahi 173
Kask 260

Kuskak 183
Kiskak Save 103
Kask-e Bag 207
Kiisk-e Mahdi 225
Kiyin 104

L

Laklakhine 104
Londeran-e ‘olya 207

M

Maflin 207

Mahalle-ye Hvige-ye Se-
hib od-Din 105

Mahalle-ye Safte 124

Mahmid Abad 235

Mahvelat (Distrikt) 136

Maladin 109

Mailan 105

Malmeng 106

Malvand 253

Mamizak (Gariyin/Herat)
109

Mamizak (Zendegin/
Herat) 111

Mangovan 107

Mangili 183

Mansiirin 192

Manzel 107

Mair Abad 107

Maragaz 107

Mairandiz 155

Maresk 226

Marginii 226

Mariyan 226

Marucag 108

Mirdgaq 108

Marask (Distrikt) 168, 171

Marwa 107

Masagerd 248

Mazhad-e Tarqi 193

Mayvin 192

Mazerg 192

Mazinin (Distrikt) 207

Mazinin 208

Mizol (Distrikt) 172

Mazil (Distrikt) 172

Mazin 172

Meana 239

Mehdi Abad 236

Mehr 208

Mehr Abad 209

Mehrizak 245

Meshed-e Misnyan 190

Meshkhed 190

Mesk 155

Meyin-e D& Giy 109

Meyian velayat (Distrike)
221, 227

Mim 155

Mingovan 107

Maod 156

Moftestin 248

Mogin (Ardame/Madhad)
227

Mogin (Ridkin/Mashad)
228

Moqise 209

Morgab (Distrikt) 110

Morgib 110

Mos'abi 156

Mostiq (Kanal) 183

Mozn Abad 108

Mirdiq 108

N

Nagahan 110
MNahaldin 209
Nahargan (Distrikt) 156
Nahéir Abad 183
Namaq 172

MNamen 209

Nagtifin 110

MNeiin 111

Mevin 111

Meysin 113

Mik 156

Nikriz 234

Niskes 255

Niyiz Abad 112
Nogondar 228

Nogre 112

Nou Abad 172

Nou Badin 112

Nou Bag 246
MNoubahir 112
Noudeh (Maghad) 228
Noudeh (Gonibad) 157
Noudeh-e Arbib 210
Mouferest 157
Nougib 157

MNou Mahan 228
Mourliz 184

Nouzid (Mashad) 229
Nouzad (Birgand) 157

0-0

Odran 113
Cidvin 113
‘Ogab 114
Oseid 114
Oitor 210
Qube (Distrikt) 94
Oube (Stadt) 114

r

Pahre 115

Pala Pag 184
Palis Pas 184
Pangdeh 115
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Parvine 115

Pastan 116

Pastan-Zargin (Distrikt)
135

Peykam Dare 181

Poht 158

Pol-e Caime Ziran 116

Polha-ye Dozin 116

Polhi-ye Dozdin 116

Pol-e Hitin 233

Pol-¢ Heyme Dizan 116

Poite 116

Pihian 218

Piistin 117

Q

Qal'e-ye Harv 151

Qal'e-ye Mohtar 117

Qal'e-ye Nou-e Sahr-e
Mou 106

Qal'e-ye Sir 128

Qarah Bag 117

Qarye-ye kohne 246

Qasr-e Anbiyd' 118

Qayen 158

Qazin Sahiirak 185

Qese 90

Qeymast 118

Qeyzin 90

Qoroq 229

Quéin (Sahrestin) 193

Qa¢an 191

Qiid 158

R

Radkin (Distriki) 229
Ridkin 229, 234
Rahmin Qoli 240
Rimesin 210
Raqqasan 159

Ragqge (Distrikt) 159
Rezq 159

Rivad 211

Rivand (Distrikt) 173
Rivand 120

Rivas 173

Rithvir 240

Rize 120

Robit 119

Robat-e Gariyan 119
Robat-e Soleyman 109
Rosthar 120
Rousandavand 159
Rouzanak 121

Ric 121

Rad 121

gugal

Sabgar (Distrikt) 121
Sabol 122

Sabal 122

Sadeh 122

Sadharv 211

Sadi Bare 124

Sadid 212

Sadi Gam 122

Sadi Gan 122
Sadmand 124
Safidan 124

Sagar (District) 122
Sahar (Distrikt) 122
Saharhiz 127

Sdhen 160

Sihfilin 124

Sahr Abad 230
Sahraht 160

Sahrak 123
Sahrestinak 160
Satd Ravin 128
Sakibin 123
Salime-ye gqadim 125
Sali Patre 124
Samalgin (Distrikt) 196
Samdn 125

Samat (Distrike) 174
Simgin 246

Sams Abad 125
Sandiz (Distrike) 230
Sandiz 231

Sangal Abad 185
Sangan (Pain Hvaf) 125
Sangin (Sangan) 126

Sangbast 231

Sang-e Sirdh 126

Sandgerd 126

Saq Salman 126

Sardi Nou 127

Saray-e Hasan Hvige 127

Sar Biie 161

Sar Cih 161

Sardeh 175

Sare 212

Sarhiz 127

Siroq 212

Sargong 161

Sarfarak (Kanal) 185

Sarvelayat (Distrikt) 259

Sarvestan 127

Sast 256

Savikand 161

Savarz 81

Sefid Ravan 128

Selmibad 162

Senou 162

Senok 162

Seviz 212

Seyhivin 123

Seyh Tas Timir 186

Seyrnan 128

Shafilan 124

Shahfilan 124

Shekwan-mimizak 111,
123

Sibarz 81

Sigavand 123

Siman 260

Sinin 128

Sindand 82

Sirgan 246

Sirvian (Sahrestin) 193

Sirvin 129

Siyah Gerd 129

Siydhvasin 129

Soltain Meydan 234

Sogin 215

Sougand 175

Sourestin 127

Stound B3

Silgare 181

Siirak 162



284
T-T

Tabadkin (Distrikt) 231
Tabar 241

Tabas (Distrikt) 213
Tabas 213

Tabas Masind 163
Tigin 175

Tigankih (Distriket) 175
Tagar 232

Tagari 130

Tihée 132

Taht-e Malek 130
Taht-e Pol (Kanal) 184
Takab (Distrikt) 176
Talab 130

Talabe 131

Taldao 130

Talas 131

Talagi 131

Talgak 186

Talyak 186

Tagab 163

Targad 164

Taryak 131

Tarzaq 213

Taybad 132

Tazar 215

Tigib 164

Timirak 186

Tizan 132

Tohce 132

Tohm Marz 232

Toqce 132

Torbat-e Gim (Provinz)
g7

Torbat-e Heydariyye 133

Torbat-e Seyh-e Gam
133

Tork Abid 133

Torkin 134

Toroq (Kasmar) 176

Toroq (Mashad) 236

Torgebe (Distrikt) 221

Torqebe 232

Taborbin 130

Tideh 193

Tags 133

Talak (Distrike) 134

Tilak (Festung) 134

Tiniyan 134

Tardn (Herat) 135

Tiran 252

Tiy 256

L

Vazir Abid 186
WVirani 232
Vorezq 165

Verzeichnis der modernen Ortsnamen

Y

Yadak 194
Yahdin 187
Yahya Abad 135
Yaim 194
Yazdan 165
Yhnesi 165

Z

Zabarhan (Distnikt) 176
Zabarkan 176

Zadiyin 187

Zameg (Distrikt) 214
Zard 159

Zargin 214

Zave (Distnikt) 136
Zave (Stadt) 136
Zendegan (Distrikt) 85
Zendegan (Stady) 85, 136
Zereik 137

Zesk 233

Zeyn Abad 166

Zibad 166

Zir Abad 247

LZouzian 184

Zil 167

Zir Abad 137

Zizan 137



Verzeichnis der Personennamen, Herrschertitel, Dynastien

A-"A

Abbisiden 50

Abdallih al-Ansari
(Hvige) 27

Abdallih b. Mauliy Anm.
74

Abdallih b. Tihir 42

Abqa b. Hiliga 43

Abi I-Fadl-e Beyhaqi 50

Abil Muslim 49

Abi Nagr-e Tabasi Anm. 75

Abi I-Rida b. M. b. Mu-
waffaq (Architekt) Anm.
51

Abii Sa'id b. AbT |-Hair
{Sultin) 60

Afrisivab 56

Ahmad-¢ Gam (Seyh ol-Es-
lam) 36

Ahmad b. al-Hasan al-Mey-
mandi 59

Alb Arslan 43

Ali b. Abi Talib 119

AlT b. 'Isa b. Mahan 50

Ali-ye Mo'ayyad (Sarbe-
dar) 56

Ali b. Masa ar-Rida (Sol-
tin-¢ Hordsan) 26

AliETr Naval 79, 231

Ali-ye Tabrizi (Baumei-
ster) 20

Amr b. Zurdra 171

Anvari (Dichter) 27

Agqil b. Huwailid b. Mu'i-
wiyya b. Sa'id b. Asad al-
Huzi'i Anm. 80

Arslan Gadib 231

B

Buraida b. al-Husaib al-As-
lami 47

C
Cingizhin 30, 33
F

Fahraddin Kart (Malek) 23
Ferdousi (Dichter) 59

A o

Galiloddin Yasuf Hallag
Anm. 33

Galiloddin Yiasuf Oubehi
Anm. 33

Gizin Hin 23

Gouhariad 62

Gariden 32

Guzz 43, 49

H-H-H

al-Hakam b. "Amr al-Gifari
47

Hiliga Hin 37, 54

Huseyn Baigara 79

Hvirezmiiah 49, 50

K

Kart (Dynastie) 33
Keyhosrou 56

M

Mahmiid von Gazna 59

Mas'lid-e Sarbedir (Hvige)
57

Mauliy (Emir) Anm. 74

Mauldyan (Dynastie) 38

Mo'izzaddin Kart (Malek)
75

Moudiid-e "Asmi (Hvage)
7

Moudiid-e Cedti (Hvage)
29

Moudid-e Pastani (Hvage)
26

Mu'ayyad Ay Abe 43

Muh. b. Ahmad b. Abi Ga’ -
far al-Harawi, Abi
MNasr 40

N

Miseroddin Lotfolldh b.
Hvage-ve Azizollah
Anm. 33

Nasir ad-Din Tisi
(Hvage) 60

MNezimoddin Abdorrahim
b. Yar Ahmad Anm. 33

MNezari (Dichter) 3%

Nizam al-Mulk 59

P

Pir-e Hagat s. Abii Nasr-¢
Tabasi

Q

Qiwamaddin (Baumeister)
20

§-5

Sa'd b. Al b. Abi I-Husain
(Baumeister) Anm. 51
Sa'd ad-Din Hammiiya 243
Sa'd ad-Din Taftazani

(Maulana) &4



286 Verzeichnis der Personennamen, Herrschertitel, Dynastien

Sahroh 9,44,61,62,177,182  Sayyed Hvige (Amir) 60 Timur (Siheb-e Qerin) 9,

Samaniden 17 Seyf od-Din Bitakél 55 30, 33, 44

Sangar (Sultan) 9, 24, 26, Sutulmis b. Abdallah b. Togaytamir (Padesih) 56
27, 32,43, 46, 19, 177 Maulay Anm. 74 Tali Hin 46

Sansabin 31

Sapiir 42 T-T W

Sir (Dynastie) 32

Sarbedarin 56 Tahiriden 36 Wagih ad-Din Zengi-ve

Sayyed Giyis (Amir) 104 Tahmiiras 46 Faryiimadi (Hvige) 43
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